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M. TULLI CICERONIS

ORATIONIS PRO M. TULLIO
QUAE MANSERUNT.

ARGUMENTUM.

M. Tullius habebat in agro Thurino fundum a patre sibi
relictum, cui erat vicina alia possessio C. Claudi senatoris.
Et quamdiu hic quidem vicinum fundum possidebat, nulla de
finibus agrorum controversia erat. Postea vero fundum suum
vendidit P. Fabio, sordido homini, qui pecuniam in Asia et
Macedonia nescio quo modo quaesitam in fundo tuto ponere
properabat. Emit autem homo non minus stultus quam avarus
tam insano pretio, ut pecuniam potius abiecisse quam posuisse
dici posset. Quod ut ipse sensit, eircumspicere coepit, quem
ad modum damnum suum 1eparaxet Et primum quidem totius
negotii eum paenitebat; fundum ergo iterum proscripsit, emptum
autem eum habebat cum Acerronio quodam, honesto, ut vide-
tur, viro. Cum igitur nemo ad emptionem accederet, huic
socio suo, ut eodem sine dubio aut maiore, quam quo ipse
emerat, pretio fundum redimeret, persuasit. Persuasit auntem
eo facilius improbus homo, quod in tabella proscriptionis ad-
liciendornm emptorum causa maiorem fundi modum, quam
ipsius erat, ut venalem designaverat, inclusa scilicet centuria
quadam Populiana, quae portio erat fundi Tulliani, sed ita
sita, ut inscio ad suum fundum pertinere videretur. Haec
fraus in proscribendo fundo admissa Tullio a procuratore suo
mature Romam nuntiatur. Appellat Acerronium ibidem tum
agentem; nam Fabius in villa versabatur. Is a socio se frau-
datum ne somnians quidem tum sane adroganter, quod com-
modum fuit, respondit. At fines Fabius auctor Acerronio non-
dm1@mm%mwmt Mittit igitur ad procuratorem litteras
et ad vilicum Tullius, caverent a fraudibus Fabi et, si fieri
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2 PRO M. TULLIO ORATIO.

posset, curarent, ne fines nisi se praesentibus Fabius demon-
straret. Huic domini voluntati obtemperantes petunt a Fabio,
ut se, cum fines ostendere vellet, advocaret. Ille se facturum
negavit, illis absentibus fines demonstravit. Neque tamen hanc
centuriam Populianam vacuam tradidit; nam cum servi M. Tulli
tum, cum fines demonstrarentur et traditio perficeretur, eam
tenerent, ingredientes facile reppulerunt. Et Acerronius qui-
dem, quo modo potuit, se de tota re excusavit; mox enim
socii fraudes perspexit multumque postea sibi gratulatus est,
ubi ex negotio cum homine eius modi gesto semiustulatus
effugit. Fabius vero emptori de auctoritate obligatus et acerbe
ferens, quod artes suae sibi tam male cessissent, dolo vim ad-
dere Tullioque vindicandi sui gratia insignem -calamitatem
infligere constituit. Adducit igitur in saltum homines electos
maximis viribus, armis instruit omnique violentiae generi ad-
suefacit ceterum odium occulens, opportunitates nocendi capta-
turus. Interim etiam Tullius in Thurinum venit, sed palam,
non clam profectus, ut appareat non insidiarum et rixarum
causa, sed ubt suum defenderet a vicini iniuriis, a quo quid
expectandum esset, res nuper gesta ostendebat, in fundum
suum se contulisse. Quo comperto Fabius fraudes suas prae-
ventas iam intellegens occasionem non opperiri, sed ipse
sibi facere vique aperta adversus Tullium agere statuit. Cum
igitur quodam die servum Tulli in Populiana centuria anim-
adverteret, quid ei in suo esset negotii, compellat. Servus,
si quid vellet disceptare, dominum adiret, respondet. Profi-
ciscitur igitur cum Acerronio (nam is quoque ibi tum erat)
ad Tulli villam Fabius; rem exponit, Tullium suum tenere
vociferatur, id se vindicaturum iactat, appellat, ut aut ipse
Tullium deduceret aut ab eo deduceretur. Tullius se deductu-
rum dicit; vadimonium Fabio Romam promissurum. Manet in
ea condicione Tullius. Disceditur. Verum enim vero vim illam
imaginariam iuris civilis praevenit Fabius vi armisque. Pro-
xima enim nocte, jam fere lux cum appropinquaret, veniunt
in aedificium, quod erat in centuria Populiana, servi P. Fabi,
introitum sibi vi manuque aperiunt, homines magni pretil
M. Tulli adoriuntur, caedem atrocem faciunt, tectum villam-
que disturbant. Nuntiatur res M. Tullio; qui confestim post
patratum facinus, ut testatum fieret, ad amicos mittit iudicium-
que id, in quo Cicero hanc orationem habuit, praeparat.

Antea sic hanc causam agere statucram, recupera-
tores, ut nfitiaturos adversarios arbitrarer tantam
caedem et tam atrocem ad familiam suam pertinere.



CAP! 1,/9°8 8=, 3

Itaque animo soluto a cura et a cogitatione veneram,
quod intellegebam facile id me testibus planum facere
posse. Nunc vero posteaquam non modo confessus
est vir primarius, L. Quinctius . . .

[Desunt wversus sex octonarum denarum fere litterarum.)

o

laborabam, ut, quod arguebam, id factum esse osten-
derem; nunc in eo consumenda est oratio, ut ne ad-
versarii, quod infitiari nullo modo potuerunt, cum
maxime cuperent, id cum confessi sunt, meliore loco
esse videantur. Itaque tum vestrum difficilius iudi- 2
10 cium, mea facilis defensio fore videbatur. Ego enim
omnia in tesfibus . . .

[ Desiderantur septem versus.)

quid est facilius quam de eo, qui confitetur, iudicare?
Mihi autem difficile est satis copiose de eo dicere,
quod nec atrocius verbis demonstrari potest, quam re
ipsa est, neque apertius oratione mea fieri, quam ipso-
rum confessione factum est.

Cum in hac re, quam commemoravi, mihi mu- 3
tanda ratio defensionis . . .
[Desiderantur septem wversus.)

minus diligenter illius existimationem quam rem M. Tulli
2 yiderer defendere. Nunc quoniam Quinctius ad cau-

sam pertinere putavit res ita multas, falsas praeser-

tim et inique confictas, proferre de vita et moribus

et existimatione M. Tulli, multis de causis mihi Fabius

debebit ignoscere, si minus eius famae parcere videbor,
5 quam antea consului. Pri. . .

[Desiderantur sex wversus.)

. . ore putavit ad officium suum pertinere adversario
nulla in re parcere, quid me oportet Tullium pro Tullio

facere, homine coniuncto mecum non minus animo

quam momine? Ac mihi magis illud laborandum vide-
8 tur, recuperatores, ut, quod antea nihil in istum dixi,
probare possim, quam #ne in eo reprehendar, quod hoe
tempore respondeo. Verum et tum id feci, quod 5

1*

o

(34
o

- hO



4 PRO M. TULLIO ORATIO.

oportuit, et nunc faciam, quod necesse est. Nam cum
esset de re pecuniaria controversia, quod damnum
datum M. Tullio diceremus, alienum mea natura vide-
batur quicquam de existimatione P. Fabi dicere, non
quia res postulare non videretur. Quid ergo est?
Tametsi postulat causa, tamen, nisi plane cogit in-
gratiis, ad male dicendum non soleo descendere. Nune
cum coactus dicam, si quid forte dicam, tamen id
ipsum verecunde modiceque faciam, tantum ut, quoniam
sibi me non esse inimicum potuit priore actione Fabius
iudicare, nune M. Tullio fidelem certumque amicum
esse cognoscat.

3 Unum hoc abs te, L. Quincti, pervelim impetrare
6 (quod tametsi eo volo, quia mihi utile est, tamen
abs te idcirco, quia aequum est, postulo), ut ita tibi
multum temporis ad dicendum sumas, ut his aliquid
ad ijudicandum relinquas. Namque antea non defen-
sionis tuae modus, sed nox tibi finem dicendi fecit;
nunc, si tibi placere potest, ne idem facias, id abs te
postulo. Neque hoc idcirco postulo, quod te aliquid 20
censeam praeterire oportere aut non quam ornatissime
et copiosissime dicere, verum ut semel una quaque
de re dicas; quod si facies, non vereor, ne dicendo

dies eximatur.

7 Tudicium vestrum est, recuperatores, QUANTAE 2
PECUNIAE PARET DOLO MALO FAMILIAE P. FABI vI
HOMINIBUS ARMATIS COACTISVE DAMNUM DATUM ESSE
M. Turrio. Eius rei taxationem nos fecimus; aesti-
matio vestra est; iudicium datum est in quadruplum.

4  Cum omnes leges omniaque iudicia, quae paulo
graviora atque usperiora videntur esse, ex impro-
borum iniquitate et iniuria nata sunt, tum hoc iu-
dicium paucis hisce annis propter hominum malam
consuetudinem nimiamque licentiam constitutum est.
Nam cum multae familiae dicerentur in agris longin- 8
quis et pascuis armatae esse cacdesque facere, cumque
ea consuetudo non solum ad res privatorum, sed ad
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CAP. 2—6 § 5—14. 5

summam rem publicam pertinere videretur, M. Lucullus,
qui summa aequitate et sapientia ius dixit, primus
hoe iudicium composuit et id spectavit, ut omnes ita
familias snas continerent, ut non modo armati damnum
s nemini darent, verum etiam lacessiti iure se potius
quam armis defenderent; et cum sciret de damno ¢
legem esse Aquiliam, tamen hoc ita existumavit, apud
maiores nostros cum et res et cupiditates minores
essent et familiae non magnae magno metu contine-
rentur, ut perraro fieret, ut homo occideretur, idque
nefarium ac singulare facinus putaretur, nihil opus
fuisse iudicio de vi coactis armatisque hominibus;
quod enim usu non veniebat, de eo si quis legem aut
indicium constitueret, non tam prohibere videretur .
15 quam admonere. His temporibus cum ex bello diu- 2
turno atque domestico res in eam consuetudinem ve-
nisset, ut homines minore religione armis uterentur,
necesse putavit esse et in universam familiam iudi-
cium dare, quod a familia factum diceretur, et recu-
peratores dare, ut quam primum res iudicaretur, et 11
poenam graviorem constituere, ut metu comprimere-
tur audacia, et illam latebram tollere: ‘DAMNUM IN-
10R1A>. Quod in aliis causis debet valere et valet(11)
lege Aquilia, id ex huins modi damno, quod vi per
25 servos armatos datum esset . . .
[Desunt septem wversiculi ternarum denarum fere
letterarum.]
ipsi statuerent, quo tempore possent suo iure arma 12
capere, manum cogere, homines occidere. Cum iudi-
cium ita daret, ut hoc solum in iudicium veniret,
videreturne vi hominibus coactis armatisve damnum
30 dolo malo familiae datum, neque illud adderet ‘INIURIA?,
putavit se audaciam improborum sustulisse, cum spem
defensionis nullam reliquisset. g
Quoniam, quod iudicium et quo consilio constitu- 1
tum sit, cognostis, nunc rem ipsam, ut gesta sit,
85 dum breviter vobis demonstro, attendite. Fundum 14
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6 PRO M. TULLIO ORATIO.

habet in agro Thurino M. Tullius paternum, recu-
peratores, quem se habere usque eo non moleste tulit,
donec vicinum eius modi nactus est, qui agri fines
armis proferre mallet quam 1ure defendere. Nam P.
Fabius nuper emit agrum de C. Claudio senatore, cui
fundo erat adfinis M. Tullius, sane magno, dimidio
fere pluris incultum exustis ’villis omnibus, quam
quanti integrum atque ornatissimum canssmns pretiis
ipse Claudius . . .

[Desunt undecim versus.)
clam circumscripsisse isti a consulari Macedonia et
Asia. Etiam 111ud addam, quod ad rem pertinet: Im-
peratore mortuo pecuniam nescio quo modo quaesitam
dum vult in praedio ponere, non posuit, sed abiecit.
Nihil adhue m . . .

[Desunt versus decem.)
. . am calamitate vicinorum corrigit, et quod stoma-
chum suum damno Tulli explere conatus est. Est in
eo agro centuria, quae Populiana nominatur, recupera-
tores, quae semper M. Tulli fuit, quam etiam pater
possederat . . .

[Desunt undecim versus.]
posita esse et ad fundum eius convenire. Aec primum,
quod eum negotii totius et emptionis suae paenitebat,
fundum proscripsit; eum autem emptum habebat cum
socio Cn. Acerronio, viro optimo.

[Desunt undecim versus.]
modum proscripsisse. Hominem appellat. Iste sane
adroganter, quod commodum fuit, respondit. Neque-
dum fines auctor demonstraverat. Mittit ad procura-
torem litteras et ad vilicum Tullius . . .

[Desunt decem versus.)
facturum negavit; illis absentibus fines Acerronio demon-
stravit neque tamen hane centuriam Populianam vacuam

o
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tradidit. Acerronius, quo modo potuit, se de tota reex. . so

[Desunt undecim versus.)
. mine eius modi semustilatus effugit. Adducit iste



CAP. 6—9 § 14— 22. 7

interea in saltum homines electos maximis animis
et viribus et iis arma, quae cuique habilia atque
apta essent, comparat, prorsus ut quivis intellegeret
non eos ad rem rusticam, verum ad caedem ac pugnam
5 comparari. Brevi illo tempore Q. Cati Aemiliani, ho-
minis honesti, quem vos nostis, duo homines occi-
derunt; multa alia fecerunt; passim vagabantur armati
non obscure, sed ut plane tellegere viderentur, ad
quam rem parati essent; agros, vias denique infestas
10 habebant. Venit in Thurinum interea Tullius. Deinde
iste pater familias Asiaticus beatus, novus arator et
idem pecuarius, cum ambularet in agro, animadvertit
in hac ipsa centuria Populiana aedificium non ita
magnum servumque M. Tulli Philinum. ‘Quid vobis’,
15 inquit, ‘istic negotii in meo est?’ Servus respondit
pudenter, at non stulte, dominum esse ad villam;
posse eum cum eo disceptare, si quid vellet. Rogat
Fabius Acerronium (nam ibi tum erat), ut secum si-
mul veniat ad Tullium. Venitur. Ad villam erat
20 Tullius. Appellat Fabius, ut aut ipse Tullium dedu-
ceret aut ab eo deduceretur. Dicit deducturum se
Tullius, vadimonium Fabio Romam promissurum.
Manet in ea condicione Fabius. Mature disceditur.
Proxima nocte, iam fere cum lux adpropinquaret, ad
9 illud aedificium, de quo antea dixi, quod erat in cen-
turia Populiana, servi P. Fabi frequentes armatique
veniunt; introitum ipsi sibi »/ manuque patefaciunt;
homines magni pretii servos M. Tulli nec opinantes
adoriuntur; quod facile factu fuit, neque tam multos
50 neque repugnantes multi armati paratique occidunt
tantumque odii crudelitatisque habuerunt, ut eos omnes
gurgulionibus insectis relinquerent, ne, si quem semi-
vivum ac spirantem etiam reliquissent, minor iis ho-
nor haberetur; praeterea tectum villamque disturbant.
3 ITanc rem tam atrocem, tam indignam, tam repen-
tinam nuntiat M. Tullio Philinus, quem antea nomi-
navi, qui graviter saucius e caede effugerat. Tullius

19
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8 PRO M. TULLIO ORATIO.

statim dimittit ad amicos, quorum ex vicinitate Thu-
rina bona atque honesta copia praesto fuit. Omni-
bus acerba res et misera videbatur. Cum amiei in
comm . . .

[Desunt multa.]
turbarunt.

Audite, quaeso, in eas res, quas commemoro, ho-
minum honestorum testimonium. Haee, quae mei
testes dicunt, fatetur adversarius eos vere dicere; quae
mei testes non dicunt, quia non viderunt nec sciunt,
ea dicit ipse adversarius. Nostri testes dicunt occisos
homines; cruorem in locis pluribus, deiectum aedifi-
cium se vidisse dicunt; nihil amplius. Quid Fabius?
Horum nihil negat. Quid ergo addit amplius? Suam
familiam fecisse dicit. Quo modo? Vi hominibus
armatis. Quo animo? Ut id fieret, quod factum est.
Quid est id? Ut homines M. Tulli occiderentur. Quod
ergo eo animo factum est, ut homines unum in locum
convenirent, ut arma caperent, ut certo consilio cer-
tum in locum proficiscerentur, ut idoneum tempus

eligerent, ut caedem facerent, id si voluerunt et cogi- :

tarunt et perfecerunt, potestis eam voluntatem, id
consilium, 1d factum a dolo malo seiungere? At istue
totum ‘pPoLO MALO’ additur in hoe iudicio eius causa,
qui agit, non illius, quicum agitur. Id ut intellegatis,
recuperatores, quaeso, ut diligenter attendatis; pro-
fecto, quin ita sit, non dubitabitis.

Si ita indicium daretur, ut id concluderetur, quod
a familia factum esset, si quae familia ipsa in
caede interesse noluisset et homines aut servos aut

-

5

n

5

liberos coégisset aut conduxisset, totum hoc iudicium so

et praetoris severitas dissolveretur. Nemo enim potest
hoc iudicare, qua in re familia non interfuisset, in ea
re eam ipsam familiam vi armatis hominibus damnum
dedisse. Ergo, id quia poterat fieri et facile poterat,
ideirco non satis habitum est quaeri, quid familia ipsa
fecisset, verum etiam illud, quid familiae dolo malo

35
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CAP. 9—13 § 22—32. 9

factum esset. Nam cum facit ipsa familia vim ar-
matis coactisve hominibus et damnum cuipiam dat,
id dolo malo fieri necesse est; cum autem rationem
init, ut ea fiat, familia ipsa non facit fit autem dolo
mm]o elus. Emo addito ‘DoLO MALO’ actoris et peti-
toris fit causa copiosior. Utrum enim ostendere potest,
sive eam ipsam familiam sibi damnum dedisse, sive
consilio et opera eius familiae factum esse, vincat
necesse est.

Videtis praetores per hos annos interdicere hoe
modo, velut inter me et M. Claudium: UNDE DOLO
MALO TUO, M. TurLi, M. CLAUDIUS AUT FAMILIA AUT
PROCURATOR EIUS VI DETRUSUS EST, cetera ex for-
mula. Si, ubi ita interdictum est et sponsio facta,
ego me ad iudicem sic defendam, u¢ vi me deiecisse

28

12
29

confitear, dolo malo negem, ecquis me audiat? Non (30)

opinor equldem, quia, si vi deieci M. Claudium, dolo
malo deieci; in vi enim dolus malus inest, et Claudio
utrumvis satis est planum facere, vel se a me ipso
vi deiectum esse, vel me consilium inisse, ut vi dei-
ceretur. Plus igitur datur Claudio, cum ta interdici-
tur, unde dolo malo meo vi deiectus sit, quam si
daretur, unde a me vi deiectus esset. Nam in hoe
posteriore, nisi ipse egomet delecissem, vincerem spon-
sionem; in illo priore, ubi dolus malus additur, sive
consilium inissem [,ut vi deiceretur], sive ipse deie-
cissem, necesse erat te dolo malo meo vi deiectum
mdicari. Hoe persimile atque adeo plane idem est
in hoc iudicio, recuperatores. Quaero enim abs te,
si ita indicium datum esset: QUANTAE PECUNIAE PARET
A FAMILIA P. FABI »7 HOMINIBUS ARMATIS DAMNUM
M. TurLLio paTUM, quid haberes, quod diceres? Nihil,
opinor. Fateris enim ommnia et familiam P. Fabi fe-
cisse et vi hominibus armatis fecisse. Quod additum
est ‘DOLO MALO’, id te adiuvare putas, in quo oppri-
mitur et excluditur omnis tua defensio? Nam si ad-
ditum id non esset ac tibi libitum esset ita defen-

30

31



33

10 PRO M. TULLIO ORATIO.

dere, tuam familiam non fecisse, vinceres, s1 id pro-
bare potuisses. Nune, sive illa defensione uti voluisses
sive hac, qua uteris, condemneris necesse est; nisi
putamus eum in iudicium venire, qui consilium inierit,

illum, qui fecerit, non venire, cum consilium sine s

facto intellegi possit, factum sine consilio non possit.
An, quod factum eius modi est, ut sine occulto con-
silio, sine nocte, sine vi, sine damno alterius, sine
armis, sine caede, sine maleficio fierl non potuerit, id
sine dolo malo factum iudicabitur? An, qua in
re praetor illi improbam defensionem tolli voluit, in
ea re mihi difficlliorem actionem factam putabitis?

14 Hic mihi isti singulari ingenio videntur esse, qui et

id, quod mihi contra illos datum est, ipsi adripiunt
et scopulo atque saxis pro portu stationeque utuntur.
Nam in dolo malo volunt delitiscere, in quo, non
modo cum omnia ipsi fecerunt, quae fatentur, verum
etiam si per alios id fecissent, haererent ac tenerentur.

3¢ Ego non in una re sola, quod mihi satis est, neque

15
35

in universa re solum, quod mihi satis est, sed singil-
latim in omnibus dolum malum extare dico. Con-
silinm capiunt, ut ad servos M. Tulli veniant; dolo
malo faciunt. Arma capiunt; dolo malo faciunt. Tem-
pus ad insidiandum atque celandum idoneum eligunt;
dolo malo faciunt. Vi in tectum inruunt; in ipsa vi
dolus est. Occidunt homines, tectum diruunt; nec
homo occidi nec consulto alteri damnum dari sine
dolo malo potest. Krgo si omnes partes sunt eius
modi, ut in singulis dolus malus haereat, universam
rem et totum facinus sine dolo malo factum iudicabitis?

Quid ad haec Quinctius? Sane nihil certum ne-
que unum, in quo non modo possit, verum putet
se posse consistere. Primum enim illud iniecit, nihil
posse dolo malo familiae fieri. Hoe loco non solum
fecit ut defenderet Fabium, sed ut omnino huiusce
modi iudicia dissolveret. Nam si venit id in iudicium
de familia, quod omnino familia nulla potest commit-

o
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CAP. 15—17 § 32—40. 11

tere, nullum est iudicium, absolvantur omnes de simili
causa necesse est, bona mehercule! Si hoc solum 36
esset, tamen vos, tales viri, nolle deberetis maximam
rem coniunctam cum summa re publica fortunisque

5 privatorum, severissimum iudicium maximaque ratione
compositum per vos videri esse dissolutum. Sed non
id solum agitur . . .

hoc iudicium sic expectatur, ut non unae rei statui,
sed omnibus constitui putetur. (Priscian. VI 1. 5, I
10 p. 197. 15.)

ego intellego, et tamen dicendum est ad ea, quae 37
dixit Quinetius, non quo ad rem pertineat, sed ne quid,
quia a me praetermissum sit, pro concesso putetur.
Dicis oportere quaeri, homines M. Tulli iniuria
15 occisi sint mecne. De quo hoe primum quaero, ve-
nerit ea res in hoc iludicium necne. Si non venit,
quid attinet aut nos dicere aut hos quaerere? Si
autem venit, quid attinuit te tam multis verbis a
praetore postulare, ut adderet in iudicium °INIURIA’,
20 et, quia non impetrasses, tribunos pl. appellare et
hic in iudicio queri praetoris iniquitatem, quod de
iniuria non addiderit? Haec cum praetorem postula- 39
bas, cum tribunos appellabas, nempe ¢fa dicebas, pote-
statem tibi fieri oportere, ut, si posses, recupera-
25 toribus persuaderes non esse iniuria M. Tullio damnum
datum. Quod ergo ideo in iudicium addi voluisti, ut
de eo tibi apud recuperatores dicere liceret, eo non
addito nihilo minus tamen ita dicis, quasi id ipsum,
a quo depulsus es, impetraris? At quibus verbis17
30 in decernendo Metellus usus est ceterigue, quos ap-
pellasti? Nonne haec ommium fuit oratio, quod vi
hominibus armatis coactisve familia fecisse diceretur,
id tametsi nullo iure fieri potuerit, tamen se nihil
addituros? Et recte, recuperatores. Nam cum per- 40
35 fugio nullo constituto tamen haec scelera servi auda-
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cissime faciant, domini impudentissime confiteantur,
quid censetis fore, si praetor iudicet eius modi caedes
fieri jure posse? An quicquam interest, utrum magi-
stratus peccato defensionem constituant an peccandi
potestatem licentiamque permittant? Etenim, recupe-
ratores, non damno commoventur magistratus, ut in
haec verba iudicium dent. Nam s¢ id esset, nec recu-
peratores potius darent quam iudicem nec in univer-
sam familiam, sed in eum, guicum nominatim agere-
tur, nec in quadruplum, sed in duplum, et ad ‘paMNUM’
adderetur “INTURIA’. Neque enim is, qui hoe ludicium
dedit, de ceteris damnis ab lege Aquilia recedit, in
quibus nihil agitur nisi damnum, qua de re praetor
animum debeat advertere. In hoc 1udicio videtis agi
de vi, videtis agi de hominibus armatis, videtis aedi-
ficiorum expugnationes, agri vastationes, hominum
trucidationes, mcendia, rapinas, sanguinem in iudicium
vénire, et miramini satis habuisse eos, qui hoc iudi-
cium dederunt, id quaeri, utrum haec tam acerba, tam
indigna, tam atrocia facta essent necne, nmon utrum
iure facta an iniuria? Non ergo praetores a lege
Aquilia recesserunt, quae de damno est, sed de vi et
armis severum iudicium constituerunt, nec ius et in-
iuriam quaeri nusquam putarunt oportere, sed eos,
qui armis quam iure agere maluissent, de iure et in-
iuria disputare noluerunt. Neque ideo de iniuria non
addiderunt, quod in aliis rebus non adderent, sed ne
ipsi iudicarent posse homines servos iure arma capere
et manum cogere, neque quod putarent, si additum
esset, posse hoc talibus viris persuaderi non iniuria
factum, sed ne quod tamen scutum dare in iudicio
viderentur iis, quos propter haec arma in iundicium
vocavissent. Fuit illud interdictum apud maiores
nostros de vi, quod hodie quoque est: UNDE TU AuT
FAMILIA AUT PROCURATOR TUUS ILLUM AUT FAMILIAM
AUT PROCURATOREM ILLIUS IN HOC ANNO VI DEIE-
c1sTL.  Deinde additur illius iam hoe causa, quicum
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CAP. 17—21 § 40—50. 13

agitur: CUM ILLE POSSIDERET, et hoc amplius: Quop
NEC VI NEC CLAM NEC PRECARIO POSSIDERET. Multa
dantur ei, qui vi alterum detrusisse dicitur; quorum
si unum quodlibet probare iudici potuerit, etiamsi con-
5 fessus erit se vi deiecisse, vincat necesse est, vel non
possedisse eum, qui deicctus sit, vel vi ab se posse-
disse vel clam vel precario. Ei, qui de vi confessus
esset, tot defensiones tamen ad causam obtinendam
maiores reliquerunt. Age illud alterum interdictum
10 consideremus, quod item nunec est constitutum propter
eandem iniquitatem temporum nimiamque hominum . ..
[Multa desideraniun.)
boni debent dicere. Atque ille legem mihi de x11 ta-
bulis recitavit, quae permittit, ut furem noctu liceat
occidere et luci, si se telo defendat, et legem anti-
15 quam de legibus sacratis, quae iubeat inpune occidi
eum, qui tribunum pl. pulsaverit. Nihil, ut opinor,
praeterea de legibus. Qua in re hoc primum quaero,
quid ad hoc iudicium recitari istas leges pertinuerit.
Num quem tribunum pl. servi M. Tulli pulsaverunt?
20 Non opinor. Num furatum domum P. Fabi noctu
venerunt? Ne id quidem. Num luce furatum vene-
runt et se telo defenderunt? Dici non potest. Krgo
istis legibus, quas recitasti, certe non potuit istius fa-
milia servos M. Tulli occidere. ‘Non’, inquit, ‘ad eam
25 rem recitavi, sed ut hoc intellegeres, non visum esse
maioribus nostris tam indignum istuc nescio quid,
quam tu putas, hominem occidi’. At primum istae
ipsae leges, quas recitas, ut mittam cetera, significant,
quam noluerint mailores nostri, nisi cum pernecesse
30 esset, hominem oceidi. Primum ista lex sacrata est,
quam rogarunt armati, ut inermes sine periculo pos-
sent esse. Quare non iniuria, quo magistratu munitae
leges sunt, eius magistratus corpus legibus vallatum
esse voluerunt. Iurem, hoc est praecdonem et latro-
% nem, luce occidi vetant X1I tabulae; cum intra parietes
tuos hostem certissimum teneas, nisi se telo defendit,
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inquit, etiamsi cum telo venerit, nisi utetur telo eo
ac repugnabit, non occides; quodsi repugnat, “ENDO-
PLORATO’, hoc est conclamato, ut aliqu audiant et
conveniant. Quid ad hanc clementiam addi potest, qui
ne hoc quidem permiserint, ut domi suae caput suum
sine testibus et arbitris ferro defendere liceret?

Quis est, cul magis ignosei conveniat, quoniam me
ad xi tabulas revocas, quam si quis quem impru-
dens occiderit? Nemo, opinor. Haec enim tacita lex
est humanitatis, ut ab homine consilii, non fortunae 10
poena repetatur. Tamen hulusce rei veniam maiores
non dederunt. Nam lex est in x1r tabulis: S1 TELUM
MANU FUGIT MAGIS QUAM IECIT . . .

o

Si qui furem occiderit, iniuria occiderit. Quam ob
rem? Quia ius constitutum nullum est. Quid, si se
telo defenderit? Non iniuria. Quid ita? Quia con-
stitutum est. (Lulius Rufinianus p. 40. 21 Halm.)

e
o

-
=3

g;} tamen verum factum esset, tamen in eo ipso loco,
qui tuus esset, non modo servos M. Tulli occidere
lure non potuisti, verum etiam si tectum hoc in- 20
sciente aut per vim demolitus esses, quod hic in tuo
aedificasset et suum esse defenderet, id vi aut clam
factum iudicaretur. Tu ipse iam statue, quam verum
sit, cum paucas tegulas deicere inpune familia tua
non potuerit, maximam caedem sine fraude facere 2
potuisse. Ego ipse tecto illo disturbato si hodie po-
stulem, quod vi aut clam factum sit, tu aut per ar-
bitrum restituas aut sponsione condemmeris necesse
est; nunc hoc probabis viris talibus, cum aedificium
tuo iure disturbare non potueris, quod esset, quem so
ad modum tu vis, in tuo, homines, qui in eo aedi-
ficio fuerint, te tuo iure potuisse occidere? ‘At ser-
vus meus non comparet, qui visus est cum tuis; at
casa mea est incensa a tuis” Quid ad haec respon-
deam? Ostendi falsa esse; verum tamen confitebor. ss

24
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Quid postea? Hoe sequitur, ut familiam M. Tulli con-
cidi oportuerit? Vix mehercule, ut corium peti, vix,
ut gravius expostulari; verum ut esses durissimus,
agl quidem psitato iure et cotidiana actione potuit.

5 Quid opus fuit vi, quid armatis hominibus, quid caede,
quid sanguine? ‘At emim oppugnatum me fortasse 5
venissent.” Haec est illoram in causa perdita extrema
non oratio neque defensio, sed coniectura et quasi di-
vinatio. Illi oppugnatum venturi erant? quem? Fa-

10 bium. Quo consilio? Ut occiderent. Quam ob cau-
sam? quid ut proficerent? qui comperisti? et, ut rem
perspicuam quam paucissimis verbis agam, dubitari
hoe potest, recuperatores, utri oppugnasse videantur,
qui ad villam venerunt, an qui in villa manserunt?(56)

15 qui oceisi sunt, an ii, ex quorum numero saucius fac-
tus est nemo? qui cur facerent, causa non fuit, an 1,
qui fecisse se confitentur? Verum ut hoe tibi credam, 56
metuisse te, ne oppugnarere, quis hoc statuit umquam,
aut cul concedi sine summo omnium periculo potest,

2 ut eum iure potuerit occidere, a quo metuisse se dicat
ne ipse posterius occideretur? (Quintil. V 13. 21.)

FRAGMENTA.

1. Illa superior species cum proposuerit, quid con-
veniat, id ipsum ad se inclinat, ut pro se faciat id, quod
2% adversarius confitetur, postea vero subiungit id, quod sit
i controversia. IFecit hoc Cicero pro Tullio: Dicam,
mquit, vim factam a P. Fabi familia, adversarii non
negant. Hic proposuit, quod adversarii fateantur; deinde
ipsum pro se fecit dicendo: Damnum datum esse M. Tullio
% concedis; viei unam rem. Jftem adiunxzit alteram par-
tem, in qua confessioncim docet, cum dicit: Vi homini-
bus armatis non negas; vici alteram. Post, quid in
controversia sit, proponit, cum dicit: Dolo malo factum
negas; de hoe iudicium est. (Victorin. p. 209. 22 Halm.)
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— Damnum datum Tullio et vi hominibus armatis et a
familia P. Fabi constare dicit, in controversia autem
esse, an dolo malo damnum datum sit. (Iul. Victor
p. 419. 24.) — Damnum passum esse M. Tullium con-
venit mili cum adversario, vi hominibus armatis rem
gestam esse non mfltmntur a familia P. Fabi com-
missam negare non audent; an dolo malo factum sit,
ambigitur. (Mart. Cap. 556 cx., p. 488. 23 Halm.) —
In obscuro genere quid facere debes? Ut docilem facias
auditorem, quod fecit in Tulliana: De hac re, inquit,
iudicabitis. (Grill. p. 604. 26.)

2. Explicavi legimus, ut est apud Ciceronem pro
M. Tullio. (Diomed. p. 372. 21.) — Cicero pro Tullio
explicavit ait. (Macrob. de differ. T. V p. 607. 4 Keil.)

3. Voluntas legis quot modis consideratur? Tribus — —.
Quid tertio? Cum exemplo multarum legum probaimus
praesentem quoque legem wta sentive, ut nos defendimus,
sicut M. Tullius fecit pro M. Tullio et pro A. Caecina.
(Fortunatian. p. 107. 22 sqq. Halm.)

4. Ab eventu in fine (arg JLcwnenta ducuntur), ut DL
Tullius Cicero: Si iudicaveritis sine dolo malo posse
familiam congregari, hominem oceidi, omnibus facino-
rosis eandem licentiam permiseritis. (Iul. Victor 6. 4
p. 402. 20 Halm. “Hunc locum primus ad orationem pro
Tullio recte videtur rettulisse Kellerus’ V. fragm. B 28
p. 289.)
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ARGUMENTUM.

M. Fonteius M. filius, eius, qui cum esset Q. Servilio prae-
tori bello sociali legatus, interfectus est Asculi, perfunctus quae-
stura, legatione in Hispania et Macedonia, praetura urbana
triennium, ut videtur, u. c. 680—682 Galliam Narbonensem pro
praetore obtinuerat. Cum autem satis avare in ea provincia
versatus esse videretur iniuriamque fecisse provincialibus, auc-
tore potissimum Indutiomaro, principe Allobrogum, de pecuniis
repetundis a Gallis a. u. c¢. 685 accusatus est actore causae
M. Plaetorio, subscriptore M. Fabio. Defendit M. Fonteium
M. Cicero altera iam actione hac ipsa oratione, cuius tamen
non manserunt nisi partes quaedam nuper invento B. G. Nie-
buhri adauctae, quibus haec tria potissimum crimina, quod
reus aere alieno Galliam oppresserit, quod quaestum fecerit in
imperata viarum munitione, quod portorium vini instituerit,
refellere studet.

FRAGMENTA.

1. Pro Fonteio M. Tullius exsequitur, quod eius causa
non sit cadem, quae Verris. (Iulius Victor p. 400.13 Halm.)
2. Licet etiam principales quaestiones in principio
praecerpere, sed praecursw solo atque tactw, non wut de
5 his quaeri videatur, quo modo pro Flacco et pro Fonteio
M. Tullius nihil agi illo tudicio, nist ut magistra-
tus in provinciis non audeant imperare soctis,
quod ex uswu rei publicae sit. (Iul. Victor p. 423. 8.)
3. Pervenit res usque ad aenigma, quale est Ciceronis
10 41 Plactorium, Fontei accusatorem, cuius matrem dixit,
dum wvizisset, ludum, postquam mortua esset,
magistros habuisse. Dicebantur autem, dwm vizit,
CIC. II. 2. 2
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mfames feminae convenire ad eam solitae, post mortem
bona eius venierant. (Quintil. VI 3. 51.)

4. Tllud vero quid est? quam habet in se rationem,
quam consuetudinem, quam similitudinem veritatis?
quod ratio, quod consuetudo, quod rei natura respuit,
id credendumne est? (Cus. 1.)

5. Numquid cuiquam iniquissimo disceptatori haec
suspicio relinquenda est? (Cus. 2.)

6. Quid potest auctoritatis habere testis in dicendo
suo testimonio falsa veris miscens? (Cus. 3.)

7. Hoc ipso argumento cetera testimonia repudiare
debetis. (Cus. 4)

8. Latebra mendacii. (Cus. 5.)

9. Cn. Pompeius eximia virtute et felicitate in
Hispania bellum gessit. (Cus. 6.)

10. Industria et studio. (Cus. 7.)

11. Cn. Pompei, summi imperatoris et fortissimi

4v1r1 gestum est subsidiis. (Cus. 8.)

8 12. Frumenti maximus numerns e Gallia, peditatus
amplissimae copiae e Gallia, equites numero plurimi
e Gallia. (Aquila Rom. 35 p. 33. 14, Mart. Cap. 534

4 b 482. 2 Halm.)

9 13. Ut verum illud videatur, quod ait defendens
Fonteium Tullius, Gallos post haec dilutius esse
poturos, quod illi venenum esse arbitrabantur. (Amm.
Mare. XV 12. 4.)

14. Quid pugnant, quid straunt, quid nituntor?
(Cus. 9.)

L 15. ... oportuisse an ita dissolvit, ut omnes alii dis-

solverunt? Nam ita ego defendo M, Fonteium, iudi- s

ces, itaque contendo, post legem Valeriam latam .........
te .. quaestore usque ad T. Crispinum quaestorem ali-
ter neminem solvisse; hunc omnium superiorum, huius
autem omnes, qui postea fuerint, auctoritatem dico

2 secutos. Quid accusas, quid reprendis? Nam quod in 3

tabulis dodrantariis et quadrantariis, quas ait ab Hir-
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CAP 1,208 1—3! 19

tuleio institutas, Fontei officium desiderat, non possum
existimare, utrum ipse erret an vos in errorem ducere
velit. Quaero enim abs te, M. Plaetori, possitne tibi
ipsi probata esse nostra causa, si, qua in re abs te
5 M. Fonteius accusatur, auctorem habet eum, quem tu
maxime laudas, Hirtuleium; qua in re autem laudas
Hirtuleium, Fonteius idem fecisse reperitur. Reprehen-
dis solutionis genus; eodem modo Hirtuleium dissol-
visse publicae tabulae coarguunt. Laudas illum, quod
10 dodrantarias tabulas instituerit; easdem Fonteius in-
stituit et eodem genere pecuniae. Nam ne forte sis
nescius et istas tabulas existumes ad diversam veteris
aeris alieni rationem pertinere, ob unam causam et in
uno genere sunt institutae. Nam cum publicanis, qui
15 Afnca.m, qui Aquileiense poriorium . .. (Fragm. I cod.
Vatic. @ Niebulwio repert.)
16. Si nulla pecunia numerata est, cuius pecuniae
quinquagesima est? (lul. Victor. 6. 2 p. 397. 18 Halm.)
17. ... cite . .. Nemo, nemo, inquam, iudices,
2 reperietur, qui unum se in quaestura M. Fonteio
nummum dedisse aut illum ex ea pecunia, quae
pro aerario solveretur, detraxisse dicat; nullius in ta-
bulis ulla huius furt: swmﬁcatxo, nu]lum in iis nomi-
nibus intertrimenti aut deminutionis vestigium repe-
% rietur. Atqui homines, si qui in hoc genere quaestloms
accusati sunt, reprehensos videmus primum testibus;
difficile est enim eum, qui magistratui pecumam de-
derit, non aut induei odio, ut dxcat, aut cogi religione;
deinde, si qua gratia testes deterrentur, tabulae qui-
% dem certe incorruptae atque integrae manent. Iac
omnis amicissumos Fonteio fuisse, tantum hominum
numerum ignotissumorum atque alienissumorum peper-
cisse huius capiti, consuluisse famae; res ipsa tamen
ac ratio litterarum confectioque tabularum habet hane
% vim, ut ex acceptis et datis quidquid fingatur aut sur-
ripiatur aut non constet, appareat. Acceptas populo
Romano pecunias ommnes isti rettulerunt; si protinus
2%
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alils aeque magnas aut solverunt aut dederunt, ut,
quod acceptum populo Romano est, id expensum cui-
piam sit, certe nihil potest esse detractum. Sin ali-
quid domum tulerunt, ex eorum arca, e ra ... (Fragm.
1I cod. Vatic.) 5
3 18. Deorum hominumque fidem! testis non inve-
4 pitur in ducentiens et iriciens sestertio! Quam mul-
toram hominum? Sescentorum amplius.  Quibus in
terris gestum negotium est? Illo, illo, inquam, loco,
quem videtis. Extra ordinemne pecunia est data? 10
Immo vero nummus nullus sine litteris multis com-
motus est. Quae est igitur ista accusatio, quae faci-
lius possit Alpis quam paucos aerarii gradus ascen-
dere, diligentius Rutenorum quam populi Romani de-
fendat aerarium, lubentius ignotis quam notis utatur,
alienigenis quam domesticis testibus, planius se con-
firmare crimen lubidine barbarorum quam nostrorum
5 hominum litteris arbitretur? Duorum magistratuum,
quorum uterque in pecunia maxuma tractanda pro-
curandaque versatus est, triumviratus et quaesturae, 20
ratio sic redditur, iudices, ut in iis rebus, quae ante
oculos gestae sunt, ad multos pertinuerunt, confectae
publicis privatisque tabulis sunt, nulla significatio
6 furti, nulla alicuius delicti suspicio referatur. Hispa-
niensis legatio consecuta est turbulentissumo rei pu- 2
blicae tempore, cum adventu L. Sullae maxumi exer-
citus in Ttaliam fcivium dissiderent iudiciis ac legibus;
atque hoe rei publicae statu desperato qualis ... (T ragm.
I11 cod. Vatic.)
[1. 1] ... hoc praetore oppressam esse aere alieno s¢
! Galliam. A quibus versuras tantarum pecuniarum
factas esse dicunt? a Gallis? Nihil minus. A qui-
bus igitur? A civibus Romanis, qui negotiantur in
Gallia. Cur eorum verba norn audimus? cur eorum
tabulae nullae proferuntur? Insector ultro atque insto 35
accusatori, iudices; insector, inquam, et flagito testis.
Plus ego in hac causa laboris et operae consumo in
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poscendis testibus quam ceteri defensores in refutan-
dis. Audaciter hoc dico, iudices, non temere confirmo.
Referta Gallia negotiatorum est plena civinm Roma-
norum. Nemo Gallorum sine cive Romano quicquam
5negotii gerit, nummus in Gallia nullus sine civium
Romanorum tabulis commovetur. [2] Videte, quo
descendam, iudices, quam longe videar ab consuetu-
dine mea et cautione ac (hhrrentm discedere. Unae
tabulae proferantur, in qmbus vestigium sit aliquod,
10 quod significet pecuniam M. Fonteio datam, unum ex
tanto megotiatorum, colonorum, publicanorum, arato-
rum, pecuariorum numero testem producant; vere ac-
cusatum esse concedam. Pro di immortales! quae
haec est causa, quae defensio? Provinciae Galliae
5 M. Fonteius praefuit, quae constat ex iis generibus
hominum et civitatum, qui, ut vetera mlttam, partim
nostra memoria bella cum populo Romano acerba ac
diuturna gesserunt, partim modo ab nostris imperato-
ribus subacti, modo bello domiti, modo triumphis ae
2 monumentis notati, modo ab senatu agris urbibusque
multati sunt, partim qui cum ipso M. Fonteio ferrum
ac manus contulerunt multoque eius sudore ac labore
sub populi Romani imperium dicionemque ceciderunt.
[3] Est in eadem provincia Narbo Martius, colonia
% nostrorum civium, specula populi Remani ac propu-
gnaculum istis ipsis nationibus oppositum et obiectum;
est item urbs Massilia, de qua ante dixi, fortissimo-
rum fidelissimorumque sociorum, qui Gallicorum bel-
lorum pericula populi Rom. copiis atque praemiis com-
% pensarunt; est praeterea numerus civium Romanorum
atque hominum honestissimorum. [2] Huic provin-
ciae, quae ex hac generum varietate constaret, M. Fon-
teius, ut dixi, praefuit; qui erant hostes, subegit, qui
proxime fuerant, eos ex iis agris, quibus erant mul-
% tati, decedere coégit, ceteris, qui ideirco magnis saepe
erant bellis superati, ut semper populo Romano pare-
rent, magros equitatus ad ea bella, quae tum in toto
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orbe terrarum a populo Romano gerebantur, magnas
pecunias ad eorum stipendium, maximum frumenti
numerum ad Hispaniense bellum tolerandum impera-
vit. [4] Is, qui gessit, in 1udicium vocatur, vos, qui
in re non interfuistis, causam una cum populo Ro-
mano cognoscitis, dicunt contra, quibus invitissimis
imperatum est, dicunt, qui ex agris ex Cn. Pompei
decreto decedere sunt coacti, dicunt, qui ex belli caede
et fuga nunc primum audent contra M. Fonteium in-
ermem consistere. Quid? coloni Narbonenses quid
volunt, quid existimant? Hune per vos volunt, se per
hune incolumes existimant esse. Quid Massiliensium
civitas? Hunc praesentem iis adfecit honoribus, quos
habuit amplissimos; vos autem absens orat atque ob-
secrat, ut sua religio, laudatio, auctoritas aliquid apud
vestros animos momenti habuisse videatur. [5] Quid?
civium Romanorum quae voluntas est? Nemo est ex
tanto numero, quin hunc optime de provincia, de im-
perio, de sociis et civibus meritum esse arbitretur.
[3] Quoniam igitur videtis, qui oppugnatum M. Fon-
telum, cognostis, qui defensum velint, statuite nune,
quid vestra aequitas, quid populi Romani dignitas
postulet, utrum colonis vestris, negotiatoribus vestris,
amicissimis atque antiquissimis sociis et credere et
consulere malitis an iis, quibus neque propter iracun-
diam fidlem neque propter infidelitatem honorem ha-
bere debetis. [6] Quid? si maiorem etiam hominum
honestissimorum copiam adferam, quae huius virtuti
atque innocentiae testimonio possit esse, tamenne plus
Gallorum consensio valebit quam summae auctoritatis
hominum? Cum Galliae Fonteius praeesset, scitis,
iudices, maximos populi Romani exercitus in duabus
Hispaniis clarissimosque imperatores fuisse. Quam
multi equites Romani, quam multi tribuni militum,

quales et quot et quotiens legati ad eos cwierunt!

Exercitus praeterea Cn. Pompei maximus atque orna-
tissimus hiemavit in Gallia M. Fonteio imperante.
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Satisne vobis multos, satis idoneos testes et conscios
videtur ipsa fortuna esse voluisse earum rerum, quae
M. Fonteio praetore gererentur in Gallia? Quem ex
tanto hominum numero testem in hac causa produ-
cere potestis? quis est ex eo numero, qui vobis auc-
tor placeat? eo nos iam laudatore et teste utemur.
[7] Dubitabitis etiam diutius, iudices, quin illud, quod
initio vobis proposui, verissimum sit, aliud per hoc
iudicium nihil agi, nisi ut M. Fonteio oppresso testi-
moniis eorum, quibus multa rei publicae causa invi-
tissimis imperata sunt, segniores posthac ad imperan-
dum ceteri sint, cum videatis eos oppugnare, quibus
si cesseritis, populi Romani imperium incolume esse
non possit?

[4] Obiectum est etiam.quaestum M. Fonteium
ex viarum munitione fecisse, ut aut ne cogeret mu-
nire aut id, quod munitum esset, ne improbaret. Si
et coacti sunt munire omnes et multorum opera im-
probata sunt, certe utrumque falsum est, et ob vaca-
tionem pretium datum, cum immunis nemo fuerit, et ob
probationem, cum multa improbata sint. [8] Quid?
si hoe crimen optimis nominibus delegare possumus,
et ita, non ut culpam in alios transferamus, sed uti
doceamus eos isti munitioni praefuisse, qui facile of-
ficlum suum et praestare et probare possunt, tamenne
vos omnia in M. Fontelum iratis testibus freti con-
feretis? Cum maioribus rei publicae negotiis M. Fon-
teius impediretur, et cum ad rem publicam pertineret
viam Domitiam muniri, legatis suis, primariis viris,
C. Annio Bellieno et C. Fonteio, negotium dedit; ita-
que praefuerunt; imperaverunt pro dignitate sua, quod
visum est, et probaverunt; quod vos, si nulla alia
ex re, ex litteris quidem nostris, quas exscripsistis,
et missis et adlatis certe scire potwistis. Quas si an-

tea non legistis, nunc ex nobis, quid de iis rebus Fon-

teins ad legatos suos scripserit, quid ad eum illi re-
seripserint, cognoscite. L. a. ap C. ANNIUM LEG.,
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Ap C. FoxTEIUM LEG., L. A. AB C. ANNIO LEG., AB
C. FoNTEIO LEG. [9] Satis opinor esse perspicuum,
iudices, hane rationem munitionis neque ad M. Fon-
telum pertinere et ab iis esse tractatam, quos nemo
possit reprehendere.

[5] Cognoscite nunc de crimine vinario, quod illi
invidiosissimum et maximum esse voluerunt. Crimen
a Plaetorio, iudices, ita constitutum est, M. Fonteio
non in Gallia primum venisse in mentem, ut porto-
rium vini institueret, sed hac inita iam ac proposita
ratione Roma profectum. Itaque Titurium Tolosae
quaternos denarios in singulas vini amphoras portorii
nomine exegisse, T Croduni Porcium et Munium ter-
nos victoriatos, Vulchalone Servaeum binos et victo-
riatos M, atque in his locis [sc. Croduni et Vulcha-
lone] ab 1is portorium esse exactum, si qui Cobiomacho,
qui vicus inter Tolosam et Narbonem est, deverteren-
tur neque Tolosam ire vellent, Elesio Duluscantum
senos denarios ab iis, qui ad hostem portarent, exe-
gissent. [10] Video, iudices, esse crimen et genere
ipso magnum (vectigal enim esse inpositum fructibus
nostris dicitur, et pecuniam permagnam ratione ista
cogi potuisse confiteor) et invidia vel mazimum; ma-
xime enim inimici hanc rem sermonibus divulgari
voluerunt. Sed ego ita existimo, quo maius crimen
sit id, quod ostendatur esse falsum, hoc maiorem ab
eo iniuriam fieri, qui id confingat. Vult enim magni-
tudine rei sic occupare animos eorum, qui audiunt,
ut difficilis aditus veritati relinquatur.

DE criMINE vINARIO. DE BELLO VOCONTIORUM. 3

DE DISPOSITIONE HIBERNORUM.

[6. 11] At hoc Galli negant’. At ratio rerum
et vis argumentorum coarguit. Potest igitur testi-
bus iudex non credere? Cupidis et iratis et coniura-
tis et ab religione remotis non solum potest, sed
etiam debet. Etenim si, quia Galli dicunt, idecirco
M. Fonteius mnocens existimandus est, quid “mihi
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opus est sapiente iudice, quid aequo quaesitore, quid
oratore non stulto? dicunt enim Galli; negare non
possumus. Hic si ingeniosi et periti et aequi iudicis
has partes esse existimatis, ut, quoniam quidem testes

5 dicunt, sine ulla dubitatione credendum sit, Salus ipsa
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virorum fortium innocentiam tueri non potest; sin au-
tem in rebus iudicandis non minimam partem ad unam
quamque rem existimandam momentoque suo ponde-
randam sapientiam iudicis ..., ne multo vestrae ma-
lores gravioresque partes sint ad cogitandum quam ad
dicendum meae. [12] Mihi enim semper una quaque
de re testis non solum semel, verum etiam breviter
interrogandus est, saepe etiam non interrogandus, ne
aut irato facultas ad dicendum data aut cupido aucto-
ritas adtributa esse videatur; vos et saepius eandem
rem animis agitare et diutius uno de teste cogitare
potestis et, si quem nos interrogare noluimus, quae
causa nobis tacendi fuerit, existimare debetis. Quam
ob rem, si hoc iudici praescriptum lege aut officio
putatis, testibus credere, nihil est, cur alius alio iudice
melior aut sapientior existimetur. Unum est enim et
simplex aurium iudicium et promisce et communiter
stultis ac sapientibus ab natura datum. [13] Quid est
igitur, ubi elucere possit prudentia, ubi discerni stul-
tus auditor et credulus ab religioso et sapienti iu-
dice? Nimirum illud, in quo ea, quae dicuntur a
testibus, coniecturae et cogitationi traduntur, quanta
auctoritate, quanta animi aequitate, quanto pudore,
quanta fide, quanta religione, quanto studio existi-
mationis bonae, quanta cura, quanto timore dicantur.

22

[7] An vero vos id in testimoniis hominum barbarorum 11

dubitabitis, quod persaepe et nostra et patrum memo-
ria sapientissimi iudices de clarissimis nostrae civitatis
viris dubitandum non putaverunt? qui Cn. et Q. Cae-
pionibus, L. et Q. Metellis testibus in Q. Pompeium,
hominem novum, non crediderunt, quorum virtuti, ge-
neri, rebus gestis fidlem et auctoritatem in testimonio
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cupiditatis atque inimicitiarum suspicio derogavit.
24 [14] Ecquem hominem vidimus, ecquem vere commemo-
rare possumus parem cons1110, gravitate, constantia,
ceteris virtutis, honoris, ingenii, rerum gestarum orna-
mentis M. Aemilio Scauro fuisse? Tamen huius, cuius
iniurati nutu prope terrarum orbis regebatur, iurati testi-
monio neque in C. Fimbriam neque in C. Memmium
creditum est; noluerunt ii, qui iudicabant, hanc patere
inimicitiis viam, quem quisque odisset, ut eum testi-
monio posset tollere. Quantus in L. Crasso pudor
fuerit, quod ingenium, quanta auctoritas, quis ignorat?
Tamen 1s, cuius etnm Sermo test1m0ml auctorltatem
habebat, testimonio i 1pso, quae in M. Marcellum inimico
25 animo dixit, probare non potuit. [15] Fuit, fuit illis
iudicibus divinum ac singulare [iudicium] consilium, qui
se non solum de reo, sed etiam [de accusatore,] de teste
iudicare arbitrabantur, quid fictum, quid fortuna ac
tempore adlatum, quid pretio corruptum, quid spe aut
metu depravatum, quid a cupiditate aliqua aut inimi-
citiis profectum videretur. Quae si iudex non am- 20
plectetur omnia consilio, non animo ac mente circum-
spiciet, si, ut quidque ex illo loco dicetur, ex oraculo
aliquo dici arbitrabitur, profecto satis erit, id quod
dixi antea, non surdum iudicem huic muneri atque of-
ficio pracesse; nihil erit, quam ob rem ille nescio quis 2
sapiens homo ac multarum rerum peritus ad res
13 indicandas requiratur. [8. 16] An vero illi equites
" Romani, quos nos vidimus, qui nuper in re publica
iudiciisque maximis floruerunt, habuerunt tantum animi,
tantum roboris, ut M. Scauro testi non crederent; vos so
Volcarum atque Allobrogum testimoniis non credere
timetis? Si inimico testi credi non oportuit, inimicior
Marcello Crassus aut Fimbriae Scaurus ex civilibus
studiis atque obtrectatione domestica quam huic Galli?
quorum qui optuma in causa sunt, equites, frumentum, 35
pecuniam semel atque iterum ac saepius invitissimi
dare coacti sunt, ceteri partim ex veteribus bellis agro
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CAP. 11—13 § 23—30, 200

multati, partim ab hoc ipso bello superati et oppressi.
[17] Si, qui ob aliquod emolumentum suum cupidius
aliquid dicere videntur, iis credi non convenit, credo
maius emolumentum Caepionibus et Metellis proposi-
tum’' fuisse ex Q. Pompei damnatione, cum studiorum
suorum obtrectatorem sustulissent, quam cunctae Gal-
liae ex M. Fontei calamitate, in qua illa provincia
prope suam immunitatem ac libertatem positam esse
arbitratur. An, si homines ipsos spectare convenit,
id quod in teste profecto valere plurimum debet, non
modo cum summis civitatis nostrae viris, sed cum in-
fimo cive Romano quisquam amplissimus Galliae com-
parandus est? Seit Indutiomarus, quid sit testimonium
dicere? movetur eo timore, quo nostrum unus quisque,
cum in eum locum productus est? [9. 18] Recor-
damini, iudices, quantopere laborare soleatis, non modo
quid dicatis pro testimonio, sed etiam quibus verbis
utamini, ne quod minus moderate positum, ne quod
ab aliqua cupiditate prolapsum verbum esse videatur;
vultu denique laboratis ne qua significari possit suspi-
cio cupiditatis, ut, et cum proditis, existimatio sit
quaedam tacita de vobis pudoris ac religionis, et cum
disceditis, ea diligenter conservata ac retenta videatur.
[19] Credo haec eadem Indutiomarum in testimonio
timuisse aut cogitavisse, qui primum illud verbum
consideratissimum nostrae consuetudinis ‘ARBITROR’,
quo nos etiam tunc utimur, cum ea dicimus iurati,
quae comperta habemus, quae ipsi vidimus, ex toto
testimonio suo sustulit atque ommia se ‘seire’ dixit.
Verebatur enim videlicet, ne quid apud vos populum-
que Romanum de existimatione sua deperderet, ne qua
fama consequeretur eius modi, Indutiomarum, talem
virum, tam cupide, tam temere dixisse; non intelle-
gebat se in testimonio nihil praeter vocem et os et
audaciam neque civibus suis neque accusatoribus no-
stris praestare debere. [20] An vero istas nationes
religione iuris iurandi ac metu deorum immortalinm
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in testimoniis dicendis commoveri arbitramini? quae
tantum a ceterarum gentium more ac natura dissen-
tiunt: quod ceterae pro religionibus suis bella sus-
cipiunt, istae contra omnium religiones; illae in bellis
gerendis ab dis immortalibus pacem ac veniam petunt,
1stae cum ipsis dis immortalibus bella gesserunt.

14[10] Hae sunt nationes, quae quondam tam longe ab

31

suis sedibus Delphos usque ad Apollinem Pythium
atque ad oraculum orbis terrae vexandum ac spolian-
dum profectae sunt. Ab isdem gentibus sanctis et in
testimonio religiosis obsessum Capitolium est atque
ille Tuppiter, cuius nomine maiores nostri vinctam te-
stimoniorum fidem esse voluerunt. [21] Postremo
his quicquam sanctum ac religiosum videri potest, qui
etiamsi quando aliquo metu adducti deos placandos
esse arbitrantur, humanis hostiis eorum aras ac tem-
pla funestant, ut ne religionem quidem colere possint,
nisi eam ipsam prius scelere violarint? Quis enim
ignorat eos usque ad hanc diem retinere illam imma-
nem ac barbaram consuetudinem hominum immolan-
dorum? Quam ob rem quali fide, quali pietate existi-
matis esse eos, qui etiam deos immortalis arbitrentur
hominum scelere et sanguine facillime posse placari?
Cum his vos testibus vestram religionem coniunge-
tis, ab his quicquam sancte aut moderate dictum
putabitis? [22] Hoe vestrae mentes tam castae,
tam integrae sibi suscipient, ut, cum omnes legati
nostrl, qui illo triennio in Galliam venerunt, ommes
equites Romani, qui in illa provincia fuerunt, omnes
negotiatores eius provinciae, denique omnes, in Gallia
qui sunt socii populi Romani atque amici, M. Fon-
telum incolumem esse cupiant, iurati privatim et pu-
blice laudent, vos tamen cum Gallis ingulare malitis?
Quid ut secuti esse videamini? voluntatemne hominum?
gravior igitur vobis erit hostimn voluntas quam ci-
vium? An dignitatem testium? potestis igitur igno-
tos notis, iniquos aequis, alienigenas domesticis, cupi-
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-

dos moderatls, mercennarios gratuitis, impios religiosis,
inimicissimos huic imperio ac nomini bonis ac fideli-
bus et sociis et civibus anteferre?
[11. 28] An vero dubitatis, iudices, quin insitas
5 inimicitias istae gentes ommes et habeant et gerant °
cum populi Romani nomine? Sic existimatis eos hic
sagatos bracatosque versari animo demisso atque hu-
mili, ut solent ii, qui adfecti iniuriis ad opem iudicum
supplices inferioresque confugiunt? Nihil vero minus.
0 Hi contra vagantur laeti atque erecti passim toto foro
cum quibusdam minis et barbaro atque immani ter-
rore verborum; quod ego profecto non crederem, nisi
aliquotiens ex ipsis accusatoribus vobiscum simul, iu-
dices, audissem, cum praeciperent, ut caveretis, ne hoc
15 absoluto novum aliquod bellum Gallicum concitaretur.
(24] Si M. Fonteium, iudices, in causa deficerent
omnia, si turpi adulescentia, vita infami, magistratibus,
quos ante oculos vestros gessit, convictis virorum bo-
norum testimoniis, legatlombus flagitiose obitis, in-
20 visus suis ommnibus in iudicium vocaretur si in eo
udicio colonorum populi Romani Ngubonensmm, fide-
lissimorum sociorum Massiliensium, civium Romanorum
omnium testimoniis tabulisque premeretur, tamen esset
vobis magnopere providendum, ne, quos ita adflictos
2% a vestris patribus maioribusque accepissetis, ut con-
temnendi essent, eos pertimuisse et eorum minis et
terrore commoti esse videremini. [25] Nunec vero
cum laedat nemo bonus, laudent omnes vestri cives
atque socii, oppugnent idem, qui saepissime hanc ur-
%0 bem et hoc imperium oppugnarunt, cumque inimici
M. Fontei vobis ac populo Romano minentur, amici
ac propinqui supplicent vobis, dubitabitis non modo
vestris civibus, qui maxime 0‘10114 ac laude ducuntur,
verum etiam exteris nationibus et gentibus ostendere
% vos in sententils ferendis civi parcere quam hosti
cedere maluisse? [12. 26] Magna mehercules causa,
iudices, absolutionis cum ceteris causis haec est, ne
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quae insignis huic imperio macula atque ignominia
suscipiatur, si hoc ita perlatum erit in Galliam, sena-
-tores equitesque populi Romani non testimoniis Gal-
lorum, sed minis commotos rem ad illorum lubidinem
iudicasse. Ita vero, si illi bellum facere conabuntur,
excitandus nobis erit ab inferis C. Marius, qui Indu-
tiomaro isti minaci atque adroganti par in bello ge-
rendo esse possit, excitandus Cn. Domitius et Q. Maxi-
mus, qui nationem Allobtogum et reliquas suis iterum
armis conficiat atque opprimat, aut, quoniam id qui-
dem non potest, orandus erit nobis amicus meus, M.
Plaetorius, ut suos novos clientis a bello faciendo de-
terreat, ut eorum iratos animos atque horribilis im-
petus deprecetur, aut, si non poterit, M. Fabium, sub-
scriptorem eius, rogabimus, ut Allobrogum animos
mitiget, quoniam apud illos Fabiorum nomen es{ am-
plissimum. Volunt isti aut quiescere, id quod victi
ac subacti solent, aut, cum minantur, intellegere se
populo Romano non metum belli, sed spem triumphi
ostendere?

[27] Quod si in turpi reo patiendum non esset,
ut quicquam isti se minis profecisse arbitrarentur, quid
faciendum vobis in M. Fonteio arbitramini? de quo
homine, iudices, (iam enim mihi videor hoc prope causa
duabus actionibus perorata debere dicere) de quo vos
homine ne ab inimicis quidem ullum fietum probrosum
non modo crimen, sed ne maledictum quidem audistis.
Ecquis umquam reus, praesertim in hac vitae ratione
versatus in honoribus petendis, in potestatibus, in im-
periis gerendis, sic accusatus est, ut nullum probrum,
nullum facinus, nulla turpitudo, quae a lubidine aut a
petulantia aut ab audacia nata esset, ab accusatore
obiceretur, si non vera, at certe ficta cum aliqua
ratione ac suspicione? [13. 28] M. Aemilium Scau-
rum, summum nostrae civitatis virum, scimus accusa-
tum a M. Bruto. Extant orationes, ex quibus intel-
legi potest multa in illum ipsum Scaurum esse dicta,
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falso; quis negat? verum tamen ab inimico dicta et
obiecta. Quam multa M’ Aquilius audivit in suo iu-
dicio, quam multa L. Cotta, denique P. Rutilius! qui
etsi damnatus est, mihi videtur tamen inter viros op-
5 timos atque innocentissimos esse numerandus. Ille
igitur ipse homo sanctissimus ac temperantissimus
multa audivit in sua causa, quaec ad suspicionem stu-
prorum ac libidinum pertinerent. [29] Extat oratio ho-
minis, ut opinio mea fert, nostrorum hominum longe
10 ingeniosissimi atque eloquentissimi, C. Gracchi; qua
in oratione permulta in L. Pisonem turpia ac flagi-
tiosa dicuntur. At in quem virum! qui tanta virtute
atque integritate fuit, ut etiam illis optumis tempori-
bus, cum hominem invenire nequam neminem posses,
15 solus tamen Frugi nominaretur. Quem cum in con-
tionem Gracchus vocari iuberet et viator quaereret,
quem Pisonem, quod erant plures: ‘Cogis me’, inquit,
‘dicere: inimicum meum Frugi’. Isigitur vir, quem
ne inimicus quidem satis in appellando s1gmﬁcare pot-
20 erat, nisi ante laudasset, qui uno cognomine declara-
batur non modo quis esset, sed etiam qualis esset,
tamen in falsam atque iniquam probrorum insimula-
tionem vocabatur; [30] M. Fonteius ita duabus actio-
nibus accusatus est, ut obiectum nihil sit, quo signi-
% ficari vestigium hbldlms, petulantiae, crudehtatls au-
daciae poss1t non modo nullum facinus huius protu—
lerunt, sed ne dictum quidem aliquod reprehenderunt.

39
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[14] Quodsn aut quantam voluntatem habent ad hunc 18

opprimendum aut quantam ad male dicendum licentiam,
% tantum haberent aut ad ementiendum animi aut ad
fingendum ingenii, non meliore fortuna ad probra non
audienda M. Fonteius quam illi, de quibus antea com-
memoravi, fuisset. Frugi igitur hominem, iudices, frugi,
Inquam, et in omnibus vitae partibus moderatum ac
% temperantem, plenum pudoris, plenum officii, plenum
religionis videtis positum in vestra fide ac potestate,
atque ita, ut commissus sit fidei, permissus potestati.
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41 [31] Videte igitur, utrum sit aequius hominem ho-
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nestissimum, virum fortissimum, civem optimum dedi
inimicissimis atque immanissimis nationibus an reddi
amicis, praesertim cum tot res sint, quae vestris ani-
mis pro huius innocentis salute supplicent, primum
generis anthmtaﬁ, quam Tusculo, ex clarissimo muni-
cipio, profectam in monumentis rerum gestarum in-
cisam ac notatam videmus, tum autem continuae prae-
turae, quae et ceteris ornamentis et existimatione in-
nocentiae maxime floruerunt, deinde recens memoria
parentis, cuius sanguine non solum Asculanorum ma-
nus, a qua interfectus est, sed totum illud sociale bel-
lum macula sceleris imbutum est, postremo ipse cum
in omnibus vitae partibus honestus atque integer,
tum in re militari cum summi consilii et maximi
animi, tum vero usu quoque bellorum gerendorum in
primis eorum hominum, qui nunc sunt, exercitatus.
[15.32] Quare si etiam monendi estis a me, iudices, quod
non estis, videor hoc leviter pro mea auctoritate vobis
praecipere posse, ut ex eo genere homines, quorum
cognita virtus, industria, felicitas in re militari sit, dili-
genter vobis retinendos existimetis. IFuit enim maior
talium virorum in hac re publica copia; quae cum
esset, tamen eorum non modo saluti, sed etiam ho-
nori consulebatur. Quid nunc vobis faciendum est stu-
diis militaribus apud iuventutem obsoletis, fortissimis
autem hominibus ac summis ducibus partlm aetate,
partim civitatis discordiis ac rei publicae calamitate
consumptis, cum tot bella aut a nobis necessario sus-
cipiantur aut subito atque mpr0v1sa. nascantur? nonne
et hominem ipsum ad dubia rei publicae tempora
reservandum et ceteros studio laudis ac virtutis in-
flammandos putatis? [33] Recordamini, quos legatos
nuper in bello L. Tulius, quos P. Rutilius, quos L. Cato,
quos Cn. Pompeius habuerit; scietis fuisse tum M. Cor-
nutum, L. Cinnam, L. Sullam, praetorios homines, belli
O‘erendl peritissimos; praeterea C. Marium, P. Dldlum
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Q. Catulum, P. Crassum, non litteris homines ad rei
militaris scientiam, sed rebus gestis ac victoriis eru-
ditos. Age vero, nunc inserite oculos in curiam, in-
trospicite penitus in omnis rei publicae partes; utrum
videtis nihil posse accidere, ut tales viri desiderandi
sint, an, si acciderit, eorum hominum copia populum
Romanum abundare? Quae si diligenter attendetis,
profecto, iudices, virum ad labores belli impigrum,
ad pericula fortem, ad usum ac disciplinam peritum,
ad consilia prudentem, ad casum fortunamque felicem
domi vobis ac liberis vestris retinere quam inimi-
cissimis populo Romano nationibus et crudelissimis
tradere et condonare maletis.

[16. 84] At infestis prope signis inferuntur Galli f,?

in M. Fonteium et instant atque urgent summo cum stu-
dio, summa cum audacia. Video, iudices; sed multis
et firmis praesidiis vobis adiutoribus isti immani at-
que intolerandae barbariae resistemus. Primum obi-
citur contra istorum impetus Macedonia, fidelis et
amica populo Romano provincia; quae cum se ac suas
urbes non solum consilio, sed etiam manu M. Fontei
conservatam esse dicat, ut illa per hunc a Thraecum
adventu ac depopulatione defensa est, sic ab huius
nunc capite Gallorum impetus terroresque depellit.
[85] Constituitur ex altera parte ulterior Hispania, quae
profecto non modo religione sua resistere istorum cu-
piditati potest, sed etiam sceleratorum hominum per-
iuria testimoniis ac laudationibus suis refutare. At-
que ex ipsa etiam Gallia fidelissima et gravissima
auxilia sumuntur. Venit huic subsidio misero atque
innocenti Massiliensium cuncta civitas, quae non so-
lum ob eam causam laborat, ut huic, a quo ipsa ser-
vata est, parem gratiam referre videatur, sed etiam
quod ea condicione atque eo fato se in iis terris col-
locatam esse arbitratur, ne quid nostris hominibus
istae gentes nocere possint. [36] Propugnat pariter pro
salute M. Fontei Narbonensis colonia, quae per hunc
CIC. 1L 2. 3
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ipsa nuper obsidione hostium liberata nune eiusdem
miseriis ac periculis commovetur. Denique, ut oportet
bello Gallico, ut maiorum iura moresque praescribunt,
nemo est civis Romanus, qui sibi ulla excusatione
utendum putet; omnes illius provinciae publicani, agri-
colae, pecuarii, ceteri negotiatores uno animo M. Fon-

21 teium atque una voce defendunt. [17] Quodsi tantas

47
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auxiliorum nostrorum copias Indutiomarus ipse despe-
xerit, dux Allobrogum ceterorumque Gallorum, num
etiam de matris hunc complexu, lectissimae miserri-
maeque feminae, vobis inspectantibus avellet atque
abstrahet? praesertim cum virgo Vestalis ex altera
parte germanum fratrem complexa teneat vestramque,
iudices, ac populi Romani fidem inploret; quae pro
vobis liberisque vestris tot annos in dis immortalibus
placandis occupata est, ut ea nunc pro salute sua
fratrisque sui animos vestros placare possit. [87] Cui
miserae quod praesidium, quod solacium reliquum est
hoc amisso? Nam ceterae feminae gignere ipsae sibi

praesidia et habere domi fortunarum omnium socium :

participemque possunt; huic vero virgini quid est prae-
ter fratrem quod aut incundum aut carum esse possit?
Nolite pati, iudices, aras deorum immortalium Vestae-
que matris cotidianis virginis lamentationibus de ve-
stro iudicio commoneri; prospicite, ne ille ignis aeter-
nus nocturnis Fonteiae laboribus vigiliisque serva-
tus sacerdotis vestrae lacrimis extinctus esse dicatur.
[38] Tendit ad vos virgo Vestalis manus supplices easdem,
quas pro vobis dis immortalibus tendere consuevit.
Cavete, ne periculosum superbumque sit eius vos ob-
secrationem repudiare, cuius preces si di aspernaren-
tur, haec salva esse non possent. Videtisne subito,
iudices, virum fortissimum, M. Fonteium, parentis et
sororis commemoratione lacrimas profudisse? Qui
numquam in acie pertimuerit, qui se armatus saepe
in hostium manum multitudinemque immiserit, cum
in eius modi periculis eadem se solacia suis relin-
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quere arbitraretur, quae suus pater sibi reliquisset,
idem nunc conturbato animo pertimescit, ne non modo
ornamento et adiumento non sit suis, sed etiam cum
acerbissimo luctu dedecus aeternum miseris atque igno-
5 miniam relinquat. [39] O fortunam longe disparem, 49
M. IFontei, si deligere potuisses, ut potius telis tibi
Gallorum quam periuriis intereundum esset! Tum
enim vitae socia virtus, mortis comes gloria fuisset;
nunc vero qui est dolor victoriae te atque imperii
10 poenas ad eorum arbitrium sufferre, qui aut victi ar-
mis sunt aut invitissimi paruerunt! A quo periculo
defendite, iudices, civem fortem atque innocentem;
curate, ut nostris testibus plus quam alienigenis cre-
didisse videamini, plus saluti civium quam hostium
15 lubidini consuluisse, graviorem duxisse eius obsecra-
tionem, quae vestris sacris praesit, quam eorum au-
daciam, qui cum omnium sacris delubrisque bella ges-
serunt. Postremo prospicite, indices, id quod ad digni-
tatem populi Romani maxime pertinet, ut plus apud
20 vos preces virginis Vestalis quam minae Gallorum
valuisse videantur.
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monio Caesenniam. Ei fundum in agro Tarquiniensi vendide-
rat, ut dos, quam numeratam acceperat, in eo fundo collocare-
tur. Aliquanto post Fulcinius ipse huic fundo uxoris continentia
quaedam praedia atque adiuncta emerat. Filium e Caesennia
susceperat Fulcinius. Eum moriens testamento fecerat here-
dem, usum et fructum omnium bonorum suorum uxori lega-
verat, ut frueretur una cum filio. Brevi tempore post M. Ful-
cinius adulescens mortuus erat; heredem fecerat P. Caesennium;
uxori grande pondus argenti matrique partem maiorem bono-
rum legaverat. Cum esset auctio hereditaria instituta, statuerat
Caesennia de amicorum sententia emere fundum illum Fulcini-
anum, qui fundo suo antiquo continens esset. Negotium datum
erat Aebutio, qui eius negotia administrare consuerat. Ei erat
fundus, quem mandatu Caesenniae dicebatur emisse, addictus.
Non ita multo post Caesennia A. Caecinae Volaterrano nupse-
rat eumque moriens testamento heredem fecerat ex maxima
parte bonorum, ex minima parte M. Fulcinium, libertum supe-
rioris viri, ex minore etiam Aebutium. Aebutius primum ne-
gaverat A. Caecinam heredem esse posse, quod a L. Sulla
Volaterranis civitas esset adempta, tum eum fundum, quem
Caesenniae mandatu dicebatur emisse, suum esse contenderat
seseque sibi emisse. De hoc igitur fundo cum vellet A. Cae-
cina moribus dedaci, ut vi ista cotidiana facta interdictum a
praetore impetrare posset, factum est, ut eum, cum in fundum
ingredi vellet, Aebutius non vi cotidiana, quae moribus fit,
deduceret, sed vi armata depelleret, hominibus coactis arma-
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tisque prohiberet. His rebus gestis P. Dolabella praetor anni
p- u. c., ut videtur, 685 interdixerat pe vi moMiNBUS ARMATIS,
ut, unde deiectus esset A. Caecina, eo restitueretur, Aebutius
restituisse se dixerat, id est negaverat se iniuria deiecisse,
restituendum Caecinam pon esse. In hanc rem sponsio facta
erat. De hac sponsione iam recuperatoribus, quos P. Dolabella
dederat, iudicandum erat. A. Caecinae causam M. Tullius sus-
ceperat, qui, cum recuperatores iam bis ampliassent, hac ora-
tione iam tertium eius rem agit. Causa enim, quae per se
difficilis non esse videtur, propterea obscura erat, quod A. Cae-
cina eiusque actor hoc contenderunt, interdictum e vr momini-
BUs ArMATIS Sine ulla exceptione ita dari, ut, qui deiectus esset,
restitueretur, etiamsi non demonstraret se vere possedisse.
Quae quidem ratio vera videtur antiquo tempore habita esse.
Quod contra Aebutius eiusque actor contendit restituendum
tum demum Caecinam esse, si doceret suum esse fundum Cae-
senniamque re vera possedisse. Quam rationem posteriore tem-
pore iuris consulti videntur secuti esse, qui M. Tullium in-
iustam causam defendisse pronuntiaverunt. Sed tamen M. Tul-
lius hac ipsa oratione videtur vicisse Aebutiom, non solum
quod conscriptam orationem edidit et commendavit, verum
etiam quod A. Caecina seriore etiam tempore eius patrocinium
praedicat; vid. Cic. ep. ad fam. VI 7. 4.

Si, quantum in agro locisque desertis audacia pot-
est, tantum in foro atque in iudiciis inpudentia va-
leret non minus nunc in causa cederet A. Caecina
Sex. Aebuti inpudentiae, quam tum in vi faciunda
cessit audaciae. Verum et illud considerati hominis
esse putavit, qua de re iure disceptari oporteret, ar-
mis non contendere, et hoc constantls, quicum vi et
armis certare noluisset, enm iure iudicioque superare.
Ac mihi quidem cum audax praecipue fuisse videtur
10 Aebutius in convocandis hominibus et armandis, tum

impudens in iudicio, non solum quod in iudicium ve-
nire ausus est (nam id quidem tametsi improbe fit
in aperta re, tamen malitia est iam usitatum), sed
quod non dubitavit id ipsum, quod arguitur, confiteri;
15 nisi forte hoe rationis habuit, quoniam, si facta vis
esset moribus, superior in possessione retinenda non
fuisset, quia contra ius moremque facta sit, A, Cae-
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cinam cum amicis metu perterritum profugisse; nune
quoque in iudicio si causa more institutoque omnium
defendatur, nos inferiores in agendo non futuros; sin
a consuetudine recedatur, se, quo impudentius egerit,
hoc superiorem discessurum. Quasi vero aut idem
possit m iudicio improbitas, quod in vi confidentia,
aut nos non eo libentius tum audaciae cesserimus,
quo nunc inpudentiae facilius obsisteremus. Itaque
longe alia ratione, recuperatores, ad agendam causam
hac actione venio, atque initio veneram. Tum enim
nostrae causae spes erat posita in defensione mea,
nunc in confessione adversarii, tum in nostris, nunc
vero in illorum testibus; de quibus ego antea labora-
bam, ne, si improbi essent, falsi aliquid dicerent, si
probi existimarentur, quod dixissent, probarent; nune
sum animo aequissimo. Si enim sunt viri boni, me
adiuvant, cum id iurati dicunt, quod ego iniuratus
insimulo; sin autem minus idonei, me non laedunt,
cum iis, sive creditur, creditur hoc ipsum, quod nos

arguimus, sive fides non habetur, de adversarii testium :

fide derogatur.

Verum tamen cum illorum actionem causae con-
sidero, non video, quid inpudentius dici possit, eum
autem vestram in iudicando dubitationem, vereor, ne
id, quod videntur inpudenter fecisse, astute et callide
fecerint. Nam, si negassent vim hominibus armatis
esse factam, facile honestissimis testibus in re per-
spicua tenerentur; sin confessi essent et id, quod nullo
tempore iure fier1 potest, tum ab se iure factum esse

defenderent, sperarunt, 1d quod assecuti sunt, se in-:

lecturos vobis causam deliberandi et iudicandi iustam
moram ac religionem. Simul illud, quod indignissi-
mum est, fuburum arbitrati sunt, ut in hae causa non
de inprobitate Sex. Aebuti, sed de iure civili iudicium

fieri videretur. Qua in re, si mihi esset unius A. Cae- s

cinae causa agenda, profiterer satis idoneum esse me
defensorem, propterea quod fidem meam diligentiam-
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que praestarem; quae cum sunt in actore causae, nihil
est, in re praesertim aperta ac simplici, quod excellens
ingenium requiratur. Sed cum de eo mihi iure dicen-
dum sit, quod pertineat ad ommes, quodque constitu-
tum sit a maioribus, conservatum usque ad hoc tempus,
quo sublato non solum pars aliqua iuris deminuta,
sed etiam vis ea, quae iuri maxime est adversaria,
iudicio confirmata esse videatur, video summi ingenii
causam esse, non ut id demonstretur, quod ante oculos
est, sed ne, si quis vobis error in tanta re sit ob-
lectus, omnes potius me arbitrentur causae quam vos
religioni vestrae defuisse. Quamquam ego mihi sic 6
persuadeo, recuperatores, non vos tam propter iuris
obscuram dubiamque rationem bis iam de eadem causa
dubitasse quam, quod videretur ad summam illius
existimationem hoc iudicium pertinere, moram ad con-
demnandum quaesisse simul et illi spatium ad sese
colligendum dedisse. Quod quoniam iam in consuetu-
dinem venit et id viri boni vestri similes in iudicando
faciunt, reprehendendum fortasse minus, querendum
vero magis etiam videtur, ideo quod omnia iudicia
aut distrahendarum controversiarum aut puniendo-
rum maleficiorum causa reperta sunt, quorum alterum
levius est, propterea quod et minus laedit et persaepe

5 disceptatore domestico ditudicatur, alterum est vehe-

mentissimum, quod et ad graviores res pertinet et
non honorariam operam amici, sed severitatem iudieis
ac vim requirit; quod est gravius, et cuius rei causa 7
maxime iudicia constituta sunt, id iam mala consuetu-
dine dissolutum est. Nam ut quaeque res est tur-
pissima, sic maxime et maturissime vindicanda est,
at eadem, quia existimationis periculum est, tardissime
iudicatur. Qui igitur convenit, quae causa fuerit ad 3
constituendum iudicium, eandem moram esse ad iudi-
candum? Si quis, quod spopondit, qua in re verbo
se obligavit uno, si id non facit, maturo iudicio sine
ulla religione iudicis condemnatur; qui per tutelam



4

10

40 PRO A. CAECINA ORATIO

aut societatem aut rem mandatam aut fiduciae ratio-
nem fraudavit quempiam, in eo quo delictum maius
est, eo poena est tardior? ‘Est enim turpe iudicium’.
Ex facto quidem turpi. Videte igitur, quam inique
accidat, quia res indigna sit, ideo turpem existima-
tionem sequi; quia turpis existimatio sequatur, ideo
rem indignam non vindicari. Ac si qui mihi hoe iudex
recuperatorve dicat: ‘Potuisti enim leviore actione con-
fligere, potuisti ad tuum ius faciliore et commodiore
iudicio pervenire; quare aut muta actionem aut noli
mihi instare, ut iudicem tamen’, is aut timidior vi-
deatur, quam fortem, aut cupidior, quam sapientem
iudicem esse aequum est, si aut mihi praescribat,
quem ad modum meum ius persequar, aut ipse id,
quod ad se delatum sit, non audeat iudicare. Ktenim,
si praetor is, qui iudicia dat, numquam petitori prae-
stituit, qua actione illum ut1 velit, videte, quam ini-
quum sit constituta iam re iudicem, quid agl potuerit,
aut quid possit, non quid actum sit, quaerere. Verum
tamen nimiae vestrae benignitati pareremus, si alia
ratione ius nostrum recuperare possemus. Nunc vero
quis est, qui aut vim hominibus armatis factam relin-
qui putet oportere aut eius rei leviorem actionem
nobis aliquam demonstrare possit? Ex quo genere
peccati, ut illi clamitant, vel iniuriarum vel capitis
indicia constituta sunt, in eo potestis atrocitatem no-
stram reprehendere, cum videatis nihil aliud actum nisi
possessionem per interdictum esse repetitam? Verum,
sive vos existimationis illius periculum sive iuris du-
bitatio tardiores fecit adhuc ad iudicandum, alterius
rel causam vosmet ipsi iam vobis saepius prolato iu-
dicio sustulistis, alterius ego vobis hodierno die cau-
sam profecto auferam, ne diutius de controversia nostra
ac de communi iure dubitetis. Et si forte videbor
altius initium rei demonstrandae petisse, quam me
ratio luris et ius, de quo judicium est, et natura causae
coégerit, quaeso, ut ignoscatis, Non enim minus la-
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borat A. Caecina, ne summo iure egisse quam ne cer-
tum ius non optinuisse videatur,

M. Fulcinius fuit, recuperatores, e municipio Tar-
quiniensi; qui et domi suae cum primis honestus existi-

5 matus est et Romae argentariam non ignobilem fecit.
Is habuit in matrimonio Caesenniam, eodem e muni-
cipio summo loco natam et probatissimam feminam,
sicut et vivus ipse multis rebus ostendit et in morte
sua testamento declaravit. Huic Caesenniae fundum 11

10 in agro Tarquiniensi vendidit temporibus illis difficilli-
mis solutionis; cum uteretur uxoris dote numerata,
quo mulieri res esset cautior, curavit, ut in eo fundo
dos collocaretur. Aliquanto post iam argentaria disso-
luta Fulcinius huic fundo uxoris continentia quaedam

15 praedia atque adiuncta mercatur. Moritur Fuleinius
(multa enim, quae sunt in re, quia remota sunt a
causa, praetermittam); testamento facit heredem, quem
habebat e Caesennia filium; usum et fructum omnium
bonorum suorum Caesenniae legat, ut frueretur uma

20 cum filio. Magnus honos viri iucundus mulieri fuisset, 12
s1 diuturnum esse licuisset; frueretur enim bonis cum
eo, quem suis bonis heredem esse cupiebat et ex quo
maximum fructum ipsa capiebat. Sed hunc fructum
mature fortuna ademit. Nam brevi tempore M. Ful-

25 cinius adulescens mortuus est; heredem P. Caesennium
fecit; uxori grande pondus argenti matrique partem
maiorem bonorum legavit. Itaque in partem mulieres
vocatae sunt. 5

Cum esset haec auctio hereditaria constituta, Aebu- 74

30 tius iste, qui iam diu Caesenniue viduitate ac solitu-
dine aleretur ac se in eius familiaritatem insinuasset
hac ratione, ut cum aliquo suo conpendio negotia
mulieris, si qua acciderent, controversiasque susciperet,
versabatur eo quoque tempore in his rationibus auctio-

$3nis et partitionis atque etiam se ipse inferebat et
intro dabat et in eam opinionem Caesenniam adduce-
bat, ut mulier imperita nihil putaret agi callide posse,
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14 ubi non adesset Aebutius. Quam personam iam ex

15

D
16

cotidiana vita cognostis, recuperatores, mulierum ad-
sentatoris, cognitoris viduarum, defensoris nimium liti-
giosi, contriti ad Regiam, inepti ac stulti inter viros,
inter mulieres periti iuris et callidi, hanc personam
imponite Aebutio. Is enim Caesenniae fuit Aebutius —
ne forte quaeratis, num propinquus? — nihil alienius —
amicus a patre aut a viro traditus? — nihil minus — quis
igitur? ille, ille, quem supra deformavi, voluntarius
amicus mulieris non necessitudine aliqua, sed ficto
officio simulataque sedulitate coniunctus magis opor-
tuna opera nonnumquam quam aliquando fideli. Cum
esset, ut dicere institueram, constituta auctio Romae,
suadebant amici cognatique Caesenniae, id quod ipsi
quoque mulieri veniebat in mentem, quoniam potestas
esset emendi fundum illum Fulecinianum, qui fundo
eius antiquo continens esset, nullam esse rationem
amittere eius modi occasionem, cum ei praesertim
pecunia ex partitione deberetur; nusquam posse eam
melius collocari. Itaque hoc mulier facere constituit;
mandat, ut fundum sibi emat, — cui tandem? — cui
putatis? an non in mentem vobis venit omnibus illius
hoc munus esse ad omnia mulieris negotia parati, sine
quo nihil satis caute, nihil satis callide posset agi?
Recte attenditis. Aebutio negotium datur. Adest ad
tabulam, licetur Aebutius; deterrentur emptores multi
partim gratia Caesenniae, partim etiam pretio. Fun-
dus addicitur Aebutio; pecuniam argentario promittit
Aebutius; quo testimonio nunc vir optimus utitur sibi
emptum esse. Quasi vero aut nos el negemus ad-
dictum aut tum quisquam fuerit, qui dubitaret, quin
emeretur Caesenniae, cum id plerique scirent, omnes
fere audissent, si qui forte non audissent, i coniectura
assequi possent, cum pecunia Caesenniae ex illa here-
ditate deberetur, eam porro in praediis collocari ma-
xime expediret, essent autem praedia, quae mulieri
maxime convenirent, ea venirent, liceretur is, quem

o
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Caesenniae dare operam nemo miraretur, sibi emere
nemo posset suspicari. Hac emptione facta pecunia 17
solvitur a Caesennia; cuius rei putat iste rationem
reddi non posse, quod ipse tabulas averterit; se autem

5 habere argentarii tabulas, in quibus sibi expensa pe-
cunia lata sit acceptaque relata. Quasi id aliter fieri
oportuerit. Cum omnia ita facta essent, quem ad mo-
dum nos defendimus, Caesennia fundum possedit loca-
vitque; neque ita multo post A. Caecinae nupsit. Ut

10in pauca conferam, testamento facto mulier moritur;
facit heredem ex deunce et semuncia Caecinam, ex
duabus sextulis M. Fulcinium, libertum superioris viri,
Aebutio sextulam aspergit. Hanc sextulam illa mer-
cedem isti esse voluit assiduitatis et molestiae, si quam

15 ceperat. Iste autem hac sextula se ansam retinere
omnium controversiarum putat.

Tam principio ausus est dicere non posse heredem 1
esse (aesenniae Caecinam, quod is deteriore iure esset
quam ceteri cives propter incommodum Volaterrano-

20 yum calamitatemque civilem, Itaque homo timidus
inperitusque, qui neque animi neque consilii satis ha-
beret, non putavit esse tanti hereditatem, ut de civi-
tate in dubium veniret; concessit, credo, Aebutio, quan-
tum vellet de Caesenniae bonis ut haberet. Immo,

% ut viro forti ac sapienti dignum fuit, ita calumniam
stultitiamque eius obtrivit ac contudit. In possessione 19
bonorum cum esset, et cum iste sextulam suam nimium
exaggeraret, nomine heredis arbitrum familiae her-
ciscundae postulavit. Atque illis paucis diebus, postea-

30 quam videt nihil se ab A, Caecina posse litium terrore
abradere, homini Romae in foro denuntiat fundum
illum, de quo ante dixi, cuius istum emptorem demon-
stravi fuisse mandatu Caesenniae, suum esse seseque
sibi emisse. Quid ais? istius ille fundus est, quem

% sine ulla controversia quadriennium, hoc est ex quo
tempore fundus veniit, quoad vixit, possedit Caesennia?
‘Usus enim’, inquit, ‘eius fundi et fructus testamento
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viri fuerat Caesenniae’. Cum hoc novae litis genus
tam malitiose intenderet, placuit Caecinae de amico-
rum sententia constituere, quo die in rem praesentem
veniretur et de fundo Caecina moribus deduceretur.
Conlocuntur; dies ex utriusque eommodo sumitur.
Caecina cum amicis ad diem venit in castellum Axiam,
ex quo loco fundus is, de quo agitur, non longe abest.
Ibi certior fit a pluribus homines permultos liberos
atque servos coégisse et armasse Aebutium. Cum id
partim mirarentur, partim non ecrederent, ecce ipse
Aebutius in castellum venit; denuntiat Caecinae se
armatos habere; abiturum eum non esse, si accessisset.
Caecinae placuit et amicis, quoad videretur salvo ca-
pite fieri posse, experiri tamen. De castello descen-
dunt, in fundum proficiscuntur. Videtur temere com-
missum, verum, ut opinor, hoc fuit causae: tam temere
istum re commissurum, quam verbis minitabatur, nemo

8 putavit. Atque iste ad omnis introitus, qua adiri

22

poterat non modo in eum fundum, de quo erat con-
troversia, sed etiam in illum proximum, de quo nihil
ambigebatur, armatos homines opponit. Itaque primo
cum in antiquum fundum ingredi vellet, quod ea pro-
xime accedi poterat, frequentes armati obstiterunt.
Quo loco depulsus Caecina tamen, qua potuit, ad eum
fundum profectus est, in quo ex conventu vim fieri
oportebat; eius autem fundi extremam partem oleae
derecto ordine definiunt. Ad eas cum accederetur, iste
cum omnibus copiis praesto fuit servumque suum no-
mine Antiochum ad se vocavit et clara voce impera-
vit, ut eum, qui illum olearum ordinem intrasset,
occideret. Homo mea sententia prudentissimus Cae-
cina tamen in hac re plus mihi animi quam consilii
videtur habuisse. Nam cum et armatorum multitudi-
nem videret et eam vocem Aebuti, quam commemoravi,
audisset, tamen accessit propius et iam ingrediens intra
finem eius loci, quem oleae terminabant, impetum ar-
mati Antiochi ceterorumque tela atque incursum re-

o

—

5

[

5

35



CAP. 7—9 § 20 - 25. 45H

fugit. Kodem tempore se in fugam conferunt amici
advocatique eius metu perterriti, quem ad modum
illorum testem dicere audistis. His rebus ita gestis
P. Dolabella praetor interdixit, ut est consuetudo, pE
5 VI HOMINIBUS ARMATIS sine ulla exceptione, tantum
ut, unde deiecisset, restitueret. Restituisse se dixit.
Sponsio facta est. Hac de sponsione vobis iudican-
dum est.
Maxime fuit optandum Caecinae, recuperatores, ut
10 controversiae nihil haberet, secundo loco, ut ne cum
tam inprobo homine, tertio, ut cum tam stulto haberet.
Etenim non minus nos stultitia illius sublevat quam
laedit inprobitas. Inprobus fuit, quod homines coégit,
armavit, coactis armatisque vim fecit. Laesit in eo
15 Caecinam, sublevat ibidem; nam in eas ipsas res, quas
inprobissime fecit, testimonia sumpsit et eis in causa
testimoniis utitur. Itaque mihi certum est, recupera-
tores, antequam ad meam defensionem meosque testis
venio, illius uti confessione et testimoniis; qui confitetur,
20 atque ita libenter confitetur, ut non solum fateri, sed
etiam profiteri videatur, recuperatores: ‘Convocavi ho-
mines, coégi, armavi, terrore mortis ac periculo capitis,
ne accederes, obstiti; ferro’, inquit, ‘ferro’ (et hoe dicit in
iudicio) ‘te reieci atque proterrui’. Quid? testes quid
25 aiunt? P.Vetilius, propinquus Aebuti, se Aebutio cum ar-
matis servis venisse advocatum. Quid praeterea? Fuisse
compluris armatos. Quid aliud? Minatum esse Aebutium
Caecinae. Quid ego de hoc teste dicam nisi hoe, recu-
peratores, ut ne ideirco minus ei credatis, quod homo
o minus idoneus habetur, sed ideo credatis, quod ex illa
parte id dicit, quod illi causae maxime est alienum?

A. Terentius, alter testis, non modo Aebutium, sed :

etiam se pessimi facinoris arguit. In Aebutium hoc
dicit, armatos homines fuisse, de se autem hoc prae-
% dicat, Antiocho, Aebuti servo, se imperasse, ut in
Caecinam advenientem cum ferro invaderet. Quid lo-
quar amplius de hoc homine? In quem ego hoc dicere,
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cum rogarer a Caecina, numquam volui, ne arguere
illum rei capitalis viderer, de eo dubito nunc quo
modo aut loquar aut taceam, cum ipse hoc de se iu-
26 ratus praedicet. Deinde L. Caelius non solum Aebu-
tium cum armatis dixit fuisse conpluribus, verum etiam
10 cum advocatis perpaucis eo venisse Caecinam. De hoc
ego teste detraham? cui aeque ac meo testi ut credatis,
(10) postulo. P.Memmius secutus est, qui suum non parvum
beneficium commemoravit in amicos Caecinae, quibus
sese viam per fratris sui fundum dedisse dixit, qua effu-
gere possent, cum essent ommnes metu perterriti. Huic
ego testi gratias agam, quod et in re misericordem se
27 praebuerit et in testimonio religiosum. A. Atilius et eius
filius L. Atilius et armatos ibi fuisse et se suos servos
adduxisse dixerunt; etiam hoc amplius: cum Aebutius
Caecinae malum minaretur, [hoc est mortem minare-
tur,] ibi tum Caecinam postulasse, ut moribus deductio
fieret. Hoc idem P. Rutilius dixit, et eo libentius
dixit, ut aliquando in iudicio eius testimonio creditum
putaretur. Duo praeterea testes nihil de vi, sed de
re ipsa atque emptione fundi dixerunt; P. Caesennius,
auctor fundi, non tam auctoritate gravi quam corpore,
et argentarius Sex. Clodius, cui cognomen est Phormio,
nec minus niger nec minus confidens, quam ille Te-
rentianus est Phormio, nihil de vi dixerunt, nihil prae-
28 terea, quod ad vestrum iudicium pertineret. Decimo
vero loco testis expectatus et ad extremum reservatus
dixit, senator populi Romani, splendor ordinis, decus
atque ornamentum iudiciorum, exemplar antiquae reli-
gionis, Fidiculanius Falcula; qui cum ita vehemens
acerque venisset, ut non modo Caecinam periurio suo
laederet, sed etiam mihi videretur irasei, ita eum pla-
cidum mollemque reddidi, ut non auderet, sicut memi-
nistis, iterum dicere, quot milia fundus suus abesset
ab urbe. Nam cum dixisset minus Inoo, populus cum
risu acclamavit ipsa esse. Meminerant enim omnes,
29 quantum in Albiano iudicio’ accepisset. In eum quid
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dicam nisi id, quod negare non possit, venisse in con-
silium publlcac quaestmms, cum eius consilii iudex
non esset, et in eo consilio, cum causam non audisset
et potestas esset ampliandi, dixisse sibi liquere; cum
de incognita re iudicare voluisset, maluisse condemnare
quam absolvere; cum, si uno minus damnarent, con-
demnari reus non posset, non ad cognoscendam cau-
sam, sed ad explendam damnationem praesto fuisse?
Utrum gravius aliquid in quempiam dici potest quam
ad hominem condemnandum, quem numquam vidisset
neque audisset, adductum esse pretio? an certius quic-
quam obici potest, quam quod is, cui obicitur, ne nutu
quidem infirmare conatur? Verum tamen is testis,
ut facile intellegeretis eum non adfuisse animo, cum
causa ab illis ageretur testesque dicerent, sed tantisper
de aliquo reo cogitasse, cum omnes ante eum dixis-
sent testes armatos cum Aebutio fuisse complures,
solus dixit non fuisse. Visus est mihi primo vetera-
tor intellegere praeclare, quid causae obstaret, et tan-
tum modo errare, quod omnes testes infirmaret, qui
ante eum dixissent: cum subito, ecce idem qui solet,

30

suos solos servos armatos fuisse dixit. Quid huie tull

homini facias? nonne concedas interdum, ut excusa-
tione summae stultitiae summae inprobitatis odium

deprecetur? Utrum, recuperatores, his testibus non (L1

credidistis, cum, quid liqueret, non habuistis? at con-
troversia non erat, quin verum dicerent. An in coacta
multitudine, in armis, in telis, in praesenti metu mortis
perspicuoque periculo caedis dubium vobis fuit inesse
vis aliqua videretur necne? Quibus igitur in rebus
vis intellegi potest, si in his non intellegetur? An
vero illa defensio vobis praeclara visa est:  Non deieci,
sed obstiti; non enim te sum passus in fundum in-
gredi, sed armatos homines opposui, ut intellegeres,
si in fundo pedem posuisses, statim tibi esse pereun-
dum’? Quid ais? is, qui armis proterritus, fugatus,

pulsus est, non videtur esse deiectus? Posterius de 32
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verbo videbimus; nune rem ipsam ponamus, quam illi
non negant, et eius rei ius actionemque quaeramus.
Est haec res posita, quae ab adversario non ne-
gatur, Caecinam, cum ad constitutam diem tempusque
venisset, ut vis ac deductio moribus fieret, pulsum
prohibitumque esse vi coactis hominibus et armatis.
Cum hoc constet, ego, homo imperitus iuris, ignarus
negotiorum ac litium, hanc puto me habere actionem,
ut per interdictum meum ius teneam atque iniuriam
tuam persequar. Fac in hoc errare me nec ullo modo
posse per hoc interdictum id assequi, quod velim; te
33 uti in hac re magistro volo. Quaero, sitne aliqua
huius rei actio an nulla. Convocari homines propter
possessionis controversiam non oportet, armari multi-
tudinem iuris retinendi causa non convenit; nec iuri
quicquam tam inimicum quam vis nec aequitati quic-
quam tam infestum est quam convocati homines et
12armati. Quod cum ita sit resque eius modi sit, ut
in primis a magistratibus animadvertenda videatur,
iterum quaero, sitne eius rei aliqua actio an nulla.
Nullam esse dices? Audire cupio, qui in pace et otio,
cum manum fecerit, copias pararit, multitudinem ho-
minum coégerit, armarit, instruxerit, homines inermos,
qui ad constitutum experiundi iuris gratia venissent,
armis, viris, terrore periculoque mortis reppulerit, fu-
34 garit, averterit, hoc dicat: ‘Feci equidem, quae dicis,
omnia, et ea sunt et turbulenta et temeraria et peri-
culosa. Quid ergo est? inpune feci; nam, quid agas
(34) mecum ex iure civili ac praetorio, non habes’. Itane

vero? recuperatores, hoc vos audietis et apud vos diei:

patiemini saepius? Cum maiores nostri tanta diligentia
prudentiaque fuerint, ut omnia omnium non modo tanta-
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rum rerum, sed etiam tenuissimarum iura statuerint

persecutique sint, T ut hoc genus unum vel maximum
praetermitterent, ut, si qui me exire domo mea coé-
gisset armis, haberem actionem, si qui introire prohi-
buisset, non haberem? Nondum de Caecinae causa

39
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disputo, nondum de iure possessionis nostrae loquor;
tantum de tua defensione, C. Piso, quaero. Quoniam
ita dicis et ita constituis, si Caecina, cum in fundo esset,
inde deiectus esset, tum per hoec interdictum eum
5 restitul oportuisse; nunc vero deiectum nullo modo
esse inde, ubi non fuerit; hoc interdicto nihil nos asse-
cutos esse: quaero, si te hodie domum tuam redeun-
tem coacti homines et armati non modo limine tectoque
aedium tuarum, sed primo aditu vestibuloque prohi-
10 buerint, quid acturus sis. Monet amicus meus te,
L. Calpurnius, ut idem dicas, quod ipse antea dixit,
iniuriarum. Quid ad causam possessionis, quid ad
restituendum eum, quem oportet restitui, quid denique
ad ius civile? T aut actoris notionem atque animad-
15 versionem ages iniuriarum. Plus tibi ego largiar; non
solum egeris, verum etiam condemnaris licet; num-
quid magis possidebis? actio enim iniuriarum non ius
possessionis adsequitur, sed dolorem imminutae liber-
tatis iudicio poenaque mitigat. Praetor interea, Piso,
2 tanta de re tacebit? quem ad modum te restituat in
aedis tuas, non habebit? Qui dies totos aut vim fieri
vetat aut restitui factam iubet, qui de fossis, de
cloacis, de minimis aquarum itinerumque controversiis
interdicit, is repente obmutescet, in atrocissima re
quid faciat, non habebit? et C. Pisoni domo tectisque
suis prohibito, prohibito, inquam, per homines coactos
et armatos, praetor quem ad modum more et exemplo
opitulari possit, non habebit? Quid enim dicet, aut
quid tu tam insigni accepta iniuria postulabis? “Unde
% vi prohibitus’? Sic nemo umquam interdixit; novum
est, non dico inusitatum, verum ommino inauditum.
‘Unde deiectus’? Quid proficies, cum illi hoc respon-
debunt tibi, quod tu nunc mihi, armatos se tibi ob-
stitisse, ne in aedis accederes; deici porro nullo modo
% potuisse, qui non accesserit? ‘Deicior ego’, inquis,
‘si quis meorum deicitur omnino.” Jam bene agis;
a verbis enim recedis et aequitate uteris. Nam verba
CIC. IL 2 4
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quidem ipsa si sequi volumus, quo modo tu deiceris,
cum servus tuus deicitur? Verum ita est, uti dicis;
te deiectum debeo intellegere, etiamsi tactus non fueris.
Nonne? Age nune, si ne tuorum quidem quisquam
loco motus erit atque omnes in aedibus adservati ac
retenti, tu solus prohibitus et a tuis aedibus vi atque
armis proterritus, utrum hane actionem habebis, qua
nos usi sumus, an aliam guampiam an omnino nullam?
Nullam esse actionem dicere in re tam insigni tam-
que atroci nmeque prudentiae neque auctoritatis tuae
est; alla si quae forte est, quae nos fugerit, dic, quae
sit; cupio discere. Haec si est, qua nos usi sumus,
te iudice vincamus necesse est. Non enim vereor, ne
hoc dicas, in eadem causa eodem interdicto te opor-
tere restitui, Caecinam non oportere. Etenim cui non
perspicuum est ad incertum revocari bona, fortunas,
possessiones omnium, si ulla ex parte sententia huius
interdicti deminuta aut infirmata sit, si auctoritate
virorum talium vis armatorum hominum iudicio ad-
probata videatur, in quo iudicio non de armis dubi-
tatum, sed de verbis quaesitum esse dicatur? Isne
apud vos obtinebit causam suam, qui se ita defen-
derit: ‘Reieci ego te armatis hominibus, non deieci’,
ut tantum facinus non in aequitate defensionis, sed
in una littera latuisse videatur? Huiusce rei vos sta-
tuetis nullam esse actionem, nullum experiundi ius
constitutum, qui obstiterit armatis hominibus, qui mul-
titudine coacta non introitu, sed omnino aditu quem-

14 piam prohibuerit? Quid ergo? hoc quam habet vim,

ut distare aliquid aut ex aliqua parte differre videatur,
utrum, pedem cum intulero atque in possessione ve-
stigium fecero, tum expellar ac deiciar, an eadem vi
et isdem armis mihi ante occurratur, ne non modo
intrare, verum aspicere aut aspirare possim? Quid
hoe ab illo differt, ut ille cogatur restituere, qui in-
gressum expulerit, ille, qui ingredientem reppulerit,

10 non cogatur? Videte, per deos immortales! quod ius
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nobis, quam condicionem vobismet ipsis, quam deni-
que civitati legem constituere velitis. Huiusce generis
una est actio per hoe interdictum, quo nos usi sumus,
constituta; ea si nihil valet aut si ad hane rem non
pertinet, quid neglegentius aut quid stultius maioribus
nostris dici potest, qui aut tantae rei praetermiserint
actionem aut eam constituerint, quae nequaquam satis
verbis causam et rationem iuris amplecteretur? Hoc
est periculosum, dissolvi hoc interdictum, est eaptio-
10 sum omnibus rem ullam constitui eius modi, quae
cum armis gesta sit, rescindi iure non possit; verum
tamen illud est turpissimum, tantae stultitiae pruden-
tissimos homines condemnari, ut vos iudicetis huius
rei ius atque actionem in mentem maioribus nostris
15 non venisse.

‘Queramur’, inquit, ‘licet; tamen hoc interdicto
Aebutius non tenetur.” Quid ita? ‘Quod vis Caecinae
facta non est.” Dici in hae causa potest, ubi arma
fuerint, ubi coacta hominum multitudo, ubi instruecti

2 et certis locis cum ferro homines collocati, ubi minae,
pericula terroresque mortis, ibi vim non fuisse? ‘Nemo’,
inquit, ‘occisus est neque sauciatus.” Quid ais? cum de
possessionis controversia et de privatorum hominum
contentione iuris loquamur, tu vim negabis factam,

25 51 caedes et occisio facta non erit? KEgo exercitus
maximos saepe pulsos et fugatos esse dico terrore
ipso impetuque hostium sine cuiusquam non modo
morte, verum etiam vulnere. Ktenim, recuperatores,
non ea sola vis est, quae ad corpus nostrum vitam-

30 que pervenit, sed etiam multo maior ea, quae periculo
mortis iniecto formidine animum perterritum loco
saepe et certo de statu demovet. Itaque saucii saepe
homines cum corpore debilitantur, animo tamen non
cedunt neque eum relinquunt locum, quem statuerunt

% defendere; at alii pelluntur integri; ut non dubium
sit, quin maior adhibita vis ei sit, cuius animus sit
perterritus, quam illi, cuius corpus vulneratligl sit.
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Quodsi vi pulsos dicimus exercitus esse eos, ¢ui metu
ac tenui saepe suspicione periculi fugerunt, et si non
solum inpulsu scutorum neque conflictu corporum
neque ictu comminus neque coniectione telorum, sed
saepe clamore ipso militum aut instructione aspectu-
que signorum magnas copias pulsas esse et vidimus
et audivimus, quae vis in bello appellatur, ea in otio
non appellabitur? et, quod vehemens in re militari
putatur, id leve in iure civili iudicabitur? et, quod
exercitus armatos movet, id advocationem togatorum
non videbitur movisse? et vulnus corporis magis istam
vim quam terror animi declarabit? et sauciatio quae-
retur, cum fugam factam esse constabit? Tuus enim
testis hoc dixit, metu perterritis nostris advocatis locum
se, qua effugerent, demonstrasse. Qui non modo ut
fugerent, sed etiam ipsius fugae tutam viam quaesi-
verunt, his vis adhbibita non videbitur? Quid igitur
fugiebant? Propter metum. Quid metuebant? Vim
videlicet. Potestis igitur principia negare, cum ex-
trema conceditis? Fugisse perterritos confitemini; cau-
sam fugae dicitis eandem, quam omnes intellegimus,
arma, multitudinem hominum, incursionem atque im-
petum armatorum; haec ubi conceduntur esse facta,
ibi vis facta negabitur?

At vero hoc quidem jam vetus est et maiorum
exemplo multis in rebus usitatum, cum ad vim faciun-
dam veniretur, si quos armatos quamvis procul con-
spexissent, ut statim testificati discederent, cum optime
sponsionem facere possent, NI ADVERSUS EDICTUM
PRAETORIS VIS FACTA ESSET. Itane vero? scire esse
armatos satis est, ut vim factam probes; in manus
eorum incidere non est satis? aspectus armatorum ad
vim probandam valebit; incursus et impetus non vale-
bit? qui abierit, facilius sibi vim factam probabit,
quam qui effugerit? At ego hoc dico, si, ut primum in
castello Caecinae dixit Aebutius se homines coégisse
et armasse, neque eum, si illo accessisset, abiturum,
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statim Caecina discessisset, dubitare vos non debuisse,
quin Caecinae facta vis esset; si vero, simul ac procul
conspexit armatos, recessisset, eo minus dubitaretis.
Omnis enim vis est, quae periculo aut decedere nos
5 alicunde cogit aut prohibet accedere. Quod si aliter
statuetis, videte, ne hoc vos statuatis, qui vivus disces-
serit, el vim non esse factam, ne hoc omnibus in
possessionum controversiis praescribatis, ut confligen-
dum sibi et armis decertandum putent, ne, quem ad
10 modum in bello poena ignavis ab imperatoribus con-
stituitur, sic in iudiciis deterior causa sit eorum, qui
fugerint, quam qui ad extremum usque contenderint.
Cum de iure et legitimis hominum controversiis lo-
quimur et in his rebus vim nominamus, pertenuis vis
15 intellegi debet. Vidi armatos quamvis paucos; magna
vis est. Decessi unius hominis telo proterritus; de-
iectus detrususque sum. Hoe si ita statuetis, non
modo non erit, cur depugnare quisquam posthac pos-
sessionis causa velit, sed ne illnd quidem, cur repu-
2 gnare. Sin autem vim sine caede, sine vulneratione,
sine sanguine nullam intellegetis, statuetis homines
possessionis cupidiores quam vitae esse oportere.
Age vero, de vi te ipsum habebo iudicem, Aebuti.
Responde, si tibi videtur. In fundum Caecina utrum
2% tandem noluit an non potuit accedere? Cum te ob-
stitisse et reppulisse dicis, certe hunc voluisse con-
cedis.- Potes igitur dicere non ei vim fuisse impedi-
mento, cui, cum cuperet eoque consilio venisset, per
homines coactos licitum non sit accedere? Si enim
% id, quod maxime voluit, nullo modo potuit, vis pro-
fecto quaedam obstiterit necesse est; aut tu dic, quam
ob rem, cum vellet accedere, non accesserit. JTam vim
factam negare non potes; deiectus quem ad modum
sit, qui non accesserit, id quaeritur. Demoveri enim
35 et depelli de loco necesse est eum, qui deiciatur. Id
autem accidere ei qui potest, qui omnino in eo loco,
unde se deiectum esse dicit, numquam fuit? Quid?
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si fuisset et ex eo loco metu permotus fugisset, cum
armatos vidisset, diceresne esse deiectum? Opinor.
Ain tu? qui tam diligenter et tam callide verbis con-
troversias, non aequitate diiudicas et iura non utilitate
communi, sed litteris exprimis, poterisne dicere de-
iectum esse eum, qui tactus non erit? Quid? detru-
sum dicesne? nam eo verbo antea praetores in hoc
interdicto uti solebant. Quid ais? potestne detrudi
quisquam, qui non attingitur? nonne, si verbum
sequi volumus, hoc intellegamus necesse est, enm de-
trudi, cui manus adferantur? Necesse est, inquam,
si ad verbum rem volumus adiungere, neminem statui
detrusum, qui non adhibita vi manu demotus et actus
praeceps intellegatur. Deiectus vero qui potest esse
quisquam nisi in inferiorem locum de superiore motus?
Potest pulsus, fugatus, eiectus denique; illud vero nullo
modo potest, deiectus esse quisquam, non modo qui
tactus non sit, sed ne in aequo quidem et plano loco.
Quid ergo? hoc interdicbum putamus eorum esse causa
compositum, qui se praecipitatos ex locis superioribus
dicerent (eos enim vere possumus dicere esse deiectos),

18 an, cum voluntas et consilium et sententia interdicti

51

intellegatur, inpudentiam summam aut stultitiam sin-
gularem putabimus in verborum errore versari, rem
et causam et utilitatem communem non relinquere
solum, sed etiam prodere?

An hoc dubium est, quin neque verborum-tanta
copia sit mon modo in nostra lingua, quae dicitur
esse inops, sed ne in alia quidem ulla, res ut omnes
suis certis ac propriis vocabulis nominentur, neque
vero quicquam opus sit verbis, cum ea res, cuius causa
verba quaesita sint, intellegatur? Quae lex, quod se-
natus consultum, quod magistratus edictum, quod foe-
dus aut pactio, quod, ut ad privatas res redeam, testa-
mentum, quae iudicii aut stipulationis aut pacti et
conventi formula non infirmari aut convelli potest, si
ad verba rem deflectere velimus, consilium autem
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eorum, qui secripserunt, et rationem et auctoritatem
relinquamus? Sermo hercule familiaris et cotidianus
non cohaerebit, si verba inter nos aucupabimur; deni-
que imperium domesticum nullum erit, si servulis hoe
5 nostris concesserimus, ut ad verba nobis oboediant,
non ad id, quod ex verbis intellegi possit, optem-
perent. Ixemplis nunc uti videlicet mihi necesse est
harum rerum omnium; non occurrit uni cuique vestrum
aliud alil in omni genere exemplum, quod testimonio
10 sit non ex verbis aptum pendere ius, sed verba ser-
vire hominum consiliis et auctoritatibus. Ornate et
copiose L. Crassus, homo longe eloquentissimus, paulo
antequam nos in forum venimus, iudicio centumvirali
hanc sententiam defendit et facile, cum contra eum
15 prudentissimus homo, Q. Mucius, diceret, probavit
omnibus, M. Curium, qui heres institutus esset ita:
‘MORTUO POSTUMO FILIO’, cum filius non modo non
mortuus, sed ne natus quidem esset, heredem esse
oportere. Quid? verbis hoc satis erat cautum? Mi-
20 nime. Quae res igitur valuit? Voluntas, quae si ta-
citis nobis intellegi posset, verbis omnino non utere-
mur; quia non potest, verba reperta sunt, non quae
impedirent, sed quae indicarent voluntatem. Lex usum
et auctoritatem fundi iubet esse biennium; at utimur °
25 codem iure in aedibus, quae in lege non '\ppellantur.
Si via sit inmunita, iubet, qua velit, agere iumentum;
potest hoc ex ipsis verbis intellegi, licere, si via sit
in Brittiis immunita, agere, si velit, iumentum per
M. Scauri Tusculanum. Actio est in auctorem prae-
30 sentem his verbis: “QUANDOQUE TE IN IURE CONSPICIO’.
Hac actione Appius ille Caecus uti non posset, si ita
in iure homines verba consectarentur, ut rem, cuius
causa verba sunt, non considerarent. Testamento si
recitatus heres esset pupillus Cornelius isque iam an-
35 nos XX haberet, vobis interpretibus amitteret heredi-
tatem. Veniunt in mentem mihi permulta, vobis plura,
certo scio, Verum ne nimium multa conplectamur
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atque ab eo, quod propositum est, longius aberret
oratio, hoc ipsum interdictum, quo de agitur, consi-
deremus; intellegetis enim in eo ipso, si in verbis ius
constituamus, utilitatem omnem nos huius interdicti,
dum versuti et callidi velimus esse, amissuros. ‘UNDE
TU AUT FAMILIA AUT PROCURATOR TUUS. Si me vili-
cus tuus solus deiecisset, non familia deiecisset, ut
opinor, sed aliquis de familia. Recte igitur diceres
te restituisse? Quippe; quid enim facilius est quam
probare iis, qui modo Latine sciant, in uno servulo
familiae nomen non valere? Si vero ne habeas qui-
dem servum praeter eum, qui me deiecerit, clames
videlicet: “Si habeo familiam, a familia mea fateor te
esse deiectum.” Neque enim dubium est, quin, si ad
rem iudicandam verbo ducimur, non re, familiam in- 15
tellegamus, quae constet ex servis pluribus; quin unus
homo familia non sit (verbum certe hoc non modo
56 postulat, sed etiam cogit); at vero ratio iuris inter-
dictique vis et praetorum voluntas et hominum pru-
dentium consilium et auctoritas respuat hanc defen- 20
20 sionem et pro nihilo putet. Quid ergo? isti homines
Latine non locuntur? Immo vero tantum locuntur,
quantum est satis ad intellegendam voluntatem, cum
sibi hoc proposuerint, ut, sive me tu deieceris sive
tuorum quispiam sive servorum sive amicorum, ut ser- 2
vos non numero distinguant, sed appellent uno fami-
57 liae nomine; de liberis autem quisquis est, procurato-
ris nomine appelletur; non quo omnes sint aut ap-
pellentur procuratores, qui negotii nostri aliquid gerant,
sed in hac re cognita sententia interdicti verba sub- so
(37tiliter exquiri omnia noluerunt. Non enim alia causa
est aequitatis in uno servo et in pluribus, non alia
ratio iuris in hoc genere dumtaxat, utrum me tuus
procurator deiecerit, is qui legitime procurator dicitur,
omnium rerum eius, qui in Italia non sit absitve rei ss
publicae causa, quasi quidam paene dominus, hoc est
alieni iuris vicarius, an tuus colonus aut vicinus aut
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cliens aut libertus aut quivis, qui illam vim deiec-
tionemque tuo rogatu aut tuo nomine fecerit. Quare,
si ad eum restituendum, qui vi deiectus est, eandem
vim habet aequitatis ratio, ea intellecta certe nihil ad
5 rem pertinet, quae verborum vis sit ac nominum. Tam
restitues, si tuus me libertus deiecerit nulli tuo prae-
positus negotio, quam si procurator deiecerit; non quo
omnes sint procuratores, qui aliquid nostri negotii
gerunt, sed quod 4d in hac re quaeri nihil attinet.

10 Tam restitues, si unus servulus, quam si familia fe-

cerit universa; non quo idem sit servulus unus, quod
familia, verum quia non, quibus verbis quidque dica-
tur, quaeritur, sed quae res agatur. Ktiam si, ut
longius a verbo recedamus, ab aequitate ne tantulum

15 quidem,  si tuus servus nullus fuerit et omnes alieni

ac mercennarii, tamen ei ipsi [servi] tuae familiae ge-
nere et nomine continebuntur. Perge porro hoc idem
interdictum sequi. ‘HOMINIBUS COACTIS.” Neminem
coégeris, ipsi convenerint sua sponte; certe cogit is,

20 qui congregat homines et convocat; coacti sunt 11, qui

ab aliquo sunt unum in locum congregati. Si non
modo convocati non sunt, sed ne convenerunt guidem,
sed ii modo fuerunt, qui etiam antea, non vis ut fieret,
verum colendi aut pascendi causa esse in agro con-
suerant, defendes homines coactos non fuisse, et verbo
quidem superabis me ipso iudice, re autem ne con-
sistes quidem ullo iudice. Vim enim multitudinis re-
stitui voluerunt, non solum convocatae multitudinis;
sed, quia plerumque, ubi multitudine opus est, homines
cogi solent, ideo de coactis compositum interdictum
est; quod etiamsi verbo differre videbitur, re tamen
erit unum et omnibus in causis idem valebit, in qui-
bus perspicitur una atque eadem causa aequitatis.
‘ARMATISVE.” Quid dicemus? armatos, si Latine lo-
qui volumus, quos appellare vere possumus? Opinor
eos, qui scutis telisque parati ornatique sunt. Quid
igitur? si glebis aut saxis aut fustibus aliquem de
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fundo praecipitem egeris iussusque sis, quem homini-
bus armatis delecerls restituere, restituisse te dices?
Verba si valent, si causae non ratione, sed vocibus
ponderantur, me auctore dicito. Vinces profecto non
fuisse armatos eos, qui saxa iacerent, quae de terra s
ipsi tollerent, non esse arma caespltes neque glebas;
non fuisse armatos eos, qui praetereuntes ramum de-
fringerent arboris; arma esse suis nominibus alia ad
teﬂendum, alia ad nocendum, quae qu1 non habuerint,
eos inermos fuisse vinces. Verum si quod erit armo-
rum iudicium, tum ista dicito; iuris iudicium cum erit
et aequitatis, cave in ista tam frltnda, tam ieiuna ca-
lumnia delitiscas. Non enim reperies quemquam iu-
dicem aut recuperatorem, qui, tamquam si arma militis
inspiciunda sint, ita probet armatum; sed perinde va-
lebit, quasi armatlss1m1 fuerint, si repenentur ita pa-
rati fmsse ut vim vitae aut corpori potuerint adferre.
Atque ut magis intellegas, quam verba nihil va-
leant, si tu solus aut quivis unus cum scuto et gladio
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lmpetum in me fecisset atque ego ita deiectus essem, 20

auderesne dicere interdictum esse de hominibus ar-
matis, hic autem hominem armatum unum fuisse?
Non, opinor, tam inpudens esses. Atqui vide, ne multo
nune sis inpudentior. Nam tum quidem omnes mor-

tales implorare posses, quod homines in tuo negotio 25

Latine obliviscerentur, [quod inermi armati iudicaren-
tur,] quod, cum interdictum esset de pluribus, com-
missa res esset ab uno; unus homo plures esse ho-
mines iudicarentur. Verum in his causis non verba
veniunt in indicium; sed ea res, cuius causa verba haec 3
in interdictum coniecta sunt. Vim, quae ad caput ac
vitam pertineret, restitui sine ulla exceptione volue-
runt. Ea fit plerumque per homines coactos armatos-
que; si alio conmsilio, eodem periculo facta sit, eodem
iure esse voluerunt. Non enim maior est iniuria, si
tua familia quam si tuus vilicus, non, si tui servi
quam si alieni ac mercennarii, non, si tuus procura-
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tor quam si vicinus aut libertus tuus, non, si coactis
hominibus quam si voluntariis aut etiam assiduis ac
domesticis, non, si armatis quam si inermibus, qui
vim armatorum haberent ad nocendum, non, si pluri-

5 bus quam si uno armato. Quibus enim rebus plerum-
que vis fit einus modi, eae res appellantur in interdicto.
Si per alias res eadem facta vis est, ea tametsi ver-
bis interdicti non concluditur, sententia tamen iuris
atque auctoritate retinetur.

10 Venio nunc ad illud tuum: ‘Non deieci; non enim
givi accedere.” Puto te ipsum, Piso, perspicere, quanto
ista sit angustior iniquiorque defensio, quam si illa
uterere: ‘Non fuerunt armati, cum fustibus et cum
saxis fuerunt’ Si mehercule mihi, non copioso ho-

15 mini ad dicendum, optio detur, utrum malim defendere
non esse deiectum eum, cui vi et armis ingredienti
sit occursum, an armatos non fuisse eos, qui sine
scutis sineque ferro fuerint, omnino ad probandum
utramque rem videam infirmam nugatoriamque esse,

2 ad dicendum autem in altera videar mihi aliquid re-
perire posse, non fuisse armatos eos, qui neque ferri
quicquam neque scutum ullum habuerint; hic vero
haeream, si mihi defendendum sit eum, qui pulsus
fugatusque sit, non esse deiectum.

%5  Atque illud in tota defensione tua mihi maxime
mirum videbatur, te dicere iuris consultorum auctori-
tati optemperari non oportere. Quod ego tametsi non
nunc primum neque in hac causa solum audio, tamen
admodum mirabar, abs te quam ob rem diceretur.

50 Nam ceteri tum ad istam orationem decurrunt, cum
se in causa putant habere aequum et bonum, quod
defendant; si contra verbis et litteris et, ut dici solét,
summo iure contenditur, solent eius modi iniquitati
aequi et boni nomen dignitatemque oppomere. Tum

3 illud, quod dicitur, “sIvE NIVE’, inrident, tum aucupia
verborum et litterarum tendiculas in invidiam vocant,
tum vociferantur ex aequo et bono, non ex callido
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versutoque iure rem iudicari oportere; seriptum sequi

calumniatoris esse fhonique iudicis voluntatem scrip-
66 toris auctoritatemque defendere. In ista vero causa,
cum tu sis is, qui te verbo litteraque defendas, cum
tuae sint hae partes: ‘Unde deiectus es? an inde, quo s
prohibitus es accedere? reiectus es, non deiectus,’
cum tua sit haec oratio: ‘Fateor me homines coégisse,
fateor armasse, fateor tibi mortem esse minitatum,
fateor haec interdicto praetoris vindicari, si voluntas
et aequitas valeat; sed ego invenio in interdicto ver- 10
bum unum, ubi delitiscam: ‘Non deieci te ex eo loco,
quem in locum prohibui ne venires” — in ista defen-
sione accusas eos, qui consuluntur, quod aequitatis
censeant rationem, non verbi haberi oportere?

Et hoc loco Scaevolam dixisti causam apud cen- 15
tumviros non tenuisse; quem ego antea commemoravi,
cum idem faceret, quod tu nunc, tametsi ille in ali-
qua causa faciebat, tu in nulla facis, tamen probasse
nemini, quod defendebat, quia verbis oppugnare aequi-
tatem videbatur. Cum id miror, te hoec in hac re 20
alieno tempore et contra, quam ista causa postulas-
set, defendisse, tum illud vulgo in iudiciis et non num-
quam ab ingeniosis hominibus defendi mihi mirum
videri solet, nec iuris consultis concedi nec ius civile
68 in causis semper valere oportere. Nam hoc qui dis- 2

putant, si id dicunt, non recte aliquid statuere eos,

qui consulantur, non hoc debent dicere, iuris consul-
tis, sed hominibus stultis obtemperari non oportere;
sin illos recte respondere concedunt et aliter iudicari

dicunt oportere, male iudicari oportere dicunt; neque 30

enim fieri potest, ut alind iudicari de iure, aliud re-

sponderi oporteat, nec ut quisquam iuris numeretur peri-
tus, qui id statuat esse ius, quod non oporteat iudicari.
69 “At est aliquando contra iudicatum.” Primum utrum

recte an perperam? Si recte, id fuit ius, quod iudicatum 35

est; sin aliter, non dubium est, utrum iudices an iuris

consulti vituperandi sint. Deinde, si de iure vario quip-

24
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piam iudicatum est, non potius contra iuris consultos sta-
tutum est, si aliter pronuntiatum est, ac Mucio placuit,
quam ex eorum auctoritate, si, ut Manilius statuebat, sic
est iudicatum. Etenim ipse Crassus non ita causam apud
centumviros egit, ut contra iuris consultos diceret, sed
ut hoe doceret, illud, quod Scaevola defendebat, non esse
iuris, et in eam rem non solum rationes adferret, sed
etiam Q. Mucio, socero suo, multisque peritissimis
hominibus auctoribus uteretur. Nam qui ius civile 27?)
10 contemnendum putat, is vincula revellit non modo iu-
diciorum, sed etiam utilitatis vitaeque communis; qui
autem interpretes iuris vituperat, si inperitos iuris esse
dicit, de hominibus, non de iure civili detrahit; sin
peritis non putat esse optemperandum, non homines
15 laedit, sed leges ac iura labefactat; quod vobis venire
in mentem profecto necesse est, nihil esse in civitate
tam diligenter quam ius civile retinendum. Ktenim
hoc sublato nihil est, quare exploratum cuiquam pos-
sit esse, quid suum aut quid alienum sit, nihil est,
quod aequabile inter omnes atque unum omnibus esse
possit. Itaque in ceteris controversiis atque iudiciis 7
cum quaeritur, aliquid factum necne sit, verum an
falsum proferatur, et fictus testis subornari solet et
interponi falsae tabulae, non numquam honesto ac
probabili nomine bono viro iudici error obici, improbo
facultas dari, ut, cum sciens perperam iudicarit, testem
tamen aut tabulas secutus esse videatur; in iure nihil
est eius modi, recuperatores, non tabulae falsae, non
testis improbus, denique nimia ista, quae dominatur
in civitate, potentia in hoc solo genere quiescit; quid
agat, quo modo aggrediatur iudicem, qua denique di-
gitum proferat, non habet. Illud enim potest dici iu- 72
dici ab aliquo non tam verecundo homine quam gra-
tioso: ‘Iudica hoc factum esse aut numquam esse
85 factum; crede huic testi, has conproba tabulas’; hoc
non potest: ‘Statue, cul filius agnatus sit, eius testa-
mentum non esse ruptum; iudica, quod mulier sine
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62 PRO A. CAECINA ORATIO.

tutore auctore promiserit, deberi.” Non est aditus
ad huiusce modi res neque potentiae cuiusquam neque
gratiae; denique, quo maius hoc sanctiusque videatur,
ne pretio quidem corrumpi iudex in eius modi causa
potest. Iste vester testis, qui ausus est dicere FECISSE
VIDERI eum, de quo, ne cuius rei argueretur quidem,
scire potuit, is ipse numquam auderet iudicare deberi
viro dotem, quam mulier nullo auctore dixisset.

(26) O rem praeclaram vobisque ob hoc retinendam,
26 recuperatores! Quod enim est ius civile? Quod ne-

74
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que inflecti gratia neque perfringi potentia neque ad-
ulterari pecunia possit; quod si non modo oppressum,
sed etiam desertum aut neglegentius asservatum erit,
nihil est, quod quisquam sese habere certum aut
a patre acceptum aut relicturum liberis arbitretur.
Quid enim refert aedes aut fundum relictum a patre
aut aliqua ratione habere benme partum, si incertum
est, quae in manu tua iure mancipil sint, ea possisne
retinere, si parum est communitum ius ecivile ac pu-
blica lege contra alicuius gratiam teneri non potest?
quid, inquam, prodest fundum habere, si, quae diligen-
tissime descripta a maioribus iura finium, possessio-
num, aquarum itinerumque sunt, haec perturbarl ali-
qua ratione commutarique possunt? Mihi  credite,
maior hereditas uni cuique nostrum venit in isdem
bonis a jure et a legibus quam ab iis, a quibus illa
ipsa bona nobis relicta sunt. Nam ut perveniat ad
me fundus, testamento alicuius fieri potest; ut reti-
neam, quod meum factum sit, sine iure civili fieri non
potest Fundus a patre 1ehnqu1 potest, at usucapio
fundi, hoc est finis sollicitudinis ac periculi litium,
non a patre relinquitur, sed a legibus; aquae ductus
haustus, iter, actus a patre, sed rata auctoritas harum
rerum omnium ab civili iure sumitur. Quapropter
non minus diligenter ea, quae a maioribus accepistis,
publica patrimonia iuris quam privatae rei vestrae re-
tinere debetis, non solum quod haec iure civili saepta
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CAP. 25—27 § 72—718. 63

sunt, verum etiam quod patrimonium unius incommodo
dimittetur, ius amitti non potest sine magno incom-
modo civitatis.

In hae ipsa causa, recuperatores, si hoe nos non
optinemus, vi armatis hominibus deiectum esse eum,
quem vi armatis hominibus pulsum fugatumque esse
constat, Caecina rem non amittet, quam ipsam animo
forti, si tempus ita ferret, amitteret, in possessionem
in praesentia non restituetur, nihil amplius; populi
Romani causa, civitatis ius, bona, fortunae possessiones-
que omnium in dubium incertumque revocabuntur;
vestra auctoritate hoe constituetur, hoe praescribetur:
Quicum tu posthac de possessione contendes, eum si in-
gressum modo in praedium deieceris, restituas opor-
tebit; sin autem ingredienti cum armata multitudine
obvius fueris et ita venientem reppuleris, fugaris, aver-
teris, non restitues. JTuris si haec vox est, esse vim
non 1n caede solum, sed etiam in animo, libidinis, nisi
cruor appareat, vim non esse factam; iuris, deiectum
esse, qui prohibitus sit, libidinis, nisi ex eo loco, ubi
vestigium inpresserit, deici neminem posse; iuris, rem
et sententiam et aequitatem plurimum valere oportere,
libidinis, verbo ac littera ius omme intorqueri: vos
statuite, recuperatores, utrae voces vobis honestiores
et utiliores esse videantur.

Hoe loco percommode aceidit, quod non adest is,
qui paulo ante adfuit et adesse nobis frequenter in
hac causa solet, vir ornatissimus, C. Aquilius; nam
ipso praesente de virtute eius et prudentia timidius
dicerem, quod et ipse pudore quodam afficeretur ex
sua laude et me similis ratio pudoris a praesentis
laude tardaret; cuius auctoritati dictum est ab illa
causa concedi nimium non oportere. Non vereor, de
tali viro ne plus dicam, quam vos aut sentiatis aut
apud vos commemorari velitis. Quapropter hoc dicam,
numquam eius auctoritatem nimium valere, cuius pru-
dentiam populus Romanus in cavendo, non in deci-
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piendo perspexerit, qui iuris civilis rationem numquam
ab aequitate seiunxerit, qui tot annos ingenium, la-
borem, fidlem suam populo Romano promptam exposi-
tamque praebuerit; qui ita iustus est et bonus vir,
ut natura, non disciplina, constltus esse videatur, ita
peritus ac prudens, ut ex iure civili non scientia solum
quaedam, verum etiam bonitas nata videatur, cuilus
tantum est ingenium, tam incorrupta fides, ut, quicquid
inde haurias, purum te liquidumque haurire sentias.
Quare permagnam initis a nobis gratiam, cum eum
auctorem defensionis esse dicitis. Illud autem miror,
fTeum vos aliquid contra sentire ne dicatis, cum eum
auctorem vos pro me appelletis, nostrum nominetis.
Verum tamen quid ait vester iste auctor? °‘QuiBus

28 QUIDQUE VERBIS ACTUM PRONUNTIATUMQUE 81T.” Con-

80

veni ego ex isto genere consultornm non neminem,
ut opinor, istum ipsum, quo vos auctore rem istam
agere et defensionem causae constituere vos dicitis.
Qui cum istam disputationem mecum ingressus esset,
non posse probari quemquam esse de1ectum nisi ex
eo loco, in quo fuisset, rem et sententiam interdicti
mecum facere fatebatur, verbo me excludi dicebat, a
verbo autem posse recedi non arbitrabatur. Cum
exemplis uterer multis ex omni memoria antiquitatis
a verbo et ab scripto plurimis saepe in rebus ius et
aequi et boni rationem esse seiunctam, semperque id
valuisse plurimum, quod in se auctoritatis habuisset
aequitatisque plurimum, consolatus est me et ostendit
in hac ipsa causa nihil esse quod laborarem; nam
verba ipsa sponsionis facere mecum, si vellem dili-
genter attendere. ‘Quonam’, inquam, ‘modo?” ‘Quia
certe, inquit, ‘deiectus est Caecma vi hominibus arma-
tis aliquo ex loco; si non ex eo loco, quem in locum
venire voluit, at ex eo certe, unde fuglt’ ‘Quid tum?’
‘Praetor’, 1nqu1t 1nterd1x1t ut, unde deiectus esset,
eo restitueretur, hoc est, qumumque is locus esset
unde deiectus esset. Aebutius autem, qui fatetur ali-
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CAP. 27—29 § 78—84 65

quo ex loco deiectum esse Caecinam, is quoniam se
restituisse dixit, necesse est male fecerit sponsionem.’
Quid est, Piso? placet tibi nos pugnare verbis? placet 81
causam iuris et aequitatis et non nostrae possessionis,

5 sed omnino possessionum omnium constituere in verbo?
Ego, quid mihi videretur, quid a maioribus factitatum,
quid horum auctoritate, quibus iudicandum est, di-
gnum esset, ostendi; id verum, id aequum, id utile om-
nibus esse spectari, quo consilio et qua sententia, non

10 quibus quidque verbis esset actum. Tu me ad ver-
bum vocas; non ante veniam, quam recusaro. Nego
oportere, nego optineri posse, nego ullam rem esse,
quae aut comprendi satis aut caveri aut excipi pos-
sit, si aut praeterito aliquo verbo aut ambigue posito

15 re et sententia cognita non id, quod intellegitur, sed
id, quod dicitur, valebit.

Quoniam satis recusavi, venio iam, quo vocas. 29
Quaero abs te, simne deiectus, non de Fulciniano *
fundo; neque enim praetor, ‘si ex eo fundo essem

20 deiectus’, ita me restitui iussit, sed ‘eo, unde deiec-
tus essem’. Sum ex proximo vicini fundo deiectus,
qua adibam ad istum fundum, sum de via, sum certe
alicunde, sive de privato sive de publico; eo restitui
sum iussus. Restituisse te dixti; nego me ex decreto

25 praetoris restitutum esse. Quid ad haec dicimus?
Aut tuo, quem ad modum dicitur, gladio aut nostro
defensio tua conficiatur necesse est. Si ad interdicti 83
sententiam confugis et, de quo fundo actum sit tum,
cum Aebutius restituere iubebatur, id quaerendum

%0 esse dicis neque aequitatem rei verbi lagqueo capi pu-
tas oportere, in meis castris praesidiisque versaris;
mea, mea est ista defensio, ego hoc vociferor, ego
omnes homines deosque testor, cum maiores vim ar-
matam nulla iuris defensione texerint, non vestigium

% eius, qui deiectus sit, sed factum illius, qui deiecerit,
in iudicium venire; deiectum esse, qui fugatus sit, vim
esse factam, cui periculum mortis sit iniectum. Sin 84
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hune locum fugis et reformidas et me ex hoc, ut ita
dicam, campo aequitatis ad istas verborum angustias
et ad omnes litterarum angulos revocas, in 1iis ipsis
intercludere insidiis, quas mihi conaris opponere. ‘Non
deieci, sed reieci” Peracutum hoe tibi videtur, hic
est muero defensionis tuae; in eum ipsum causa tua
incurrat necesse est. HEgo enim tibi refero: Si non
sum ex eo loco deiectus, quo prohibitus sum accedere,
at ex eo sum deiectus, quo accessi, unde fugi. Si
praetor non distinxit locum, quo me restitui iuberet,
et restitul iussit, non sum ex decreto restitutus.

Velim, recuperatores, hoc totum si vobis versutius,
quam mea consuetudo defendendi fert, videbitur, sic
existimetis: primum alium, non me excogitasse, deinde
huius rationis non modo [non] inventorem, sed ne
probatorem quidem esse me, idque me non ad meam
defensionem attulisse, sed illorum defensioni rettulisse;
me posse pro meo iure dicere neque in hac re, quam
ego protuli, quaeri oportere, quibus verbis praetor
interdixerit, sed de quo loco sit actum, cum interdixit,
neque in vi armatorum spectari oportere, in quo loco
sit facta vis, verum sitne facta; te vero nullo modo
posse defendere, in qua re tu velis, verba spectari
oportere, in qua re nolis, non oportere.

Verum tamen ecquid mihi respondetur ad illud,
quod ego iam antea dixi, non solum re et sententia,
sed verbis quoque hoc interdictum ita esse composi-
tum, ut nihil commutandum videretur? Attendite,
quaeso, diligenter, recuperatores; est emim vestri in-
genil non meam, sed maiorum prudentiam cognoscere;
non enim id sum dicturus, quod ego invenerim, sed
quod illos non fugerit. Cum de vi interdicitur, duo
genera causarum esse intellegebant, ad quae interdic-
tum pertineret, unum, si qui ex eo loco, ubi fuisset,
se deiectum diceret, alterum, si qui ab eo loco, quo
veniret; et horum utrumque neque praeterea quicquam
potest accidere, recuperatores. 1d adeo sic considerate:
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Si qui meam familiam de meo fundo deiecerit, ex eo
me loco deiecerit; si qui mihi praesto fuerit cum ar-
matis hominibus extra meum fundum et me introire
prohibuerit, non ex eo, sed ab eo loco me deiecerit.
5 Ad haec duo genera rerum unum verbum, quod satis
declararet utrasque res, invenerunt, ut, sive ex fundo
sive a fundo deiectus essem, uno atque eodem inter-
dicto restituerer ‘UNDE TU’. Hoc verbum ‘UNDE’
utrumque declarat, et ex quo loco et a quo loco.
10 Unde deiectus est Cinna? Ex urbe. Unde Telesinus?
Ab urbe. Unde deiecti Galli? A Capitolio. Unde,
qui cum Graccho fuerunt? Ex Capitolio. Videtis igi-
tur hoc uno verbo ‘UNDE’ significari res duas, et ex

88

quo et a quo. Cum autem eo restitui iubet, ita iubet,(88)

15 ut si Galli a maioribus nostris postularent, ut eo re-
stituerentur, unde deiecti essent, et aliqua vi hoc asse-
qui possent, non, opinor, eos in cuniculum, qua ag-
gressi erant, sed in Capitolium restitui oporteret. Hoc
enim intellegitur: UNDE DEIECISTI, sive ex quo loco

20 sive a quo loco, EO RESTITUAS. Hoc iam simplex

est, in eum locum restituas: sive ex hoc loco deie-

cisti, restitue in hunc locum, sive ab hoc loco, restitue
in eum locum, non ex quo, sed a quo deiectus est.

Ut, si qui, ex alto cum ad patriam accessisset, tem-

pestate subito reiectus optaret, ut, cum a patria deiec-

tus esset, eo restitueretur, hoc, opinor, optaret, ut, a

quo loco depulsus esset, in eum se fortuna restitueret,

non in salum, sed in ipsam urbem, quam petebat, sic,
quoniam verborum vim necessario similitudine rerum

30 aucupamur, qui postulat, ut, a quo loco deiectus est, hoc
est, unde deiectus est, eo restituatur, hoc postulat, ut in
eum ipsum locum restituatur. Cum verba nos eo du-
cunt, tum res ipsa hoc sentire atque intellegere cogit.
Etenim, Piso, (redeo nunc ad illa principia defensionis

% meae) si quis te ex aedibus tuis vi hominibus arma-
tis deiecerit, quid ages? Opinor, hoc interdicto, quo
nos usi sumus, persequere, Quid? si qui iam de foro
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redeuntem armatis hominibus domum tnam te introire
prohibuerit, quid ages? Utere eodem interdicto. Cum
igitur praetor interdixerit, unde deiectus es, ut eo re-
stituaris, tu hoc idem, quod ego dico, et quod per-
spicuum est mterpletabere cum illud verbum ‘UNDE’
in utramque rem valeat, eoque tu restitui sis iussus,
tam te in aedes tuas restitui oportere, si e vestlbulo,
quam si ex interiore aedium parte deiectus sis.

Ut vero iam, recuperatores, nulla dubitatio sit, sive
rem sive verba spectare vultis, quin secundum nos
iudicetis, exoritur hic iam obrutis rebus omnibus et
perditis illa defensio, eum deici posse, qui tum pos-
sideat; qui non poss1deat nullo modo posse; itaque,
si ego sim a tuis aedibus deiectus, restitui non opor-
tere, si ipse sis, oportere. Numera, quam multa in
ista defensione falsa sint, Piso. Ac primum illud at-
tende, te iam ex illa ratione esse depulsum, quod ne-
gabas quemquam deici posse nisi inde, ubi esset; iam
posse concedis; eum, qui non possideat, negas deici
posse. Cur ergo aut in illud cotidianum interdictum
‘UNDE ILLE ME VI DEIECIT’ additur ‘CUM EGO POSSI-
DEREM’, si deici nemo potest, qui non possidet, aut
in hoc interdictum DE HOMINIBUS ARMATIS non addi-
tur, si oportet quaeri, possederit necne? Negas deici,
nisi qui possideat. Ostendo, si sine armatis coactisve
hominibus deiectus quispiam sit, eum, qui fateatur se
deiecisse, vincere sponsionem, si ostendat eum non
possedisse. Negas deici, nisi qui possideat. Ostendo
ex hoc interdicto DE ARMATIS HOMINIBUS, qui possit
ostendere non pdssedisse eum, qui deiectus sit, con-
demnari tamen sponsionis necesse esse, si fateatur

52 gsse deiectum, Dupliciter homines demmntur, aut sine

coactis armatisve Lhominibus aut per eius modi ratio-
rem atque vim. Ad duas dissimiles res duo diiuncta
interdicta sunt. In illa vi cotidiana non satis est
posse docere se deiectum, nisi ostendere potest, cum
possideret, tum deiectum. Ne id quidem satis est,
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nisi docet ita se possedisse, uf nec vi nec clam nec
precario possederit. Itaque is, qui se restituisse dixit,
magna voce saepe confiteri solet se vi deiecisse, ve-
rum illud addit: *Non possidebat’ vel etiam, cum hoc
5 ipsum comncessit, vincit tamen sponsionem, si planum
facit ab se illum aut vi aut clam aut precario posse-
disse. Videtisne, quot defensionibus eum, qui sine
armis ac multitudine vim fecerit, uti posse maiores
voluerint? Hunc vero, qui ab iure, officio, bonis mori-
10 bus ad ferrum, ad arma, ad caedem confugerit, nu-
dum in causa destitutum videtis, ut, qui armatus de
possessione contendisset, inermus plane de sponsione
certaret. Kequid igitur interest, Piso, inter haec in-
terdicta? ecquid interest, utrum in hoc sit additum
15 ‘cuM A. CAECINA POSSIDERET’ necne? Kequid te ratio
iuris, ecquid interdictorum dissimilitudo, ecquid auc-
toritas maiorum commovet? Si esset additum, de eo
quaeri oporteret; additum non est, tamen oportebit?
Atque ego in hoc Caecinam non defendo; possedit
2 enim Caecina, recuperatores; et id, tametsi extra cau-
sam est, percurram tamen brevi, ut non minus ho-
minem ipsum quam ius commune defensum velitis.
Caesenniam possedisse propter usum fructum non
negas. Qui colonus habuit conductum de Caesennia
2 fundum, cum idem ex eadem conductione fuerit in
fundo, dubium est, quin, si Caesennia tum possidebat,
cum erat colonus in fundo, post eius mortem heres
eodem iure possederit? Deinde ipse Caecina cum cir-
cuiret praedia, venit in istum fundum, rationes a co-
% Jono accepit. Sunt in eam rem testimonia. Postea
cur tu, Aebuti, de isto potius fundo quam de alio, si
quem habes, Caecinae denuntiabas, si Caecina non
possidebat? Ipse porro Caecina cur se moribus de-
duci volebat idque tibi de amicorum [de his de Aquili]
% sententia responderat et aequum .....
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At enim Sulla legem tulit. Ut nihil de illo tem- 33

pore, nihil de calamitate rei publicae querar, hoc tibi



96

97

98

70 PRO A. CAECINA ORATIO.

respondeo, ascripsisse eundem Sullam in eadem lege:
‘SI QUID IUS NON ESSET ROGARIER, EIUS EA LEGE
NIHILUM ROGATUM’. Quid est, quod ius non sit, quod
populus iubere aut vetare non possit? Ut ne longius
abeam, declarat ista ascriptio esse aliquid; nam, nisi
esset, hoc in omnibus legibus non ascriberetur. Sed
quaero de te, putesne, si populus iusserit me tuum
aut te meum servum esse, id iussum ratum atque fir-
mum futurum. Perspicis hoc nihil esse et fateris;
qua in re primum illud concedis, non quicquid popu-
lus iusserit, ratum esse oportere; deinde nihil rationis
affers, quam ob rem, si libertas adimi nullo modo
possit, civitas possit. Nam et eodem modo de utra-
que re traditum nobis est, et, si semel civitas adimi
potest, retineri libertas non potest. Qui enim potest
lure Quiritium liber esse is, qui in numero Quiritium
non est? Atque ego hanc adulescentulus causam cum
agerem contra hominem disertissimum nostrae civita-
tis, C. Cottam, probavi. Cum Arretinae mulieris liber-
tatem defenderem et Cotta decemviris religionem inie-
cisset non posse nostrum sacramentum iustum iudi-
cari, quod Arretinis adempta civitas esset, et ego
vehementius contendissem civitatem adimi non posse,
decemviri prima actione non iudicaverunt; postea re
quaesita et deliberata sacramentum nostrum iustum
iudicaverunt. Atque hoc et contra dicente Cotta et
Sulla vivo iudicatum est. Tam vero in ceteris rebus
ut omnes, qui in eadem causa sunt, et lege agant et
suum ius persequantur et omni iure civili sine cuius-
quam aut magistratus aut iudicis aut periti hominis
aut inperiti dubitatione utantur, quid ego commemo-
rem? Dubium esse nemini vestrum certo scio.
Quaeri hoc solere me non praeterit (ut ex me ea,
quae tibi in mentem non veniunt, audias), quem ad
modum, si civitas adimi non possit, in colonias Latinas
saepe nostri cives profecti sint. Aut sua voluntate
aut legis multa profecti sunt; quam multam si suf-
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CAP. 33—35 § 95—101. 71

ferre voluissent, manere in civitate potuissent. Quid? 34
quem pater patratus dedidit aut suus pater populusve
vendidit, quo is iure amittit civitatem? Ut religione
civitas solvatur, civis Romanus deditur; qui cum est
acceptus, est eorum, quibus est deditus; si non acci-
piunt, ut Mancinum Numantini, retinet integram cau-
sam et lus civitatis. Si pater vendidit eum, quem in
suam potestatem susceperat, ex potestate dimittit.
Jam populus cum eum vendit, qui miles factus non 99
est, non adimit ei libertatem, sed iudicat non esse
cum liberum, qui, ut liber sit, adire periculum nolit;
cum autem incensum vendit, hoe iudicat, cum ei, qul
in servitute iusta fuerunt, censu hberentur eum, qui,
cum liber esset, censeri noluerit, ipsum sibi libertatem
abiudicavisse. Quodsi maxime hisce rebus adimi li-
bertas aut civitas potest, non intellegunt, qui haec
commemorant, si per has rationes maiores adimi posse
voluerunt, alio modo noluisse? Nam ut haec ex iure 100
civili proferunt, sic adferant velim, quibus lege aut
rogatione civitas aut libertas erepta sit. Nam quod
ad exilium attinet, perspicue intellegi potest, quale
sit. Exilium enim non supplicium est, sed perfugium
portusque supplicii. Nam qui volunt poenam aliquam
subterfugere aut calamitatem, eo solum vertunt, hoe
25 est sedem ac locum mutant. Itaque nulla in lege
nostra reperietur, uf apud ceteras civitates, maleficium
ullum exilio esse multatum; sed cum homines vincula,
neces ignominiasque v1tant quae sunt legibus con-
stitutae, confugiunt quasi ad aram in exilium. Qui
30 51 in civitate legls vim subire vellent, non prius ecivi-
tatem quam vitam amitterent; quia nolunt, non adi-
mitur iis civitas, sed ab iis relmqmtur atque deponi-
tur. Nam, cum ex nostro iure duarum civitabum nemo
esse possit, tum amittitur haec civitas denique, cum
8 is, qui profugit, receptus est in exilium, hoc est in
aliam civitatem. 35
Non me praeterit, recuperatores, tametsi de hoec 101
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iure permulta praetereo, tamen me longius esse pro-
lapsum, quam ratio vestri iudicii postularit. Verum
id feei, non quo vos hanc in hac causa defensionem
desiderare arbitrarer, sed ut ommes intellegerent nec
ademptam cuiquam civitatem esse neque adimi posse.
Hoe cum eos scire volui, quibus Sulla voluit iniuriam
facere, tum omnes ceteros novos veteresque cives.
Neque enim ratio afferri potest, cur, si eniquam novo
civi potuerit adimi civitas, non omnibus patriciis,
102 omnibus antiquissimis civibus possit. Nam ad hanc
quidem causam nihil hoc pertinuisse primum ex eo
intellegi potest, quod vos de ea re iudicare non de-
betis; deinde quod Sulla ipse ita tulit de civitate, ut
non sustulerit horum nexa atque hereditates. Tubet
enim eodem iure esse, quo fuerint Ariminenses; quos 15
quis ignorat duodecim coloniarum fuisse et a civibus
Romanis hereditates capere potuisse? Quodsi adimi
civitas A. Caecinae lege potuisset, magis illam ratio-
nem tamen omnes boni quaereremus, quem ad modum
spectatissimum pudentissimumque hominem, summo 20
consilio, summa virtute, summa auctoritate domestica
praeditum, levatum iniuria civem retinere possemus,
quam uti nune, cum de iure civitatis nihil potuerit
deperdere, quisquam existat nisi tui, Sexte, similis et
stultitia et inpudentia, qui huic ademptam ecivitatem 25
103 esse dicat. Qui quoniam, recuperatores, suum ius non
deseruit neque quicquam illius audaciae petulantiaeque
concessit, de reliquo iam communem causam populique
36ius in vestra fide ac religione deponit. Is homo est,
ita se probatum vobis vestrique similibus semper vo- 5o
luit, ut id non minus in hac causa laborarit, ne inique
contendere aliquid, quam ne dissolute relinquere vide-
retur, nec minus vereretur, ne contemnere Aebutium,
quam ne ab eo contemptus esse existimaretur.
104  Quapropter, si quid extra iudicium est, quod huic s
homini tribuendum sit, habetis hominem singulari
pudore [virtute cognita] et spectata fide, amplissimo
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totius Etruriae nomine, in utraque fortuna cognitum
multis signis et virtutis et humanitatis. Si quid in
contraria parte in homine offendendum est, habetis
eum, ut nihil dicam amplius, qui se homines coégisse

5 fateatur. Sin hominibus remotis de causa quaeritis,
cum iudicium de vi sit, is, qui arguitur, vim se ho-
minibus armatis fecisse fateatur, verbo se, non aequi-
tate, defendere comnetur, id quoque ei verbum ipsum
ereptum esse videatis, auctoritatem sapientissimorum

10 hominum facere nobiscum, in iudicium non venire,
utrum A, Caecina possederit necne, tamen doceri pos-
sedisse; multo etiam minus quaeri, A. Caecinae fun-
dus sit necne, me tamen id ipsum docuisse, fundum
esse Caecinae: cum haec ita sint, statuite, quid vos

15 tempora rei publicae de armatis hominibus, quid illius
confessio de vi, quid nostra decisio de aequitate, quid
ratio interdicti de iure admoneat ut iudicetis.
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gnum, Ponti regem, septem annos primo consulari, dein pro-
consulari imperio administraverat, a. u c. 687 a senatu revo-
catus esset eique M’. Acilius Glabrio, homo tantis rebus impar,
successisset, insequenti anno M. Aemilio Lepido L. Volcatio
Tullo coss. a. u. c¢. 688 C. Manilius tribunus plebis legem ad
populum tulit, uti eius belli administratio Cn. Pompeio, qui
tum belluom maritimum contra Ciliciae piratas lege Gabinia
anno superiore demandatum confecerat, committeretur. Qua
lege cum mnon solum Asia provincia, cui Lucullus praefuerat,
et ommne eius imperium Cn. Pompeio committeretur, verum
etiam Bithynia, cui Glabrio praeerat, classis item et omnes
copiae maritimae, quas piratico bello iam obtinuerat, multae-
que praeterea provinciae, quae lege Gabinia Pompeio datae
non viderentur, Phrygia, Lycaonia, Galatia, Cappadocia, Cilicia,
Colchis, Armenia, eius potestati permitterentur, optimates ni-
mis augeri opes et potentiam unius Cn. Pompei rati eam legem
oppugnabant eorumque nomine Q. Catulus et Q. Hortensius
rogationem C. Manili dissuaserant. Adiuvabant tamen multi
C. Manilium auctoritate etiam C. Caesaris, suasitque M. Cicero,
qui eo anno praetor erat, hac ipsa oratione, qua primum apud
populum oravit, legem de imperio Cn. Pompei prorogando at-
que adangendo, quae cunctis suffragiis perlata est.

Quamquam mihi semper frequens conspectus vester
multo iucundissimus, hic autem locus ad agendum
amplissimus, ad dicendum ornatissimus est visus, Qui-
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rites, tamen hoc aditu laudis, qui semper optimo cui-
que maxime patuit, non mea me voluntas adhuec, sed
vitae meae rationes ab ineunte aetate susceptae pro-
hibuerunt. Nam cum antea per aetatem nondum huius
5 auctoritatem loci attingere auderem statueremque nihil
huc nisi perfectum ingenio, elaboratum industria afferri
oportere, omne meum tempus amicorum temporibus
transmittendum putavi. Ita neque hic locus vacuus
umquam fuit ab iis, qui vestram causam defenderent,
10 et meus labor in privatorum periculis caste integreque
versatus ex vestro iudicio fructum est amplissimum
consecutus. Nam cum propter dilationem comitiorum
ter praetor primus centuriis cunctis renuntiatus sum,
facile intellexi, Quirites, et quid de me iudicaretis et
15 quid aliis praescriberetis. Nunc cum et auctoritatis
in me tantum sit, quantum vos honoribus mandandis
esse voluistis, et ad agendum facultatis tantum, quan-
tum homini vigilanti ex forensi usu prope cotidiana
dicendi exercitatio potuit afferre, certe et, si quid auec-
toritatis in me est, apud eos utar, qui eam mihi de-
derunt, et, si quid in dicendo consequi possum, iis
ostendam potissimum, qui ei quoque rei fructum suo
indicio tribuendum esse duxerunt. Atque illud in
primis mihi laetandum iure esse video, quod in hac
insolita mihi ex hoc loco ratione dicendi causa talis
oblata est, in qua oratio deesse nemini possit. Dicen-
dum est enim de Cn. Pompei singulari eximiaque
virtute; huius autem orationis difficilius est exitum
quam principium invenire. Ita mihi non tam copia
quam modus in dicendo quaerendus est.

Atque ut inde oratio mea proficiscatur, unde haec
omnis causa ducitur, bellum grave et periculosum
vestris vectigalibus ac sociis a duobus potentissimis
regibus infertur, Mithridate et Tigrane, quorum alter
relictus, alter lacessitus occasionem sibi ad occupandam
Asiam oblatam esse arbitratur. Equitibus Romanis,
honestissimis viris, afferuntur ex Asia cotidie litterae,
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16 DE IMPERIO CN. POMPEI ORATIO.

quorum magnae res aguntur in vestris vectigalibus
exercendis occupatae; qui ad me pro necessitudine,
quae mihi est cum illo ordine, causam rei publicae
5 periculaque rerum suarum detulerunt, Bithyniae, quae
nunc vestra provincia est, vicos exustos esse complures,
regnum Ariobarzanis, quod finitimum est vestris vecti-
galibus, totum esse in hostium potestate; L. Lucullum
magnis rebus gestis ab eo bello discedere; huic qui
successerit, non satis esse paratum ad tantum bellum
administrandum; unum ab omnibus sociis et civibus
ad id bellum imperatorem deposci atque expeti, eun-
dem hunc unum ab hostibus metui, praeterea neminem.
6 Causa quae sit, videtis; nunc, quid agendum sit,
considerate. Primum mihi videtur de genere bell,
deinde de magnitudine, tum de imperatore deligendo
esse dicendum. Genus est enim belli eius modi, quod
maxime vestros animos excitare atque inflammare ad
persequendi studium debeat; in quo agitur populi Ro-
mani gloria, quae vobis a maioribus cum magna in
omnibus rebus, tum summa in re militari tradita est;
agitur salus sociorum atque amicorum, pro qua multa
maiores vestri magna et gravia bella gesserunt; agun-
tur certissima populi Romani vectigalia et maxima,
quibus amissis et pacis ornamenta et subsidia belli
requiretis; aguntur bona multorum civium, quibus est
a vobis et ipsorum et rei publicae causa consulendum.
:9(’ Et quoniam semper appetentes gloriae praeter ceteras
gentes atque avidi laudis fuistis, delenda est vobis
illa macula Mithridatico bello superiore concepta, quae
penitus iam insedit ac nimis inveteravit in populi
Romani nomine, quod is, qui uno die tota in Asia
tot in civitatibus uno nuntio atque una significatione
hitterarum cives Romanos ommes necandos trucidan-
dosque denotavit, non modo adhuc poenam nullam
suo dignam scelere suscepit, sed ab illo tempore an-
num iam tertium et vicesimum regnat, et ita regnat,
ut se non Ponti neque Cappadociae latebris occultare
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velit, sed emergere ex patrio regno atque in vestris
vectigalibus, hoc est in Asiae luce, versari. Ktenim 8
adhue ita nostri cum illo rege contenderunt impera-
tores, ut ab illo insignia victoriae, non victoriam repor-

6 tarent. Triumphavit L. Sulla, triumphavit L. Murena
de Mithridate, duo fortissimi viri et summi impera-
tores, sed ita triumpharunt, ut ille pulsus superatus-
que regnaret. Verum tamen illis imperatoribus laus
est tribuenda, quod egerunt, venia danda, quod reli-

10 querunt, propterea quod ab eo bello Sullam in Italiam
res publica, Murenam Sulla revocavit. 4

Mithridates autem omne reliquum tempus non ad g
oblivionem veteris belli, sed ad comparationem novi
contulit; qui postea, cum maximas aedificasset ornas-

15 setque classes exercitusque permagnos, quibuscumque
ex gentibus potuisset, comparasset et se Bosphoranis,
finitumis suis, bellum inferre simularet, usque in Hi-
spaniam legatos ac litteras misit ad eos duces, qui-
buscum tum bellum gerebamus, ut, cum duobus in

20 locis disiunctissimis maximeque diversis uno consilio
a binis hostium copiis bellum terra marique gereretur,
vos ancipiti contentione districti de imperio dimicaretis.
Sed tamen alterius partis periculum, Sertorianae atque 10
Hispaniensis, quae multo plus firmamenti ac roboris

25 habebat, Cn. Pompei divino consilio ac singulari vir-
tute depulsum est; in altera parte ita res a L. Lucullo,
summo viro, est administrata, ut initia illa rerum
gestarum magna atque praeclara non felicitati eius,
sed virtuti, haec autem extrema, quae nuper acciderunt,

sonon culpae, sed fortunae tribuenda esse videantur.
Sed de Lucullo dicam alio loco, et ita dicam, Quirites,
ut neque vera laus ei detracta oratione mea neque
falsa adficta esse videatur; de vestri imperii dignitate 11
atque gloria, quoniam is est exorsus orationis meae,

% videte quem vobis animum suscipiendum putetis.

Maiores nostri saepe mercatoribus aut naviculariis 5
nostris iniuriosius tractatis bella gesserunt; vos tot
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milibus civium Romanorum uno nuntio atque uno
tempore necatis quo tandem animo esse debetis? Legati
quod erant appellati superbius, Corinthum patres
vestri, totius Graeciae lumen, extinctum esse voluerunt;
vos eum regem inultum esse patiemini, qui legatum
populi Romani consularem vinculis ac verberibus atque
omni supplicio excruciatum necavit? Illi libertatem in-
minutam civium Romanorum non tulerunt; vos ereptam
vitam neglegetis? Ius legationis verbo violatum illi
persecuti sunt; voslegatum omnisupplicio interfectum re-
linquetis? Videte, ne, ut illis pulcherrimum fuit tantam
vobis imperii gloriam tradere, sic vobis turpissimum
sit id, quod accepistis, tueri et conservare non posse.
Quid? quod salus sociorum summum in periculum

ac discrimen vocatur, quo tandem animo ferre debetis?
Regno est expulsus Ariobarzanes rex, socius populi
Romani atque amicus; imminent duo reges toti Asiae
non solum vobis inimicissimi, sed etiam vestris sociis
atque amicis; civitates autem omnes cuncta Asia atque
Graecia vestrum auxilium exspectare propter periculi
magnitudinem coguntur; imperatorem a vobis certum
deposcere, cum praesertim vos alium miseritis, neque
audent neque se id facere sine summo periculo posse
arbitrantur. Vident et sentiunt hoc idem, quod vos,
unum virum esse, in quo summa sint omnia, et eum
ropter esse, quo etiam carent aegrius; cuius adventu

1pso afque nomine, tametsi ille ad maritimum bellum
venerit, tamen impetus hostium repressos esse intel-
legunt ac retardatos. Hi vos, quoniam libere loqui
non licet, tacite rogant, ut se quoque sicut ceterarum
provinciarum socios dignos existimetis, quorum salutem
tali viro commendetis, atque hoc etiam magis, quod
ceteros in provinciam eius modi homines cum imperio
mittimus, ut, etiamsi ab hoste defendant, tamen ipso-
rum adventus in urbes sociorum non multum ab ho-
stili expugnatione differant, hunc audiebant antea,
nunc praesentem vident tanta temperantia, tanta man-
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suetudine, tanta humanitate, ut ii beatissimi esse vi-
deantur, apud quos 1ille diufissime commoratur.
Quzue, si propter socios nulla ipsi iniuria lacessiti
maiores nostri cum Antiocho, cum Philippo, cum
5 Aetolis, cum Poenis bella gesserunt, quanto vos studio
convenit iniuriis provocatos sociorum salutem una
cum imperii vestri dignitate defendere, praesertim cum
de maximis vestris vectigalibus agatur? Nam cete-
rarum provinciarum vectigalia, Quirites, tanta sunt,
1 ut iis ad ipsas provincias tutandas vix contenti esse
possimus, Asia vero tam opima est ac fertilis, ut et
ubertate agrorum et varietate fructuum et magnitudine
pastionis et multitudine earum rerum, quae expor-
tentur, facile omnibus terris antecellat. Itaque haec
15 yobis provincia, Quirites, si et belli utilitatem et pacis
dignitatem retinere vultis, non modo a calamitate,
sed etiam a metu calamitatis est defendenda. Nam
in ceteris rebus cum venit calamitas, tum detrimentum
accipitur; at in vectigalibus non solum adventus mali,
2 sed etiam metus ipse affert calamitatem. Nam cum
hostium copiae non longe absunt, etiamsi irruptio
nulla facta est, tamen pecuaria relinquitur, agri cul-
tura deseritur, mercatorum navigatio conquiescit. Ita
neque ex portu neque ex decumis neque ex scriptura
2 vectigal conservari potest; quare saepe totius anni
fructus uno rumore periculi atque uno belli terrore
amittitur. Quo tandem [igitur] animo esse existimatis
aut eos, qui vectigalia nobis pensitant, aut eos, qui
exercent atque exigunt, cum duo reges cum maximis
30 copiis propter adsmt cum una excursio equitatus per-
brevi tempore totius anni vectigal auferre possit, cum
publicani familias maximas, quas in saltibus habent,
quas in agris, quas in portubus atque custodiis, magno
periculo se habere arbitrentur? Putatisne vos illis
3 rebus frul posse, nisi eos, qui vobis fructui sunt, con-
servaritis non solum, ut ante dixi, calamitate, sed
etiam calamitatis formidine liberatos?

;o:
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Ac ne illud quidem vobis neglegendum est, quod
mihi ego extremum proposueram, cum essem de belli
genere dicturus, quod ad multorum bona civium Ro-
manorum pertinet; quorum vobis pro vestra sapientia,
Quirites, habenda est ratio diligenter. Nam et publi-
cani, homines honestissimi atque ornatissimi, suas
rationes et copias in illam provinciam contulerunt,
quorum ipsorum per se res et fortunae vobis curae
esse debent. Ktenim, si vectigalia nervos esse rei
publicae semper duximus, eum certe ordinem, qui 10
exercet illa, firmamentum ceterorum ordinum recte
esse dicemus. Deinde ex ceteris ordinibus homines
gnavi atque industrii partim ipsi in Asia negotiantur,
quibus vos absentibus consulere debetis, partim eorum
in ea provincia pecunias magnas collocatas habent.
Est igitur humanitatis vestrae magnum numerum eo-
rum civium calamitate prohibere, sapientiae videre
multorum civium calamitatem a re publica seiunctam
esse non posse. Etenim primum illud parvi refert,
nos publicanis omissis vectigalia postea victoria recu- 20
perare; neque enim isdem redimendi facultas erit
propter calamitatem neque aliis voluntas propter ti-
morem. Deinde, quod nos eadem Asia atque idem
iste Mithridates initio belli Asiatici docuit, id quidem
certe calamitate docti memoria retinere debemus. 25
Nam tum, cum in Asia res magnas permulti amise-
rant, scimus Romae solutione impedita fidem concidisse.
Non enim possunt una in civitate multi rem ac for-
tunas amittere, ut non plures secum in eandem tra-
hant calamitatem. A quo periculo prohibete rem so
publicam et mihi credite, id quod ipsi videtis, haec
fides atque haec ratio pecuniarum, quae Romae, quae
in foro versatur, inplicata est cum 1llis pecuniis Asia-
ticis et cohaeret; ruere illa non possunt, ut haec non
eodem labefacta |motu concidant. Quare videte, ness
non dubitandum vobis sit omni studio ad id bellum
incumbere, in quo gloria nominis vestri, salus sociorum,
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vectigalia maxima, fortunae plurimorum civium con-
iunctae cum re publica defendantur.
Quoniam de genere belli dixi, nunc de magnitu-
dine pauca dicam. Potest enim hoc dici, belli genus
5 esse ita necessarium, ut sit gerendum, non esse ita
magnum, ut sit pertimescendum. In quo maxime la-
borandum est, ne forte ea vobis, quae diligentissime
providenda sunt, contemnenda esse videantur. Atque
ut ommes intellegant me L. Lucullo tantum impertire
10 laudis, quantum forti viro et sapienti homini et magno
imperatori debeatur, dico eius adventu maximas Mi-
thridati copias omnibus rebus ornatas atque instructas
fuisse, urbemque Asiae clarissimam nobisque amicis-
simam Cyzicenorum obsessam esse ab ipso rege ma-
15 xima multitudine et oppugnatam vehementissime; quam
L. Lucullus virtute, assiduitate, consilio summis obsi-
dionis periculis hberav1t, ab eodem imperatore classem
magnam et ornatam, quae ducibus Sertorianis ad Ita-
liam studio [atque odio] inflammata raperetur, supe-
20 ratam esse atque depressam; magnas hostium praeterea
copias multis proeliis esse deletas patefactumque no-
stris legionibus esse Pontum, qui antea populo Romano
ex omni aditu clausus fuisset; Sinopen atque Amisum,
quibus in oppidis erant domicilia regis, omnibus rebus
2 ornatas ac refertas ceterasque urbes Ponti et Cappa-
dociae permultas uno aditu adventuque esse captas;
regem spoliatum regno patrio atque avito ad alios se
reges atque ad alias gentes supplicem contulisse;
atque haec omnia salvis populi Romani sociis atque
30 integris vectigalibus esse gesta. Satis opinor haec
esse laudis, atque ita, Quirites, ut hoc vos intellegatis,
a nullo istorum, qui huic obtrectant legi atque causae,
L. Lucullum similiter ex hoc loco esse laudatum.
Requiretur fortasse nune, quem ad modum, cum
35 haec ita sint, reliquum possit magnum esse bellu
Cognoscite, Quirites; non enim hoc sine causa quaeri
videtur. Primum ex suo regno sic Mithridates profugit,
CIC. IL 2. 6
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ut ex eodem Ponto Medea illa quondam profugisse
dicitur, quam praedicant in fuga fratris sui membra
in iis locis, qua se parens persequeretur, dissipavisse,
ut eorum collectio dispersa maerorque patrius celeri-
tatem persequendi retardaret. Sic Mithridates fugiens
maximam vim auri atque argenti pulcherrimarumque
rerum ommnium, quas et a maioribus acceperat et ipse
bello superiore ex tota Asia direptas in suum regnum
congesserat, in Ponto omnem reliquit. Haec dum no-
stri colligunt omnia diligentius, rex ipse e manibus
effugit. Ita illum in persequendi studio maeror, hos
laetitia tardavit. Hunc in illo timore et fuga Tigra-
nes, rex Armenius, excepit diffidentemque rebus suis
confirmavit et adflictum erexit perditumque recreavit.
Cuius in regnum posteaquam L. Lucullus cum exer-
citu venit, plures etiam gentes contra imperatorem
nostrum concitatae sunt. KErat enim metus iniectus
iis nationibus, quas numquam populus Romanus neque
lacessendas bello neque temptandas putavit; erat
etiam alia gravis atque vehemens opinio, quae animos
gentium barbararum pervaserat, fani locupletissimi et
religiosissimi diripiendi causa in eas oras nostrum
esse exercitum adductum. Ita nationes multae atque
magnae novo quodam terrore ac metu concitabantur.
Noster autem exercitus tametsi urbem ex Tigranis
regno ceperat et proeliis usus erat secundis, tamen
nimia longinquitate locorum ac desiderio suorum com-
movebatur. Hic iam plura non dicam; fuit enim illud
extremum, ut ex iis locis a militibus nostris reditus
magis maturus quam processio longior guaereretur.
Mithridates autem et suam manum iam confirmarat
et eorum, qui se ex ipsius regno collegerant, et ma-
gnis adventiciis auxiliis multorum regum et nationum
iuvabatur. Nam hoc fere sic fieri solere accepimus,
ut regum adflictae fortunae facile multorum opes ad-
liciant ad misericordiam, maximeque eorum, qui aut
reges sunt aut vivunt in regno, ut ils nomen regale
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magnum et sanctum esse videatur. Itaque tantum 25
victus efficere potuit, quantum incolumis numquam
est ausus optare. Nam, cum se in regnum suum re-
cepisset, non fuit eo contentus, quod ei praeter spem
5 acciderat, ut illam, posteaquam pulsus erat, terram
umquam attingeret, sed in exercitum nostrum clarum
atque victorem impetum fecit. Sinite hoc loco, Qui-
rites, sicut poétae solent, qui res Romanas scribunt,
praeterire me nostram calamitatem, quae tanta fuit,
out eam ad aures [L. Luculli] imperatoris non ex
proelio nuntius, sed ex sermone rumor adferret. Hic 26
in illo ipso malo gravissimaque belli offensione L.
Lucullus, qui tamen aliqua ex parte iis incommodis
mederi fortasse potuisset, vestro iussu coactus, quod
15 jmperii dinturnitati modum statuendum vetere exem-
plo putavistis, partem militum, qui iam stipendiis con-
fecti erant, dimisit, partem 2. Glabrioni tradidit.
Multa praetereo consulto; sed ea vos coniectura per-
spicite, quantum illud bellum factum putetis, quod
20 coniungant reges potentissimi, renovent agitatae nati-
ones, suscipiant integrae gentes, novus imperator noster
accipiat vetere exercitu pulso. 10
Satis mihi multa verba fecisse videor, quare esset 27
hoc bellum genere ipso necessarium, magnitudine
2 periculosum; restat, ut de imperatore ad id bellum
deligendo ac tantis rebus praeficiendo dicendum esse
videatur. Utinam, Quirites, virorum fortium atque in-
nocentium copiam tantam haberetis, ut haec vobis
deliberatio difficilis esset, quemnam potissimum tantis
so rebus ac tanto bello praeficiendum putaretis! Nune
vero cum sit unus Cn. Pompeius, qui non modo eorum
hominum, qui nunc sunt, gloriam, sed etiam antiqui-
tatis memoriam virtute superarit, quae res est, quae
cuiusquam animum in hac causa dubium facere possit?
3t Ego enim sic existimo, in summo imperatore quattuor 238
has res inesse oportere, scientiam rei militaris, vir-
tutem, auctoritatem, felicitatem. Quis igitur hoc ho-
6*
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mine scientior umquam aut fuit aut esse debuit?
qui e ludo atque pueritiae disciplinis bello maximo
atque acerrimis hostibus ad patris exercitum atque in
militiae disciplinam profectus est, qui extrema pueri-
tia miles in exercitu fuit summi imperatoris, ineunte 5
adulescentia maximi ipse exercitus imperator, qui sae-
pius cum hoste conflixit, quam quisquam cum inimico
concertavit, plura bella gessit quam ceteri legerunt,
plures provincias confecit quam alii concupiverunt,
cuius adulescentia ad scientiam rei militaris non alie- 10
nis praeceptis, sed suis imperiis, non offensionibus
belli, sed victoriis, non stipendiis, sed triumphis est
erudita. Quod denique genus esse belli potest, in quo
illum non exercuerit fortuna rei publicae? Civile,
Africanum, Transalpinum, Hispaniense mixtum ex 15
civitatibus atque ex bellicosissimis nationibus, servile,
navale bellum, varia et diversa gemera et bellorum
et hostium non solum gesta ab hoc uno, sed etiam
confecta nullam rem esse declarant in usu positam
militari, quae huius viri scientiam fugere possit. 20
11 Jam vero virtuti Cn. Pompei quae potest oratio
& par inveniri? Quid est, quod quisquam aut illo di-
gnum aut vobis novum aut cuiquam inauditum possd‘,
adferre? Neque enim illae sunt solae virtutes im-
peratoriae, quae vulgo existimantur, labor in negotiis,
fortitudo in perleuhs industria in agendo celeritas in
conficiendo, consilium in providendo, quae tanta sunt
in hoe uno, quanta in omnibus reliquis imperatoribus,
30 quos aut vidimus aut audivimus, non fuerunt. Testis
est Italia, quam ille ipse victor L. Sulla huius virtute 50
et subsidio confessus est liberatam; testis est Sicilia,
quam multis undique cinctam pencuhs non terrore
belli, sed consilii celeritate explicavit; testis est Africa,
quae magnis oppressa hostium copiis eorum ipsorum
sanguine redundawt testis est Gallia, per quam legi- 85
onibus nostris iter in Hispaniam Gallorum internicione
patefactum est; testis est Hispania, quae saepissime
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plurimos hostes ab hoc superatos prostratosque con-
spexit; testis est iterum et saepius Italia, quae cum
servili bello taetro periculosoque premeretur, ab hoe
auxilium absente expetivit, quod bellum exspectatione
eius attenuatum atque imminutum est, adventu subla-
tum ac sepultum; testes nunc vero iam ommnes sunt
orae atque omnes exterae gentes ac nationes, denique
maria omnia cum universa, tum in singulis oris omnes
sinus atque portus. Quis enim toto mari locus per
hos annos aut tam firmum habuit praesidium, ut tutus
esset, aut tam fuit abditus, ut lateret? Quis navi-
gavit, qui non se aut mortis aut servitutis periculo
committeret, cum aut hieme aut referto praedonum
mari navigaret? Hoc tantum bellum, tam turpe, tam
vetus, tam late divisum atque dispersum quis umquam
arbitraretur aut ab omnibus imperatoribus uno anno
aut omnibus annis ab uno imperatore confici posse?
Quam provinciam tenuistis a praedonibus liberam per
hosce annos? quod vectigal vobis tutum fuit? quem
socium defendistis? cui praesidio classibus vestris
fuistis? quam multas existimatis insulas esse desertas,
quam multas aut metu relictas aut a praedonibus

31

32

captas urbes esse sociorum? Sed quid ego longinqua 12

commemoro? Fuit hoe quondam, fuit proprium populi
Romani, longe a domo bellare et propugnaculis im-
perii sociorum fortunas, non sua tecta defendere.
Sociis ego nostris mare per hos annos clausum fuisse
dicam, cum exercitus vestri numquam a Brundisio
nisi hieme summa transmiserint? Qui ad vos ab
exteris nationibus venirent, captos querar, cum legati
populi Romani redempti sint? Mercatoribus tutum
mare non fuisse dicam, cum duodecim secures in
praedonum potestatem pervenerint? Cnidum aut Colo-
phonem aut Samum, nobilissimas urbes, innumera-
bilesque alias captas esse commemorem, cum vestros
portus atque eos portus, quibus vitam ac spiritum
ducitis, in praedonum fuisse potestate sciatis? An
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vero ignoratis portum Caietae celeberrimum ac plenis-
simum navium inspectante praetore a praedonibus
esse direptum; ex Miseno autem eius ipsius liberos,
qui cum praedonibus antea ibi bellum gesserat, a
praedonibus esse sublatos? Nam quid ego Ostiense
incommodum atque illam labem atque ignominiam rei
publicae querar, cum prope mspectantlbus vobis
classis ea, cui consul populi Romani praepositus esset,
a praedonibus capta atque oppressa est? Pro di im-
mortales! tantamne unius hominis ineredibilis ac di-
vina virtus tam brevi tempore lucem adferre rei
publicae potuit, ut vos, qui modo ante ostium Tiberi-
num classem hostium videbatis, ii nunc nullam intra
Oceani ostium praedonum navem esse audiatis? At-
que haec qua celeritate gesta sint, quamquam videtis,
tamen a me in dicendo praetereunda non sunt. Quis
enim umquam aut obeundi negotii aut consequendi
quaestus studio tam brevi tempore tot loca adire,
tantos cursus conficere potuit, quam celeriter Cn. Pom-
peio duce tanti belli impetus navigavit? qui nondum
tempestivo ad navigandum mari Siciliam adiit, Afri-
cam exploravit, in Sardiniam cum classe venit atque
haec tria frumentaria subsidia rei publicae firmissimis
praesidiis classibusque munivit. Inde cum se in Ita-
liam recepisset, duabus Hispaniis et Gallia Transal-
pina praesidiis ac navibus confirmata, missis item in
oram Illyrici maris et in Achalam omnemque Grae-
ciam navibus Italiae duo maria maximis classibus
firmissimisque praesidiis adornavit, ipse autem ut
Brundisio profectus est, undequinquagesimo die totam
ad imperium populi Romani Ciliciam adiunxit; omnes,
qui ubique praedones fuerunt, partim capti interfecti-
que sunt, partim unius huius se imperio ac potestati
dediderunt. Idem Cretensibus, cum ad eum usque in
Pamphyliam legatos deprecatoresque misissent, spem
deditionis non ademit obsidesque imperavit. Ita tan-
tum bellum, tam diuturnum, tam longe lateque dis-
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persum, quo bello omnes gentes ac nationes preme-
bantur, Cn. Pompeius extrema hieme apparavit, ineunte
vere susceplt media aestate confecit.

Est haec divina atque incredibilis virtus impera- 13

5 toris. Quid? ceterae, quas paulo ante commemorare
coeperam, quantae atque quam multae sunt! Non
enim bellandi virtus solum in summo ac perfecto im-
peratore quaerenda est, sed multae sunt artes eximiae
huius administrae comitesque virtutis. Ac¢ primum

10 quanta innocentia debent esse imperatores, quanta
deinde in omnibus rebus temperantia, quanta fide,
quanta facilitate, quanto ingenio, quanta humanitate!
quae breviter qualia sint in Cn. Pompeio considere-
mus. Summa enim omnia sunt, Quirites, sed ea ma-

15 gis ex aliorum contentione quam ipsa per sese co-
gnosci atque intellegi possunt. Quem enim imperatorem
possumus ullo in numero putare, cuius in_exercitu
centuriatus veneant atque venierint? Quid hune ho-
minem magnum aut amplum de re publica cogitare,

20 qui pecuniam ex aerario depromptam ad bellum ad-
ministrandum aut propter cupiditatem provinciae
magistratibus diviserit aut propter avaritiam Romae
in quaestu reliquerit? Vestra admurmuratio facit,
Quirites, ut agnoscere videamini, qui haec fecermt

25 ego autem nomino neminem; quare irasci mihi nemo
potent nisi qui ante de se voluerit confiteri. Itaque
propter hanc avaritiam imperatorum quantas calami-
tates, quocumque ventum sit, nostri exercitus ferant,
quis ignorat? Itinera quae per hosce annos in Ttalia

30 per agros atque oppida civium Romanorum nostri
unperatores fecerint, recordamini; tum facilius statuetis,
quid apud exteras ‘nationes fieri existimetis. Utrum
plures arbitramini per hosce annos militum vestrorum
armis hostium urbes an hibernis sociorum -civitates

85 esse deletas? Neque enim potest exercitum is con-
tinere 1mperator, qui se ipse non continet, neque se-
verus esse in iudicando, qui alios in se severos esse
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39 iludices non vult. Hic miramur hunc hominem tantum

14

10 atque amicorum tectis esse voluerunt. Age vero, ce-

41

excellere ceteris, cuius legiones sic in Asiam pervene-
rint, ut non modo manus tanti exercitus, sed ne
vestigium quidem cuiquam pacato nocuisse dicatur?
Jam vero quem ad modum milites hibernent, cotidie
sermones ac litterae perferuntur; non modo ut sump-
tum faciat in militem, nemini vis adfertur, sed ne
cupienti quidem cuiquam permittitur. Hiemis enim,
non avaritiae perfuginum maiores nostri in sociorum

teris in rebus qua sit temperantia, considerate. ‘Unde
illam tantam celeritatem et tam incredibilem cursum
inventum putatis? Non enim illum eximia vis remi-
gum aut ars inaudita quaedam gubernandi aut venti
aliqui novi tam celeriter in ultimas terras pertulerunt,
sed eae res, quae ceteros remorari solent, non retar-
darunt; non avaritia ab instituto cursu ad praedam
aliquam devocavit, non libido ad voluptatem, non
amoenitas ad delectationem, non nobilitas urbis ad
cognitionem, non denique labor ipse ad quietem; po-
stremo signa et tabulas ceteraque ornamenta Grae-
corum oppidorum, quae ceteri tollenda esse arbitran-
tur, ea sibi ille ne visenda quidem existimavit. Itaque
omnes nunc in iis locis Cn. Pompeium sicut aliquem
non ex hac urbe missum, sed de caelo delapsum in-
tuentur; nunc denique incipiunt credere fuisse homines
Romanos hac quondam continentia, quod iam nationi-
bus exteris incredibile ac falso memoriae proditum
videbatur; nunc imperii vestri splendor illis gentibus
lucem adferre coepit; nunc intellegunt non sine causa
maiores suos tum, cum ea temperantia magistratus
habebamus, servire populo Romano quam imperare

(42) aliis maluisse. Jam vero ita faciles aditus ad eum

privatorum, ita liberae querimoniae de aliorum iniuriis
esse dicuntur, ut is, qui dignitate principibus excellit,

42 facilitate infimis par esse videatur. Jam quantum

- consilio, quantum dicendi gravitate et copia valeat,
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CAP. 13—15 § 39—44. 89

In quo ipso inest quaedam dignitas imperatoria, vos,
Quirites, hoc ipso ex loco saepe cognovistis. Fidem
vero eius quantam inter socios existimari putatis,
quam hostes omnes omnium generum sanctissimam
iudicarint? Humanitate ilam tanta est, ut difficile
dictu sit, utrum hostes magis virtutem eius pugnantes
timuerint an mansuetudinem victi dilexerint. Et
quisquam dubitabit, quin huic hoc tantum bellum
transmittendum sit, qui ad omnia nostrae memoriae
bella conficienda divino quodam consilio natus esse
videatur?

Et quoniam auctoritas quoque in bellis admini- 14‘2
strandis multum atque in imperio militari valet, certe
nemini dubium est, quin ea re idem ille imperator
15 plurimum possit. Vehementer autem pertinere ad

bella administranda, quid hostes, quid socii de im-
peratoribus nostris existiment, quis ignorat, cum scia-
mus homines, in tantis rebus ut aut contemmant aut
metuant aut oderint aut ament, opinione non minus
20 et fama quam aliqua ratione certa commoveri? Quod
igitur nomen umquam in orbe terrarum clarius fuit,
cuius res gestae pares? de quo homine vos, id quod
maxime facit auctoritatem, tanta et tam praeclara
iudicia fecistis? An vero ullam usquam esse oram 44
5 tam desertam putatis, quo non illius diei fama per-
vaserit, cum universus populus Romanus referto foro
completisque omnibus templis, ex quibus hic locus
conspici potest, unum sibi ad commune omnium gen-
tium bellum Cn. Pompeium imperatorem depoposcit?
s0 Itaque, ut plura mon dicam neque aliorum exemplis
confirmem, quantum [huius] auctoritas valeat in bello,
ab eodem Cn. Pompeio ommnium rerum egregiarum
exempla sumantur; qui quo die a vobis maritimo
bello praepositus est imperator, tanta repente vilitas
35 annonae ex summa inopla et caritate rei frumentariae
consecuta est unius hominis spe ac nomine, quantam
vix ex summa ubertate agrorum diuturna pax efficere
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45 potuisset. Jam accepta in Ponto calamitate ex eo
proelio, de quo vos paulo ante invitus admonui, cum
socii pertimuissent, hostium opes animique crevissent,
satis firmum praesidium provincia non haberet, ami-
sissetis Asiam, Quirites, nisi ad ipsum discrimen eius
temporis divinitus Cn. Pompeium ad eas regiones
fortuna populi Romani attulisset. Huius adventus et
Mithridatem insolita inflammatum victoria continuit
et Tigranem magnis copiis minitantem Asiae retar-
davit. Et quisquam dubitabit, quid virtute perfecturus
sit, qui tantum auctoritate perfecerit, aut quam facile
imperio atque exercitu socios et vectigalia conser-
vaturus sit, qui ipso nomine ac rumore defenderit?

1? Age vero illa res quantam declarat eiusdem hominis
apud hostes populi Romani auctoritatem, quod ex
locis tam longinquis tamque diversis tam brevi tem-
pore omnes huic se uni dediderunt! quod Cretensium
legati, cum in eorum insula noster imperator exer-
citusque esset, ad Cn. Pompeium in ultimas prope
terras venerunt eique se omnes Cretensium civitates
dedere velle dixerunt! Quid? idem iste Mithridates
nonne ad eundem Cn. Pompeium legatum usque in
Hispaniam misit? eum, quem Pompeius legatum sem-
per iudicavit, ii, quibus erat [semper] molestum ad eum
potissimum esse missum, speculatorem quam legatum
iudicari maluerunt. Potestis igilur iam constituere,
Quirites, hanc auctoritatem multis postea rebus gestis
magnisque vestris iudiciis amplificatam quantum apud
illos reges, quantum apud exteras nationes valituram
esse existumetis.

47 Reliquum est, ut de felicitate, quam praestare de
se ipso memo potest, meminisse et commemorare de
altero possumus, sicut aequum est homines de pote-
state deorum, timide et pauca dicamus. Ego enim
sic existimo, Maximo, Marcello, Scipioni, Mario et
ceteris magnis imperatoribus non solum propter vir-
tutem, sed etiam propter fortunam saepius imperia
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mandata atque exercitus esse commissos. Fuit enim
profecto quibusdam summis viris quaedam ad ampli-
tudinem et ad gloriam et ad res magnas bene geren-
das divinitus adiuncta fortuna. De huius autem ho-
5 minis felicitate, de quo nunc agimus, hac utar mode-
ratione dicendi, non ut in illius potestate fortunam
positam esse dicam, sed ut praeterita meminisse, re-
ligua sperare videamur, ne aut invisa dis immortalibus
oratio nostra aut ingrata esse videatur. Itaque non
10 sum praedicaturus, quantas ille res domi militiae, terra
marique quantaque felicitate gesserit, ut eius semper
voluntatibus non modo cives adsenserint, socii ob-
temperarint, hostes oboedierint, sed etiam venti tem-
pestatesque obsecundarint; hoc brevissime dicam, ne-
15 minem umquam tam impudentem fuisse, qui ab dis
immortalibus tot et tantas res tacitus auderet optare,
gquot et quantas di immortales ad Cn. Pompeium
detulerunt. Quod ut illi proprium ac perpetuum sit,
Quirites, cum communis salutis atque imperii, tum ip-
20 sius hominis causa, sicuti facitis, velle et optare debetis.
Quare cum et bellum sit ita necessarium, ut ne-
glegi non possit, ita magnum, ut accuratissime sit
administrandum, et cum ei imperatorem praeficere
possitis, in quo sit eximia belli scientia, singularis
2 virtus, clarissima auctoritas, egregia fortuna, dubitatis,
Quirites, quin hoc tantum boni, quod vobis ab dis
immortalibus oblatum et datum est, in rem publicam
conservandam atque amplificandam conferatis? Quodsi
Romae Cn. Pompeius privatus esset hoc tempore,
0 tamen ad tantum bellum is erat deligendus atque
mittendus; nunc cum ad ceteras summas utilitates
haec quoque oportunitas adiungatur, ut in iis ipsis
locis adsit, ut habeat exercitum, ut ab iis, qui habent,
accipere statim possit, quid expectamus? aut cur non
35 ducibus dis immortalibus eidem, cni cetera summa
cum salute rei publicae commissa sunt, hoc quoque
bellum regium committamus?
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At enim vir clarissimus, amantissimus rei publicae,
vestris beneficiis amplissimis adfectus, Q. Catulus,
itemque summis ornamentis honoris, fortunae, virtutis,
ingenii praeditus, Q. Hortensius, ab hac ratione dis-
sentiunt. Quorum ego auctoritatem apud vos multis 5
locis plurimum valuisse et valere oportere confiteor;
sed in hac causa, tametsi cognoscetis auctoritates
contrarias virorum fortissimorum et clarissimorum,
tamen omissis auctoritatibus ipsa re ac ratione ex-
quirere possumus veritatem, atque hoc facilius, quod 1
ea omnia, quae a me adhuc dicta sunt, idem isti vera
esse concedunt, et necessarium bellum esse et magnum
et in uno Cn Pompeio summa esse omnia. Quid
igitur ait Hortensius? Si uni omnia tribuenda sint,
d1gmssxmum esse Pompeium, sed ad unum tamen
omnia deferri non oportere. Obsolevit iam ista oratio
re multo magis quam verbis refutata. Nam tu idem,
Q. Hortensi, multa pro tua summa copia ac singulari
facultate dicendi et in senatu contra virum fortem,

-

5

A. Gabinium, graviter ornateque dixisti, cum is de 20

uno imperatore contra praedones constituendo legem
promulgasset, et ex hoc ipso loco permulta item
contra eam legem verba fecisti. Quid? tum, per deos
immortales! si plus apud populum Romanum auctori-

tas tua quam ipsius populi Romani salus et vera

causa valuisset, hodie hanc gloriam atque hoc orbis
terrae imperium teneremus? An tibi tum imperium
hoc esse videbatur, cum populi Romani legati, quae-
stores praetoresque capiebantur, cum ex omnibus
provinciis commeatu et privato et publico prohibe-
bamur, cum ita clausa nobis erant maria omnia, ut
neque pnvatam rem transmarinam neque publicam
iam obire possemus?

Quae civitas antea umquam fuit non dico Atheni-

[

ensium, quae satis late quondam mare tenuisse dicitur, s

non Carthaginiensium, qui permultum classe ac mari-
timis rebus valuerunt, non Rhodiorum, quorum usque
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ad nostram memoriam disciplina navalis et gloria
remansit, quae civitas, inquam, antea tam tenuis,
quae tam parva insula fuit, quae non portus suos et
agros et aliquam partem regionis atque orae mari-

5 timae per se ipsa defenderet? At hercule aliquot
annos continuos ante legem Gabiniam ille populus
Romanus, cuius usque ad nostram memoriam nomen
invictum in navalibus pugnis permanserit, magna ac
multo maxima parte non modo utilitatis, sed digni-

10 tatis atque imperii caruit; nos, quorum maiores An- 55
tiochum regem classe Persemque superarunt omnibus-
que navalibus pugnis Carthaginiensis, homines in
maritimis rebus exercitatissumos paratissumosque,
vicerunt, i nullo in loco iam praedonibus pares esse

15 poteramus; nos, qui antea non modo Italiam tutam
habebamus, sed omnes socios in ultimis oris auctori-
tate nostri imperii salvos praestare poteramus, tum,
cum insula Delos tam procul a nobis in Aegaeo mari
posita, quo ommes undique cum mercibus atque oneri-

9 bus commeabant, referta divitiis, parva, sine muro
nihil timebat, idem non modo provinciis atque oris
Italiae maritimis ac portubus nostris, sed etiam Appia
iam via carebamus; et iis temporibus non pudebat
magistratus populi Romani in hunc ipsum locum

95 escendere, cum eum nobis maiores nostri exuviis nau- 19
ticis et classium spoliis ornatum reliquissent! Bomno 5
te animo tum, Q. Hortensi, populus Romanus et cete-
ros, qui erant in eadem sententia, dicere existimavit
ea, quae sentiebatis; sed tamen in salute communi

s0 idem populus Romanus dolori suo maluit quam auec-
toritati vestrae optemperare. Itaque una lex, unus
vir, unus annus non modo nos illa miseria ac turpi-
tudine liberavit, sed etiam effecit, ut aliquando vere
videremur ommibus gentibus ac nationibus terra ma-

g5 rique imperare. Quo mihi etiam indignius videtur 57
obtrectatum esse adhuce, Gabinio dicam anne Pompeio
an utrique, id quod est verius, ne legaretur A. Gabi-
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nius Cn. Pompeio expetenti ac postulanti. Utrum
ille, qui postulat ad tantum bellum legatum, quem
velit, idoneus non est, qui impetret, cum ceteri ad
expilandos socios diripiendasque provincias, quos vo-
luerunt, legatos eduxerint, an ipse, cuius lege salus
ac dignitas populo Romano atque omnibus gentibus
constituta est, expers esse debet gloriae eius impera-
toris atque eius exercitus, qui consilio ipsius ac peri-
culo est constitutus? An C. Falcidius, Q. Metellus,
Q. Caelius Latiniensis, Cn. Lentulus, quos omnes
honoris causa nomino, cum tribuni plebi fuissent,
anno proximo legati esse potuerunt; in uno Gabinio
sunt tam diligentes, qui in hoe bello, quod lege Ga-
binia geritur, in hoe imperatore atque exercitu, quem
per vos ipse constituit, etiam praecipuo iure esse de-
beret? De quo legando consules spero ad senatum
relaturos. Qui si dubitabunt aut gravabuntur, ego
me profiteor relaturum; neque me impediet cuiusquam
inimicum edictum, quo minus vobis fretus vestrum ius

beneficiumque defendam, neque praeter intercessionem.

quicquam audiam, de qua, ut arbitror, isti ipsi, qui
minantur, etiam atque etiam, quid liceat, considerabunt.
Mea quidem sententia, Quirites, unus A. Gabinius
belli maritimi rerumque gestarum Cn. Pompeio socius
ascribitur, propterea quod alter uni illud bellum sus-
cipiendum vestris suffragiis detulit, alter delatum sus-
ceptumque confecit.

Reliquum est, ut de Q. Catuli auctoritate et sen-
tentia dicendum esse videatur. Qui cum ex vobis
quaereret, si in uno Cn. Pompeio omnia poneretis, si
quid eo factum esset, in quo spem essetis habituri,
cepit magnum suae virtutis fructum ac dignitatis,
cum ommnes una prope voce in eo ipso vos spem ha-
bituros esse dixistis. Ktenim talis est vir, ut nulla
res tanta sit ac tam difficilis, quam ille non et con-
silio regere et integritate tueri et virtute conficere
possit. Sed in hoc ipso ab eo vehementissime dis-
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sentio, quod, yuo minus certa est hominum ac minus
diuturna vita, hoe magis res publica, dum per deos
immortales licet, frui debet summi viri vita atque
virtute. At enim ne quid novi fiat contra exempla

5 atque instituta maiorum. Non dicam hoc loco ma-
iores nostros semper in pace consuetudini, in bello
utilitati paruisse, semper ad novos casus temporum
novorum consiliorum rationes accommodasse, mnon
dicam duo bella maxima, Punicum atque Hispaniense,

10 ab uno imperatore esse confecta duasque urbes poten-
tissimas, quae huic imperio maxime minitabantur,
Karthaginem atque Numantiam, ab eodem Scipione
esse deletas, non commemorabo nuper ita vobis pa-
tribusque vestris esse visum, ut in uno C. Mario spes

15 imperil poneretur, ut idem cum Iugurtha, idem cum
Cimbris, idem cum Teutonis bellum administraret; in
ipso Cn. Pompeio, in quo novi constitui nihil vult
Q. Catulus, quam multa sint nova summa Q. Catuli
voluntate constituta, recordamini.

20 Quid tam novum quam adulescentulum privatum
exercitum difficili rei publicae tempore conficere?
Confecit. Huic praeesse? Praefuit. Rem optime
ductu suo gerere? Gessit. Quid tam praeter consue-
tudinem quam homini peradulescenti, culus aetas a

25 senatorio gradu longe abesset, imperium atque exer-
citum dari, Siciliam permitti atque Africam bellum-
que in ea provincia administrandum? Fuit in his
provinciis singulari innocentia, gravitate, virtute, bel-
lum in Africa maximum confecit, victorem exercitum

50 deportavit. Quid vero tam inauditum quam equitem
Romanum triumphare? At eam quoque rem populus
Romanus non modo vidit, sed omnium etiam studio
visendam et concelebrandam putavit. Quid tam inusi-
tatum, quam wu#, cum duo consules clarissimi fortis-

35 simique essent, eques Romanus ad bellum maximum
formidolosissimumque pro consule mitteretur? Missus
est. Quo quidem tempore cum esset non memo in
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senatu, qui diceret ‘non oportere mitti hominem
privatum pro consule’, L. Philippus dixisse dicitur
‘non, se illum sua sententia pro consule, sed
pro consulibus mittere’. Tanta in eo rei publicae
bene gerendae spes constituebatur, ut duorum con-
sulum munus unius adulescentis virtuti committeretur.
Quid tam singulare, quam ut ex senatus consulte
legibus solutus consul ante fieret, quam ullum alium
magistratum per leges capere licuisset? quid tam
incredibile, quam ut iterum eques Romanus ex sena-
tus consulto triumpharet? Quae in omnibus homini-
bus nova post hominum memoriam constituta sunt,
ea tam multa non sunt quam haec, quae in hoc uno
homine videmus. Atque haec tot exempla tanta ac
tam nova profecta sunt in eundem hominem a Q. Ca-
tuli atque a ceterorum eiusdem dignitatis amplissi-
morum hominum auctoritate.

Quare videant, ne sit periniquum et non ferundum
illorum auctoritatem de Cn. Pompei dignitate a vobis
comprobatam semper esse, vestrum ab illis de eodem
homine iudicium populique Romani auctoritatem im-
probari, praesertim cum iam suo iure populus Roma-
nus in hoc homine suam auctoritatem vel contra
omnes, qui dissentiunt, possit defendere, propterea
quod isdem istis reclamantibus vos unum illum ex
omnibus delegistis, quem bello praedonum praepone-
retis. Hoe si vos temere fecistis et rei publicae pa-
rum consuluistis, recte isti studia vestra suis consiliis
regere conantur; sin autem vos plus tum in re pu-
blica vidistis, vos iis repugnantibus per vosmet ipsos
dignitatem huic imperio, salutem orbi terrarum attu-
listis, aliquando isti principes et sibi et ceteris populi
Romani universi auctoritati parendum esse fateantur.
Atque in hoc bello Asiatico et regio non solum mili-
taris illa virtus, quae est in Cn. Pompeio singularis,
sed aliae quoque virtutes animi magnae et multae re-
quiruntur. Difficile est in Asia, Cilicia, Syria regnis-
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que interiorum nationum ita versari nostrum impera-
torem, ut nihil aliud nisi de hoste ac de laude cogitet.
Deinde, etiamsi qui sunt pudore ac temperantia mo-
deratiores, tamen eos esse tales propter multitudinem
5 cupidorum hominum nemo arbitratur. Difficile est 65
dictu, Quirites, quanto in odio simus apud exteras
nationes propter eorum, quos ad eas per hos annos
cum imperio misimus, libidines et iniurias. Quod
enim fanum putatis in illis terris nostris magistrati-
10 bus religiosum, quam civitatem sanctam, quam domum
satis clausam ac munitam fuisse? Urbes iam locupletes
et copiosae requiruntur, quibus causa belli propter
diripiendi cupiditatem inferatur. Libenter haec coram 6s
cum Q. Catulo et Q. Hortensio, summis et clarissimis
15 viris, disputarem; noverunt enim sociorum vulnera,
vident eorum calamitates, querimonias audiunt. Pro
sociis vos contra hostes exercitum mittere putatis an
hostium simulatione contra socios atque amicos? Quae
civitas est in Asia, quae non modo imperatoris aut
20 legati, sed unius tribuni militum animos ac spiritus
capere possit? Quare, etiamsi quem habetis, qui col-23
latis signis exercitus regios superare posse videatur,
tamen, nisi erit idem, qui se a pecuniis sociorum,
qui ab eorum coniugibus ac liberis, [qui ab ornamen-
% tis fanorum atque oppidorum,] qui ab .auro gazaque
regia manus, oculos, animum cohibere possit, non erit
idoneus, qui ad bellum Asiaticum regiumque mittatur.
Eecquam putatis civitatem pacatam fuisse, quae locu- 67
ples sit, ecquam esse locupletem, quae istis pacata
30 esse videatur? Ora maritima, Quirites, Cn. Pompeium
non solum propter rei militaris gloriam, sed etiam
propter animi continentiam requisivit. Videbat enim
imperatores locupletari quotannis pecunia publica
praeter paucos, neque eos quicquam aliud adsequi
35 classium nomine, nisi ut detrimentis accipiendis ma-
iore adfici turpitudine videremur. Nune qua cupidi-
tate homines in provincias, et quibus iacturis, quibus
CIC. 1L 2. ¢
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condicionibus proficiscantur, ignorant videlicet isti,
qui ad unum deferenda ommnia esse non arbitrantur.
Quasi vero Cn. Pompeium non cum suis virtutibus,
tum etiam alienis vitils magnum esse videamus.

63 Quare nolite dubitare, quin huic uni credatis omnia,
qui inter tot annos unus inventus sit, quem socii in
urbes suas cum exercitu venisse gaudeant.

Quodsi auctoritatibus hane causam, Quirites, con-
firmandam putatis, est vobis auctor vir bellorum om-
nium maximarumque rerum peritissimus, P. Servilius,
cuius tantae res gestae terra marique extiterunt, ut,
cum de bello deliberetis, auctor vobis gravior esse
nemo debeat; est C. Curio, summis vestris beneficiis
maximisque rebus gestis, summo ingenio et prudentia
praeditus, est Cn. Lentulus, in quo ommes pro am-
plissimis vestris honoribus summum consilinm, sum-
mam gravitatem esse cognovistis, est C. Cassius, in-
tegritate, virtute, constantia singulari. Quare videte,
horum auctoritatibus illorum orationi, qui dissentiunt,

94 responderene posse videamur.

69 Quae cum ita sint, C. Manili, primum istam tuam
el legem et voluntatem et sententiam laudo vehemen-
tissimeque comprobo; deinde te hortor, ut auctore
populo Romano maneas in sententia neve cuiusquam

vim aut minas pertimescas. Primum in te satis esse :

animi perseverantiaeque arbitror; deinde, cum tantam
multitudinem cum tanto studio adesse videamus,
quantam iterum nunc in eodem homine praeficiendo
videmus, quid est, quod aut de re aut de perficiendi
facultate dubitemus? Ego autem, quicquid est in me
studii, consilii, laboris, ingenii, quicquid hoc beneficio
populi Romani atque hac potestate praetoria, quicquid
auctoritate, fide, constantia possum, id omne ad hanc
rem conficiendam tibi et populo Romano polliceor ac
70 defero testorque omnes deos, et eos maxime, qui huic
loco temploque praesident, qui omnium mentes eorum,
qui ad rem publicam adeunt, maxime perspiciunt, me
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hoc mneque rogatu facere cuiusquam, neque quo Cn.
Pompei gratiam mihi per hanc causam conciliari
putem, neque quo mihi ex cuiusquam amplitudine aut
praesidia periculis aut adiumenta honoribus quaeram,

5 propterea quod pericula facile, ut hominem praestare
oportet, innocentia tecti repellemus, honorem autem
neque ab uno neque ex hoe loco, sed eadem illa no-
stra laboriosissima ratione vitae, si vestra voluntas
feret, consequemur. Quam ob rem, quicquid in hac

10 causa mihi sasceptum est, Quirites, id ego omne me
rei publicae causa suscepisse confirmo, tantumque
abest, ut aliquam mihi bonam gratiam quaesisse vi-
dear, ut multas me etiam simultates partim obscuras,
partim apertas intellegam mihi non necessarias, vobis

i non inutiles suscepisse. Sed ego me hoc honore
praeditum, tantis vestris beneficiis adfectum statui,
Quirites, vestram voluntatem et rei publicae dignitatem
et salutem provinciarum atque sociorum meis omnibus
commodis et rationibus praeferre oportere.
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a) Griechische Schriftsteller.

S. Abercii vita, Edidit Theodorus Nissen. [XXIVu. 154 §.]
Geh. M 3.20, geb. J 3.60.

In der Ausgabe wird die urspriingliche Rezension der Aberkiosvita
zum ersten Mal vollstiindig und mit Einarbeitung der aus der russischen
Version zu gewinnenden Varianten herausgegeben ; dann folgen die beiden
bisher allein gedruckten Paraphrasen nach neuen Kollationen.

Apolinarii metaphrasis psalmorum. Rec. et app. crit. instr,
Arth. Ludwich. [XXXVIII u. 308 8.] Geh. J 6.—, geb. M 6.50.

Der Band enthilt die erste auf sorgfiltiger Verarbeitung der hand-
schriftlichen Uberlieferung beruhende Rezensio des in der Yulgata durch
zahlreiche Interpolationen entstellten Textes.

Archimedis opera omnia cum comment. Eutocii. Tterum ed.
J.L.Heiberg. Vol.Il. [XVIIIu5548.] Geh. M 140, geb. M (o

Dieser zweite Band der Neugestaltung der Heibergschen Archimedes-
ausgabe bringt die durch das Jerusalemer Palimpsest aus Konstanti-
nopel {iberhaupt erst oder wenigstens in ibrem griechischen Texte be-
kannt gewordenen Werke neot oyovuétwr, die Methodenlehre und das
kleine Fragment 'Iroudyiow.

Aristotelis ethica Nicomachea. Rec. Susemihl. Ed. tertiam
cur. 0. Apelt. [XXX u. 280 S]] Geh. J 2.40, geb. A 2.80.

Eine auf sorgfiiltiger Durchpriifung der handschriftlichen Grundlagen
beruhende und durch Beifiigung der Parallelstellen aus Aristoteles wie
der Quellennachweise fiir die zitierten Schriftsteller vermehrte Neu-
bearbeitung des Susemihlschen Textes.

Bacchylidis earmina cum fragmentis. Ed. Frid. BlaB. Ed.IV
car. Guil. SueB. [LXXXII u. 154 8.] Geh. A 2.80, geb. A 3.20.

Fiir die Neuauflage wurde die Ausgabe unter sorgfiltiger Beriick-
sichtigung der neuen Literatur, insbes. der Ausgabe von Jebb und Taccone
einer genauen Revision unterzogen. Der kritische Apparat unterrichtet
eingehend iiber den Zustand des Papyrus und iiber die bisher vor-
gebrachten Konjekturen und Erginzungen.

1
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Carmina Anacreontea. E bybl. nat. Par. cod. gr. suppl. 384,
Post Val. Rosium tertium edidit Carolus Preisendanz. Adiecta
est tabula phototypica. [XX u. 66 S.] Geh. J/ 1.—, geb. J 1.40.

Die Ausgabe beruht auf erneuter, sorgfiiltiger Kollation der einzigen

erhaltenen Handschrift. Uber die (xeschlchte der Handschrift onen’mext s
die Vorrede; Wort- und Namenindex sind beigefiigt.

Medéyov émoxémov doriije tijs aeipov 10d *IlIvenod
xepalate yvoorxe o . Sancti Diadochi Episcopi Photie.
de perfectione spirituali capita centum. Textus graeci ad fidem
codd. mss. editionem criticam et quasi principem curavit J. E.Weis-
Liebersdorf. [VI u. 163 S.] Geh. /4 3.20, geb. J 3.60.

Dieser in zahlreichen Handschriften iiberlieferte Text wird hier zum

erstenmal in einer auf 8 Handschriften beruhenden kritischen Ausgabe
vorgelegt, der die lateinische Ubersetzung des Turrianus beigegeben ist.

Epistulae privatae graecae, quae in papyris aetatis Lagidarum
servantur. Ed. St. Witkowski, Adiecta est tabula phototypica.
Ed. altera auctior. [XXXVII u.194 S.] Geh. J 3.—, geb. J 3.40.

In der Neuauflage hat sich die Zahl der Briefe durch Aufnahme
von 13 neuen, in den letzten Jahren publizierten auf 72 erhoht. Die
in der Zwischenzeit erschienenen Beitriige zur Textkritik und Erklirung
der Urkunden sind sorgfiltig verwertet worden.

Hermogenes vide Rhetores graeei. Vol VI.

HeronisAlexandrini operaquaesupersuntomnia. Vol.IV. Heronis
definitiones cumvariis collectionibus. Heronis quae feruntur geometrica.
Copiis GuilelmiSchmidtususediditJ.L.Heiberg, Prof. Hauniensis.
Cum LXII fig. [XXIX u. 450 S.| Geh. # 9.—, geb. J 9.80.

Der Band umfaft die von Hultsch herausgegebenen mathematischen
Sammlungen, auf Grundlage des von Schmidt gesammelten, vom Heraus-
geber vervollsta,n(hgten Materials. Die durch den cod. Constantinop.
wesenthch bereicherte Hs.-Uberlieferung ist vollstiindig ausgenutzt. Die
Anderungen betreffen nicht nur den Text im emaelnen der meist auf
anderen Quellen beruht als bei Hultsch, sondern auch den Bestand und
die Anordnung des Ganzen.

Libanii opera rec. R. Foerster. Vol. VIL. [XV u. 739 S.]
Geh. M 15—, geb. S 15.80.

LI -]

DerVII.Band dieser grundlegenden Ausgabe enthiilt die von Libanius ver-
faBten oder unter seinem Namen iiberlieferten ethologischen Deklamationen
mit Ausschluf der dem Chorikios zuzuweisenden. Fiir die Bearbeitung
blieben die bisherigen bewiihrten Grundsiitze mafigebend; iiber die Echt-
heitsfragen wurde in den Pr olegomena zu den einzelnen Deklamationen
ausfiihrlich gehandelt. Belgeceben isteine gegen Libaniusgerichtete Dekla-
mation des (zrevonos Kyprios. Band VIII soll die Progymnasmata bringen.
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Menandrea ex papyris et membranis vetustissimis Ed.II. Ed. Alfr.
Koerte. Ed. maior. Mit 2 Lichtdrackt. [LXIVu.192 5 | Geh. / 3.—,
geb. S 3.40. Ed. minor. [VIu.145 8] Geh. /4 1.80, geb. J 2.20.

Die erste Ausgabe von Koertes Menandrea war ein ausgezeichnetes
Stiick Arbeit; die zweite bedeutet wieder einen erheblichen Fortschritt.
Der Herausgeber hat die in der Zwischenzeit erschienenen Arbeiten,
namentlich die neuen Kollationen Lefebvres und Jensens in umsichtig-
ster Weise verwertet. Auch personlich hat er sehr viel zum besseren
Verstiindnis und zur richtigen Erginzung des liickenhaften Textes bei-
getragen. (Berliner philologische Wochenschrift.)

I1p6xl.ov Aradoyov Avriov croyeimors guowxr. Procli Dia-
dochi Lyeii Institutio physica. Ed. et interpret. german. et com-
ment. instr. A Ritzenfeld. [XVIu 788.] Geh. /# 1.80, geb. /4 2.20.

Auf Grund bisher noch unbenutzter Handschriften gelang es, den
Text vielfach zu verbessern. Die Abhingigkeit von Aristoteles legen
die unter dem Text angefiihrten Parallelstellen, sowie der Kommentar dax.

Claudius Ptolemius, Handbuch der Astronomie. Aus dem
Griechisch. iibersetzt und mit Anmerk. von K. Manitius. In 2 Biinden.
[XXVIII u. 462 S., VI u. 446 8] Geh. je £ 8.—, geb. je £ 8.60

Die auf Heibergs Text beruhende Ubersetzung verwendet fiir die
Beweisfiihrungen die modernen mathematischen Formeln und Zeichen.
Ausfithrliche Evklirungen durch Parenthesen im Text, FuBnoten und
erliuternde Anmerkungen sind beigefiigt. Die Einleitung gibt iiber
die historische Bedeutung des Handbuches AufschluB. Ein Verzeichnis
der Abweichungen vom Text Heibergs und ein Namenverzeichnis sind

. Band IT beigefiigt.

Rhetores graeci. Vol. VI: Hermogenis opera. Ed. H. Rabe.
Cum 2 tab. [XXVIII u. 467 S.] Geh. J 10.—, geb. £ 10.60.

Die Ausgabe bringt den Text, der auf der direkten Uberlieferung
aufgebaut 1ist; aus der indirekten Uberlieferung ist verwertet, was
beim jetzigen Stand der Untersuchungen zweckmiifiig erschien. Die
Echtheitsfracen werden in der Praefatio behandelt. Die Hermogenes-
Handschriften bis zum 15. Jahrhundert wurden gepriift. Hinweise auf
Quellen und Parallelstellen sind gegeben.

Sexti Empirici Opera rec. Hermannus Mutschmann. Vol.I:
Ivgowvetoy “Prorvmdoeny libros tres continens, [XXVIII u.
210 S.] Geh. A 3.60, geb. M 4.—

Dieser 1. Band der Sextusausgabe wird in kritischer Hinsicht nach
den vom Herausgeber im Rhein. Mus. 64 S. 244 ff. dargelegten Prinzipien
ediert. Neben den der Rekonstruktion des Archetypus unserer griechi-
schen Codices dienenden Handschriften ist die lateinische Ubersetzung
im Paris. lat. 14700 im ganzen Umfang herangezogen; unter dem Text
stehen die fiir Text- wie Quellenkritik gleich wichtigen Parallelstellen.
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Xenophontis institutio Cyri rvec. Guilelmus Gemoll. Ed.
maior. [XIV u. 461 S.] Geh. A 3.—, geb. 4 3.50. Ed. minor.
[XI u. 344 S.] Geh. /£ —.90, geb. A 1.30.

.. Die Ausgabe beruht auf sorgfilltigem Studium der handschriftlichen
Uberhefeluntr und bietet eine abschlieBende Rezension des Textes.

Xenophontis seripta minora, Fasc. posterioropusculapolit. eques-
tria venatica contin. Post . Dindorf ed F.Ruehl. Acced.Simonisde
re equestri quae supersunt. [ XXIVu.2008.| Geh. # 1.60, geb. /M 2.—

Das handschriftliche Material wurde aufs neue sorgfiltig durch-
gepriift und die Ergebnisse der neueren Forschung berticksichtigt. Uber
die Parallelstellen, die Lesarten der mafgebenden Handschriften und
die wichtigsten Konjekturen gibt die adnotatio eritica AufschluB.

b) Lateinische Schriftsteller.

(. Horati Flacci carmina rec. Fr. Vollmer, ed. maior. Ed. IL
[VIII u. 404 S.] Geh. A 2.40, geb. A 2.80.

Die Ausgabe bietet auf Grund einer sorgfiltigen Untersuchung der
Uberheferunusaeschxchte des Horaz eine als Grundlage fiir weitere sach-
liche Prufuncr “brauchbare Textrezensio. Fir die Neuauflage wurden
die neuen Ergebnisse der Kritik und Exegese sorgfaltig verwertet.

Turisprudentiae Anteiustinianae reliquias in usum maxime
academicum compositas a Ph. Ed. Huschke ed. sexta aucta et
emendata edid. E. Seckel und B. Kuebler. Vol II, Fasc. L
[IV u. 188 8.] Geh. £ 2.20, geb. £ 2.60.

Der Band enthiilt zunéichst die Sentenzen des Paulus. Die Ergéinzungen
des Breviarauszugs, die aus den Digesten, den Fragmenta Vaticana, der
Collatio, der Consultatio und den beiden Appendices gewonnen werden,
sind vollstiindig abgedruckt. Die Provenienz jedes Fragmentes ist am
Rande angegeben und der kritische Apparat von der Sammlung der
Parallelstellen rdumlich getrennt und letztere stark vermehrt worden.
Die Texteskonstitution. weist gegen die friiheren Ausgaben starke Ver-
inderungen auf. Hinzugefiigt wurden die Fragmente der iibrigen
Werke des Paulus, soweit sie auBerhalb des Corpus Iuris iiberliefert sind,
ferner die iibrigen noch ausstehenden Fragmente aus klassischer Zeit.

Titi Livi ab urbe condita libri, ed. primam cur. Guil. Weilenborn.
Ed. IL, quam cur. Guil. Heraeus. Pars V. Liber XXXIX—CXLIL
[XVI, 112 u. XX, 244 8.] Geh. £ 2.60, geb. A 3.20.

Pars V. Fasc. II. Lib. XLI—CXLIL [XX u. 244 8.]
Geh. M 2.—, geb. M 2.40.

Mit diesem Heft ist die Revision des veralteten WeiBenbornschen
Livius-Textes vollendet. Sie beruht im wesentlichen auf den neu-
erschienenen kritischen Ausgaben von Zingerle und RoBbach, fiir die
die maBgebenden Handschriften neu verglichen wurden.
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M. Minucius Felix Octavius, Recoguovit et commentario critico
instruxit Joh. P. Waltzing. [XILu. 76 S.] Geh. # 1.—, geb. /4 1.40.

Die Neuausgabe bietet den Text in engstem Anschluf an die handschrift-
liche Uberlieferung; eine reiche Sammlung von Parallelstellen ist beigefiigt.

C. Plini Caecili Secundi Epistularum libri novem, Epistularum
ad Traianum liber, Panegyricus. Recensuit R. C. Kukula. Editio
altera aucta et emendatior, [ XVIIIu.4268S.] Geh. /£ 3.20, geb. / 3.80.

Eine durchgreifende, mit erweiterter praefatio versehene Neubear-
beitung, die auf Grund vermehrten textkritischen Apparates und ver-
tiefter Studien des plinianischen Sprachgebrauchs und Stils zu wesent-
lich neuen Ergebnissen gelangt.

P.Papini Stati Silvae. Krohni copiis usus iterum edidit Alfredus
Klotz. [XCVI u. 220 8.] Geh. £ 2.40, geb. /£ 2.80.

Die neue Bearbeitung unterscheidet sich prinzipiell nicht von der
ersten Auflage. Uber die neueren Versuche, in den Politiannoten des Exem-
plar Corsinianum eine von M unabhiingige Uberlieferung zu erweisen, han-
delt ein Anhang der Praefatio. Der Text ist yon neuem durchgearbeitet.
Reicher gestaltet ist der kritische Apparat, indem nicht nur die Fund-
stiittten der Konjekturen notiert und diese iiberhaupt reichlicher angegeben
sind als in der ersten Ausgabe, sondern auch einzelne schwierige Stellen
durch kurze Erklirungen oder Hinweise auf Parallelstellen erliutert werder

Valeri Flacci Argonautica. Ed. Otto Kramer. [LXXXVI u
218-8.] Geh. A 3.20, geb. A 3.60.

Die Ausgabe beruht auf sorgfiltigster Durchpriifung der handschrift-
lichen Grundlagen, vor allem des nebst einigen anderen Handschriften
unverglichenen Vaticanus 3277. Da nach den Ergebnissen der Praefatio
bei der Herstellung des im Vaticanus oft schwer geschidigten Textes
nur geringe Hilfe von den anderen Handschriften zu erwarten ist, er-
schien fiir die Textgestaltung bei vollstem Respekt vor der Uber-
lieferung eine entschlossene Kritik am Platze, die durch emendatio
oder Anerkennung der Verderbnis jede hyperkonservative Duldung
sprachlicher Stimpereien nach Kriften vermeidet.

M. Terenti Varronis Rerum Rusticarum libri tres post Hen-
ricum Keil iterum edidit Georgius Goetz. [XVI u. 162 S.]
Geh. S 2.—, geb. M 2.40.

An den Grundlagen der Keilschen Arbeit ist nicht geriittelt worden:
der Unterschied der #uBeren Einrichtung besteht darin, daB die Keilsche
Zweiteilung des Apparats beseitigt wurde. In der Gestaltung des Textes
konnte éfter die Uberlieferung eingesetzt werden. Was Ellis, Leo, Norden,
Reitzenstein (brieflich) und andere zur Herstellung des Textes geleistet
haben, ist sorgfiltig gepriift und beriicksichtigt worden. Wertvolle Be-
merkungen hat F. Schoell bei der Korrektur beigesteuert.
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Vitae Vergilianae rec. Jacob Brummer. [XVIII u. 74 8.] Geh.
M 2.—, geb. S 2.40.

Auf Grund einer sorgfiltigen selbstindigen Verarbeitung der zum
erstenmal vollstindig zusammengetragenen und kritisch verwerteten
handschriftlichen Uberlieferung wird hier eine kritische Sammelansgabe
der zahlreichen von Suetons Vergilvita abhiingigen Viten vorgelegt.
Yitruvii de architectura libri X. Edidit F. Krohn. [XI u.
291 S.| Geh. A 4.60, geb. M 5.—

Die Ausgabe bietet einen wesentlich verbesserten, von spiiteren
Glossen und Einschiitben gereinigten Text unter Zugrundelegung der
von Rose als fithrend erkannten Handschriften.

BIBLIOTHECA SCRIPTORUM MEDII AEVI TEUBNERIANA.

Pauli Aeginetae libri tertii interpretatio latina antiqua.
Adiuvante instituto Puschmanniano Lipsiensi. Ed. Joh. Ludv.
Heiberg. [XIV u. 242 8.] Geh. # 4.40, geb. A 4.80.

Dlese gowohl als Textquelle wie als wichtiges Dokument fiir die
Geschichte der mittelalterlichen Medizin nicht geringes Interesse bietende
friihmittelalterliche lateinische Version wird hier auf Grund sorgfiltiger
Priifung der handschriftlichen Grundlage vorgelegt. Uber die Hand-
schriften berichtet die Vorrede, ein Index verzeichnet die termini technici.

SAMMLUNG WISSENSCHAFTLICHER KOMMENTARE
ZU GRIECHISCHEN UND ROMISCHEN SCHRIFTSTELLERN.

Johannes von Gaza und Paulus Silentiarius. Kunstbeschrei-
bungen justinianischer Zeit, erklirt von P. Friedlinder. 11 Text-

abbild. u. 2 Taf. [VIu. 310 S.] gr.8. Geh. A4 10.—, geb. A 11.—

Der Band umfaBt zwei kunstgeschlchthch interessante Gedichte,
deren Text kritisch bearbeitet und mit erschtpfendem Kommentar ver-
sehen vorgelegt wird. Das erste beschreibt ein figurenreiches Wand-
gemilde voll von Personifikationen kosmischer Machte das zweite die
neu erbaute Hagia Sophia. Eine Bestimmung der literarischen Stellung
der beiden Gedichte machte eine nmfa,nmelche Untersuchung der
Ekphrasis von Kunstwerken in der Literatur notwendig.

Die Pseudoxenophontische Adypaior xolireia. Einleitung,
Ubersetzung, Erklirung. Von Ernst Kalinka. [V u. 324 S|
gr. 8. Geh. A 10, —, geb. M 11—

Die fiir den Historiker und Philologen gleich wichtige Schrift erhiilt hier -

mit Hilfe der neueren Erkenntnis des frrlechlschen Altertums und mit Be-
handlung aller fiir die Schrift bedeutsamen Fragen einen Kommentar, der
von Grund aus neu aufgebaut ist. Dem Kommentar geht eine Flnleltuxm
in vier Abschnitten (Entstehuncrszelt Velfaaserfm,oe Komposition, lite-
rarische Stellung) und der griechische Text mit deutscher Ubersetzung
vOoraus. Emgehende Stellen. und Sachregister beschliefen das Ganze.




Januar 1913,
A. Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller.

la. Bibliotheca seriptorum Graecorum et Romanorum
Teubneriana. [8.]

Diese Sammlung hat die Aufgabe, die gesamten noch vorhandenen Erzeugnisse
der griechischen und romischen Literatur in neuen, wohlfeilen Ausgaben zu veroffent-
lichen, soweit dies zugunsten der Wissenschaft oder der Schule wiinschenswert ist.
Die Texte der Ausgabea beruhen auf den jeweils neuesten Ergebnissen der kritischen
Forschung, iiber die die beigefiigte adnotatio critica, die sich teils in der praefatio,
teils unter dem Text befindet, Auskunft gibt. Die Sammlung wird ununterbrochen
fortgesetzt werden und in den frither erschienenen Banden durch neue, verbesserte Aus-
gaben stets mit den Fortschritten der Wissenschaft Schritt zu halten suchen

Die Sammlung umfaBt zurzeit gegen 550 Binde, die bei einmaligem Bezuge statt
ca. 2000 Mark geheftet, 2250 Mark gebunden zum Vorzugspreise von ea. 1500 Mark,

bzw. 1750 Mark abgegeben werden.

Alle Ausgaben sind auch gleichmiiBig in Leinwand gebunden Kkiiuflich!
v

Textausgaben der griechischen und lateinischen Klassiker.
Die mit einem * bezeichneten Werke sind Neuerscheinungen seit Anfang 1912.
a) Griechische Schriftsteller.

Abercii titulus sepuleralis. Ed. W.
Liidtke et Th. Nissen. ¢ 1.— 1.30.

5 vita. Ed.Th. Nissen. J£3.20 3.60.

Aeliani de nat. anim. 11. XVII, var. hist.,

epistt., fragmm. Rec. R. Hercher.

2 voll. £ 12.20 13.20.

varia historia. Rec. R. Hercher.
A 1.50 1.90.

Aeneae Tactici commentarius poliorce-
ticas. Rec. A. Hug. J 1.35 1.75.

— de obsidione toleranda commen- |

tarius. Xd. R. Schéne. J. 4.60 5.—
Aeschinis orationes.

Ed. IL min. J£( 2.80 3.30.

—— —— —— Ed. maior (m. Index v.|

Preuss). J£ 9.20 9.80.

—— Socratici religuiae. Ed H. Krau8.

2 80 3.20.

Aeschyli tragoediae, Tter. ed. H. Weil

M. 2.40 3.—

" Einzeln jede Tragddie (Agamemnon.
Choéphorae. Eumenides. Persae. Prome-
theus. Septem c. Th. Supplices)

M —.40 —.50.

Dig. O. Schroeder.

M. 2.40 2.80.

—— cantica.

[——1 Scholia in Persas.
hardt. . 3.60 4.20.
Aesopicae fabulae.
M —.90 1.30.
Alciphronis Rhetoris epistularum lib.IV.
Ed. M. A. Schepers. J£ 3.20 3.60.

Rec.

Ed. Fr. Blass. |

Rec. 0. Déhn- |
C. Halm. |

Alexandri Lycopol. ¢. Manich. Ed A
Brinkmann. J4 1.— 1.25.

Alypius: s. Musici.

Ammo: s. Maximus.

Anacreontis carmina. Ed. V.Rose. Ed II
M 1.— 1.40,

Ed. C. Preisendanz. J 1.— 1.40.

| Anaritius: s. Buclid. suppl

Andocidis orationes. Ed. Fr. Blass
Ed. IIL. 4 1.40 1.80.

| Annae Comnenae Alexias. Rec. A.Roiffer-

scheid. 2 voll. o 7.50 8.60.

| Anonymi chronographia syntomos e cod

*

| Matrit. No. 121 (nunc 4701). Ed. Ad
Bauer. J 2— 2.40.

| Anonymus de incredibilibus: 8. Mytho-
graphi.
Anthologia Graeca epigr. Palat. ¢. Plan
Ed. H. Stadtmueller
Vol. I: Pal. 1. I—VI (Plan. 1. V—VII)
S 6.— 6.60.
Vol. IT. P. 1: Pal. 1. VITI (Plan. 1. III)
M 8.— 8.60. [P.2 in Vorb.]
*Vol. IIT. P.1: Pal. L IX. (Epp. 1—563.
Plan.1.T) 4 8.— 8.60. [P.2 in Vorb.]
—— lyriea s.1yr. Graec.rell. Ed. Th.Bergk
Ed. IV cur. E. Hiller et O. Crusius.
M 3.— 3.60.
| Antiphontis orationes et fragmenta, Ed.
| “Frx. BlaB. XEd IIL £ 2.40 2.80.

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.
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Antonini, M. Aurel., commentarr. 11. XIIL. | Aristotelis quae feruntur de coloribus, de

Rec. I. Stich. Ed. IL. 4 2.40 2.80. | audibilibus, physiognomonica. Rec. C.
Antoninus Liberalis: s. Mythographi. | Prantl J —.60 —.90.
Apocalypsis Anastasine. Ed. R. Homburg. | — quae feruntur de plantis, de mirab.
S 1.20 1.60. ‘ auscultat., mechanica, de lineis insec.,
*Apoli 1 is psal . Ed. | Yentorum situs et nomina, de Melisso
X ﬂ?la;;m?npu;;?;sip(;_‘:,(;"omm S | Xenophane Gorgia. Ed. O. Apelt.

Apollodori bibliotheea: s. Mythographi. | /& 3.— 3.40.

Vol. 1. —— de anima 11. III. Reec. Gull Biehl.
Apollonius Pergaeus. Ed. et Lat. interpr. ‘ Ed.IL cur. 0. Apelt. J 2.20 2.60.

est LT Hisibergols vol S0 btocilo, =t s parys, anturslin. - Hec: ‘Gnil BlehlL
Apollonii Rhodii Argonautica. Rec. R.| “" " =0 =+ -, 5 .

Meorkel Ji 1.50 1.90. | _I;d lil{)tﬂp};ly)&l::-z sgtec. Guil. Christ.
Appiani hist. Rom. Ed. L.Mendelssohn. | —__ quj fereb. libror. fragmenta. CollL

2 voll. [VolL L. £ 4.50 5.— Vol. II. Ed. V. Rose. L 4.50 5.—

P.Viereck. Ed.IL 6.— 6.60.] J£10.50 | [ — ] Divisiones quae vulgo dicuntur

11.60. |~ Aristotelene. Ed. H. Mutschmann.

Archimedis opera omnia. Ed. et Latine | 7 2.80 3.20.
vertit I. L. Heiberg. 3 voll. £ 18.— | ___ . g g Musici.
19.80. Ed. II. Vol. I, £ 6.— 6.60. | Arriani Anabasis. Rec. C. Abicht.
*Vol. II. o/ 7.40 S.— [z. Zt. vergr.]

Aristeae ad Philocratem epistula c. cet. quae exstant omnia. Ed. A.G. Roos.
de vers. LX X interpr. testim. Ed. PWend-| Vol. I. Anabasis. Ed. maior. Mit 1 Tafel.

land. JZ 4.— 4.50. | o 3.60 4.20.
Aristophanis comoediae. Ed. Th. Bergk. | Anabasis. Ed. A. G. Roos. Ed. min.

2 voll. Ed.IL ot 4.— b.— L o 1.80 2.20.
Vol. I: Acharn., Equites, Nubes, Vespae, ——— scripta minora. Edd. R. Hercher
Pax. S 2.—, 2.50. | et A. Eberhard. Ed. IL £ 1.80 2.20.

— I1: Aves,Lysistrata, Thesmoph ,Ranae,  Athenaei dipnosdphistae 11. XV. Rec. G-
Eccles., Plutus. J4 2.— 2.50. Kaibel. 3 voll. £ 17.10 18.90.
Einzeln jedes Sttick 4 —.60 —.90. Autolyei de sphaera quae movetur 1., de
—— ecantica. Dig. O.Schroeder. /. 240 ortibus et occasibus 11. II. Ed. Fr.
0. | Hultsch. £ 3.60 4.—
Aristotelis ars rhetorica. Ed. A.Roemer. ‘ Babrii fabulae Aesopeae. Rec. 0.Crusius.
Ed II. . 3.60 4.— Ace. fabul. dactyl. et iamb. rell. Ignatii et
—— de arte poetica 1. Rec. W. Christ.| al testrast. iamb. rec. a C. Fr. Mueller.

2.

M —.60 —.90. | Ed.maior. £ 8.409.— Rec. 0. Crusius.
*—— ethica Nicomachea. Rec. Fr.Suse-| Ed. minor. ( 4.— 4.60.

mihl. Ed III cur. O. Apelt. J£ 2.40 —— Ed. F. G. Schneidewin.

2.80. | oM. —.60 1.—

magna moralia. Rec. Fr. Susemihl | Bacchius: s. Musici.

A 1.20 1.60. *Bacchylidis carmina. Ed. Fr. Blass.
[ ethica Eudemia.] Eudemi Rhodii Ed. IV cur. G. Suess. J£ 2.80 3.20.

ethica. i i i

rec. Fr. Susemihl. J£ 1.80 2.20. rici.
—— politica. Post Fr. Susemihlium | Bio: s. Bucolici.

rec. 0. Immisch. J£3.— 3.50. Blemyomachia: s. Eudocia Augusta.

oeconomica. Rec. Fr. Susemihl | Bucolicorum Graecornm Theocriti, Bionis,

S 1.50 1.90. | Moschi reliquiae. Rec. H. L. Ahrenm
—— Holwsia ’AIqvaiov. Ed. Fr. Blass. | Ed. IL  —.60 1.—

Ed. IV. J# 1.80 2.20. | Caecilii Calactini fragmenta. Ed. E.Ofen-

—— —— ed.Th.Thalheim. 1.50 1.90. | loch. . 6.— 6.60.
____ de animalibus historia. Ed. L. Ditt- | Callistratus: s. Philostratus (min.).

meyer. J 6.— 6.60. (,allmml de vita S. Hypatii 1. Edd. Sem.

— de partib. anim. 11. IV. Ed. B. Lang- | _Philol. Bonn. sodales. L 3.— 3.40.
kavel. £ 2.80 3.20. | Cassianus Bassus: 8. Geoponica.

*— de animalium motu. Ed. Fr. Littig. | Cebetis tabula. Ed. C. Praechter.
[In Vorb.] S —.60 —.90.

—_— physicn. Rec. C. Prantl. [z Zt. vergr. | Chronica minora. Ed. C. Frick. Vol. L
Neuaufl. i. Vorb.] 1 Ace. Hippolyti Romani praeter Canonem

—— de coelo et de generatione et corrup- | Paschalem fragmm. chronol. J£ 6.80 7.40.
tione. Rec. C. Prantl. = /£ 1.80 2.20. | Clandianus: s. Eudocia Augusta

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.
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1 a. Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana.

Cleomedis de motu circulari corporum cae- |

lestinm1l. II. Ed. HZiegle . #£2.703.20.
Colluthus: s. Tryphiodorus.
Cornuti theologiae Graecae compendiom.
Rec. C. Lang. J£ 1.50 2.—
Corpusculum poesis epicae Graecae ludi-
bundae. Edd. P. Brandt et C.Wachs-

muth. 2 fasce. S 6.— 7.—
*Damascii vita Isidori. Ed. J. Hardy.
[In Vorb.]

Demades: 8. Dinarchus.

Demetrii Cydon. de contemn. morte or.
Ed. H. Deckelmann. J£ 1.— 1.40.
Demetrii TWmo: Emworodizol et Libanii
‘Emoroliuaior Xapartipes ed. V. Wei-

chert. J¢ 2.60 3.20.

Demosthenis orationes. Rec. G. Dindorf.
Ed.IV. cur. Fr.Blass. Ed. maior. [Mit
adnot. erit.] 3 voll. je £ 2.80 3.20. Ed.
minor. [Ohne die adnot. crit.] 3 voll. je
M.1.80 2.20, 6 partes. je L —.90 1.20.

Vol. I. Pars 1. Olynthiacae ITI. Phi-
lippica I. De pace. Philippica II.
De Halonneso. De Chersoneso. Phi-
lippicae IIL IV. Adversus Philippi
epistolam. Philippi epistola. De con-
tributione. De symmoriis. De Rho-
diorum libertate. De Megalopolitis.
De foedere Alexandri. £ —.90 1.20.

— 1. Pars 2. De corona. De falsa lega-
tione. J¢ —.90 1,20.

— II. Pars 1. Adversus Leptinem.
Contra Midiam. Adversus Andro-
tionem. Adversus  Aristocratem.
S —.90 1.20.

— II. Pars 2. Adversus Timocratem.
Adversus Aristogitonem II. Adversus
Aphobum ITI. Adversus Onetorem IT.
In Zenothemin. In Apaturium. In
Phormionem. In Lacritum. Pro Phor-
mione. In Pantaenetum. In Nausi-
machum. In Boeotum de mnomine.
In Boeotum de dote. 4 —.90 1.20.

— III. Pars1. In Spudiam. In Phae-
nippum. In Macartatum. In Leocha-
rem. In Stephanum II. In Euergum.
In Olympiodorum. In Timotheum.
In Polyclem. Pro corona tricrarchica.
In Callippum. In Nicostratum. In
Cononem. In Calliclem. £ —.90 1.20.

— IIT. Pars 2. In Dionysodorum. In
Eubulidem. In Theocrinem. In
Neaeram. Oratio funebris. Amatoria.
Prooemia. Epistolae. Index historicus.
M —.90 1.20.

*Diadochi, S., de perfectione spirituali.
Graece et latine. Ed. J. E. Weis-
Liebersdorf. J. 3.20 3.60.

Didymus de Demosthene. Recc. H.Diels
et W. Schubart. J£ 1.20 1.50.

Dinarchi orationes ad.lectm Demadis qui
fertur fragmentis dzip 7ijc dwdexasrias.
Ed. Fr. Blass. Ed. IL J 1.— 1.40.

11

Viodori bibliotheea hist. Edd. Fr.Vogel
et C.Th.Fischer. 6 voll. Voll. I—IIL je

J 6.— 6.60. Vol IV. i 6.80 7.40.
Vol. V. J 5.— 5.60. [Vol. VI in Vorb.]

Diodori bibliotheca hist., Ed. L. Din-
dorf. 5 woll. Vol I u. IL [Vergr.]
Vol. IIT"' w. IV. je £ 3.— Vol V.
M. 3.75.

Diogenis Oenoandensis fragmenta. Ord.
et expl. J. William. J£ 2.40 2.80.

Dionis Cassii Cocceiani historia Romana.
Ed.J.Melber. 5voll. VoL.I. 4£6.— 6.60.
Vol. II. £ 4.80 5.40. [Die weiteren Biinde
in Vorb.]

Ed. L.Dindoxf. bvoll. jesl2.7
[Vol. I—III vergr.]

Dionis Chrysostomi orationes. Rec. L.
Dindorf. 2 voll. Vol. L. [Vergr.] Vol. IL
S 2.70 3.60. [Neubearbeitung von A.
Sonny in Vorb.]

Dionysi Halic. antiquitates Romanae. Ed
C. Jacoby. 4 voll. . 16.— 18.40.
—— opuscula. Edd H. Usener ot L
Radermacher. Vol. I J 6.— 6.60.

Vol. II. Fasc. I. J 7T.—

—— Vol. II. Fasc. II. [In Vorb.]

Diophanti opera omnia c. Gr. commentt.
Ed. P. Tannery. 2voll. £10.— 11.—

Divisiones Aristoteleae, s. Aristoteles.

Eclogae poetarum Graec. Ed. H. Stadt-

*

mueller. J 2.70 3.20.
Epicorum Graee. fragmenta. Ed. G.
Kinkel. Vol. I. 4 3.— 3.50.

Epicteti dissertationes ab Arriano dig. Rec.
H. Schenk]. Acec. fragmm., enchiridion,
gnomolog. Epict., rell, indd. Ed. maior.
A 10.— 10.80. Ed. minor. J4 6.— 6.60.

*Epistulae privatae graecae in pap. aet.
Lagid. serv. Iterum ed. St. Witkowski.
M. 3.— 3.40.

Eratosthenis catasterlsmi: 8. Mytho-
graphi IIT. 1.

*Erotlclscriptores(imeci EdAMewaldt.
[In Vorb.]

Euclidis opera omnia. Edd. I . Heiberg
et H Menge.

Voll. I-V. Elementa. Ed. et Lat. interpr.
est Heiberg. JL 24.60 27.60.

— VI Data. Ed. HMenge. J(5.—5.60.

— VIL Optica, Opticor. rec. Theonis,
Catoptriea, c. scholl. ant. Ed. Hei-
berg. J.5.— 5.60. [Forts.in Vorb.]

—_— Supplem.: Anaritii comm.
ex interpr. Gher. Crem. ed. M. Curtze.
M 6.— 6.60.

——: 8. a Musici.

Eudociae Augustae. Proeli Lycii, Clau-
diani carmm. Graec. rcll. Acc. Blemyo-
machiae fragmm. Rec. A. Ludwich
MoA.— 4.40.

—— violarium. Ree. I. Flach. £ 7.50

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.
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Euripidis ecantica dig. O. Schroeder
M. 4.— 440,

—— tragoedine. Rec. A. Nauck. Ed. ITL
3 voll. o 7.80 9.30.

Vol. I: Alcestis. Andromacha. Bacchae.
Hecuba. Helena. Electra. Heraclidae.
Horcules furens. Supplices. Hippo-
lytus. JZL 2.40 2.90.

— II: Iphigenia Aulidensis. Iphigenia
Taurica. Ion. Cyclops. Medea. Orestes.
Rhesus. Troades. Phoenissae.

S 2.40 2.90.

— III: Perditarum tragoediarum frag-
menta. J 3.— 3.50.

Einzeln jede Tragddie S —.40 —.70.

Eusebii opera. Rec. G. Dindorf. 4 voll
. 23.60 25.80.

Fabulae Aesopicae: s. Aesop. fab.

Fabulae Romanenses Graec. conscr.
A. Eberhard. Vol L
erscheint nicht.]

Florilegium Graecum in usum primi gym-
nasiorum ordinis collectum a philologis
Afranis. kart. Fase. 1—10 je 4 —.b03;
Fasc. 11—15 je . —.60. .

Hierzu unentgeltlich an Lehrer: Index
argumentorum et locorum.

AuBer der Verwendung bei den Matu-
rititspriifungen hat diese Sammlung
den Zweck, dem Primaner das Beste
und Schonste aus der griech. Literatur
auf leichte Weise zuginglich zu machen
und den Kreis der Altertumsstudien zu
erweitern.

Galeni Pergameni scripta minora. Recc.
I. Marquardt, I. Miiller, G. Helm-
reich. 3 voll. o4 7.50 9.20.

——institutiologica. Ed. C.Xalbfleisch.
M. 1.20 1.60.

—— de victu attenuante 1. Ed. C. Kalb-
fleisch. o4 1.40 1.80.

—— de temperamentis.
reich. J 2.40 2.80.

—— de usu partium 11. XVII. Ree. G.
Helmreich. 2voll. Vol. I. Libb.I—VIIL

Rec.
[Vergr.; Forts.

Ed. G. Helm-

Vol. II. Libb. IX—XVIL je J/ 8.— 8.60.

Gaudentius: s. Musici.

Gemini elementa astronomiae.
Manitius. JL 8.— 8.60.

Geoponica sive Cassiani Bassi Schol. de
re rastica eclogae. Rec. H. Beckh.
. 10.— 10.80.

Georgii Acropol. annales. Rec. A. Heisen-
berg. Vol. I IL. 11.60 14.—

Georgii Cypri deseriptio orbis Romani.
Acc. Leonis imp. diatyposis genuina.
Ed. H. Gelzer. Adi.s. 4 tabb. geograph.
M. 3.— 3.50.

Georgii Monachi Chronicon. Xd. C. de
Boor. Vol. L. IL 4 18.— 19.20.

Heliodori Aethiopic. 11. X. Ed. I. Bekker.
S 2.40 2.90.

Rec. C.

A. Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller

Hephaestionis enchiridion. c. comm. vet.
ed. M. Consbruch. J£ 8.— 8.60.

Heracliti quaestiones Homericae. Edd.
| Societatis Philologae Bonnensis sodales.
| o 3.60 4.—

; :8. a. Mythographi.

| Hermippus, anon. christ. de astrologia

| dialogus. Edd. C. Kroll et P. Vier-

| eck. 4 1.80 2.20.

| Hermogenes: s. Rhetores Graeci.

| Herodiani ab excessu divi Marei 11. VIIL.

Ed. I Bekkor. J 1.20 1.60.

| Herodoti historiarum 11. IX. Ed. H. R.
Dietsch. Ed. II cur. H. Kallenberg.
2 voll. [je £ 1.35 1.80] JZ 2.70 3.60.

Vol. I: Lib. 1—4. Fasc. I: Lib. 1. 2.
. —.80 1.10.
Fasc. II: Lib. 3. 4.

— II: Lib. 5—9.
S —.60 —.90.
Fase. II: Lib. 7. Jf —.45 —.75.
Fasc. III: Lib. 8. 9. & —.60 —.90.

*Herondae mimiambi. Acc. Phoenicis
Coronistae, Mattii mimiamb. fragmm. Ed.
0. Crusius. Ed. IV minor. J£2.40 2.80.
Ed. maior. [U.d. Pr.]

Heronis Alexandrini opera. Vol.L Druck-
werke u. Automatentheater, gr. u. dtsch. v.
W.Schmidt. Im Anh. Herons Fragm. iib.
‘Wasseruhren, Philons Druckw., Vitruv z.
Pneumatik. £9.—9.80. Suppl.: D.Gesch.
d. Textiiberliefrg. Gr. Wortregister. J.3.—
3.40.

—— —— Vol. II. Fasc. I. Mechanik u.
Katoptrik, hrsg. u. ithers. von L. Nix u. W.
Schmidt. Im Anh. Exzerpte aus Olym-
piodor, Yitruv, Plinius, Cato, Pseudo-
Euclid. Mit 101 Fig. J4 8.— 8.80.

— Vol. ITL. Vermessungslehre u.
Dioptra, griech. u. deutsch hrsg. von H.
Schone. M. 116 Fig. L 8.— 8.80.

—— Vol. IV. Geometrica. Ed. I. L.
Heiberg. JL 9.— 9.80.

Hesiodi carmina. Rec. A. Rzach. Ed. IIL
A 1.80 2.30.

Hesychii Milesii qui fertur de viris ill. 1.
Rec. I. Flach. o4 —.80 1.10.

Hieroclis synecdemus. Acc. fragmenta ap.
Constantinum Porphyrog. servata et
nomina urbium mutata. Rec. A. Burck-
hardt. o4 1.20 1.60.

Hipparchi in Arati et Eudoxi Phaenomena
comm. Rec. C. Manitius. L 4.— 4.60.

Hippocratisopera. 7voll. Recc. H. Kuehle-
wein et I Ilberg. Vol. I (cum tab.
phototyp.). JL 6.— 6.60. Vol. II
M.5.— 5.50. [Fortsetz. noch unbestimmt.]

Historici Graeci minores. Ed. L. Din-
dorf. 2 voll. [z. Zt. vergr.; Neubearb. in

M. —.80 1.10.
Fasc. I: Lib. 5. 6.

*

Vorb.]

Die fettemn Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.
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Homeri carmina. Ed. Guil. Dindorf:
1lias. Ed. Guil. Dindorf. Ed.V cur.
C.Hentze. 2 partes. [je £ —.75 1.10.]
M. 1.50 2.20. [In 1 Band geb. £ 2.—.]

Pars I: I1. 1—12. Pars II: I1. 13—24.

Odyssen. Ed.Guil. Dindorf. Ed.V cur. |

C.Hentzo. 2 partes. [je 4L —.75 1.10.]
M. 1.50 2,20. [In 1 Band geb. . 2.—.]
Pars I: Od. 1—12. Pars IT: Od. 13—24.

—_ Rec. A. Ludwich. 2 voll. Ed.
min. [je L —.75 1.10.]

Hymni Homerici acc. epigrammatis et
Batrachomyomachia. Rec.
meister. JL—.75 1.10.

Hyperidis orationes. Ed. Fr.BlaB. Ed. ITL.
[Vergr.; Neubearb. v. Jensen in Vorb.]

Iamblichi protrepticus. Ed. H. Pistelli.
S 1.80 2.20.

de communi math. scientia 1.
N. Festa. J 1.80 2.20.

—— in Nicomachi arithm. introduct.l. Ed.
H. Pistelli. J 2.40 2.80.

% yita Pythagorae. Ed. L. Deubuner. |

[In Vorb.]

Ignatius Diaconus: s. Babrius u. Nice-
phorus.

Inc. auect. Byzant. de re milit. 1.
R. Vari. £ 2.40 2.80.

Inscriptiones Graecae ad inlustrandas
dialectos selectae. Ed. F. Solmsen,
Ed. IIT. 4 1.60 2.—

Latinae Graecae bilingues.
Zilken. [In Vorb.]

loannes Philoponus: s. Philoponus.

Tosephi opera. Rec. S. Q. Naber. 6 voll
M 26.— 29.—

Isaeiorationes. Bd.C.Scheibe. £(1.201.60.

—— Ed. Th. Thalheim. J 2.40 2.80.

Isocratis orationes. Rec. H. Benseler.
Ed.II cur. Fr.Blass. 2voll. J(4.— 4.80.

*Juliani imp. quae supers. omnia. Rec.
“C. F. Hertlein. 2voll. [Vergr.; Neu-
bearbeit. von Fr. Cumont u. J. Bidez
in Vorb.]

Iustiniani imp. novellae. Ed. C. E.Za-
chariae a Lingenthal. 2 partes.
M. 10.50 11.60.

-— —— —— Appendix (I). # —.60 1.—

—— —— —— Appendix (II). De dioecesi
Aegyptiaca lex ab imp. Iustiniano anno
554 lata. J¢ 1.20 1.60.

Rec.

*

Ed. F.

M. 1.50 2.20, |

A. Bau-|

Ed. |

13

[Lucianus] Scholia in Lucianum. Ed. H.
Rabe JL 6.— 6.60.
Lycophronis Alexandra. Rec. G. Kinkel.
M 1.80 2.20.
| Lyenrgi or. in Leocratem. Ed. Fr. Blass.
Ed. maior. . —.90 1.30. Ed. minor.
M. —.60 —.90.
Lydi 1. de ostentis et Calendaria Graeca
| omnia. Ed. C. Wachsmuth. Ed. IL
| M 6.— 6.60.
de mensibus 1.
| oM 5.20 5.80.
de magistratibus 1. Ed. R. Winsch.
| oM 5.— 5.60.
| Lysiae orationes. Rec. Th. Thalheim,
Ed. maior. JL 3.— 3.60. Ed. minor.
M. 1.20 1.60.
| Marei Diaconi vita Porphyrii, episcopi
Gazensis. Edd. soc philol. Bonn. sodales
M 2.40 2.80.
| Maximiet Ammonis carminum de actionum
| auspiciis rell. Acc. anecdota astrologica.
: Rec. A. Ludwich. & 1.80 2.20.
Maximi Tyrii philosophumena. Ed. H.
Hobein. J12.— 12.60.
| *Menandrea. Ed. A K 6rte. Bd. maior. Ed.II
M.3.—3.40. Ed. minor. EA.IT J£1.:0 2.20.
Metrici scriptores Graeci. Ed. R. West-
phal. Vol.1: Hephaestion. J£2.70 8.20,
| Metrologicorum scriptorum reliquiae. Ed.
| F. Hultsch. 2 voll. Vol. I: Scriptores
| Graeci. J£2.70 3.20. [Vol II: Scriptores
| TRomani J 2.40 2.80.] S 5.10 6.—
| Moschus: s. Bucolici.
| Musici scriptores Graeci.  Aristoteles,
Euclides, Nicomachus, Bacchius, Gauden-
tius, Alypius et melodiarum veterum quid-

Ed. R. Winsch. -

quid exstat. Rec. C. Tanus. Ann. s.
tabulae. J4 9.— 9.80.

| — —— —— Supplementum: Melodiarum
rell. £ 1.20 1.60.

| Musonii Rufi religuiae.
| ot 3.20 8.80.
iMytllOgmphl Graeci. Vol I: Apollodori
| bibliotheca, Pediasimi lib. de Herculis
| laboribus. Ed. R. Wagner. J£3.60 4.20.
| —— Vol. II. Fasc. I: Parthenii lib. meg!
dowrizdny gaFquérwv,ed.P.Sokolo wski.

Ed. 0. Henze.

| Antonini Liberalis uerauoggiozwr guva~

yoyy, ed. E. Martini. Jf 2.40 2.80.
Suppl.: Parthenius, ed E. Martini.
M. 2.40 2.80.

Leonis diatyposis: s. Georgius Cyprius. |
*Libaniiopg'll')a. Rec. R. Foerster. VoL.I—VI. | —— Vol. IIL. Fasc. I: Eratosthenis cata-
M. 69.— 74.20. Vol. VIL ./ 15.— 15.80. | sterismi. Ed Olivieri. . 1.20 1.60.
—— ’Emwrolaior Xagartiges s. Deme- | — Vol. IIL. Fasc. II: Palaephati meol

tri énlorwy, Heracliti lib. zepi énmiozow,

us.
Luciani opera. Rec. C.Jacobitz. [6part.  Excerpta Vaticana (vulgo Anonymus de

je S 1.05 1.40.] 3 voll. £ (.30 7.80. | incredibilibus). Ed. N. Festa. J£ 2.80
—— HEd. N. Nilén. Vol. L Fase. L | 3.20.

lib. I—XIV. £ 2.80 3.20. *Fagc. IL. | Naturalium rerum scriptores Graeei

[U. d. Pr.] |  minores. Vol. I: Paradoxographi, Anti-
[—] Prolegomena. Comp. N. Nilén. gonus, Apollonius, Phlegon, Anonymus

M1 1.95. Vaticanus. Rec. 0. Keller. 4£2.70 3.10.

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.
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*Nemesii Premnon physicon sive megi | [Pindari carmina.] ed 0. Schroeder.
pUoEmg &r.fwu'lnuu liber a N. Alfano M 2.40 2.80.

archiepigcopo Salerniinlatinum translatus. | —— —— Scholia vetera in Pindari carmina.
Recognovit Carol. Burkhard. [InVorb.] | 2 voll. Vol.1. Scholia in Olympionicas.
Nicephori archiepiscopi opusce. hist. Ed | Rec. A. B. Drachmann 7 8.— 8.60.
C. de Boor. Acc. Ignatii Diaconi vitu | Vol. II. Scholia in Pythionicas. Ree.
Nicephori. . 3.30 3.70. [ AGBY Drachmann. J 6.— 6.60.
— Blemmydae curr. vitae et carmina. | [’latqnis dialogi secundum Thrasylli tetra-
Ed. A. Heisenberg. . 4.— 4.40 logias dispositi. Ex recogn. C. ¥. Her-

NicomachiGeraseniintroductionisarithm. rln_a::loni atvl\{i\?’ 0111111 rf‘}"‘;; “';)Iu'. ”“"2;‘5
1l IL. Rec. R. Hoche. Jf1.80 2.20. U YoLUBELEE SV Y Vo 2
% W Laie 3.— Vol. IL. £ 2.— 2.50.]
Nmn'lis.l)l;.(m :i?lc?)l:llm 1L XLV Rec Auch in folgenden einzelnen Abteilungen:
iy Koech¥y Voll. Tu 11 o6 3 6 50' Nr. 1. Euthyphro. Apologia Socratis.
% 3 i fooy P o Crito. Phaedo. . —.70 1.—
—— —— Rec. A. Ludwich. Vol. L.

L = | — 2. Cratylus. Theaetetus. 41.— 1.40.
f,‘;b(’;'fsf) T%Z}f,fv' bt mha e — 3. Sophista. Politicus. £ 1.— 1.40.
—— paraphrasis s. evangelii Ioannei. Ed. — 4. Parmenides, Philebus. /£ —.90 1.30.
A. Scheindler. JL 4.50 5.— | — 5. Convivium. Phaedrus. £ —.70
*Qlympiodorus in Platonis Phaedonem. 1.—

Ed. W. Norvin. [In Vorb] — 6. Alcibiades I et II. Hipparchus.
Palaephatus: s. Mythographi. Erastae. Theages. . —.70 1.—
Parthenius: s. Mythographi. — 7. Charmides. Laches. Lysis
Patrum Nicaenorum nomina Graece, La- | . 7 RO () e

tine, Syriace, Coptice, Arabice, Arme-
niace. Edd. H.Gelzer,H. Hilgenfeld,
0. Cuntz. JL 6.— 6.60.

i — 8. Euthydemus. Protagoras. ¢ —.70

| 1.—

Pausaniae Graeciae descriptio. Rec. Fr. | — 9. Gorgias. Meno. 4 1.— 1.40.
Spiro. Voll. I—IIL J 7.60 9.— ‘ — 10. Hippias I et IL. To. Menexenus.

Pediasimus: s. Mythographi. [ Clitophon. & —.70 1.—

Philodemi volumina rhetorica. Ed.8.Sud - | — 11. Rei publ. libri decem. £ 1.80 2.20.

haus. 2 voll. u. Suppl. £ 11.— 12.60. — 12. Timaeus. Critias. Minos.
*—— deiraliber. Edidit Carolus Wilke. S 1.— 1.40.

[In Vorbereitung.] — 13. Legum libri XIL.  Epinomis.
— de gmsi(:a i f Ed. I. Xemke. S 2.40 3.—

M 1.50 2.— L — 14. Platonis quae feruntur epistolae
—— 7. zauey lib. od“,’flm“' Ed. Chr. XVIIL Ace. definitiones et septem

Jensen. “Ji. 2.— 2.25. dialogi spurii. J£ 1.20 1.60.
—— 7. ofzovoulas lib. Ed. Chr. Jensen. A ; s

S 2.40 2.80. —.15‘ App(!.I:dlx Plab(zplca contﬁnf.ns
% e i isagogas vitasque antiquas, scholia,

= %ﬂf]ﬂeé”lms- Ed. A Oliyierf. Timaei glossar., indices. JZ 2.— 2.40.
—— 7. 700 xad Ounoov &yaFoi paciléng Inhalt von Nr. 1— 3 = Vol. L

lib. Ed. AL Olivieri. . 2.40 2.80. — 4— 6 =VolL IL
Philoponi de opificio mundi 11. Rec. W. — 7—10 = Vol. III.

Reichardt. JL 4.— 4.60. — 11.12 = Vol. IV.
—— de aeternitate mundi e. Proclum. P 13 = Vol. V.

Ed. H. Rabe. £ 10.— 10.80. 5 — Vol VL
Philostrati (mai.)opera. Ed. C.L. Kayser. i e A AR :

2 voll. [z. Zt. vergr.] l’lotln_l Enneades praem. Porphy.rii de vita
— imagines. Recc. 0. Benndorf et Plotini deque ordine librorum eius libello.

C. Schenkl. J£ 2.80 3.20. Ed. R. Volkmann. 2voll. 9.— 10.20.

Philostrati (min.) imagines et Callistrati | Plutarchivitae parallelae. Rec.C.Sinte-
descriptiones. Rece. C. Schenkl et nis. 5 voll. Ed. IL. #13.6016.10. [Vol. I.

Aem. Reisch. Jf 2.40 2.80. M. 2.80 3.30. Vol. IL. #£3.40 4.—. Voll

*PhrynichiSophistae praefatiosophistica. | TII—IV. je f£2.50 8.—. Vol. V. £ 2.40
Ed.J.v.Borries. J 4.— 4.40. 2.80].

Physiognomonici scriptores Graeci et | Auch in folgenden einzelnen Abteilungen:
Latini. Rec. R. Foerster. 2 voll Nr. 1. Theseus et Romulus, Lycurgus et
Vol. I. IL. £ 14.— 15.20. Numa,Solon et Publicola. /£1.50 1.90.

Phoenix Coloph.: s. Herondas. — 2. Themistocles et Camillus, Pericles

Pindari carmina. Ed. W. Christ. Ed. IL et Fabius Maximus, Alcibiades et
M. 1.80 2.20. Coriolanus. £ 1.50 1.90.

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.
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Plutarchi vitae parallelae.

| Nr. 3. Timoleon et Aemilius Paulus, Pelo- |

pidas et Marcellus. £ 1.20 1.60.

— 4. Aristides et Cato, Philopoemen
et Flamininus, Pyrrhus et Marius
M. 1.40 1.80.

— 5. Lysander et Sulla, Cimon et Lu-
cullus. 4 1.20 1.60.

— 6. Nicias et Crassus, Sertorius et
FEumenes. 4 1.— 1.40.

— 7.Agesilaus et Pompeius. /1. — 1.40.

— 8. Alexander et Caesar. J£1.— 1.40.

; — 9. Phocion et Cato minor. JL —.80
A 1.10.
— 10. Agis et Cleomenes, Tib. et C.
Gracchi. JL —.80 1.10.
— 11. Demosthenes et Cicero. £ —.80
1.10.

— 12. Demetrius et Antonius. . —.80
— 13. Dio et Brutus. J£ 1.20 1.60.
— 14. Artaxerxes et Aratus, Galba et
Otho. . 1.40 1.80.
Inhalt von Nr. 1u % = Vol. L
— 3—5 Vols 1Lk
| — 6— 8 = Vol. IIL
9—12 Vol. IV.
— 13u.14 VoL Ve
i J.Mewaldt
et K. Ziegler. 3 Bde. [In Vorb.]
—— moralia. Rec. G. N. Bernardakis.
7 voll. je J 5.— 5.60.
Polemonis declamationes duae.
Hinck. J 1.— 1.40.
Polyaeni strategematicon 11. VIII. Rec.
E. Woelfflin. Ed. IT cur. J. Melber.
M 7.50 8.—
Polybii historine. Rec. L.Dindorf. Ed II

*

Rec. H

cur. Th.Biittner-Wobst. 5 voll. #£20.60 |

23.60.
Polystrati Epic. 7. &loyou FATAPQOVIOEWS.
Ed. C. Wilke. J£ 1.20 1.60.
Porphyrii opusce. sel. Rec. A. Nauck.
Ed. IT. M 3.— 3.50.
ntia ad intelligibilia ducentes.
Ed. B. Mommert. JL 1.40 1.80.
: 8 a. Plotinus.
| Procli Diadochi in primum Euclidis ele-
: mentorum librom commentarii. Rec.

- | G. Friedlein. JL 6.75 7.30.
1+ —— in Platonis rem publicam commen-
' tarii. Ed. G. Kroll. 2 voll. Vol L
: M. 5.— 5.60. Vol. IL . 8.— 8.60.

——in Platonis Timaeum commentarii. Ed.
E. Diehl. Vol. I—IIL £ 30.— 32.20.

—— in Platonis Cratylum commentarii.
Ed. G.Pasquali. 4 3.— 3.40.

—— hypotyposis astronomicarum posi-

tionum, Ed. C. Manitius. J/ 8.— 8.60.

—— institutio physica. Ed. A. Ritzen-

feld. J 1.80 2.20.

—— carmina: s. Eudocia Augusta.

*

Proeopii Caesariensis opera omnia. Rec.
I Haury. Voll. L IL je £ 12.— 12.80.
Vol. IIT 1. L 3.60 4.—

Prophetarum vyitae fabulosae. Edd H.
Gelzer ot Th.Schermann. J(5.60 6.—

Ptolemaeiopera. Ed. L. L. Heiberg. Vol. L
Syntaxis. P. L libri I—VL £ 8.— 8.60.
P. IT. libri VII—XIII. £ 12.— 12.60.
Vol. II. Op. astron. min. J 9.— 9.60.

] Handbuch der Astromomie. Uber-
setz. u erklirt von C. Manitius. 2 Bde.
je Jt.8.— 8.60.

QuintiSmyrnaei Posthomericorum 11. X1V,
Rec. A.Zimmermann. J£3.60 4.20.

Repertorium griech. Worterverzeichnisse
u.Speziallexikav.H.Schone. #—.801.—

Rhetores Graeci. Rec. L. Spengel. 3 voll
Vol. I. Ed. C. Hammer. J4.20 4.80.
[Voll. IT u. IIT vergr.]

*.—— Neue Gesamtausgabe unter Leitung
von H. Rabe. [In Vorb.]

Vol. VI. Hermogenis opera ed.
Rabe. J/ 10.— 10.60.

Scriptoreserotici. s. Eroticiscriptores.

—— metrici, siehe: Metriciscriptores.

—— metrologici, siehe: Metrologieci
scriptores.

+

—— originum Constantinopolit. Rec.
Th. Preger. 2 fasce. J 10.— 11.20.
—— physiognomonici, siehe: Physio-

gnomonici seriptores.
—— saceri et profani.

Fasc. I1:s Philoponus.

Fasc. II: s. Patrum Nicaen. nomm.

Fasc. ITL: s. Zacharias Rhetor.

Fasc. IV: 8. Stephanus von Taron.

Fase. V: E.Gerland, Quellen z. Gesch.
d. Erzbist. Patras. JL 6.— 6.60.

Sereni Antinoensis opuscula. Ed. I L.
Heiberg. J 5.— 5.50.

*Sexti Empirici opera. Ed. H. Mutsch-
mann. § voll. Vol. I. ITugpwvelwr dmo-
wondoewy. 1. TIL M 3 60 $.—

Simeonis Sethi syntagma. Ed. B. Lang-
kavel. J£ 1.80 2.20.

Sophoclis tragoediae. Rec. Guil. Din-
dorf. Ed.VIicur.S.Mekler. Ed. maior.
M. 1.65 2.20. Ed. minor. £ 1.35 1.80.

Einzeln jede Tragddie (Aiax. Antigone.

Electra. Oedipus Col. Oedipus Tyr.

Philoctetes. Trachiniae) J£—.30 —.60.
cantica. Dig. O. Schroeder

JL 1.40 1.80,

] Bcholia in 8. tragoedias vetera.

Ed. P.N. Papageorgios. J£ 4.80 5.40.

| Stephanus von Taron. Edd. H.Gelzer et

A. Burckhardt.
Stobael florilegium.
4voll. [vergr.]
—— eclogae. Rce. A. Meineke.
[z. Zt. vergr.]
Strabonis geographica. Rec. A. Meineke.
3 voll. J 10.80 12.60
*Synkellos. Ed. W.Reichardt. [U.d.Pr]

. 5.60 6.—
Rec. A. Meineke.

2 voll.

Die fettem Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare,
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Syriani in Hermogenem comm. Tryphiodori et Colluthi earmm. Ed. G.

d |

H. Rabe. 2 voll. J£ 3.20 4.10. | Weinberger. £ 1. 40(1.80. 7
Test t No Graece ed. Ph. Butt- | Xenophontis exp(t(htlo ,)rl. Rec. .
e:]::ln;u ;"3 V"l;l( 2.95 2 ?0, | Gemoll. Ed. malofj M. 2.40 3.—. Ed.
b > o minor. . —.80 1.10.
“‘I?.msi;t;inléa;f ph;:zﬁf Afz:go_'f“fo%o'}‘d' ‘ —— historia Graeca. Rec. 0. Keller.
Theocritus: s. Bucolici. { Ed mm‘]’&r' “;f B;?Jodif’?' i
Theodoreti Graec. affect. curatio. Rec. — ;. ne¢ L. U1 i Kinid

g R | i i yri Hug. Ed

H. Raeder. JL 6.— 6.60. | ."mtlt"tw, C’n,' Reo. s &
Theodori Prodromi catomyomachia. Ed. \ 2 m’“or“‘“'lgo 2.— Ed. minor . —.90 1.30.
| ec. W. Gemoll. Ed. maior
B HLerohtn = s aiGs | 35.— 3.39. Ed. minor. L—.90 1.30.
Theonis Smyrnaei expositlo l'etlj.l ma%m' commentarii. Rec. W. Gilbert KEd.
g“tﬁ“ﬂi‘:rle% 3Pl_ntgr:3e6n ol 90 maior . 1.— 1.40. Ed. minor . —.45
Theophrasti Eresii opera. Rec. F. ‘ *——.;2;‘1pta minora. Rec. L. Dindorf.

Wimmer. 8 voll. [Vol. I IL vergr.]| o ficoc S 1.40 2.10.

Vol. IIL . 2.40. _ P I: Oeconomicus, Symposion
— 7 2éewg libri fragmenta. Coll | Hiero, Agesilaus. Apologia. Ed. Th.
A.Mayer. J5.— 5.40. - | Thalheim. o 1.40 1.80.P.IL Politi

. . +— DeXVUe | ‘halheim. S .80. P. IT. Politica
Theophylacti Simocattae historiae. Ed. | equcstria.,vena»tica.Ed.FRiilxl.vlz.l_(i()‘.’..—Y
K.de Boor. J 6.— 6.60. | Zacharias Rhetor, Kirchengeschichte.
Thucydidis de bello Peloponnesiaco ll.i Deutschhrsg.v.K.’Ahrcns u. G.Kriger.

VIII. Rec. C. Hude. Ed. maior. 2voll. | J 10.— 10.80.
[je M. 2.40 3.—] . 4.80 6.— Ed. minor | Zonarae epitome historiarum. Ed. L.
2 voll. [je £ 1.20 1.80] £ 2.40 3.60. Dindorf. 6 voll. JL 27.20 30.80.

*

b) Lateinische Schriftsteller.

[Acro.] Pseudacronis scholia in Horatium | Aulularia sive Querolus comoedia. Ed.
vetustiora. Rec. 0. Keller. Vol. I/IL. | R. Peiper. J/ 1.50 2.—
M 21.— 22.60. Ausonii opuscula. Ree. R. Peiper. Adi
Ammiani Marcellini rer. gest. rell. Rec. est tabula. J4 8.— 8.60.
V.Gardthausen. 2 voll. [z Zt. vergr. | Aureli Victoris de Cues-\nbus 1o B,
Neubearb. in Vorb.] F.Pichlmayr. J 4.— Ds
Ampelius, ed. Woelfflin, siche: Florus. | Avieni Aratea. Ed. A. Breyslg M1.—1.40.
Anthimi deobservatione ciborum epistola. | Benedicti regula monachorum.  Rec.

Ed. V. Rose. Ed. II. £ 1.— 1.25. Ed Woelfflin. JZ 1.60 2.—
Anthologia Latina sive poesis Latinae Boetii de instit. arithmetica 11. 11, de
supplementum. instit. musica 1L V. Ed. G. Fnedlem.
Pars I: Carmm. in codd. script. rec. A. S 5.10 5.60.
Riese. 2 fasce. Bd. IL. . 8.80 10.— | —— commentarii in 1. Aristotelis mepl
— II: Carmm. epigraphica conl. Fr. founvelag. Rec. C. Meiser. 2 partes.
Buecheler. 3 fasce. Fasc. 1. Sl 4. — J 8.70 9.70.
4.60. Fasc.IL .5.20 5.80. [Fasc.IIL | Caesaris comment.cum A. Hirti aliorumque
Ed. Lommatzsch in Vorb.] supplementis. Rec. B. Kiibler. 3 voll.
Suppl.: 8. Damasus. Vol. I: de bello Gallico. Ed. min.
Anthologie a. rém. Dichtern v. 0. Mann. M. —.75 1.10. Ed. mai 4 1.40 1.80.
M. —.60 —.90. | —1II: de bello civili. Ed. min. /. —.60
Apulei opera. Vol. I. Metamorphoses. Ed. | —.90. Ed. mai. J(1.— 1.40.
R.Helm. JL3.— 3.40. Vol. II. Fasc. I — IIL P. 1: de b. Alex., de b. Afr. Rec.
Apologia. Rec. R.Helm. . 2.40 2.80. E. Woelfflin. Ed min. J —.70
Vol. IL. Fasc.IL. Florida. Ed. R.Helm. 1.— Ed. mai J( 1.10 1.50.

. 2.40. 2.80. Vol. III. De philosophia 1.

— IIL P.II: de b. Hispan., fragmenta,
Ed. P. Thomas. J 4.— 4.40.

indices. # 1.50 1.90.

8

—— apologia et florida., Ed.J.v.d.Vliet,| — —— —— Rec. B. Dinter. Ausg. in
S 4. — 4.50. | 1 Bd. (ohne d. krit. praefatio)../£ 1.50 2.10.
Augustini de civ. Dei 1. XXII. Rec. —— —— de bello Gallico. Ed. minor.
B.Dombart. Ed IIL. 2voll. Vol.I. Lib. | Ed. IT. 44 — 71 1.10.
I—XIIL J5.— 5.60. Vol IL Lib.XIV—  —— —— de bello c¢ivili. ¥Ed. minor. _
XXII. L 1.20 4.50. |  Ed. IL. A —.60 —.90.

—— confessionum 1L XIII. Rec.P.Kno1l | Calpurni  Flacei declamationes. Ed
M 2.70 3.20. G. Lehnert. J 1.40 1.80.

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.
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*Cassiodori institutiones divinarum et
saecularium artium. Ed. Ph. Stettner.
[In Vorb.]

Cassii Felicis de medicina l. Ed. V. Roge.
M 3. — 3.40.

Catonis de agri cultura 1. Rec. H. Keil.
M 1.— 1.40.
Catulli carmina.
M. — .45 —.TH.
——, Tibulli, Propertii carmina.

L. Mueller. J 3.— 3.60.
Celsi de medicina 11. Ed. C. Daremberg.
M. 3.— 3.50.

Censorini de die natali 1.
Hultsch. £ 1.20 1.60.
Ciceronis scripta. Edd. F. W. Miiller et
G. Friedrich. 4 partes. 10 voll. £ 26.20

30.60.

Pars I: Opera rhetorica, ed. Fried-
rich. 2 voll. Vol L £ 1.60 2.—
Vol. IL. . 2.40 2.80.

— II: Orationes, ed. Miiller.
je J 2.40 2.80.

— III: Epistulae, ed. Miiller. 2 voll
[VoL I. . 8.60 4.20. Vol IL
M. 4.20 4.80.] S 7.80 9.—

— IV: Secripta philosophica, ed
Miiller. 3 voll. je J 2.40 2.80.

Auch in folgenden einzelnen Abteilungen:
Nr. 1. Rhetorica ad. Herennium, ed.

Recens. L. Mueller.

Rec.

Rec. Fr.

3 voll.

Friedrich. .4 —.50 1.10.

— 2. De inventione, ed. Friedrich
S —.80 1.10.

— 3. De oratore, ed. Friedrich.

M 1.10 1.50.
— 4. Brutus, ed. Friedrich. J —.70

— b. Orator, ed. Friedrich. 4 —.50
—.75.

— 6. De optimo genere oratorum, parti-
tiones et topica, ed. Friedrich.
M. — .50 —.T5.

— 7. Orationes pro P. Quinctio, pro
Sex. Roscio Amerino, pro Q. Roscio
comoedo, ed. Miiller. J—.70 1.—

— 8. Divinatio in Q. Caecilium, actio
in C.Verrem I, ed. Mitller. 4 —.50
—.75.

— 9a. Actionis in C. Verrem II sive
accusationis 1. I—III, ed. Miiller.
Mo1.— 1.40.

— 9b. — —— 1L IV. V, ed. Miiller.
M — .50 —.75.

— 10. Orationes pro M. Tullio, pro
M. Fonteio, pro A. Caecina, de imperio
Cn. Pompeii (pro lege Manilia), ed.
Mtiller. L —.50 —.75.

Ciceronis scripta. Edd. F. W. Miiller et
G. Friedrich.

Nr. 11. Orationes pro A. Cluentio Habito,
de lege agr. tres, pro C. Rabirio
perduellionis reo,ed. Miiller. J£—.80
1.10.

— 12. Orationes in L. Catilinam, pro
L. Murena, ed. Miiller. £ —.70

1.—
— 13. Orationes pro P. Sulla, pro Archia
poeta, pro Flacco, ed. Mtller.

M. —.50 —.75.
— 14. Orationes post reditum in senatu
. et post reditum ad Quirites habitae,
de domo sua, de haruspicum responso,
ed. Miller. JL —.70 1.—

— 15. Orationes pro P. Sestio, in P.
Vatinium, pro M. Caelio, ed. Miiller.
M —.70 1.—

— 16. Orationes de provinciis consula-
ribus, pro L. Cornelio Balbo, in I..
Calpurnium Pisonem, pro Cn. Plancio,
pro Rabirio Postumo, ed. Miiller.
M. —.70 1.—

— 17. Orationes pro T. Annio Milone,
pro M. Marcello, pro Q. Ligario, pro
rege Deiotaro, ed. Miiller. L —.50
—.75.

— 18. Orationes in M. Antonium Philip-
picae XIV,ed. Miiller. J—.90 1.30.

— 19. Epistt. ad fam. 1. I—IV, ed.
Mitller. J£ —.90 1.30.

— 20. Epistt. ad fam. 1. V—VIIIL, ed
Miller. Jf —.90 1.30.

— 21. Epistt. ad fam. 1. IX—XTI, ed.
Miller. J£ —.90 1.30.

— 22. Epistt. ad fam. 1. XIII—XVI, ed.
Miller. o4 —.90 1.30.

— 28. Epistulac ad Quintum fratrem,
Q. Ciceronis de petitione ad M.
fratrem epistula, eiusdem versus
quidam de signis XII, ed. Miller.

M. —.60 —.90.

— 24. Epistt. ad Att. 1. I—IV, ed.
Miller. £ 1.— 1.40.

— 25. Epistt. ad Att. 1 V—VIII, ed.
Miller. £ 1.— 1.40.

— 26. Epistt. ad Att. 1. IX—XTI, ed.
Miller. J 1.— 1.40.

— 27. Epistt. ad Att. 1. XIII—XVI, ed.
Miller. £ 1.— 1.40.

— 28. Epistt. ad Brutum et epist. ad
Octavium,ed. Mtiller. S —.60 —90.

— 29. Academica, ed. Miiller. JL—.T70
1.—

— 30. De finibus, ed. Miiller. S 1.—

— 81. Tusculanae disputationes, ed.

Miller. J —.80 1.10.
— 32. De natura deorum, ed. Miiller.
M —. 70 1—

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.
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Ciceronis seripta. Edd. F. W. Miller et
G. Friedrich.

Nr. 33. Do divinatione, de fato, ed.
Miller ot —.70 1.—

— 34. De re publica, ed. Miiller.
S —.70 1.— |

—35.Delegibus,ed. Miiller. S#—.701.—
— 86. Deofficiis,ed. Miiller. . —.70 1.—
— 37. Cato Maior de senectute, Laelius

de amicitia, Paradoxa, ed. Miiller.

M —.50 —.75.
Inhalt von

Ny 1., 2'=Pars L vol ' L
— 3— 6 = Pars I, vol. IL
— 77— 9= Pars II, vol. L
— 10—14 = Pars II, vol. IL
— 15—18 = Pars II, vol. IIL
— 19—23 = Pars IIT, vol. T.
— 24—28 = Pars ITI, vol. II.
— 20—381 = Pars IV, vol. I
— 32—35 = Pars IV Vol +11,

— 36. 37Tu.Fragm. — Pars IV, vol.IIL
orationes selectae XXI.  Rec.
C. F.W.Miiller. 2 partes. £ 1.70 2.30.
Pars I: Oratt. pro Roscio Amerino, in
Verrem 11. IV et V, pro lege Manilia, in
Catilinam, pro Murena. . —.80 1.10.

—~- II: Oratt. pro Sulla, pro Archia, pro
Sestio, pro Plancio, pro Milone, pro
Marcello, pro Ligario, pro Deiotaro,
Philippicae I IT. XIV. £ —.90 1.20.

—— orationes selectae XIX. Edd., indices |

adiecc. A. Eberhard et C. Hirsch-
felder. Ed. II. £ 2.— 2.50.

Oratt. pro Roscio Amerino, in Verrem 11.
IV. V, de imperio Pompei, in Catilinam
IV, pro Murena, pro Ligario, pro rege
Delota,ro, in Antonium Philippicae I. II,
divinatio in Caecilium.

—— epistolae. Rec. A.S.Wesenberg.2voll.
[Je Jt 3.— 3.60.] JL 6.— 7.20.

—— epistolae selectae. Ed. R. Dietsch.
2 partes. [P.L £1.— 1.40. P.II. /. 1.50
2.—] . 2.50 3.40.

—— de virtut. 1. fr. Ed. H. Knoellinger.
M 2.— 2.40.

[—] Scholia in Ciceronis orationis Bo-

biensia ed. P.Hildebrandt. #8.— 8.60.
Claudiani carm. Rec. J.Koch. /£ 3.60 4.20.
Claudii Hermeri mulomedicina Chironis.

Ed. E. Oder. £ 12.— 12.80.
Commeodiani carmina.

2 partt. A 2.70 3.50.
[Constantinus.] Inec. anct. de C. Magmno

eiusque matre Helena libellus. Ed.

E. Heydenreich. J{ —.60 —.90.
Cornelius N'epos 8. Nepos.
*Corpus_agrimensorum Romanorum. Rec.

C. Thllll]:l 2 Bde. I. Texte. II Uber-

setzung. [In Vorb.]

Curtii Rufl hist: Alexandri Magni. Iterum
rec. E. Hedicke. Ed. maior 4 3.60 4.20.
Ed. minor £ 1.50 1.90.

—— Rec. Th. Vegel. [vergr.]

Rec. E. Ludwig. |

A. Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller.

Damasi epigrammata. Ace. Pseudodama-
siana. Rec. M. Thm. Adi. est tabula.
M. 2.40 2.80.

*Dictys Cretensis ephem.
11. VI. Rec. F. Meister.
Neubearb. in Vorb.]

Donati comm. Terenti. Acc. Eugraphi
commentum et scholia Bembina. Ed.
P. Wessner. L . 10.— 10.80. Vol IL
M12.— 12.80. Vol. ITI,1. 4 8.— 8.50.

interpretat. Vergil. Ed. H. Georgii.
2 voll. . 24.— 26.—

Dracontii carmm. min. Ed. Fr.de Duhn.
S 1.20 1.60.

Eclogae poetar. Latin.
Ed III. 4 1.— 1.20.

Eugraphius: s. Donatus.

Eutropii breviarium hist. Rom.
Fr. Ruehl. Jl —.45 —.75.

Favonii Eulogii disp. de somnio Scipionis.
Ed. A. Holder. J# 1.40 1.80.

*Festus ed. W. M. Lindsay. [U.d.Pr]

Firmici Materni matheseos 11. VIII. Edd.
W. Kroll et F. Skutsch. Fasc. 1.
M. 4. — 4.50. Fasc.IL. [U. d.Pr]

—— —— de errore profan. relig.
K. Ziegler. JL 3.20 3.60.

Flori, L., Annaei, epitomae 11. II ot P. Annii
Flori fragmentum de Vergilio. Ed.
O. Rossbach. J 2.80 3.20.

*Florilegium Latinum. Zusammengestellt
von der Philolog. Vereinigung des Kénigin-
Carola-Gymnasiums zu Leipzig. Heft 1:
Drama. Heft 2: Erzihlende Prosa. Heft3:
Epik u. Lyrik. Fabeln. Heft 4: Redneri-

belli Troiani
[z. Zt. vergr.;

Ed. S. Brandt.

Rec.

Ed.

sche Prosa u. Inschriftliches. Je J/ —.60.
Frontini strategematon 11. IV. Ed. G.
Gundermann. J£ 1.50 1.90.

*Frontonis epistulae ad. M. Caesarem ed.
E. Hauler. [U. d. Pr]

Fulgentii, Fabii Planciadis, opera. Acec.
Gordiani Fulgentii de aetatibus mundi et
hominis et S. Fulgentii episcopi super
Thebaiden. Rec. R. Helm. 4 4.— 4.50.

Gai institutionum commentt. quattuor.
Rec. Ph. Ed. Huschke. H&d. IT cur.
E. Seckel et B. Kitbler L 2.80 3.20.

Gelli noctium Attie. 11. XX. Rec. C.
Hosius. 2 voll. J£ 6.80 8.—

Germanici Caesaris Aratea. Ed. A. Brey-
sig. Ed.II. Acc. Epigramm. £ 2.— 2.40.

Grammaticae Romanae fragm. Coll. rec.
H. Funaioll. Vol L. £ 12.— 12.60.

Grani Liciniani quae supersunt. Rec.
M. Flemisch. J 1.— 1.30.

Hieronymi de vir. inlustr. 1. Acc. Gennadi
catalogus viror. inlustr. Rec. G. Her-
ding. J 2.40 2.80.

Historia Apollonii, regis Tyri. Rec.
A. Riese. Ed IL £ 1.40 1.80.

Historicorum Roman. fragmenta. Ed.
H. Peter. J 4.50 5.—

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare,
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1 a. Bibliotheca scriptorum-Graccorum et Romanorum Teubneriana.

Horatil Flacei opera. Rec. L. Mueller
Ed. maior [vergr.] Ed. minor [vergr.]

8 ——Ree. F.Vollmer. Ed. maior. Ed 1T,
S 2.40 2,80, Ed. minor. 4 1.— 1.40.

[ ] Horazens Versmafle.
Schroeder. JL—.60.

Hygini grammatici 1. de munit. castr. Rec.
G. Gemoll £ —.75 1.10.

*Imperatorum romanorum acta. P.1. Inde

ab Augusto usque ad Hadriani mortem.
Coll. 0. Haberleitner. [Unter d. Presse.]

Incerti auctoris de Constantino Magno |

emsque matre Helena libellus prim.
Ed. E. Heydenreich. Jf —.60 —.90.
*lnﬂcnptmnos Latinae Graecae bilingues.

Ed. F. Zilken. [In Vorb.]
*

Ed. K. Witte. [In Vorb.]
Iurisprudentiae  antehadrianae quae |
supersunt. Ed. F. P. Bremer. Pars I

S 5.— 5.60. Pars II. Sectio L. 4% 8.—
8.60. IL 4 8.— 8.80.
anteiustinianae quae supersunt. In
usum maxime academicum rec., adnot.
Ph. Ed. Huschke. Ed. V./6.75 7.40. |
—— —— Ed. VI auct. et emend. edd. E.
Seckel et B. Kiitbler. 2 voll. Vol. L
S 4.40 5.— Vol.II, fasc. 1. J/ 2.20 2.60.
—— —— Supplement: Bruchstiicke a. Schrif-
ten rom. Juristen. Von E. Huschke.

S —.T5 1.—
Iustiniani institutiones. Ed. Ph. Ed
Huschke. J& 1.— 1.40.

Tustini epitoma hist. Philipp. Pompei |
Trogi ex rec. Fr. Ruehl. Ace. prologi |
in Pompeium Trogum ab A. de Gut-
schmid rec. 4 1.60 2.20,

Iuvenalis satirarum 1. Rec. C. F. Her-
mann. 4 —.60 —.90.
Iuvenci 11. evangelicorum

C. Marold. J£ 1.80 2.20.

Lactantius Placidus: s. Statius. Vol IIL.

Livi ab wurbe condita libri. Recc. G.

1v. Rec.

Weissenborn et M. Mitller. 6 partes.

S 8.10 11.10. Pars I—IIL. Ed. II c.
M. Miller je £ 1.20 1.70. Pars IV.

Ed IIc.M.Muller. ParsV. J/(2.60 3.20. |

Pars VL. £ 1.50 2.—

Pars I—V auch in einzelnen Heften:
Pars I fasc. I: Lib. 1— 3. 4L —.70 1.10.
I fase. JI: Lib. 4— 6. £ —.70 1.10.
— II fasc. I: Lib. 7—10. J —.70 1.10.
— II fasc.II: Lib.21—28. 44 —.70 1.10.

— IIT fase. I: Lib.24—26. 4 —.70 1.10. |
— III fase. II: Lib.27—30. £ —.70 1.10. ‘

— IV fasc. I: Lib.31—35. L —.85 1.25.

— IV fasc. II: Lib.36—38. £ —.85 1.25. |

— V Ed. II ed. G. Heraeus:
39—142. S 2.¢0 3.20.

— — — fage. I: Lib. 39—40. #(—.85 1.25.

— — — fasc. I1: Lib. 41—142. 4 2. — 2.40.

*Pars V1: Fragmenta et index [In Vorb. 1l

Lib.

Von O. |

Latinae Caesaris morte antiquiores. |

19

| Livi periochae, fragmenta Oxyrhynchi
| reperta et Iulii Obsequentis prodigiorum
| liber. Ed. O. Rossbach. £ 2.80 3.20.
| Lucani de bello civ.1l. X.It. Ed. C. Hosius.
‘ S 4.40 H.—

[Lucanus.] Adnotationes super Lucanum.

| Ed. J.Endt. J8.— 8.60.
| Lucreti Cari de rerum natura ll. YVI. Ed.
| A. Brieger. Ed.IL J 2.10 2.50.

Appendix einzeln 4 —.30.
Macrobius. Rec. F. Eyssenhardt. Ed. IL
Jt. 8.— 8.60.

Marcelli de medicamentis. Ed. G. Helm-
reich. J£ 3.60 4.20.
Martialis epigrammaton 11. Rec. W. Gil-

bert. J£ 2.70 3.20.
| *Martianus Capella. Ed. A.Dick. [In Vorb.]
*Mehle, Pomponii, de chorographiza libri.
Ed. C. Frick. J£ 1.20 1.60.
Metrologicorum scriptorum reliquiae.
| Ed. F. Hultsch. Vol. II: Scriptores
Romani. £ 2.40 2.80. [Vol. I: Scriptores
Graeci. J£ 2.70 3.20.] 2 voll. £ 5.10 6.—
| *Minueii Felicis Octavius, Rec.Waltzing.
M 1.— 1.40.

\ Mulomedicina Chironis: s. Claudius.

Nepotis vitae. Ed. C. Halm. Ed. IT cur.
A. Fleckeisen o —.30 —.60.

—— ——m.Schulwbrterbuchv.H.Haacke-
Stange. 15. Auflage. L 1.75.

| Nonii Marcelli de conpendiosa doctrina

| "libb. XX. Ed. W. M. Lindsay. Vol

I—III: lib. I—XX et ind. £ 17.20 19.—
| Orosii hist. adv. paganos 1. VIL. Ree. C.
Zangemeister. JL 4.— 4.50.
Oyidius Naso. Rec. R. Merkel

S 2.90 4.10.

Tom. I: Amores. Heroides. Epistulae.
Medicamina faciei femineae. Ars
| amatoria. Remedia amoris. Ed. IT

| cur. R. Ehwald. J# 1.— 1.40.

Tom. II: Metamorphoses. Ed. IL
S — 90 1.30.

Tom. III: Tristia. Ibis. Ex Ponto libri.
Fasti. Bd. IL J1.—1.40.

‘— trlstlnm 1. V. Ed R. Merkel

{ —.45 —.75.

‘ fastorum ..V
M. —.60 —.90.

—— metamorphoseon delectus Slebelisi-
anus. Ed. Fr. Polle. Mit Index.
S —.70 1.—

Palladii opus ngricu]turae.
Schmitt. 4 5.20 5.60.
Panegyricli Latini XII. Rec. Aem.
Baehrens. It. ed. Guil Baehrens.

M BH.— 5.50.

Patrum Nicaenorum nomina Graece, La-
tine, Syriace, Coptice, Arabice, Arme-
niace. KEdd. H. Gelzer, H. Hilgen-
feld, 0. Cuntz. J 6.— 6.60.

l’olagonll ars veterinaria. Ed. M. Thm.
M 2.40 2.80.

3 tomi.

Ed. R. Merkel

Rec. J. C.

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.
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Persii satirarum 1.
M. —.30 —.60.
Phaedri fabulae Aesopiae. Rec.. Mueller

M —.30
_ mlt Schulwbrterbuch von A.

Schaubach. 8. Aufl. 4 —.90 1.30.
Physiognomonici scriptores Graeci et
Latini. Rec. Foerster. 2 voll

[Vol. I. . 8.— 8.60. Vol. IL. . 6.—
6.60.] £ 14.— 15.20.

Plauti comoediae.
Fr. Schoell

7 fasce. J 10.50 14.—

Rec. C. Hermann. | Pseudacronis scholia in Horatinm.

A. Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller.

Ed
0.0C. Keller. Vol.I. A 9.— 9.80 vol. IT.
M 12.— 12.80.
| Quintiliani instit. orat. 1l. XIL. Rec.

Rece. F. Goetz et |

Fasc.I. Amphitruo, Asinaria, Aulularia |

Praec. de Plauti vita ac poesi testim. |

vet. S 1.50 2.—

— II. Bacchides,, Captivi,
Ed. II. £ 1.50 2.—

— IIL. Clstellama, Curculio, Epidlcus
S 1.50 2

— IV. TMenaechmi, Mercator, { Miles
glor. Jf 1.50 2.—

— V. tMostellaria, Persa, {Poenulus.
S 1.50 2.—

— VI iPseudolus, {Rudens, Stichus.
M 1.50 2.—

— VIL {Trinummus, Truculentus, frag-
menta. Acc. conspectus metrorum.
M 1.50 2.—

Einzeln die mit { bezeichneten Stiicke je
M. —.60 —.90, die tibrigen je M —.45
—.75. Supplementum (De Plauti vita
ac poesi testimonia veterum. Conspectus
metrorum) S —.45 —.75.

Plini naturalis historia. Rec. C. May-
hoff. 6 voll. Ed.IL. [Vol.L. . 8.— 8.60.
Vol. II. Ed. ITL. A 8.— 8.60. Vol. IIL
MA.— 4.50. Voll.IV. V. je J6.— 6.60.
Vol.VL (Index.) Ed. Jan. J£3.— 8.50.]
J. 35.— 38.40.

—— 11. dubii sermonis VIII rell.
W. Beck. J£ 1.40 1.80.

—— Secundi quae fertur una cum Gar-

Casina.

Coll. 1.

gilii Martialis medicina. Ed. V. Rose.
M 2.70 3.10.
* —— epistularum 11. IX., epistul.

ad Traianum 1., panegyricus. Rec. R. C.
Kukula. Ed. II. £ 3.20 3.80.

Poetae Latini minores. Rec. Aem. Baeh-
rens. 6 voll. [Voll. IT u. VI vergr.]
M. 20.10 23.40.

—— —— Rec. F.Vollmer. Vol. I. Appen-
dix Vergiliana. Jf 2.40 2.80. Vol II,
fasc. 1. Ovidi Halieutieon libri I frag-
mentum. Gratti Cynegeticon libri I frag-
mentum. S —.60 —.85.

Pomponius Mela: s. Mela.

Porphyrionis commentarii in Horatium.
Rec. G. Meyer. J 5.— 5.60.

Prisciani euporiston 11. II1. Ed. V. Rose.
Acc. Vindiciani Afri quae feruntur rell.
M 7.20 7.80.

Propertii elegiae. Rec. L. Mueller.
M. —.90 1.20.
—— —— Ed. C. Hosius. JL 1.60 2.—

Ed. Bonnell.
S 1.80 2.20.
—— Ed. L. Radermacher.

M. 3.— 3.50. [Pars II in Vorb.]

—— instit. liber X. Rec.C.Halm. J£—.30
—.60.

declamationes.

M. 4.80 5.40.

decl. XIX maiores. Ed. G.Lehnert.
M 12.— 12.60.

Remigil Autissiodor. in art. Donati min.
commentum. Ed. W. Fox. £ 1.80 2.20.

Sallusti Catilina, Iugurtha, ex historiis
orationes et epistulae. Ed. A. Eussner.
M. —. 45 —.Tb.

Scaenicae Romanorum poesis fragmenta.
Rec. 0. Ribbeck. Ed. III. Vol I.
Tragicorum fragmm. . 4.— 4.60. Vol. IL.
Comicorum fragmm. JL 5.— 5.60.

2 voll. [vol. I vergr.] je

Pars L

C. Ritter.

Rec.

Scribonii Largi compositiones. Ed. G.
Helmreich. - 4 1.80 2.20.

Scriptores historiae Augustae. Iterum
rec. H. Peter. 2 voll. J£ 3.60 4.—

Senecae opera quae supersunt. Vol. L

Fase. I. Dialog. 11. XTI. Ed. E. Hermes.
M 3.20 3.80. Vol. I. Fasc. IL. De
beneficiis. De clementia. Ed. C. Hosius.
M.2.40 2.80. Vol.II. Naturalium quaest.
1l. VIII. Ed. A.Gercke. £ 3.60 4.20.
Vol. IIL. Ad Lucil. epist. mor. Ed
O. Hense. Jf 5.60 6.20. Vol. IV.
*Fragm., Ind. Ed. B. Bickel. [In Vorb.]
——— Suppl (Fragm. Ind.) Rec. Fr. Haase.

M.1.80 2.40.
—— tragoediae. Recc. R. Peiper et
G. Richter. Ed. IL. /£ 5.60 6.20.

Senecae (rhetoris) oratorum et rhetorum

sententiae, divisiones, colores. XEd.
A.Kiessling. J 4.50 b.—
Sidonius Apollin. Rec. P. Mohr. £ 5.60

6.20.
Sili Italici Punica. Ed. L. Bauer. 2 voll.
jo . 2.40 2.80.
Sorani gynaeciorum vetus translatio
Latina cum add. Graeci textus rell. Ed
V. Rose. Jf 4.80 5.40.
Statins. Edd. A. Klotz et R.Jahnke.
*Vol.1: Silvae. It.ed A. K10tz 42 .40 2.80.
— II. Fasec. I: Achilleis. Rec. A. Klotz
et 0. Miiller. £ 1.20 1.60.

— II. Fasc.II: Thebais. Rec. A.Klotz.
S 8.— 8.60.

— III: Lactantii Placidi scholia in
Achilleidem. EA.R.J ahnke. f(8.— 8.60.

Suetoni Tranquilli opera. Rec. M.Thm. Ed.
minor. 2 voll. Vol I. De vita Caesarum
libri VIIL. JZ2.40 2.80.

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.



1 a. Bibliotheca scriptorum Graecorum et Romanorum Teubneriana. 921

Suetoni Tranquilli opera. Ree. C. L. Roth. | Valeri Maximi factorum et dictorum

2 fasce. [Fasc.I vergr.] Fasc. II. Degram- | memorab. 1. IX. Cum Iulii Paridis et

maticis et rhetoribus. £ —.80 1.20. Ianuarii Nepotiani epitomis. Rec. C.
Tacitus. Rec. C. Halm. Ed. IV. 2 tomi| Kempf Ed. IL £ 7.20 7.80.

S 2.40 3.20. *Yarronisrer.rustic.libriIIL. Ed. G.Goetz

T 1. Libb. ab divi A . M 2. — 2.40.
?zlf]tm:.% 11.6().a [?:::_stll; I‘:}b. ‘ig_u%i Vegeti Renati digestorum artis mulo.
M.—.75 1.10. Fase.IT: Lib. XI—XVI. medicinae libri. Ed. E.Lommatzsch.
S —.75 1.10.] M 6.— 6.60. £

Tomus II. Historiae et libb. minores. sz epit(m(m f;ei("n"lt' Rec.C.Lang.
L 1.20 1.60. [Fasc. I: Historiae. - A 3.90 4.40.

Ji —.90 1.30. Fasc. II: Germania. | Yollel Paterculi hi»ti i&gnmn. rell. Ed.
Agricola. Dialogus. £ —.45 —.75.] C. Halm. J4(1.— 1.40.

; —— —— Rec. Fr. Haase. L —.60 —.90.
Terentl comoediae. Rec. A. Fleckeisen. | b5 A
Bd. IL 4 2.10 2.60. Yergili Maronis opera. Rec. O. Ribbeck.

Ed. IL. o 1.50 2.—

Jedes Stiick(Adelphoe,Andria, Bunuchus, | "~ Aeneis. Rec.0. Ribbeck. S —.901.30
Hauton Timorumenos, Hecyra, Phormio) | Bacahae Georgica. Rec. O. Rib-
M —.45 —.75. beck. Ji —.45 —.75.

[ ]ScholiaTerentiana. Ed. Fr. Schlee. ____ Bucolica, Georgica, Aencis. Rec.
M 2. — 2.40. O.Guthling. 2 tomi. J£ 1.35 2.05.
Tibulli 11. IV. Rec. L. Mueller. JL —.45 Tom. I: Bucolica. Goorgxca Mo—.50 —.80.

—.78. — II: Aeneis. Jf —.90 1.30.
Ulpiani fragmenta. Ed. E. Huschke. «x__] Scholia in Vergilii Bucolica etc.
Ed. V. J —.75 1.10. Ed. Funaioli. [In Vorb.]

Valeri Alexandri Polemi res gestae | 2
Alexandri Macedonis. Rec. B. Kuebler. mer. J 2.— 2.40.

Rec. J. Brum-

S 4.— 4.50. Yirgili Grammatici opera. Ed.J. Huemer.
Valerii Flacci Argonautica. Rec. Aem. M. 2.40 2.80.

Baehrens. [Vergr] Yitruvii de architecturall. X. Ed. Krohn.
* ___ ___ Ed O.Kramer. ./ 3.20 3.60.| L 4.60 5.—

1b. Bibliotheca seriptorum medii aevi Teubneriana. [8.]
Alberti Stadensis Troilus. Ed. Th. Merz- } Hildegardis causae et curae. Ed. P. Kai-

dorf. £ 3.— 3.40. ‘Hael;xvlltlli 40 5.— . S
m 1. IY. Ed. M. Mani- | Horatil Romani porcaria. . M. Leh-
e 558 0. | mordt. i 1.20 1.60.

Canabutzae in Dionysium Halic. comm. I““f’;‘;‘ﬂli Gl:)pem Ed. K. Strecker.

Raga ehnezaba L 0ss Odonis abbatis Cluniacensis occupatio.
Christus patiens. Tragoedia Gregorio REEA B rohodn Sl a2 a 60!
Nazianzeno falso attributa. Rec. L G. \ *Paulus Aegineies. Ed. I L. Heiberg.

Brambs. £ 2.40 2.80. . 4.40 4.80.
Comoediae Horatianaetres.Ed. R.Jahnke. ' Thiofridi Epternacensis vita Willibrordi
M. 1.20 1.60. ? metrica. Ed. K. Rossberg. J£1.80 2.20.

Egidii Corboliensis viaticus de signis et | Vitae sanctorum novem metricae. Ed.
sympt. aegritud. ed. V. Rose. J2.80 3.20. Guil. Harster. £ 3.— 3.50.

Guilelmi Blesensis Aldae comoedia. Ed. VitaS.Genovefae virginis ed.C.Kiinstle
C. Lohmeyor. J —.80 1.20. | o 1.20 1.60.

le. Bibliotheca scriptorum Latinornm recentioris aetatis.
Edidit Iosephus Frey. [8.]

Epistolae sel. viror. clar. saec. XVI. XVII. Mureti scripta sel. Ed. I. Frey. 2 voll

Ed. BE. Weber. J£L 2.40 2.80. | ot 2.40 3.20.
Manutii, Pauli, epistulae sel. Xd. M. Ruhnkenii elogium Tib. Hemsterhusii.

Fickelscherer. J 1.50 2.— | Ed I Frey Jt —.45 —.70.

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.
3*



292 2. Sammlung wissenschaftl. Kommentare. 3. Hinzelausgaben usw.

2. Sammlung wissenschaftlicher Kommentare zun griechischen
und romischen Schriftstellern. [gr. 8.]

Mit der Sammlung wissenschaftlicher Kommentare zu griechischen und rdmischen
Literaturwerken hofft die Verlagsbuchhandlung einem wirklichen Bediirfnis zu begegnen.
Das Unternehmen soll zu einer umfassenderen und verstindnisvolleren Beschiftigung
mit den Hauptwerken der antiken Literatur als den vornehmsten AuBerungen des
klassischen Altertums auffordern und anleiten.

Apologeten, =zwei griechische. Von J. | Sophokles Elektra. Von G. Kaibel.

Geffcken. J£ 10.— 11.— 2., unverind. Aufl. 4L 6.— 7.—
Aetna. Von S. Sudhaus. £ 6.— 7.—  ‘Taciti dialogus de nratnribus. Von
f i i | A Gudeman. [U.d Pr]
Ca:r:s‘%m;;flim]éi_lfn ey il | VergiliusAeneis Buch VI. Von E. Norden.

*Johannes v. Gazaund Panlus Silentiarius. R e
Von P. Friedldnder. J4 10.— 11.— In Vorbereitung:

Lucretius de rer. mat. Buch III. Von T
B HO e i Clemens Alex. Paidagogos.VonSchwartz

Lukian Philopseudes. Von R. Wiinsch
Philostratos iiber Gymnastik. Von J. | Qvid Heroiden. Von R. Ehwald.
Jiathner. J 10.— 11.— Pindar Pythien. Von O. Schroder.
*Die pseudoxenophoutische 4 9 yvaiwv Properz. - Von Jacoby.
noltreia. Von E Kalinka. /£ 10.— 11.— | Tacitus Germania. Von G. Wissowa

5 . . . oLy .
3. Einzelausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller.
[gr. 8, wenn nichts anderes bemerkt.|
Die meisten der nachstehend aufgefithrten Ausgaben sind bestimmt, wissenschaft-
lichen Zwecken zu dienen. Sie enthalten daher mitwenigen Ausnahmen den vollstindigen
kritischen Apparat unter dem Texte; zum gro8en Teil sind sie. — wie dies dann in der
Titelangabe bemerkt ist — mit kritischem und exegetischem Kommentar versehen.

a) Griechische Schriftsteller.

Acta apostolorum: s. Lucas. | Aristophanis fabulae et fragmm. Rec.
Aeschinis orationes. Ed., scholia adi. F. ~ G. Dindorf. 4. J(6.—

Schultz. J 8.— | —— ecclesiazusae. Rec. A. von Velsen.
—— orat. in Ctesiphontem. Rec., expl. A. | J4 2.40.

Weidner. J£ 3.60. | —— equites. Rec. A. von Velsen. Ed.II
Aeschyli Agamemnon. Ed. R.H.Klausen. ‘ cur. K. Zacher. J(3.—

Ed. alt. cur. R. Enger. J 3.75. |— pax. Ed. K Zacher. J/5.— 6.—
—— Agamemnon. Griech. u. deutsch mit —— Plutus. Rec. A.vonVelsen. JL2.—

Komm. von K. H. Keck. JL 9.— —— thesmophoriazusae. Rec. A. von
—— fabulae et fragmm. Rec. G. Dindorf. Velsen Ed. IL J 2.—

4. M 4— | Aristotelis ars rhet. cum adnotatione
—— Septem ad Thebas. Rec. Fr. Rit- L. Spengel. Acec. vet. translatio Latina.

schelius. Ed IL J{ 3.— | 2 voll. J16.—
Alciphronis rhet. epistolae. Ed. A. Mei- —— politica cum vet. translatione G. de

neke. L 4.— | Moerbeka. Rec. Fr.Susemihl (18—

Aigépnzos 1;1;- &kydnys Das ABC der ethica Nicomachea. Ed. et comment.
Licbe. E. Sammlung rhod. Liebeslieder. =~ instr. G. Ramsauer. Adi est Fr. Suse-
Hrsg. v. W. Wagner. JL 2.40. | mihlii epist. crit. £ 12.—

Anthologiae Planudeae appendix Barbe- ‘ | Artemidori onirocritica. Rec. R.Hercher.
rino- Vaticana. Rec. L. Sternbach.| JL 8.—

M4 — Bionis epitaphius Adonidis. Ed. H. L.

Apollonius’ von Kitium illustr. Kommen- Ahrens. J4 1.50.
tar z. d. Hippokrat. Schrift 7. &g9gwy. Bucolicorum Graec. 'l‘heocriti Bionis et

Hrsg. v. H. Schéne. Mit 31 Tafeln in Moschi reliquiae. KEd. H. L. Ahrens.
Lichtdr. 4. £ 10.— 2 tomi. . 21.60.

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.
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3. Einzelausgaben. a) Griechische Schriftsteller. 23

Callimachea. Ed. O.Schneider.
M 33.—
Vol. I. Hymni cum scholiis vet. 11 .—
— II. Fragmenta. Indices. J# 22.—
Carmina Graeca medii aevi. Ed. G. Wag-
ner. J 9.—
—— popularia Graeciae recentioris. Ed.
A. Passow. JL 14.—
Christianor. carmm. Anthologia Graeca.

2 voll.

Edd. W. Christ et M. Paranikas.

M 10.—

Comicorum Atticorum fragmenia. Ed.
Th. Kock. 3 voll. £ 48.—

Vol.I. Antiquae comoediae fragm. S£18.—

— II. Novae comoediae fragmenta.
Pars I. J 14.—

— TII. Novae comoediae fragmenta.
P.IL Comic. inc. aet. fragm. Fragm.
poet. Indices. Suppl. L 16.—

*Corpus fabularum Aesopicarum. Ed. O.
Crusius, A. Hausrath, P. Knoell,
P. Marec. [In Vorb.]

—— medicorum Graecorum. Vol X1, 1.
Philumeni devenenatis animalibus eorum-
que remediis ed. M. Wellmann. J2.80.

Vol V,9. 1. Galenus in Hippo-

cratem de natura hominis. Ed. J. Me-

waldt. [U.d Pr]

—— Vol.V, 9. 2. Galeni in Hippocratis
prorrheticam 1. Ed. H. Diels. [In Vorb.]

Demetrii Phalerei de elocutione libellus.
Ed. L. Radermacher. J/ 5.—

Demosthenis oratt. de corona et de falsa
legatione. Cum argumentis Graece et
Latine ed. I. Th. Voemelius. JL16.—

—— orat. adv. Leptinem. Cum argumentis
Graece et Latine ed. I. Th. Voemel
M4 —

—— de corona oratio. In usum schol. ed.
A1 s o Llpslus Ed. IL. 4 1.60.

Hepl dealéxzwv excerptum ed.
Schneider. J —.60.

Didymi Chalcenteri fragmenta. Ed
M. Schmidt. J 9.—

Dionysii Thracis ars grammatica. Ed.
G. Uhlig. (L 8.—

*Adrovvoiov i} doyyivov megl Hovs.
De sublimitate libellus. Ed. O. Tahn.
Quart. ed. I. Vahlen. £ 2.80 3.20.

Epicurea. HEd. H. Usener (Anast. Neu-
druck.) J 12.— 13.—.

[Epiphanius.] Quaestiones Epiphanianae
metrologicae et criticae. Acc. tabula
phototypica. Ser. 0. Viedebantt. 4 6.—

Eratosthenis carminum reliquiae. Disp.
et expl. Ed. E. Hiller. J# 3.—

—— geographische Fragmente, hrsg. von
Berger L 8.40.

Etymologicnm Gudianum quod vocatur.
Rec. et apparatum criticum indicesque adi.
Al de Stefani. Fasc. I: Litteras A-B
cont. J 10.—

Euripidis fabulae et fragmenta. Rec.
G. Dindorf. 4 JL9.—

*

Euripidis fabulae. Edd. R. Prinz et
N. Wecklein. J# 46.60.
Vol I Pars I. Medea. Ed. IL. £ 2.40.

*— I — IL Alcestis. Ed.IIL. 41.80.
I. —IIL. Hecuba.Ed.IL J2.40.
I. —IV. Electra. JL 2.—
— L — V.Ion Jt 2.80.
— L — VL Helena. J 3.—
I. —VIIL.Cyclops. EAIL £1.40.
— II.L. — I Iphigenia Taurica.
M. 2.40.
— II. — II. Supplices. J 2.—
— II. —IIL. Bacchae. Ji2.—
— IIL. — IV. Heraclidae. ./ 2.—
— IL — V. Hercules. Jf 2.40.
— II. — VL Iphigenia Auliden-
8is. M 2.80.
— III. — I Andromacha. J£2.40.
— III. — II Hippolytus. J 2.80.
— III. —IIL Orestes. JZ 2.80.
— III. — IV. Phoenissae. £ 2.80.
— III. — V. Troades. J& 2.80.
— ITI. — VI Rhesus. JZ 3.60.
—— tragoediae. Edd. A. J. E. Pflugk,
R.Klotz et N. Wecklein. (Mit latein.
Kommentar.)
Medea. KEd. III. £ 1.50. — Hecuba.

Ed. IIL #1.20. — Andromacha. Ed. IL.
M 1.20. — Heraclidae. Ed. IL. J# 1.20.
— Helena, Ed. IT. £ 1.20. — Alcestis.
Ed. II. # 1.20. — Hercules furens.
Ed. II. J 1.80. — Phoenissae. Ed. IL
M. 2.25. — Orestes. 42 1.20. — Iphigenia
Taurica. J41.20. — Iphigenia quae est
Aulide. J£ 1.20.

Eusebii canonum epitome ex Dionysii
Telmaharensis chronico petita. Verterunt
notisque illustrarunt C. Siegfried et
H. Gelzer. 4. Ji 6.—

Galeni de placitis Hippocratis et Platonis.
Rec. 1. Miiller. Vol. I. Prolegg., text.
Graec., adnot. crit.,, vers. Lat. J{ 20 —

¥ in Hippocratem de natura hominis
s. Corpus medicorum Graecorum.

*_——in Hippocratis prorrheticum s.Corpus .
medicoram Graecorum.

—— Pergameni de atticissantium studiis
testimonia, Colleg. atque exam. G.
Herbst. J. 6.—

Gnomica I. Sexti Pythagorici, Clitarchi,
Euagrii Pontici sententiae. Ed. A.Elter.
gr. 4. M 2.40.

—— 11. Epicteti et Moschionis sententiae.
Ed. A. Elter. gr. 4. J£ 1.60

Grammatici Graeci recogniti et apparatu
critico instructi. 8 partes. 15 voll. Lex.-8.

Parsl. Vol.I. Dionysii Thracis ars
grammatica. Ed. G. Uhlig. #.8.—

Pars I. Vol. IIL. Scholia in Dionysii
Thracis artem grammaticam. Kce.
A. Hilgard J« 36.—

Pars II. Vol.I. Apollonii Dysecoli
quae supersunt. Edd. R. Schneider
und G. Uhlig. 2 Fasc. J 26.—

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare-
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Grammatici Graeei recogniti et apparatu |

eritico instructi. 8 partes. 15 voll. Lex.-8.

ParsII. Vol.II. Apollonii Dyscoli |

de constructione orationis libri quat-
tuor. Ed. G. Uhlig. o 24.—

Pars II. Vol. III. Librorum Apol-
lonii deperditorum fragmm. Ed.
R. Schneider. J4 14.—

Pars II1. Vol. I. Herodiani techniei
reliquiae. Ed. A.Len tz. Tom.L J.20—.

Pars ITI. Vol. II. Herodiani technici
reliquiae. Ed. A. Lentz Tom. IIL
2 Fasc. ./ 84.—

Pars IV. Vol. L.
et Choerobosci scholia in canones

ParsIV. Vol.IL. Choerobosci scholia
in canones verbales et Sophronii
excerpta e Characis commentario. Rec.
A. Hilgard, J 22.—

[Fortsetzung in Vorb.]

Herodas’ Mimiamben, hrsg. v. R. Meister.
Lex.-8. [Vergr. Neue Aufl in Vorb.]

Herodiani ab excessu d. Marei 11. VIIL
Ed. L. Mendelssohn. £ 6.80.

—— technici rell. Ed., expl. A. Lentz.
2 tomi. Lex.-S. JL 54.—

Herodots I1. Buch m. sachl. Erldut. hrsg.
v. A. Wiedemann M12.—

How6bov 7& dmavra & founvelas K.
Zirzd. M 10.—

Heslodi quae fer. carmina. Rec. R.Rzach.
Acc. Homeri et Hesiodi certamen. J 18. —

—— —— Rec. A. Kdchly, lect. var. subser.
G. Kinkel. Pars I. JL 5.—
[Fortsetzung erscheint nicht.]

—— —— Rec. et ill. C.Goettling Ed.IIL
cur. I. Flach. # 6.60.

[——] Glossen und Scholien zur Hesiodi-
schen Theogonie mit Prolegomena von
J. Flach. i 8.—

Hesychii Milesii onomatologi rell. Ed. I
Flach. Acc. appendix Pseudohesychiana,
indd., spec. photolithogr cod. A. . 9.—

Hipparch, geograph. Fragmente, hrsg. von
H. Berger. 'J 2.40.

Homeri carmina. Rec. A.Ludwich. Pars L.

Ilias 2 voll. Vol.I. £ 16.— 18.— Vol. IL
M. 20.— 23.——. Pars IL. Odyssea. 2 voll. |
M 16.— 20.—
—— Odyssea. Ed.I. La Roche. 2 partt.
M 13.— {
—— Ilias. Ed. L. La Roche. 2 partt. |
M 22.—

—— Iliadis carmina seiuncta, discreta,
emendata, prolegg. et app. crit. i_nsttucta
ed. G. Christ. 2 partt. J 16.—

[——1 D. Homer. Hymnen hrsg. u. erl. v.
A. Gemoll. £ 6.80.

[——1]1 D. Homer. Batrachomyomachia des

Pigres nebst Scholien u. Paraphrase hrsg. |

u.erl. v. A Ludwich. Jl 20.—

Incerti auctoris epitome rerum gestarum |

AlexandriMagni. Ed.O.Wagner. J3.—

Theodosii canones |

A. Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller.

Inseriptiones Graecae metricae ex scrip-
toribus praeter Anthologiam collectae.

Ed. Th. Preger. JL'8.—
Inventio sanctae crueis. Ed. A. Holder
. 2.80.

[Iohannes.] Evangelium sec. Iohannem.
Ed. F. Blass. JL 5.60.

Iohannes Kamateros, sloaywyy &ozgovo-
uilas. Bearb. v. L. Weigl. JL 3.—

Iuliani 11. contra Christianos: s. Scrip-
torum Graecorum e. gq. s.

—— —— deutschv.J. Neumann. 4(1.—

Kosmas und Damian. Texte und Einleitung
von L. Deubner. Ji 8.— 9.—

nominsles Res. A HITgh a0 M Al | Kyrillos, d. h. Theodosios: s. Theodosios.
. . . rd. s

Leges Graecorum sacrae e titulis coll
Edd. J. de Prott et L. Ziehen. 2 fascc.
Fasc. I Fasti sacri Ed. J. de Prott.
S 2.80 Fasc. II. 1. Leges Graeciae et
insularum. Ed. L. Ziehen. JL 12.—

Lesbonactis' Sophistae quae supersunt.
Ed Fr. Kiehr. £ 2.—

Lexicographi Graeci recogniti et apparatu

critico instructi. Etwa 10 Bande. gr. 8
[In Vorbereitung.]
I. Lexika zu den zehn Rednern (G.
Weuntzel).

II. Phrynichus, Aelius Dionysius, Pausa-
nias und and. Atticisten (L. Cohn).
III. Homerlexika (A. Ludwich).
IV. Stephanus von Byzanz.
V. Cyrill, Bachmannsches Lexikon und
Verwandtes, insbesond. Bibelglossare
(G. Wentzel).

V1. Photios.
VII. Suidas (G. Wentzel).
VIII. Hesych.
IX. Pollux. Ed. E. Bethe. Fasc. L
M. 14—
X. Verschiedene Spezialglossare, na-

mentlich botanische, chemische, medi-
zinische u. dgl.
[Ndheres s. Teubners Mitteilungen 1897
No.1 8.2.]
[Lucas.] Acta apostolorum. Ed. F.Bla8.
Pk 2
Lucam. Ed.

[—]1 Evangelinm sec.
< Tt

BlaB. o 4.—

| Luciani quae feruntur Podagra et Ocypus

ed. J.Zimmermann. Ji 3.— 4.—

| — quae fertur Demosihenis laudatio.

Rec. Albers. Jf 2.80 4.—
Lykophrouns Alexandra. Hrsg., ibers. u.
erklart von C. v. Holzinger. J£ 15.—
[Lysias.] Pseudol. orntio funebris. Ed.
M. Erdmann. J( —.8

[)Inttllaens ] Evangelium sec.Matthaeum.

Ed. F. BlaB. J£ 3.60.

Metrodori Epicurei fragmenta coll., seript.
ine. Epicurei comment. moralem subi.
A. Koerte. J 2.40.

Mausios, Hero u. Leander. Eingel. u. tibers.
v. H. Oelschlager. 16. £ 1.—

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.
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3. Einzelausgaben. a) Griechische Schriftsteller. 25

Nicandrea theriaca et alexipharmaca.
Rec. 0. Schneider. Ace.scholia. A 9.—

”;é'i a9 ®v excerpta ed. R. Schneider. |

—.80.

Papyri, Giessener. 3 Hefte. 1. Heft von

E. Kornemann und 0. Eger. J47.— |
2. Heft von P. M. Meyer. 8.— 3.Heft

von P. M. Meyer. J 16.—

¥ Hamburger. ca. 3 Hefte. 1. Heft |
von P.M. Meyer. J 8.—

*_— Tandanae ed. C. Kalbfleisch. Fasc.L.
ed. BE. Schaefer. J¢ 2.40.

Papyrus magica mus. Lugd. Bat. a C.
Leemans ed. denuo ed. A. Dieterich.
M2 —

Papyrusurkunden: s. Urkunden.

Philodemi Epicurei de ira 1.
Gomperz Lex.-8. J 10.80.

—— mepl otquérwy L 11 fragmm. Ed.
A. Hausrath., JL 2.—

Philumenos s. Corpus medicorum Graecor.

Ed. Th

Phoinix von Kolophon. Texte und Unter- |

suchungen. Von G.A.Gerhard. J# 12.—

5.—

[Photios.] Reitzenstein, R., der Anfang
des Lexikons des Photios.

Pindari carmina rec. 0. Schroeder. (Poet.
lyr. Graec. coll. Th. Bergk. Ed. V. I, 1)
M 14—

Siegeslieder, erkl. v. Fr. Mezger.
M 8. —

—— carmina prolegomenis et commentariis
instructa ed. W. Christ.  14.— 16.—

versezetei kritikai és Magyaraz6 jegy-
zetekkel kladta Hé6mann Ott6. I. Kotet.
M. 4.— [Ohne Fortsetzung.]

Platonis opera omnia. Rec., prolegg. et
commentt. instr. G. Stallbaum. 10 voll.
(21 sectiones.) (Mit latein. Kommentar.)

Die nicht aufgefithrt. Schrift. sind vergr. |

Apologia Socratis et Crito. XEd.V cur.
M. Wohlrab. £ 2.40. — Protagoras.
Ed. IVcur. I S.Kroschel. £ 2.40. —

Phaedrus. Ed. IL. J£ 2.40. — Menexenus, |

Lysis, Hippias uterque,To. Ed.II. /. 2.70.
— Laches, Charmides, Alcibiades 1. IT.

Bd. II. A 2.70. — Cratylus. £ 2.70. — |

Meno et Euthyphro itemque incerti scrip-
toris Theages, Erastae et Hipparchus.

Ed. IL cur. A. R. Fritzsche. Jf 6.— |

— Theaetetus. Ed. M. Wohlrab. Ed. IL
S 3.60. — Sophista.
Apelt. L 5.60. — Politicus et incerti
auctoris Minos. £ 2.70. — Philebus.
M. 2.70. — Leges. 8 voll. [je £ 3.60.]

L 10.80. [Vol. I. Lib. I—IV. Vol. IL |
Lib. V—VIII. Vol. IIL Lib. IX—XIT |

et Epinomis.]

—— Timaeus interpreto Chalcidio cum
eiusdem commentario. Ed. I. Wrobel
. 11.20.

Plutarchi de musica.
S 3.60.

Ed. R.Volkmann.

M T.— 9.50. |

Ed. IT cur. O. |

| Plutarchi de proverbiis Alexandrinorum.

| Reec. O.Crusius. 4.

‘ Fase. I. 4 2.80. .

— II. Commentarius. L 3.—

—— Themistocles. Fiir quellenkritische
Ubungen comm. und herausgegeben von
A. Baner. JL 2.—

| — 70 & Adelgoic E. Ed. G. N. Ber-
nardakis. J£ 1.50.

—— vitae parallelae Agesilai et Pompeii.
Rec. Cl. Lindskog. J4 3.60 4.40.

Poetae lyrici Graeci. Ed. V. 2 voll.

Vol. I. 1. Pindari carmina. Recens
O. Schroder. . 14.—
— II. Poetae eleg. et iambogr.
0. Crusius. [In Vorb.]

Poetarum scenicorum Graecorum Aeschyli,
Sophoeclis, Euripidis et Aristophanis
fabulae et fragmenta. Rec. Guil. Din-
dorf. Ed V. 4 o 20.—

| Pollucis onomasticon. Rec. E. Bethe.
(Lexicographi Graeci IX.) Fage. I. J 14. —

Porphyrii quaestt. Homer. ad TIliadem

Rec

pertin. rell. Ed. H. Schrader. 2 fasce.
Lex.-8. Jf 16.—

—— —— ad Odysseam pertin. rell. Ed.
H. Schrader. Lex.-8. J£ 10.-—

Ptolemaei zepl xgiznolov zal fysuovizos
lib. Rec. Fr. Hanow. gr. 4. J1.—

[Seylax.] Anonymi vulgo Scylacis Caryan-
densis periplum maris interni cum ap-
pendice. Rec. B. Fabricius. Ed. IL
. 1.20.

Seriptorum Graecorum qui christ. impugn.
relig. quae supers. Fasc. III: Tuliani
imp. contra Christianos quae supers. Ed.
C. I. Neumann. Insunt Cyrilli Alex.

|  fragmm. Syriaca ab E. Nestle edita.
M. 6.—
| Sophoclis tragoediae et fragmm. Rec. G.
Dindorf 4. M 5.—
—— —— Rece. et explann. E. Wunder et
N. Wecklein. 2 voll. £ 10.80.
Philoctetes. Ed.IV. #£1.50. — Oedipus
Rex. Ed. V. #£1.50. — Oecdipus Colo-
{ neus. Bd.V. #£1.80. — Antigona. Ed. V.
| S 1.50. — Electra. Ed. IV. £ 1.80. —
Aiax. Ed. ITL. 4 1.20. — Trachiniae.
Ed. III. £ 1.50.
—— Konig Oidipus. Griechisch u. deutsch
|  m. Kommentar von F. Ritter. 4 5.—
| —— Antigone. Griech. u. deutsch hrsg. v.
A.Boeckh. Nebst 2 Abhandl. ib. diese
Tragoddie. (Mit Portrit Aug. Boeckhs.)
2. Aufl. Jt 4.40.
| Staatsvertriige des Altertums.
R.von Scala. I Teil.
| Stoicorum veterum fragmenta. Ed. J.v
| Arnim. VolL.I. £ 8.— Vol IL £ 14.—
|, Vol. IIL. £ 12.— *Vol. IV. Indices.
| [ Vorb]

Hrsg. v.

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.



26 A. Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller.

Theodoros, der h. Theodosios: 8. Theo- | *{Urkunden.] Grundziigeund Chrestomathie
dosios. der Papyruskunde. Von L.Mitteis und

[Theodosios.] D. heil. Theodosios. Schrif- U.Wilcken.
ten d. Theodoros u. Kyrillus, hrsg. von Band I. Historischer Teil von Wilcken.
H. Usener. JL 4.— { 1. Halfte: Grundziige. . 12.— 10.—
Theophanis chronographia. Rec. C. de | 2. — Chrestomathie. J.14.— 16.—
Boor. 2 voll. 4 50.— Band II. Juristischer Teil von Mitteis.
Theophrasts Charaktere, Hrsg. v. d. 1. Halfte. Grundziige. J4 8.— 12.—
Philol. Gesellschaft zu Leipzig. ./ 6.— 2. — Chrestomathie. M2 —14.—

Thueydidis historiae. Recens. C. Hude.
Tom. I: Libri I—IV. £ 10.—
— II: Libri V—VIIL. Indices. £ 12.—
—— de bello Peloponnesiaco 11. VIIL
Explann. E. F. Poppo et I. M. Stahl
4 voll. [8 sectiomes.] J# 22.80.
Lib. 1. Ed. II1. 4 4.50. — Lib.2. Ed. IL

Xenokrates. Darstellg. d. Lehre u. Sammlg.
d. Fragmente. V. R. Heinze. J& 5.60.
Xenophontis hist. Graeca. Rec. 0.Keller.
Ed. maijor. JZ 10.—
Xenophontis opera omnia, recenslta ot
commentariis instructa.
De Cyri Minoris expeditione 11. VII

M.3.—. — Lib.3. Ed. IL A 2.40. — Lib. 4. (Anabasis), rec. R. Kihner. 2 partt.
Ed IT. #.2.70. — Lib.5. Ed.IT. 4.2 .40 Pars I. A 1.80. [Pars II vergr.]
— Lib. 6. Ed. IL. . 2.40. — Lib.7. Ed.IL | Oeconomicus, rec. L. Breitenbach.

MM 2.70. — Lib. 8. Ed. IL. £ 2.70.
Tragicorum Graecorum fragmenta. Rec. |
A Nauck Ed IL J£ 26.—
Urkunden, griechische, d. Papyrussamm- | Pars I. Libri I et II. Ed. IL. £ 1.80.
lang zu Leipzig. L Band. Mit Beitriigen — II. Libri III—VIL £ 4.80.
von U.Wilcken herausg. vonL. Mitteis. Zosimi historia nova. Ed. L. Mendels-
Mit 2 Tafeln in Lichtdruck. 4. 4 28.— sohn. o 10.—

b) Lateinische Schriftsteller.
Anecdota Helvetica. Rec. H. Hagen.| Aem. Koernero et O. E. Schmidtio
Lex.-8. o# 19.— confectae. 4 12.—
Aurelii imp. epistt.: s. Fronto, ed. Naber.  [Ciceronis]ad Herennium 11. VI:s. Corni-
Averrois paraphrasis in 1. poeticae Aristo- ficius und [Herennius].

M 1.50
Hellenica, rec. L. Breitenbach.
2 partt. JL 6.60.

telis. Ed F.Heidenhain. Ed.IL 4.1.— ‘ —— Q. Tullii, rell. Rec. Fr. Buecheler.
Aviani fabulae. Ed.G.Froehner. gr.12. S 1.60.

S 1.20. Clandiani carmina. Rec. L. Jeep. 2voll
[Caesar.] Polionis de b. Africo comm.: .t 20.40.

8. Polio. ‘ Commentarii notarum Tironianarum. Cum
Caesii Bassi, Atilii Fortunatiani de metris | prolegg., adnott. crit. et exeget. notarumque

1I. Rec H. Keil. gr. 4. # 1.60 | indice alphabet. Ed, Guil. Schmitz.
Catonis praeter libr. de re rust. quae ex- [132 auntograph. Tafeln.] Folio. In Mappe

|
tant. Rec. H. Jordan. o 5.— | oM 40—
—— de agri cult. 1., Varronis rer. rust. Cornifici rhetoricorum ad C. Herennium 11.
11. IIl. Rec. H. Keil. 3 voll. 4 33.40. VI1II. Rec. et interpret. est C. L. Kayser.

Vol. I. Fasc.I. Cato. . 2.40. M 8. —
e — II. Varro. . 6.— Corpus glossarior. Latinor. a G. Loewe
— II. — 1I. Comm. in Cat. 7 6.— incohatum auspiciis Societatis litterarum
— II. — TII. Comm.in Varr. £ 8.— regiae Saxonicae comp., rec., ed. G.Goetz.
— III. — I Ind. in Cat. J£ 3.— ‘ 7 voll. Lex.-8.
— III. II. Ind. in Varr. £ 8.— | Vol.1I. [In Vorb.]
Catulli 1. Recensmt et interpretatus est — IL Glossae Latinograecae et Graeco-
Aem. Baehrens. 2 voll. JZ 16.40. | latinae. Edd.G.GoetzetG.Gunder-
Vol. I. Ed.ITcur.K.P.Schulze. J(4.— } mann. Acc. minora utriusque linguae
— TI. Commentarius. 2 fasce. £ 12.40 glossaria. Adiectae sunt 3 tabb. photo-
Ciceronis, M. Tulli, ad M. Brut. orator. | typ. J 20.—
Rec. F. H eerdegen S 3.20. | —II1. Hermeneumata Pseudodositheana.
¥ Cato maior. BEd. C.Simbeck. J£2.40 | Ed. G. Goetz. Acc. hermeneumata
3.60. | medicobotanica vetustiora. J# 22.—
—— Paradoxa Stoicor., academic. rel. | — IV. Glossae codicum Vaticani 3321,
cum Lucullo, Timaeus. Ed. 0. Plasberg. | Sangallensis 912, Leidensis 67 F. Ed.
Fase. L. M 8.— 9.— | G. Goetz. L 20.—
*— de nat. deor., de divinat., de fato. — V. Placidi liber glossarum, glossaria
Ed O.Plasberg Fasc II. JL8.—9.— | reliqua. Ed. G. Goetz. J 22 —

— epistularum 1. XVI. Ed. L. Men- | — VL Thesaurus glossar. emendatarum.
delssohn. Acc tabulae chronolog. ab' Conf. G. Goetz 2 fasce. je JL 18.—

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.




3. Einzelausgaben.

Corpus glossarior. Latinor. a G. Loewe
incohatum auspiciis Societatis litterarum
regiae Saxonicae comp., rec.,ed. G.Goetz. |

Vol.VIL Thesaurus gloss. emendatarum. |
Conff. G. Goetz et G. Heraeus.
2 fasco. Fasc. I o 24.— Fasc. IL |
M 12.— |

Didascaliae apostolorum fragmenta Vero- |
nensia Latina. Acc. canonum qui dic.
apostolorum et Aegyptiorum religuiae.
Prim. ed. E. Hauler. Fasc. I. Prae-
fatio, fragmenta. Mit 2 Tafeln. . 4.—

Ennianae poesis reliquiae. Rec. I. Vahlen.
Ed. II. A 16.— 18.— |

Exuperantius, Epitome. Hrsg. v.G.Land-
graf u. C. Weyman. . —.60.

Fragmentum de iurefisei. Ed.P.Krueger.
. 1.60.

Frontonis et M. Aurelii imp. epistulae.
Rec. S. A. Naber. J 8.—

Ed. H. Hauler. [U.d. Pr.]

Gedichte, unedierte lateinische, hrsg. von
E. Baehrens. 4 1.20.

Glossae nominum. Ed. G. Loewe. Acc.
eiusdem opuscula glossographica coll. a
G. Goetz Jt 6.—

Grammatiei Latini ex rec. H. Keil. 7 voll.
Lex.-8. Jf. 139.20.

Vol.I. Fasc.1. Charisii ars gramm.
ex rec. H. Keil. [Vergr.]

— I. Fasc.2. Diomedis ars gramm.
ex Charisii arte gramm. excerpta ex
rec. H. Keil. £ 10.—

— IL. Fasc.1et 2. Prisciani institu- |
tiones gramm. ex rec. M. Hertz. |
Vol. I. [Vergr] }

—II1. Fage.1. Prisciani institutiones ‘
gramm. ex rec. M. Hertz. Vol IL |
Mo12.— |

— III. Fasc. 2. Prisciani de ﬁguris]
numerorum, de metris Terentii, de |
praeexercitamentis rhetoricis libri, |
institutio de nomine et pronomine et
verbo, partitiones duodecim versuum
Aeneidos principalium, accedit Pri-
sciani qui die. liber de accentibus ex
rec. H. Keil. [Vergr.]]

— IV. Fasc. 1. Probi catholica, insti-
tuta artium, de nomine excer;’'a, de |
ultimis syllabis liber ad Caelestinum |
ex rec. H. Keil — Notarum later- |
culi edente Th. Mommsen. £ 11.—

— IV.Fasc.2. Donati ars grammatica,
Marii Servii Honorati commen- |
tarius in artem Donati, de finalibus, |
de centum metris, de metris Horatii, |
Sergii de littera, de syllaba, de pedi- |
bus, de accentibus, de distinctione
commentarius, explanationes artis ‘
Donati, de idiomatibus ex rec. H.
Keil J 8.— 1

*

b) Lateinische Schriftsteller. 27

Grammatici Latini ex rec. H. Keil.

Vol.V. Fasge.1. Cledonii ars gramm,,
Pompeii commentum artis Donati,
excerpta ex commentariis in Dona-
tum ex rec. H. Keil. 4 9.—

— V. Fasc. 2. Consentius, Phocas,
Eutyches, Augustinus, Palaemon,
Asper, de nomine et pronomine, de
dubiis nominibus, Macrobii excerpta
ex rec. H. Keil. £ 10.—

— VI Fasc.1. Marius Victorinus,
Maximus Victorinus, Caesius Bassus,
Atilius Fortunatianus ex rec. H. Keil
M 9. —

— VI. Fasc. 2. Terentianus Mau-
rus, Marius Plotius Sacerdos, Rufi-
nus, Mallius Theodorus, fragmenta et
excerpta metrica ex rec. H. Keil
M 14.—

- VIIL Fasc.l. Scriptores de ortho-
graphia Terentius Scaurus, Velius
Longus, Caper, Agroecius, Cassiodo-
rius, Martyrius, Beda, Albinus ex rec.
H. Keil.  10.—

— VII. Fasc. 2. Audacis de Scauri
et Palladii libris excerpta, Dosithei
ars gramm., Arusiani Messii
exempla elocutionum, Cornelii
Frontonis liber de differentiis,
fragmenta gramm., index scriptorum
ex rec. H. Keil. £ 11.20.

Supplementum continens anecdota Hel-
vetica ex rec. H. Hagen. Lex.-8,
S 19.— .

[Herennius.] Incerti auctoris de ratione
dicendi ad C. H. 11. IV. [M. Tulli Cice-

ronis ad Herennium libri VI] Reec.
F. Marx. M 14.—

Historicornm Romanorum reliquiae. Ed
H. Peter. 2 voll. J£ 28.—

Horatii opera. Recc. O. Kaller et A.
Holder. 2 voll. gr. 8.
Vol. I. Carmina, epodi, carmen saec.

Iterwm rec. O. Keller. JL 12.—
[Vol. IT vergr.]
—— —— —— Kditio minor. J 4.—

carmina. Rec. L. Mueller. 16.

S 2.40 3.60.

Satiren. Kritisch hergestellt, metrisch
iibersetzt u. mit Kommentar versehen von
C.Kirchner u. W. S. Teuffel. 2 voll.
. 16 40.

—— —— Lat. u. deutsch m. Erliuter. von
L. Déderlein. L 7.—

—— siehe auch: Satura,v. Blimner.

—— Episteln.

Lat. u. deutsch m. Erliut.
von L.Doderlein. [B. I vergr.] B.IL
M 3.—

—— Wriefe, im Berdmah der Urjdhrift vers
deutjcht von A Bacmeijter u. O. Keller.
8. J 2.40 3.20.

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare,



28 A. Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller.

Institutionum et regularum iuris Romani
syntagma. Ed.R.Gneist. Ed. IL 5.20.

[Turis consulti.] Kalb,W., Roms Juristen
nach ihrer Sprache. J/ 4.—

Iuvenalis saturae. Erkl v. A. Weidner.
2, Aufl. £ 4.40.

—— —— siehe auch: Satura, v. Bltimner.

[Lucanus.] Scholia in L. bellum civile
ed. H. Usener. Pars I. # 8.— ([Fort-
setzung erscheint nicht.]

Lucilii carminum reliquiae. Rec. F.Marx.
Vol. I.: Proleg., testim., fasti L., carm. rel,
indices, tab. geogr. JZ 8.— 10.60.

—— —— Vol. IL (Komment.) . 14.— 17.—

Nepotis quae supersunt. Ed. C. Halm.
M. 2.40

Nonii Marcelli compendiosa doctrina.
Emend. et adnot. L. Mueller. 2 partt.
M 32—

Novatiani epist. de cibis Indaicis. Hrsg.
v.G. Landgrafu C. Weyman. 4£1.20.

Optatiani Porphyrii carmina. Rec. L.
Mueller. L 3.60.

Orestis tragoedia. Ed. I. Maehly. 16.
M 1.20.

Ovidii ex Ponto 1. Ed. 0. Korn. J 5.—

—— Elegien der Liebe. Deutsch von
H. Oelschliger. 2. Aufi. Min.-Ausg.
S 2.40 3.20.

Persius, siehe: Satura, v. Blimner.

Phaedri fabulae Aesopiae. Ed. L. Miiller.
S 3. — .

Placidi glossae. Rec. et illustr. A. Deuer-
ling. £ 2.80.

Plauti comoediae. Recensuit, instrumento
critico et prolegomenis auxit F. Rit-
schelius sociis operae adsumptis G.
Loewe, G. Goetz, F.Schoell. 4 tomi.
M. 92.20.

Tom. I fasc. I. Trinummus. Rec. F.
Ritschl Ed III cur. F. Schoell
M. 5.60. .

— I fasc. II. Epidicus. Rec.G.Goetz.
Ed II. # 4.—

— I fasc. IT1. Curculio. Rec. G. Goetz.
M. 2.40.

— I fasc. IV. Asinaria. Recc. G. Goetz

et G. Loewe. JL 3.60.

— I fasc. V. Truculentus. Rec. F.
Schoell. £ 4.80.

— II fasc. I. Aulularia. Rec. G. Goetz.
M. 2.40.

— II fasc. II. Amphitruo. Rece. G.

Goetz et G. Loewe. J 3.60.

— II fase. ITL. Mercator. Rec. F.
Ritschl. Ed. II cur. G. Goetz.
M 3.60

— II fasec.IV. Stichus. Rec. F.Ritschl.
Ed. II cur. G. Goetz. J£ 3.60.

Plauti comoediae.

Tom.II fasc.V. Poenulus. Recc. F. Rit-
schelii schedis adhibitis G. Goetz

et G. Loewe. J. 5.—

— IIT fasc. I. Bacchides. Rec. F.
Ritschl. Ed. II cur. G. Goetz.
M4 —

— III fase. IT. Captivi. Rec. F.Schoell.
M4 —

— III fasc. III. Rudens. Rec. F.
Schoell. J# 5.60.

— III fasc. IV. Pseudolus. Rec. F.
Ritschl. Ed II cur. G. Goetaz.
M. 5.60.

— IIT fasc. V. Menaechmi. Rec. F.
Ritschl. Ed. IT cur. F.Schoell
M. 5.60.

— IV fase. I. Casina. Rec. F.Schoell.
M. 5.60.

— IV fasc. II. Miles gloriosus. Rec.
F. Ritschl Ed II cur. G. Goetz
M 6. —

— IV fasc. I1L. Persa. Rec. F. Ritschl.
Ed. I cur. F. Schoell. J£ 5.60.
— IV fasc. IV. Mostellaria. Rec. F.
Ritschl. Ed. II cur. F. Schoell

M. 6.—

— IV fasc. V. Cistellaria. Rec. F.
Schoell. Acc. deperditarum fabula-
rum fragmenta a G. Goetz recensita.
A 5.60.

Ex rec.etcum app.crit. F.Ritschl
[Vergriffen auBer:]

Tom. I. Pars 3. Bacchides. J/ 3.—
— IIL Pars 1. Persa. JL 3.—
— III. Pars 2. Mercator. JL 3.—

—— ——Scholarum inusum rec. F.Ritschl.
[Vergr. auBer:]

Bacchides, Stichus, Pseudolus, Persa, Mer-
cator. HEinzeln je JL —.50.

—— miles gloriosus. Ed. O. Ribbeck.
M 2.80.

PolemiiSilvii laterculus. Ed. Th. Momm-
sen. Lex-8. Jf —.80.

Polionis de bello Africo comm.
Wolfflin et A. Miodonski.
tab. photolithograph. J£ 6.80.

[Probus.] Die Appendix Probi. Hrsg. v.
W. Heraeus. J% 1.20.

Psalterium, das tiromische, der Wolfen-
biitteler Bibliothek. Hrsg. v. Kgl. Steno-
graph. Institut zu Dresden. Mit Einleitung
und Ubertragung des tiron. Textes von
O. Lehmann. J£ 10.—

Quintiliani institutionis orator. 11. X1II.
Rec. C. Halm. 2 partes. [Pars I vergr.]
Pars IL: Libb. VII—XIL. J£ 9.—

Rhetores Latini minores. Ed. C. Halm.
Lex.-8. 2 fasce. Jf 17.—

Saliarium carminum rell. Ed. B. Mauren-
brecher. [Vergr.]

Edd. E.
Adi. est

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.



3. Einzelausgaben.

Sallusti Crispl quae supersunt. Rec.
Rud. Dietsch. 2 voll. [Vol. I vergr.]
Vol. II: Historiarum rell. Index. JZ 7.20

—— historiarum fragmenta. Ed. Fr.
Kritz. J 9.—
_— histnnarum rell. Ed.,B. Mauren-
brecher.
Fasc. I Prolegomena. J. 2.—

Fasc. II. Fragmenta argumentis, com-
mentariis, apparatu crit. instructa.
Acc. indices. JL 8.—

Satura. Ausgew. Satiren d. Horaz, Persius |
u. Juvenal in freier metr. Ubertragung von
H. Blimner. JL5.— 5.80.

Scaenicae Romanorum poesis fragmenta.
Rec. O. Ribbeck. 2 voll. Ed. IL J£23.—

Vol. I. Tragicorum fragmenta. J£ 9.—
— II. Comicorum fragmenta. J 14.—

Servii grammatici qui fer. in Vergilii
carmina commentarii. Rece. G. Thilo
et H. Hagen. 3 voll.

Vol. I fagse. . In Aen. I—IIT comm. |

Rec. G. Thilo. ot 14.—

— I fasc. II. In Aen. IV—V comm.
Rec. G. Thilo. . 10.—

— II fasc. I. In Aen. VI—VIII comm.
Rec. G. Thilo. . 10.—

— II fasc. IL In Aen. IX—XII comm.
Rec. G. Thilo. JL 10.—

— III fase. I. In Buec. et Georg. comm.
Rec. G. Thilo. Jt 10.40.

— III fasc. II. App Serviana. J£20.—

[— III fasc. III (Indices) in Vorb.]

Staatsvertriige des Altertums.
R. von Scala. I. Teil. o 8.—

Statii silvae. Hrsg. von Fr. Vollmer.
S 16.—

—— Thebais et Achilleis cum scholiis.
Rec. 0. Miiller.
I1—VI J8.—
nicht.]

[Fortsetzung erscheint

4. Meistei-werke der Griechen

* Ausgaben.

4. Meisterwerke der Griechen und Romer.

Hrsg. v. |

Vol I: Thebaidos 11. |

29

Suetonl Tranquilli opera. Rec. M. Thm.
3 voll. Vol.I: de vita Caesarum libri VIII
[Mit 3 Tafeln.] ot 12.— 15.—

| Nymmachi relationes. Rec. Guil. Meyer
. 1.60.

\yri sententiae. Rec.Guil.Meyer. 4£2.40.

—— —— Rec. E. Woelfflin. £ 3.60.

Taciti de origine et situ Germanorum 1.
Rec. A. Holder. 4 2.—

—— dialogus de oratoribus.
Baehrens. J 2.

*Terentii comoediae. Hrsg. von M.Warren,
Ii. Hauler und R. Kauser. [In Vorb.]

[Tiro.] Comm. not. Tir. ed. Schmitz,
siehe: Commentarii.

[——] Das tiron. Psalterium, siehe: Psal-
terium.

Yarronis saturarum Menippearum rell.
Rec. A. Riese. L

— rerum rusticarum 11 111, rec. Keil,
siche: Cato.

—— antiquitatum rer. divin. 11. I. XIV,
XY. XVI. Praemissae sunt quaestt. Varr.
Ed. R. Agahd. J 9.20.

—— de lingua latina. Edd. G. Gotz et
Fr. Scholl. £ 10.— 12.50.

Yergilii Maronis opera app. crit. in artius
contracto iterum rec.O. Ribbeck. IV voll.
. 22 .40.

Vol. I. Bucolica et Georgica. £ 5.—

II. Aeneidos libri I—VI. o 7.20.

— III. Aencidos libri VIT—XTII. £ 7.20
— IV. Appendix Vergiliana.  3.—

—— —— Ed. 1. [Vergriffen auBer:]

Vol. I11. Aeneidos lib. VII—XII. /(8. —

IV. Appendix Vergiliana. o 5.—

i Jugendverse und Heimatpoesie Ver-

gils. Erklirung des Catalepton. Von
Theodor Birt. JL 3.60 4.20.

[ [—] Scholia Bernensia ad Vergilii Buc
et Georg. Ed. H. Hagen. JL 6.—

Yolusii Maeciani distributio partium.
Ed. Th. Mommser, 4 —.30.

Rec. Aem.

und Rémer in  ommentierten

[gr. 8.]

Die Ausgaben beabsichtigen, nicht nur den Schiilern der oberen Gymnasialklassen,

sondern auch angehendecn Phxlologen sowie Freunden des klassischen
Altertums, zuniichst zu Zwecken privater Lektiire, verléifliche und die neuesten Fort-
schritte der philologischen Forschung verwertende Texte und Kommentare griechischer
und lateinischer, von der Gymnasiallektiire selten oder gar nicht be-
riicksichtigter Meisterwerke darzubieten.

I Aischylos’ Perser, von H. Jurenka. | IV. Lysias’ Reden geg. Eratosthenes und

2 Hefte. J# 1.40. iib, d, Olbaum, von E. S e wera. 2 Hefte.
: oL 1.20.
a4 ;“‘g'}“tes;l‘)“lni%’”kos’ vonJ.Mesk. |y Ausgewiihlte Briefe Ciceros, von
ofte, | E.Gschwind. 2 Hefte. £ 1.80.

IIT. Auswahla, d. rom. Lyrikern (m.griech. | VI. Amor und Psyche, ein Mirchen des
Parallel.), von H. Jurenka. 2 Hft. Apulems, von F. Norden. 2 Hefte.
M 1.60. Mo 1.4

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.



30 Ausgaben griechischer und lateinischer Schriftsteller. -

VII. Euripides, Iphigenie in Aulis, von | X. Lykurgos’ Rede gegen Leokrates,

K. Busche. 2 Hefte. JL 1.40. von E. Sofer. 2 Hefte. £ 1.80.
VIII. Euripides, Kyklops, v.N. Wecklein. XI. Pluturnlls Biographie desAristeides,
2 Hofte. oL 1.— l von J. Simon. 2 Hofte. ft 1.60.
*IX. Briefe des jiingeren Plinius, von : XII. Tacitug’ Rednerdialog, v. R.Dienel
R.C.Kukula. 3. Aufl. 2 Hefte. #.2.20. | 2 Hefte. J 2.—

5. B. 6. Teubners Schhlausgaben griechischer und lateinischer
Klassiker mit deutschen erkldirenden Anmerkungen. [gr. 8.]

Bekanntlich zeichnen diese Ausgaben sich dadurch sus, daB sie das Bedtirfnis
der Schule ins Auge fassen, ohne dabei die Anspriiche der Wissenschaft un-
beriicksichtigt zu lassen. Die Sammlung enthiélt fast alle in Schulen gelesenen
Werke der klassischen Schriftsteller.

a) Griechische Schriftsteller.

Aeschylus’ Agamemnon. Von R. Enger. VIL. Hegesippos’ Rede {iber Halonnes..
3. Aufl, von Th. P1uB8. o 2.25 2.75. VIIL Rede iiber die Angelegenheiten
— Perser. Von W. S. Teuffel. 4. Aufl. un‘C.herrones. IX. Dritte Rede gegen
von N. Wecklein. 4 1.50 2.— 2 | Philippos. 6. Aufl, von Fr. Bla8
Prometheus. Von N. Wecklein el
A S e ; Heft TL. Abt. 2: Indices. 4. Aufl, von

s | Fr. BlaB. J£ 1.80 2.25.
T Von L.Schmidt /4 1.20. II. Teil. Die Rede vom Kranze. 2. Aufl.
—— die Sieben geg. Theben. Von N. | Von K. Fuhr. J4 2.40 2.90.

Wecklein. J£ 1.20 1.50. | b %3
Euripides’ aus hite Tragdédien. V
—— die Schutzflehenden. Von N. Weck- “};%Vecki‘ei,’;'f’"“ iR e

lein. £ 1.60 2.— | L Bdch. Medes. 4 Aufl. J£1.80 2.25.
—— Orestie. Von N. Wecklein. £ 6.— II. Bdch. Iphigenia im Taurierland.

Daradus einzeln: I. Agamemnon. II. Die | 8. Aufl £ 1.60 2.10.
Choephoren. ITI. Die Eumeniden. | III. Bdch. Die Bacchen. 2. Aufl
jo M 2.— M. 1.60 2.10.
] | IV.Bdch. Hippolytos. 2.Aufl..#1.80 2.2b.
“;“K'ft{f‘“;zi g"g:gi}e":wf'; Ptfel | V.'Bdch. Phomissen L 1.80 2.25.
2 VI. Bdch. Electra. J£ 1.40 1.80.
Aristoteles, der Staat der Athener. Deor | VIL Bdch. Orestes. Jf 1.60 2.—
historische Hauptteil (Kap. I—XLI). | VIIL Bdch. Helena. J£ 1.60 2.—
Von K. Hude. JL —.60 —.85. IX. Bdch. Andromache. J 1.60 2.—
basis. VonK.Abicht 2 Hef *X. Bdch. Ton. J£ 1.80 2.25.
A L e poab Lot A Selte i i dexy Baun o Die Selittstichonden
I Heft. L. IV—VIL J 2.25 2.75. | AR
M 4.05 b.— Herodotos. Von K. Abicht. 5 Binde.
Demosthenes’ ausgewiihlte Redem, Von | & 12.50 16.— ;
C. Rehdantz u. Fr. BlaB. 2 Teile. | Band I Heft 1. Buch I nebst Hin-
M. 6.60 8.55. leitung u. Ubersicht itber den Dialekt.
L Teil. A u d T.: IX Philipp. Redex. 5. Aufl. o 2.40 2.90.
e e Band L Hoft2. B.IL 3.A. /(1.50 2.—

II. Heft1. B.IIL 3. A. (1.50 2.—
II. Heft2. B.IV. 3. A. #.1.50 2.—
IO B.V u. VL 4. A #2.— 2.50

Heft I: I—IIL. Olynthische Reden.
IV. Erste Rede geg. Philippos. 9. Aufl,,
von K.Fuhr. . 1.40 1.80. ‘ IV. BVIL M. 2K.4. A #1.80 2.30

Heft I1. Abt.1: V. Redeiiberden Frieden | V. Buch VIIT u. IX. Mit 2 Karten.
V1. Zweite Rede gegen Philippos. 4 Aufi. £ 1.80 2.30.

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.
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5. Schulausgaben mit deutschen erklirenden Anmerkungen.

Homers Ilias, erklirt La Roche.
6 Teile.

Teil I. Ges.
II. Ges. 5— 8.
— IIL Ges. 9—12.
— IV. Ges.13—16.
V. Ges.17—20. 2. Aufl.
— VI Ges.21—24. 2. Aufl.

—— Von K. Fr.Ameis u.
2 Biande zu je 4 Heften.
Band L. H.1. Ges. 1— 3. 6.A. 1.20 1.50
H.2. Ges. 4— 6. 6. A. #£1.40 1.80)
H.1/2 zusammen in 1 Band 44 3.20
H.3. Ges. 7— 9.5.A. J1.60 2.—
H.4. Ges. 10—12. 5. A. #£1.20 1.70
H. 3/4 zusammen in 1 Band £ 3.40
.H.1. Ges.13—15. 4. A. £ 1.20 1.70
H
H
H

von J.
1— 4. 3. Aufl.
3. Aufl.
3. Aufl.
3. Aufl.

M1.50 2.—
M1.50 2.—
M1.50 2.—
M1.50 2. —
[Vergr.]
[Vergr.]
C.Hentze.

1

. 2. Ges. 16—18. 4. A, £ 1.40 1.80
. 1/2 zusammen in 1 Band /. 3.20
.3, Ges.19—21. 4. A. #.1.20 1.70
. H.4. Ges.22—24. 4. A. J£.1.60 2.20
. H. 3/4 zusammen in 1 Band 4 3.50
—— Anhang. 8 Hefte.

. Ges. 1— 3. 3. Aufl. £ 2.10 2.60
Ges. 4— 6. 2. Aufl. 4 1.50 2,—
Ges. 7— 9. 2. Aufl. £ 1.80 2.30
Ges. 10—12. 2. Aufl. £ 1.20 1.70
Ges. 13—15. 2. Aufl. A 1.80 2.30
Ges. 16—18. 2. Aufl. £ 2.10 2.60
Ges 19—21. £ 1.50 2.—

Ges. 22—24. £ 1.80 2.30

—— Odyssee. Von K. Fr. Ameis
C. Hentze. 2 Binde.
Band I. H.1. Ges. 1—6. 12. A. 4 1.80 2.30
I H 2. Ges. 7—12. 11. A. 4£.1.80 2.30
— 1. H.1/2 zusammengeb. 4 4.20
*_ II. H.1. Ges.13—18. 9. A. v.P.Cauer.
SM1.60 2.—
— II.H.2.Ges. 19—24. 10.A.v.P.Cauer.
. 1.80 2.30.
— II. H.1/2 zusammengeb. £ 3.60
— = e Amhang! ¢4 Hefto.

FEHERERArHrA

|
e oo

und

Heftl. Ges. 1— 6. 4. Aufl. £ 1.50 2.—
— 2. Ges. 7T—12. 3. Aufl. £ 1.20 1.90
8. Ges.13—18. 3. Aufl. £ 1.20 1.70

— 4. Ges.19—24. 3. Aufl. £ 2.10 2.60

[sokrates’ ausgewiithite Reden. Von O.u.M.
-Schneider. 2 Bindchen. £ 3.— 3.95.
I. Bindchen. Demonicus, Euagoras,
Areopagiticus. 3. Aufl,v. M. Schnei-
der. J£ 1.20 1.70.

II. Bindchen. Panegyricus u. Philippus.

3. Aufl. J£ 1.80 2.25.
Lucians aunsgewilthlte Schriften.

C.Jacobitz. 3 Bindchen.

1. Biindchen. Traum. Timon. Prometheus.
Charon. 4. Aufl, von K. Birger.
M 1.50 2.— [2. u. 3. Bdch. vergr.]

Lykurgos® Rede gegen Leokrates. Von
C. Rehdantz. J£ 2.25 2.75.

Von

31

[Lyriker.] Anthologie a. d. Lyrikern der
Griechen. Von E. Buchholz. 2 Bdchn
M 4.20 5.20.

I. Bindchen. Elegiker u.Tambographen.
6. Aufi.,, von R. Peppmiiller,
M 2.10 2.60.

II. Bindchen. Die melischen und cho-
rischen Dichter. 5. Aufl.,, von J. Sitz-
ler. L 2.10 2.60.

Lysias’ ausgew. Reden.
berger. Kleinere Ausg. 2 Hefte.

I. Heft. Prolegomena. R. gegen
Eratosthenes. — R. geg. Agoratos. —
Verteidigung geg. die Anklage wegen
Umsturzes der demokratischen Ver-
fagsung. — R. f. Mantitheos. — R.
geg. Philon. 3. Aufl, v. Th. Thal-
heim. J£ 1.80 2.25.

II. Heft. Reden gegen Alkibiades.
R. geg. Nikomachos. — R. iib. d. Ver-
mogen d. Aristophanes. — R. ih. d.
Olbaum. — R. geg. die Kornhindler.
— R. geg. Theomnestos. — R. f. d.
Gebrechlichen. — R. geg. Diogeiton.
2. Auflage, von Th. Thalheim.
S 1.80 2.25.

—— —— —— GroBere Ausgabe.
[Bd. IT u. ITT vergr.]

I. Bd. R. geg. Eratosthenes, Agoratos.
Verteidigung geg. die Anklage weg.
Umsturzes d. Verfassung. 2. Aufl,
von G. Gebauer. JZ 4.50.

Platons ausgew.Schriften.Von Chr.Cron,
J. Deuschle u. a.

I.Teil. DieVerteidigungsrede d. Sokrates
Kriton. Von Chr. Cron. 11. Aufl,
von H. Uhle. J 1.— 1.40.

II. Teil. Gorgias. Von J. Deuschle.
5.Aufl, von W.Nestle. 4 2.10 2.60.

III. Teil. 1. Heft. Laches. Von Chr.
Cron. 5. Aufl. 4 —.75 1.20.

III. Teil. 2. Heft. BEuthyphron. Von M.
Wohlrab. 4 Aufl. A —.60 —.90.

IV. Teil. Protagoras. VonJ. Deuschle

u. Chr. Cron. 6. Aufi. v. W.Nestle
Mo 1.60 2.—

V. Teil. Symposion. Von A. Hu g. 3. Aufl.
von H.Schdne. J/ 2.40 3.—

V1. Teil. Phaedon. Von M. Wohlrab.
4. Aufl. £ 1.60 2.10.

VIL Teil. Der Staat. I. Buch. Von M.
Wohlrab. 4 —.60 —.90.

*VIIL.Teil. Hippias maior. EA.W.Zilles.
[In Vorb.]

Plutarchs ausgew. Biographien. Von
O.Siefert und Fr. Bla8. 6 Biindchen.
A 6.90 9.60.

I. Bindchen. Philopoemen u. Flamini-
nus. Von O. Siefert. 2. Aufl, von
Fr. BlaB. £ — 90 1.30.

Von H. Froh-

3 Bénde.

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.
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Plutarchs ausgew. Biographien. Von O. Thukydides. Von G. Bohme u. S. Wid-
Siefert und Fr. BlaB. mann.

II. Bindchen. Timoleon u. Pyrrhos. Von 5. Bdchn. 5. Beh. 5. Aufl. o/ 1.20 1.70.

0. Siefert. 2. Aufl, von Fr. Bla8. 6. — 6. — 6. — J1.20 1.90.

M 1.50 2.— i 7. — 6. — J1.40 1.80.

" s . 8. — 8 — 5. —  M1.20 1.70
I1I. Béindchen. Themistokles u. Perikles. LR 4 %
Von Fr. Bla8. 3. Aufl, v. B. Kaiser. | 9. Bdchn. Einleitung u. Register. 5. Aufl.

295 . 1.20 1,70,
7 }'80 iy gt G | Xenophons Anabasis. Von ¥. Vollbrecht.
IV. Biindchen. Aristides u. Cato. Von = Aygoabe m. Kommentar unter d. Text.

Fr. Blag. 2. Aufl £1.20 1.70. L Bdchn. B.I II. 10. Aufl. M.2 Figuren-

V. u. VI. Bindchen. [Vergr] taf. u. 1 Karte. Jf 1.40 2.—
Quellenbuch, histor., zur alten Geschichte. | I — B.IILIV.10.Aufl. J(1.401.80.
I Abt. Griechische Geschichte. Von TR et BN —=NPEL. B AL = 1::60

W. Herbst und A. Baumeister.
3. Aufl. 1. Heft. [Vergr.] 2. Heft. .#.1.80

2.—
B. I—IV. Text u. Kom-

2.30. ; mentar getrennt.
Sophokles. Von G. Wolffund L. Beller- | Text., M. e. Ubersichtskarte. J& —.90
mann. | 1.20.
I Teil. Aias. 5. Aufl. J£ 1.50 2.— | Kommentar. Mit Holzschnitten und
II. — Elektra. 4. Aufl. J 1.50 2.— Figurentafeln. o4 1.35 1.80.
III. — Antigone. 6. Aufl. £1.50 2.— ‘ —— Kyropiidie. Von L. Breitenbach.
1V. — KonigOidipus. 5. Aufl. 4£1.602.— | 2 Hefte. je ./ 1.50 2.—
V. — Oidipus auf Kolonos. [Vergr.] L Heft. Buch I—IV. 4. Auflage, von
[ B. Biichsenschiitz.
Supplementum lect. Graecae. Von C. A. B e i

. Hoff S 1.50 2.— | A y N
e ‘ —— griech. Geschichte. Von B.Biichsen-
Testamentum novum Graece. Von Fr. | ..y se, 9 Hefte.

Zelle. 5 Teile. ; [ I Heft. Buch I—IV. 7. Aufl. J£ 2.— 2.40.
I Evangelium d. Matthius. Von Fr.| g1 _ BuchV—VIL 5. Aufl. /1.80 2.20.

Ziolle B1.80 2.20; —— Memorabilien. Von Raph.Kihner.
IV. Evangelium d. Johannes. Von B.| ¢ Aufl,von Rud. Kithner. J1.60 2.20.

Wohlfahrt. Ji1.50 2.— | —Agesilaos.Von 0.Giithling. #£1.50 2.—
V. Apostelgeschichte. Von B. Wohl- | Anabpasis u. Hellenika in Ausw. Mit

fahrt. J4 1.80 2.25. Einleitung, Karten, Plinen u. Abbild. Text
[Teil IT u. IIT in Vorb.] | und Kommentar. Von G. Sorof. 2 Bdchn.
Thukydides. Von G. Bohme u. 8. Wid- L Bdchn. Anab. Buch 1—4.
mann. 9 Biandchen. JZ4 11.— 15.40. Text. o 1.20 1.50.
1.Bdchn. 1.Bch. 6. Aufl. J£1.20 1.70. Kommentar. 1.20 1.50.
gl s e oSl Al 1090/ 170 II. —  Anab. Buch 5—7 u. Hellenika.
8. — 8 — b5 — J1.201.790. Text. J 2.— 2.20.
4. — 4. — 5. — J£1.20 1.90. Kommentar. J£1.40 1.60.

b) Lateinische Schriftsteller.

Caesaris belli Gallici iibrl VII und Hirtii | Ciceronis de oratore. Von K. W. Piderit.
liber VIII. Von A. Doberenz. 9. Aufl, | 6. Aufl.,, von O. Harnecker. 3 Hefte.

von B. Dinter. 3 Hefte. o 2.55 4.— M. 4.80 6.25.
I Hoft Buch I_IIL. M. Einleit. u, Karte L Heft. Binleit.u. Buch I J£1.80 2.25.
o Gallion.  —.00 1.40. | L — Buch IL ft 1.50 2.—
& 5 20. | IIT. — Buch III. M. Indices u. Register
II. — Buch IV—VL JL —.75 1.20. z.d. Anmerkungen. £ 1.50 2.—
III. — Buch VII u. VII u. Aphang. Aus Heft ITI besonders abgedruckt:
M. —.90 1.40. Erklir. Indices u. Register d. Anmerkgn.
— " commentarii de bello civili. Von /& —45.
A.Doberenz. 5. Aufl, von B. Dinter —— —— —— 5 Aufl, von Fr. Th. Adler.
M. 2.40 2.90. In 1 Band. Jf 4.50.

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.



5. Schulausgaben mit deutschen erklirenden Anmerkungen.

Ciceronis Brutus de claris oratoribus. Von
K. W.Piderit. 3. Aufl, von W.Fried-
rich. J£ 2.25 2.75.

—— orator. Von K. W. Piderit. 2. Aufl.
M 2. — 2.60.

—— partitiones oratoriae. Von K. W.
Piderit. £ 1.— 1.40

—— Rede f. S. Roscius.
u.A.Fleckeisen. 4. Aufl,, von G. Am-
mon. £ 1.— 1.40.

—— div. in Caecilium. Von Fr.Richter.

2. Aufl,von A.Eberhard. /—.45 —.80. |

—— Reden gegen Verres. IV. Buch. Von

Fr. Richter u. A. Eberhard. 4. Aufl. |

von H. Nohl. £ 1.50 2.—

—— —— V. Buch. Von Fr. Richter.
2. Aufl,, von A. Eberhard. £ 1.20 1.70.

——Redeiib. d. Imperium d. Cn. Pompejus.
VonFr.Richter. 5. Aufl, von A. Eber-
hard. J —.75 1.20.

Reden g. Catilina. Von Fr. Richter.

7. Aufl,, von H. Nohl. £1.25 1.65.

—— Rede f. Murena. Von H. A. Koch.
2. Aufl,, von G. Landgraf. 4. —.90 1.30.

—— Rede f. Sulla.
2. Aufl,von G. Landgraf. J(—.751.20.

—— Rede f. Sestius.
2. Aufl,, von A. Eberhard. [Vergriffen.]

—— Rede f. Plancius. Von E. Kdopke.
8. Aufl, von G. Landgraf. J£1.20 1.70.

——Rede f. Milo. V.Fr.RichteruA Eber-
hard. 5. Aufl,, von H.Nohl. £1.20 1.60.

—— L u.IL Philipp. Rede. Von H. A.Koch.
8. Aufl, v. A. Eberhard. J£ 1.20 1.70.

—— L., IV. u. XIV. Philipp. Rede. Von
E. R. Gast. J —.60 —.90.

—— Reden f. Marcellus, f. Ligarius u.
f. Deiotarus. Von Fr. Richter. 4. Aufl,
von A. Eberhard. £ 1.20 1.70.

—— Rede f. Archias. Von Fr. Richter
u. A. Eberhard. 5. Aufl., vonH. Nohl
M. —.50 —.80.

*

—— Rede f. Flaccus. Von A. du Mesnil. |

S 3.60 4.10.

—— ausgew. Briefe. VonJ. Frey. 6. Aufl.
S 2.20 3.—

—— Tusculanae disputationes.
Heine. 2 Hefte.
*I. Heft. BuchI. IL. 5.Aufl,, v.Pohlenz.

. 1.80 2.30.

II. — BuchIII—V. 4. Aufl. #£1.65 2.15.

—— Cato maior., Von C. MeiSner
5. Aufl, von Landgraf o/ —.60 1.—

—— somnium Scipionis. Von C. MeiBner.
5. Aufl,, von G. Landgraf. JL —.50

Von O.

Von Fr.Richter

Von Fr. Richter. |

Von H. A. Koch. |
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Ciceronis Laelius. VonC.Mei8ner. 2. Aufl.
—.75 1.20.

—— de finibus bon. et mal.
stein. [Vergr]

—— de legibus.
M. 3.90 4.50.

| — de natura deorum. Von A. Goethe.
M 2.40 2.90.

[—] Chrestomathia Ciceroniana. Xin
Lesebuch f. mittlere u. obere Gymnasial-
klassen. Von C. F. Liders. 3. Aufl,
bearb. v. 0. WeiBenfels. Mit Titelbild.

| o 2.80.

[——1] Briefe Ciceros u. s. Zeitgenossen.
VonO.E.Schmidt. L. Heft. /£ 1.— 1.40.
} Cornelius Nepos, siche: Nepos.

Curtius Rufus. Von Th. Vogel und A.

Weinhold. 2 Bindchen.

I. Bd. B. III—V. 4. A. 4 2.40 2.80.
II. B. VI—X. 3. A. 4 2.60 3.20.

——: 8. a. Orationes sell.

[Elegiker.] Anthologie a.d. El. der Romer.
VonC.Jacoby. 2. Aufl. 4 Hft. #.8.50 5.10.

1. Heft: Catull. 4 —.90 1.30.
2. Heft: Tibull. £ —.60 1.—
3. Heft: Properz. J( 1.— 1.40.
4. Heft: Ovid. J£ 1.— 1.40.

| Horaz, Oden und Epoden.

| WeiBenfels. 17. Aufl, von P Hoppe.

M. 2.40 2.80.

[-=] Auswahl a. d. griech. Lyrik z. Gebrauch
b. d. Erklirg. Horaz. Oden, von Gro8-

| mann. . —.15.

—— Satiren und Episteln.

A. Kriiger. 2 Abteilungen.

I. Abt. Satiren. 16.Aufl,v.G. Kriiger.
J 1.80 2.30.

II. — Episteln. 15. Aufl,, v. G. Krtiger.
M 2.— 2.50.

—— Sermonen. Von A. Th. Fritzsche.
2 Biinde. J£ 4.40 5.40.

I.Bd. Der Sermonen Buch L. £ 2.40 2.90.
II. — Der Sermonen Buch IT. 4 2.— 2.50.

Livii ab urbe condita libri.

Lib. 1. Von M.Miiller. 2. Aufl. J£1.502.—

Lib. 2. Von M. Miiller, 2. Aufl. von W.

Heraeus. JL 1.50 2.—

3.VonF.Luterbacher. J.1.

4. VonF.Luterbacher. J41.

5.VonF.Luterbacher. /1.

6.VonF.Luterbacher. /(1.

7.VonF.Luterbacher. /1.

8.VonF.Luterbacher. (1.

9.VonF.Luterbacher. J/1.

Von H. Hol-

Von A. du Mesnil.

Von G. T.

20 1.70.
20 1.70.
201.70.
201.70.
201.70.
201.70.
20 1.70.
201.70.
M 1.20

i Lib.
Lib.

Lib.

Lib.

| Lib.

| Tib.

| Lib.

| Lib.10.VonF.Luterbacher. /1.

| Lib.21. Von E. Wolfflin. 5. Aufl.

‘ =

1.70.

Lib.22. Von E. Wo61fflin., 4. Aufl. #£1.20
1.70.

Lib.23. Von F. Luterbacher.
S 1.20 1.70.

2. Aufl.

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.
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Livii ab urbe condita libri. | Quintillani institut. orat. liber X. Voun
Lib.24. Von H.J. Mitller. 2. Aufl. #1.35| & T-A.Kriiger. 3.Aufl,vonG. Krtiger.
1.80. M 1.— 1.40.

Lib.25. Von H. J. Mitller. £ 1.20 1.70. | Sallusti Crispi bell. Catil., bell. Iugurth.,
Lib.26. Von F. Friedersdorff, 4 1.20 oratt. et epist. ex historiis excerptae.

1.70 | Von Th.Opitz. 3 Hefte. £ 2.50 3.20.
Sy 2 : ) s % fl.
Lib.27. Von F. Friedersdorff. Jt1.20 L etk Do om reailiinan. 2o by
1.70. : X% s
ae : Sativa,
Lib.28. Von F. Friedersdorff. . 1.20 o ,],‘;lll,T ll.l;{(’)urthmum s
140¢ III. — Reden u.Briefe a. d. Historien.

Lib.29. VonF.Luterbacher. 4.1.201.70. W AL T SR R
Lib.30. VonF.Luterbacher. 41.201.70. | Tacitus’ Historien. Von K. Heraeus.
Nepos. VonJ.Siebelis-Jancovius. | 2 Teile. £ 4.30 5.40.

12. Aufl,, von O. Stange. Mit 3 Karten. I Teil. Buch I u.IL 5. Aufl,, von W.He
M 1.20 1.70. raeus. JL 2.20 2.80.
Von H. Ebeling. L —.75. | II. — Buch IIT—V. 4. Auflage, von

—— Ad historiae fidem rec. et usui schola- | W. Heraeus. J 2.10 2.60.
rum accomm. Ed. E.Ortmann. EditioV. | —— Annalen. Von A. Draeger. 2 Binde.
M 1.— 1.40. | oM 5.70 7.50.

Ovidii metamorphoses. Von J. Siebelis LBand. 1. Heft. (Buch 1u.2.) 7. Aufl,, von
u. Fr.Polle. 2 Hefte. Bearb.v.0.Stange. | W. Heraeus. £ 1.50 2.—
je . 1.50 2.— Zus. in einem Band . 4.— | 2. Heft. [Buch 3—6.] 6. Aufl,

1. Heft. BuchI—IX. 18. Aufl. MitKarte. | von F.Becher. £ 1.50 2.—
IO — . Buch X—XV. 15. Aufl. II. — 2 Hefte: Buch XI—XIII. Buch

XIV—XVI. 4. Aufl.,, von F.
Becher. je J£ 1.35 1.75.
I. Abt. Text u. Kommentar. 4. Aufl. | vonA%;Alcﬁl:;aZ?lng_A-,}z t—a,esg(’)e;k%. g

o 2.80 3.20. \
— di d ibus. ; -
II. — Kirit. u. exeget. Ausflihrungen. drgszll(l’.g“:. A‘Dug_x‘a;‘;r_‘fgo Y?;?)_G 4w

3. Aufl. . —.90 1.30. —— Germania. Von E. Wolff. 2 Aufl
—— ausgew. Gedichte m. Erliut. fiir den M. 1.40 1.80.

Schulgebr. Von H. Glnther. Ji1.502.— | porantiug, ausgewihlte Komédien. Von
Phaedri fabulae. Von J. Siebelis und C. Dziatzko.

F.A Eckstein. 6. Aufl, v. Fr. Polle.

—— fastorum libri VI. Von H. Peter.
2 Abteilungen.

. *I. Bindchen. Phormio. 4. Aufl, von
M —.T5 1.20 E. Hauler. ca. ./I{.' 2.40
Plautus’ ausgewiihite Komédien. Von 2.90. [U.d Pr]
E. J. Brix. 4 Bdchn. o - Adelphoe. 2. Aufl., von R.
I Bdchn. Trinummus. 5. Aufl., von Kauer. J 2.40 2.90.
M.Niemeyer. f.1.60 2.— | Vergils Aeneide. Von K. Kappes. 4 Hefte.
I’ — Captivi. 6. Aufl,,von M.Nie- 1. Heft. Buch I—ITII. 6.Aufl,vM.Fickel-
meyer. J 1.40 1.80. scherer. J£ 1.40 1.90.
TLS i el II. — Buch IV—-VI. 5. Aufl. von E.
M Fongs %05 K 1 o0 Worner. 3 Abt jo L —.50
—.80.
Iv. — }Lﬂlefsoglgrgams. 3. Auflage. Tfie = =Btk IV—VI (4. Aufl.) in 1 Band
Plinius’ d. J. ausgewiihlte Briefe. Von | yy __ "]ﬁmh VII—IX 3. Aufl. J£1.20
A. Kreuser. Jf 1.50 2.— 1.70.
Quellenbuch, histor., zur alten Geschichte. IV. — Buch X, XI, XII. 3. Aufl, von
.Abt. ROmische Geschichte. Von M. Fickelscherer. 3 Abt. je
A Weidner. 2. Aufl. 1. Heft . 1.80 S —.50 —.80.
2.30. 2. Heft. J# 2.40 3.— 3. Heft. IV. — Buch X—XII. 3. Aufl. 3 Abt. in
S 2.70 3.30. 1 Band. £ 2,—

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.



6. Schultexte. 7. Verschiedene Ausgaben fiir den Schulgebrauch.
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6. Schultexte der ,,Bibliotheca Teubneriana‘“. [gr. 8. geb.]

Die Schultexte der ,Bibliotheca Teubneriana“ bieten in denkbar
bester Ausstattung zu wohlfeilem Preise den Zwecken der Schule besonders
entsprechende, in keiner Weise aber der Tétigkeit des Lehrers vorgreifende, unverkiirzte
und zusatzlose Texte. Sie geben daher einen auf kritischer Grundlage ruhenden, aber
aller kritischen Zeichen sich enthaltenden, in seiner inneren wie 4uBeren Gestaltung
vielmehr inhaltliche Gesichtspunkte zum Ausdruck bringenden ’lesbaren’ Text.
Die Schultexte enthalten als Beigaben eine Einleitung, diein abriBartiger Form
das Wichtigste iiber Leben und Werke des Schriftstellers sowie tiber sach-
lich im Zusammenhange Wissenswertes bietet; ferner gegebenenfalls eine Inhalts-
ibersicht oder Zeittafel (jedoch keine Dispositionen) sowie ein Namenverzeich-
nis, das auBer geographischen und Personennamen auch sachlich wichtige
Ausdriicke enthilt, bzw. kurz erklért.

Demosthenes’ neun Philippische Reden. | Ciceros Rede f. Milo. Von C.F.W.Mitller.
Von Th. Thalheim: J4 1.— —.55.

Herodot B.I—IV. Von A.Fritsch. #.2.40.
. Y—IX. Von A. Fritsch. f 2.—
Lysias’ ansgew. Reden.
heim. o 1.—
Thukydides B. I—III. Von 8. Widmann.
. 1.80.
Einzeln: Buch I, Buch IL. je 4 1.—
—— B. VI—-VIII. Von 8. Widmann.
. 1.80.
Xenophons Anabasis. Von W. Gemoll
3. Aufl. J£ 1.60.
—— —— Buch I—IV. /£ 1.10.
—— Memorabilien.VonW.Gilbert. 41.10.

Caesardebello Gallico.VonJ.H.Schmalz.
M 1.20.
Ileden.

Ciceros Catilinar.
Mtller. JL —.b

—— Rede iib. d. Oberbefchl des Cn. Pom-
peius. Von C.F. W. Miiller. JL —.55.

Von C.F.W.

Von Th. Thal- |

—— Rede fiir Archias.Von C. F.W.Miiller.
M. —.40.

—— Rede fiir Roscius.
graf. J{ —.60.

—— Reden geg. Verres. 1V. V. Von C. F.
W. Miller. J 1.—
Horaz. Von G. Kriiger. JZ 1.80.
Livius Buch I u. II (u. Auswahl a. Buch
III u. V). Von K. Heraeus. £ 2.—
Buch XXI—XXIII. Von M. Miiller.
M. 1.60.

Ovids Metamorphosen in Auswahl.
0. Stange. JL 2.—

Sallusts Catilinar. Verschworung. Von
Th. Opitz. J —.55.

—— Jugurthin. Krieg.
% i

Von G. Land-

Von

Von Th. Opitz,

Bei:i_gs-zusam.mengeb. M 1.20.
Vergils Aneide. Von O. Githling. 4 2.—

7. Verschiedene Ausgaben fiir den Schulgebrauch.

[Lyrik.] Lyricornm Graecorum carmina quae ad Horatium pertinent, sclecta iterum
.15.

edidit Adolfus GroBmann. JL —

*Opitz, Th., u. A. Weinhold, Chrestomathle aus Schriftstellern der sogenannten silbernen

Latuntat Komplett £ 2.80 3.60.

Auch in 5 Heften: Heft I. 2. Aufl. £ 1.20. Heft ITA 2. Aufl. J —.50, Heft IIB

s, Aufl. S —.40, Heft IIL — .60 1.—

HeftI. Suetonius, Velleius und Florus.

— II B. Plinius d. J.
Tirocinium poeticum.

M 1.20.

von Otto Stange.

(iceros philosophische Schriften. Aus- |
wahl fiir die Schule nebst einer Lmleltung

in die Schriftstellerei Ciceros und in die |
alto Philosophie von Prof. Dr.0.WeiBen- i

fels. Mit Titelbild. ¢ 2.— 2.60.

, Heft IV 2. Aufl. 1.—
| ITL Heft. Pliniug d. A. und Vitruvius.
— II A. Tacitus,Tustinus, Curtius,Valerius | IV.

[Maximus. |
Erstes Lesebuch aus lateinischen Dichtern. Zusammengestellt
und mit kurzen Erliuterungen versehen von Johannes Siebelis.
Mit Worterbuch von A. Schaubach.

‘ Ciceros rhetorische Schriften.

, Heft V. .-—.60" 1.—

Seneca und Celsus.
Quintilianus.

Y. —

19. Auflage,
. 1.60.

Auswahl
fiir die Schule nebst Einleitung und Vor-
bemerkungen von Prof. Dr. 0. WeiBen-
fels. 7 1.80 2.40.

Beide Sammlungen erschienen auch in 7 bzw. 3 Einzelheften.

Die fettem Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare
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8. B. G. Teubners Schiilerausgaben griech. u. lat. Schriftsteller.
[gr. 8. geb.]

Jedes Biindchen zerfillt in 3 Hefte:

1. Text enthiilt diesen in iibersichtlicher Gliederung, mit Inhaltsangaben
ilber den Hauptabschnitten und am Rande, nebst den Karten und Plinen;
2. Hilfsheft enthilt die Zusammenstellungen, die die Verwertung der
Lektiire unterstitzen sollen, nebst den erlauternden Skizzen und Abbildungen;
3. Kommentar enthilt die fortlaufenden Erléiuterungen, die die Vorbereitung
erleichtern sollen.
2/3. als Erkliirungen auch zusammengebunden erhiltlich.

Die Sammlung soll wirkliche ,Schiilerausgaben® bringen, die den Be-
ddrfnissen der Schule in dieser Richtung in der Einrichtung wie der Aus-
stattung entgegenkommen wollen, in der Gestaltung des ,Textes“, wie der Fassung
der ,Erklirungen®, die sowohl Anmerkungen als Zusammenfassungen
bieten, ferner durch das Verstindnis fordernde Beigaben, wie Karten und
Pline, Abbildungen und Skizzen.

Das Charakteristische der Sammlung ist das zielbewuBte Streben nach
organischem Aufbau der Lektiire durch alle Klassen und nach Hebung und
Verwertung der Lektfire nach der inhaltlichen und sprachlichen Seite hin, durch
Einheit der Leitung, Einmiitigkeit der Herausgeber im ganzen bei aller
Selbstéindigkeit im einzelnen, wie sie deren Namen verbiirgen, und ernstes Be-
mihen, wirklich Gutes zu bieten, seitens des Verlegers.

Zielund Zweck der Ausgaben sind, sowohl den Fortschritt der Lektiire
durch Wegridumung der zeitraubenden und nutzlosen Hindernisse zu erleichtern,
als die Erreichung des Endzieles durch Einheitlichkeit der Methode und
planmiBige Verwertung der Ergebnisse zu sichern.

Erschienen sind:

Auswahl aus Iateinischen Dichtern. 1. Heft: Ovid, 2. Heft: Virgil, 3. Heft: Horaz,
Tibull, Catull, Properz (Jacoby). — Cisars Biirgerkrieg. Gallischer Krieg (Fiigner).
Gallischer Krieg in Auswahl (Haynel). — Ciceros Rede de imperio Pompei und die
Catilinarischen Reden (Stegmanmn). Rede fiir Roscius und fiir Archias (Hinsel).
Rede fiir Qu. Ligarius und fiir Deiotaros (Stegmann). Verrinen (Bardt) Cato maior
(Weilenfels, Wessner). Philosophische Schriften (WeiBenfels). Briefe (Bardt).

— Horaz (Schimmelpfeng). — Livius’ 1. Dekade. 3. Dekade. Verkiirzte Auswahl
aus der 1. und 3. Dekade (Fiigner). — Nepos (Fiigner). — Ovids Metamcrphosen
(Fickelscherer). — Nallusts Catilinarische Verschwirung. Jugurthinischer Krieg

(Stegmann). — Tacitus’ Annalen (Stegmann). Germania. Agricola (Altenburg.)
— Vergils Aneide (Fickelscherer).

Demosthenes (Reich). — Herodot (Abicht). — Homers Odyssee. Ilias (Henkel).
— Lysias® ausgew. Reden (Fickelscherer). — Philosophen. Auswahl auns den
griechischen Philosophen. I. Teil: Auswahl aus Plato. II Teil: Auswahl aus Aristo-
teles, (Epiktet, Marc. Aurel., Epikur, Theophrast, Plutarch, Lucian) (WeiBenfels).
— Platons Apologie u. Kriton (Rosiger). — Sophokles’ Antigone. Konig Odipus.
Aias (Conradt). — Thukydides (Lange). — Xenophons Anabasis. Hellenika
(Sorof). Memorabilien (Rosiger).

Texte, Kommentare und Hilfshefte sind gesondert zu beziehen.

Niihere Angaben im ,,Verzeichnis von Ausgaben griechischer und lateinischer Schul-
schriftstellers (umsonst und postfrei vom Verlag B. G. Teubner, Leipzig, Poststr. 3).
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B. Hilfsbiicher fiir die Erklirung der Schriftsteller.
Auswahl.

(Ein vollstindiges Verzeichnis enthilt Teubners ,Philologischer Katalog®.)

1. Griechische

Aeschylus.
Dindorf, Guil., lexieon Aeschyleum.
Lex.-8. 1873. . 16.— s
Richter, P, zur Dramaturgie des A. gr.8.
1892. L 6.50.

Westphal, R, Proleg. zu A’ Tragbtdien.

gr. 8. 1869.
Aristarchus.
Ludwich, A, Ar. s Homer. Textkritik.
2 Teile. gr. 8. 1884/85. J& 28.—
Romer, A,
Belzner.
*Romer ,
Homerkritik.
Aristophanes.
Miiller~Striibing, Ar. u. d. histor. Kritik.
gr. 8. 1873. # 16.—
Roemer, A., Studien z. Ar, u. den alten Er-

M 5.—

Aristarchs

16— 20.—

kliirern dess. I. Teil. gr.8. 1902. J 8.—

Zacher, K , die Handschriften u. Klassen d.

Aristophanesscholien. gr. 8. 1889. J.6.—

Aristoteles.

Heitz, E., die verlorenen Schriften des Ar.

gr.8. 1865.
Arrianus.
Roos, studia Arrianea.
Bucolici.
Hiller, E, Beitrige z. Textgesch. d gr.
Bukoliker. gr.8. 1888. JL 3.20.
Demosthenes.

M 6.—

. 2.80 3.80.

Fox, W., die Kranzreded. D., m. Riicksicht |

a. d. Anklage d. Aschines analysiert u.
gewiirdigt. gr. 8. 1880. o/ 5.60.
Preufy, 8., index Demosthenicus. gr. 8.

1892. J 10.—
Schaefer, A, D. und seine Zeit. 2 Ausg.
3 Biénde. gr. 8. 1885—1887. J& 30.—

Herondas.

Crusius, O., Unters. z. d. Mimiamben d. H. |

gr.8. 1892. Jf 6.—
Hesiodus.

Dimitrijevie, M. R., studia Hesiodea. gr.8.
1900. 4L 6.—

Steitz, Aug.,dieWerke und Taged. H. nach
ihrer Komposition. gr.8 1869.

Homerus.

Autenrieth, G., Worterbuch zu den Homer.
Gedichten. 11. Aufl, von Kaegi. gr.8.
1908. JL 3.60.

*Belzner, E.,, Homerische Probleme. 1. Die
kulturellen Verhiiltnisse der Odyssee

als kritische Instanz. Mit einem Nach- |

wort (Anstarchea) von A.Romer.
1911, M 5.— 6.50.

Aristarchea s. u. Homer,

Athetesen in der |

ML —

Schriftsteller.

Homerus.
*Belzner, E.,,;Homer.Probleme.ITl.Die Kom-
position d. Odyssee. 8. 1912. J£8.—9.50.
Finsler, ©., Homer. gr.8. 1908. S 6.—7.—

—— Homer in der Neuzeit. gr. 8. 1912.
SM12.— 14—

Frohwein, E., verbum Homericum. gr. 8.
1881. L 3.60.

Gehring, A, index Hom. Lex.-8. 1891,
S 16.—

Gladstone, W. E., Homerische Studien,
frei bearbeitet von A. Schuster. gr.8.
1863. M 9.—

Kammer, E., die Einheit der Odyssee.
gr. 8. 1873. Jt 16.—

La Roche, J., die Homerische Textkritik
im Altertum. gr.8. 1866. M. 10.—
Lexicon Homericum, ed. H. Eveling.
2 voll. Lex.-8. 1874/1885. Vol.I. .#..42.—,

Vol. II. Jt 18.—

Ludwich, A., die Homervulgata als vor-
alexandrinisch erwiesen. gr. 8. 1898.
M 6.—

Noack, F., Homerische Paliste. gr. 8.
1903. o 2.80 3.50.

Nutzhorn, F., die Entstehungsw. d. Hom.
Gedichte. gr 8. 1869. oL 5.—

Volkmann,R., dieWolfschen Prolegomena
gr. 8. 1874, M. 8.—

Isocrates.

PreuBl, S, index Isocrateus.
M 8.—

Lucianus. >

Helm, R, L. und Menipp. gr. 8. 1906.

i o 10.— 13,
Oratores.

gr. 8. 1904.

| BlaB, Fr,, die attische Beredsamkeit. 3 Abt.
| 2. Aufl. gr. 8. S 56.— 64—
Pindarus.
Rumpel, J., lexicon Pindaricum. gr. 8.
| 1883, J 12.—
| Plato.

*Apelt, Platonische Aufsiitze. gr. 8.
ME.— 9.
Finsler, G., Platon und die aristotelische
Poetik. gr. 8. 1900. JL 6.—
Immiseh, O., philologische Studien zu PL
1. Heft. Axiochus. gr.8. 1896. J( 3.—
II. Heft. De recens. Platon. praesidiis
atque rationibus. gr.8. 1903. # $.60.
Raeder, H., Pl.s philosophische Entwickl.

1912.

gr.8. 1905 J{ 8.— 10.—
Ritter, C., Pl. Gesetze. -Darstellung des
Inhalts. & 1896. J£ 3.20. Kommentar

zum griech. Text. JL 10.—

Die fetten Ziffern verstehen sich fir gebundene Exemplare.
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Plato. | Theocritus.
Schmidt, H., kritischer Kommentar zu £  Rumpel, J., lexicon Theocriteum. gr. 8.
P. Theidtet. gr.8. 1877. o 4.— | 1879. ot 8.—
—— exegetischer Komment. z. P. Theitet.  Thucydides.
gr. 8. 1880. . 3.20. | Herbst, L., zu Th. Erklirungen und
Wohlrab, M., vier Vortrige iiber Pl. 8. | ‘Wiederherstellungen. I. Reihe. Buch I
1879. Jt 1.60. | bis IV. gr.8. 1892. 4 2.80 II. Reihe.
Poetae comici. | Buch V—VIII. gr. & 1893. JZ 3.60.
Zielinski, Th., Gliederung der altattisch. | Stahl, I. M., quaestiones grammaticae ad
Komdédie. gr. 8. 1885 J« 10.— | Th. pertinentes. Awuctas et correctas
Polybios. ‘ iterum edidit St. gr.8. 1886. J7 1.60.
*Laqueur, Polybius. 8.1912. . 10.— 12.— | Xenophon.

Plii, Th, S’ Elektra. KEine Auslegung. der Zug Xenophons. Mit 101 Abb. und

Sophocles. ‘ Hoffmeister, E. v., durch Armenien und
gr. 8. 1891. . 3.— | 4 Karten. gr.8. 1911. J 8.—

2. Lateinische Schriftsteller.

Caesar. | Luecilius.
Ebeling, H., Schulworterbuch zu Caesar. |  Miiller, L., Lieben u.Werke des C. Lucilius.
7. Aufl. gr.8. 1912. J 1.80. | gr.8. 1876. 4 1.20.

Klotz, A., Caesarstudien. Nebst einer | gvidius.
Analyse der Strabonischen Beschreibung ci 2 SRl
¢ d g Siebelid-Polle, Wirterbud) zu O.3 NMeta-
yoniGallismmnd kiansieniac, ScEl o104 motphoien. 5' Aufl. gt. 8.1893. A 4.40 4.80.

M 6.— 7.20. i s
Menge et PreuB, lexicon Caesarianum. @t‘lrl‘lxt’g;,b?ignf.fegg‘ésé}.}sD;geﬁrgf-nud‘ylgllgiri_.’?'jmeta

Lex-8. 1885/90. J¢ 18.— Tolkiehn, J., quaest. ad Heroides O. spect.

*Sihler, E.G., C.Julius Caesar. gr. 8. 1912. gr. 8. 1888. . 2.80.
7 M6.—8.— Plautus.
Cicero. |

z | Lexicon Plautinum conscripsit Gonzalez
S“;‘r"“;“t’w%é.}""’ﬂdj; Briefwechsel des C. | 1,04ge. gr.8. Vol. I Fasc.1-5 je7.20.
*Zieliniski, Th., Cicero i. Wandel der Jahr- Bitioms 3 poshigming e Humiion
3 e AL an % emendationis Plautinae. gr.3.1880. {4 .—
- hu;derte. 3.Aufl. gr.8. 1912. J6 .— 7.— | Qudhaus, S., der Aufbau der Plauti-
oratius. nischen Cantica. gr. 8. 1909. S 5.— 6.—
Friedrichs, J. G., Q. Horatius Flaccus. Phil. | p .« 5
| Tacitus.
Unters. gr.8. 1894. J/ 6.— | > 5
Keller, 0., Epilegomens zu H. 3 Teile. | Draeger, A., tiber Syntax und Stil des T.
o e R e 3. Aufl. gr.8. 1882 J( 2.80.
Sl gl (0 - - i Gerber et Greef, lexicon Taciteum. Lex.-8.
1879. IL u. IIL Teil. 1880. BT A008, UL B
Kukula, R. €., Romische Sikularpoesie. | AG 4 ¢
Neue Studien zu Horaz’ XVI. Epodus | Ver.glllus. . i
und Vergils IV. Ekloge. 8. 1911. | Birt, Th,, Jugendverse und Heimatpoesie

M 3.— 4.40. | Vergils. 1910. J 3.60 4.20.
Miiller, L., Q. Horatius Flaccus. 8. 1880. Comparetti, V. im Mittelalter. gr. 8.
S 2 .40. 1875, ot 6.— -

Heinze, R., Vergils epische Technik. 2.Aufl.
gr. 8. 1908. o 12.— 14.—
PliBl, V. und die epische Kunst. gr. 8.

PliiB, Th., Horazstudien. Alte und neue
Aufsiitze iiber Horazische Lyrik. gr. 8.
1882. 7 6.—

5 : 1884. . 8.—
Stemplinger, Ed., das Fortleben der Skutseh, F., aus V.s Frithzeit. gr.8. 1901.
H.schen Lyrik seit der Renaissance. MoA.— 4.60.
gr-8. 1906. /£ 8.— 9.— —— Gallus w.V. (A. V.8 Frithzeit, IL Teil).
Turis consulti. gr. 8. 1906. JZ 5.— 5.60.

Kalb, W., Roms Juristen nach ihrer Sonntag, M., V. als bukolischer Dichter.
Sprache.  gr. 8. 1890. of 4.— |\ gr.8. 1881 5.
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(. Wichtige Handbiicher und neuere Erscheinungen aus
dem Gebiete der klassischen Philologie.

Ein vollstindiges Verzeichnis enthilt Teubners ,,Philologischer Katalog*.
(Die mit * bezeichneten W erke sind Neuerscheinungen seit Anfang 1912)

Die griechische und lateinische Literatur und Sprache. Inhalt:
I. Die griechische Literatur und Sprache. Die griechische Literatur des
Altertums: U.v. Wilamowitz-Moellendorff. — Die griechische Lite-
ratur des Mittelalters: K. Krumbacher. — Die griechische Sprache:
J. Wackernagel. — II. Die lateinische Literatur und Sprache. Die
romische Literatur des Altertums: Fr. Leo. — Die lateinische Lite-
ratur im Ubergang vom Altertum zum Mittelalter: E. Norden. —
Die lateinische Sprache: F. Skutsch. (Die Kultur der Gegenwart.
Thre Entwicklung und ihre Ziele. Herausgegeben von Prof. Paul Hinne-
berg. Teil I, Abt. 8.) 3. Auflage. £ 12.—, geb. . . . M 14.—
»In groBen Ziigen wird uns die griechisch-rémische Kultur als eine kontinuierliche
Entwicklung vorgefithrt, die uns zu den Grundlagen der modernen Kultur fithrt. Helle-
nistische und christliche, mittelgriechische und mittellateinische Literatur erscheinen
als Glieder dieser groBen Entwicklung, und die Sprachgeschichte erdffnet uns einen
Blick in die ungeheuren Welten, die riickwiirts durch die vergleichende Sprachwissen-
schaft, vorwiirts durch die Betrachtung des Fortlebens der antiken Sprachen im Mittel-

und Neugriechischen und in den romanischen Sprachen erschlossen sind.*
(Paul Wendland in der Deutschen Literaturzeitung.)

Staat und Gesellschaft der Griechen und Réomer. I Staat und Ge-
sellschaft der Griechen: U.v.Wilamowitz-Moellendorff. — IL Staat
und Gesellschaft der Romer: B. Niese. (Die Kultur der Gegenwart, ihre
Entwicklung und ihre Ziele. Herausgegeben von Prof. Paul Hinneberg
TellIIAbt4I) M B.—, geb. . ... . AT R Ao | | e

.Es kommt auf das Gesamtbild an, und dieses ist erleuchtet und erwiirmt von einer
ehrlichen und herzlichen Begeisterung fiir die groBen Taten der Hellenen, die keiner der
heute so beliebten Apologien bediirfen, ist getragen von einem Eros, ohne den alle Wissen-
schaft, mag sie noch so ,interessant' sein und zur Neugier reizen, tot bleibt. Dieser Eros hat
es verstanden, die trockenste Disziplin unserer Altertumswissenschaft, die dem Gedichtnis
eine lihmende Fiille von Einzelheiten aufzwingt, die ,Altertiimer‘ so zu einem lebenden
Organismus zu gestalten, daB der Leser die politische Kulturgeschichte eines Jahrtausends
mit stets reger Aufmerksamkeit miterlebt. Mit leuchtenden Augen preist der Verfasser
die Kimpfer von Marathon, die sittliche Ausgestaltung der Knabenliebe, die Festigkeit der
dorischen Sitte, den ungemeinen Aufschwung in Athen um die Wende des 6. Jahrhunderts:
klingt das nichtfast wie Heroenkultus, der dadurch um nichts wesentlich anderes wird, dag
manche falschen Gotter des fritheren Klassizismus von ihren Thronen gestoBen werden?
Das Gold war doch echt, mag man das Hellenentum auch blo8 in seiner historischen Bedingt-
heit nehmen....Besonders die Skizzen aus hellenistischer Zeit sind wahre Kabinettstiicke.
Das alles von dem Manne zu horen, der unser Wissen iiber jene Dinge ganz beherrscht,
sichert dem Buch seinen Wert und seine Wirkung....% (Das Humanistische Gymnasium.)

Gercke, A., und Ed. Norden, Einleitung in die Altertumswissen-
schaft. Biinde.

 *L Band. 1. Methodxk (A. Gercke). 2. Sprache (P. Kretschmer). 3. Griechische und romische
Literatur (E. Bethe, P. Wendland und E. Norden). 4. Antike Metrik (E. Bickel). 2. Aufi.
QOIS ey e A I o S o (e L e PR O M TR R LR M 15.—
*[1. Band. 1. Griechisches und romisches Privatleben (E. Pernice). 2. Griechische Kunst
(Fr. Winter). 3. Griechische und rémische Religion (8. Wide). 4. Geschichte der Philo-
sophie (A. Gercke). 5. Exakte Wissenschaften und Medizin (J. L. Heiberg). 2. Auflage.
R e T 4 T T R L v o S R L R Y J 10.50
I1I. Band. 1. Gnech]so.‘ne Geschichte bis zur Schlacht bei Chaironeia (C.F. Lehmann-Haupt)
2. Griechische Geschichte seit Alexander (K J.Beloch.) 3. Romische Geschichte bis zum Ende
der Republik (K. J. Beloch). 4. Die romische Kaiserzeit (E. Kornemann). 5. Griechische Staats-
altertiimer (B. Keil). 6. Romische Staatsaltertiimer (K.J. Neumann). Geh. /9 —, geb. 4 10.50.
Bei Bezug aller 3 Biinde ermiiigt sich der Preis auf 2 26.— (geh.) u. /£ 30.— (geb.)
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Das Werk will zunichst den Studenten, aber auch jiingeren Mitforschern an Uni-
versititen und Gymnasien ein Wegweiser durch die verschlungenen Pfade der weiten Ge-
biete der Altertumswissenschaft sein. Den Blick auf das GroBe und Ganze unserer Wissen-
schaft zu lenken, ihr die moglichst gesichert erscheinenden Resultate der einzelnen Diszi-
plinen sowie gelegentlich die Wege, auf denen dazu gelangt wurde, in knappen Ubersichten
zu zeigen, die besten Ausgaben wichtiger Autoren und hervorragende moderne Werke der
Lektiire zu empfehlen, auf Probleme, die der Losung noch harren, aufmerksam zu machen
und somit ein Gesamtbild unserer Wissenschaft, ihrer Hilfsmittel und Aufgaben zu liefern,
das sind die Ziele des geplanten Werkes, das durch die Mitarbeit von Gelehrten, die sich
einen Namen in der Wissenschaft erworben haben, zu dem Haupt- und Grundbuche der
klassischen Altertumswissenschaft werden diirfte und das als Fiithrer und Berater nicht blo8
withrend der Studienzeit, sondern auch im praktischen Lehrberuf dazu beitragen wird, die
sich leider immer vergroBernde Kluft zwischen Wissenschaft und Schule zu verringern

»-..vVorab sei gesagt, daB der Plan des Ganzen gut und die Ausfithrung bis jetzt in
hohem MaBe gelungen ist, HEs wird, hoff’ ich, nicht auf einer Voreingenommenheit be-
ruhen, wenn ich den Preis den Bearbeitern der griechischen Literatur zuerkennen
mochte. Etwas Anziehenderes als diese Skizze der griechischen Poesie hat man lange
nicht gelesen, und die Behandlung der Prosa imponiert durch Soliditit der Gelehrsam-
keit und Weite des Blickes. Die Hinfithrung in die romische Literatur wird ihrem Zweck
in hohem Mafe gerecht: iiberall spiirt man eine behutsame und feine Hand. Sehr wert-
voll ist beiden Literaturgeschichten angehingt ein Abschnitt ,Gesichtspunkte und Pro-
bleme‘. . Besonders wertvoll und eigen in Auffassung und Vortrag ist wiederum die
Einleitung in die ,Sprache’ (wobei man den tiberaus zuriickhaltenden Verfasser wohl
zum ersten Male zusammenhingend iiber das Lateinische reden hort): man beneidet
den jungen Studenten, der, von solcher Hand gefiihrt, einen ersten Einblick erhiilt in
diese ebenso.geisterfiillte als ritselvolle Welt.* (Berliner philologische Wochenschrift.)

*Banmgarten, Fritz, Franz Poland und Richard Wagner, die
hellenische Kultur. 3., stark verm. Auflage. Mit ca. 7 farb. Tafeln,
2 Karten u. 420 Abb.im Textu. auf 2 Doppeltafeln. 4 10. —, geb. 4 12.50,

»Ein Bild griechischen Lebens und Schaffens von den Tagen Minos des GroBen
bis auf die Schlacht von Chironea. Drei groBe Epochen, Altertum, Mittelalter und
Bliitezeit, werden geschieden, denen ein kurzer AbriB iiber Land und Leute, Sprache
und Religion vorangeht, belebt vor allem durch vorziigliche Bilder griechischer Land-
schaften. Schon ein rasches Durchblittern zeigt, da die Erscheinungsformen griechischen
Lebens nahezu erschipfend behandelt sind. In buntem Wechsel ziehen Bilder aus Kunst
und Literatur, Staat, Familie und Gottesdienst vor unserem Auge voriiber, wir sehen
den Jiingling in der Palistra und die Frau am Webstuhl, den Kiinstler bei der Arbeit
und den Krieger im ¥elde. In gleicher Weise kommt GroBtes und Kleinstes zu seinem
Recht.* (Das Humanistische Gymnasium.)

*Banmgarten, Fritz, Franz Poland und Richard Wagner, die
hellenistisch-romische Kultur. Mit 440 Abbildungen, 5 farbigen und
6 einfarbigen Tafeln und 4 Karten. J 10.—, in Leinw. geb. £ 12.50.

Dem ersten, die hellenische Kultur behandelnden Bande folgt nunmehr, mit gleich
reichem Illustrationsmaterial ausgestattet, der zweite, der die spiteren Jahrhunderte der
griechischen Kultur und die gesamte romische bis zum Untergang der Antike schildert.
Zum ersten Male wird hier ein Gesamtbild dieser Epoche geboten auf Grund der heutigen,
weiteren Kreisen meist noch fremden wissenschaftlichen Anschauungen. Nicht mehr als
Zeit des Verfalls erscheint sie da, sondern als Schopferin der Formen, in der die Antike
weiterlebt durch Mittelalter, Renaissance und Neuzeit. Die staatlichen Gebilde und
Formen dieser Zeit bestimmen die Geschicke der kommenden Jahrhunderte; Hofwesen,
Verwaltung und Recht leben in der Gestaltung, die sie hier gewonnen, fort bis heute.
Die Baukunst schafft die Formen, die die Renaissance wieder aufnimmt; das Kunst-
gewerbe erreicht seinen Hohepunkt; die bildende Kunst bleibt die Antike noch fir
unsere Klassiker. Und endlich wurzelt das Christentum in diesem Boden, auf dem und
aus dem heraus es allein in seinem Werden und Wachsen begriffen werden kann.

*Belzner, E., Homerische Probleme. I. Die kulturellen Verhiltnisse
der Odyssee als kritische Instanz. II. Die Komposition der Odyssee.

L Geh. J 5.—, geb. # 6.50. IL. Geh. S 8.—, geb. J 9.50.

Der erste Band des Werkes priift die Bedeutung der kulturellen Verhiiltnisse der
Odyssee filr die Frage nach der Entstehung des Epos. Vor allem war es wichtig, den
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richtigen Standpunkt fiir die Beurteilung der Kulturschilderung des homerischen Dichters
zu gewinnen; von hier aus werden dann die einzelnen Punkte mit Bezugnahme auf die
frithere Forschung iiber diesen Gegenstand gepriift, wobei alles ausgeschaltet ist, was
fir die Frage nach der Entstehung des Epos nicht in Betracht kommen kann. Das
Ergebnis der Untersuchung ist eine Reihe von Erkenntnissen iiber die Schaffensweise
des Dichters und ein starker Eindruck von der Einheitlichkeit der Dichtung. Der zweite
Band betrachtet die Odyssee nach ihrem Aufbau, nach der Bedeutung der Hauptszenen,
nach den poetisch-technischen Mitteln, nach den Quellen, die der Dichter bei seiner
Arbeit gebraucht hat, und nach den fremden spiiteren Zutaten, liefert dadurch den Be-
weis fiir die im ersten Band vertretene These der Einheitlichkeit des Epos und ermittelt

mit klarer Schiirfe die Individualitit seines Schopfers.
Billeter, G., die Anschaunungen vom Wesen des Griechentums.
Unter vorwieg. Berticksich. des 18.u. 19. Jahrh. # 12.—, geb. # 13. —
»-..Dieser diirftige Uberblick gibt kaum eine schwache Ahnung von der Fiille von
Material, das der Verfasser mit staunenswertem Fleif und einer geradezu enormen Be-
lesenheit namentlich aus der Literatur des 18 und 19. Jahrhunderts gesammelt hat, und
zwar nicht nur aus der deutschen, sondern auch ans der franzdsischen, nicht nur aus
Biichern aller Art, sondern auch aus zahllosen Artikeln in Zeitschriften. Dies alles wird
in musterhafter Gruppierung vorgelegt, geordnet nicht nur nach Hauptrubriken, sondern
innerhalb derselben wieder nach dem Fiir und Wider der Meinungen. Mit Leichtigkeit
ithersieht man so die Urteile z. B. tiber griechische Heiterkeit und Pessimismus, tber
Rationalismus und Mystik, iiber Staat und Kunst, iiber Individualismus und Gemein-
sinn usw. Was nur je iiber das Griechentum an wichtigen Urteilen gefallt wurde, was
an ihm bewundert und gelobt, getadelt und verabscheut wurde, ist hier zusammengestellt.
Vorziigliche Sach- und Personenregister erleichtern die Benutzung des Buchs....“
(Korrespondenzblatt fiir die hoheren Schulen Wiirttembergs.)

“*Bliimner, H., Technologie und Terminologie der Gewerbe und
Kiinste bei Griechen und Romern. In 4 Biinden.

Band I. 2., ginzlich umgearb. Aufl. 1912. £ 14.—, geb. M 17.— Band IL. 1879.

A 10.80. Band IIL. 1884 £ 10.80. Band IV. 1. Abteilung. 1886. 7 10.80.

2. Abteilung. 1887. Jf 7.20.

In der neuen Auflage des ersten Bandes sind die fast fiir jedes der besprochenen
Gewerbe (Bereitung des Brotes, Verarbeitung der Gespinstfasern, Nidhen — Sticken —
Filzen, Firberei, Verarbeitung der Tierhiute, Fabrikation geﬂochtener ‘Waren, des Papiers,
der Ole und Salben) durch Funde von Arbeitsgeriten oder Bildwerken gebrachten neuen
Aufschliisse und Erweiterungen unserer bisherigen Kenntnisse beriicksichtigt; die meisten
Abschnitte muBten zum groBen Teile ganz neu geschrieben werden. Vor allem ist das
Abbildungsmaterial verbessert, vermehrt und vervollstindigt worden, so daB jetzt das
gesamte bildnerische Material in 135 Abbildungen moglichst liickenlos vorliegt.

Bone, K., Ilzioatea wéyvys. Uber Lesen und Erklaren von Dicht-
werken. ‘Kart.. . .. A e 1

Gegeniiber der Forderung: ,,Der chhter miisse als chhter geleseu werden“, und es seien
grammatische, biographische, historische u. a. Erorterungen iiberhaupt aus den Lektiire-
stunden zu verbannen, will Verf. zeigen, daB solche Erorterungen unumgiingliche Voraus-
setzungen fiir das Verstindnis sind, ja daB sie die allerfeinsten und kiinstlerischen Seiten
des Werkes, die zeigare 7éyvng betreffen, die unter keinen Umstinden zu kurz kommen
diirfen. Dies an Belsplelen, insbesondere aus Horaz zu zeigen, ist der Zweck des Buches.

Cumont, F., die Mysterien d. Mithra. Ein Beitrag z. Religionsgeschichte
der rom. Kaiserzeit. Autorisierte deutsche Dbersetzuno von G, Gehrich.
2. Aufl. Mit 9 Abb. i. Text u. auf 2 Taf., sowie 1 Karte. Jt 5.—, geb. /. 5.60.
? ,»Das Buch ist gerade fiir einen deutschen Leserkreis geeignet, da es auf die religions-
geschichtlichen Fragen, die neuerdings nicht nur Fachkreise, sondern jedermann inter-
essieren, ein besonderes Licht wirft. HEs schildert die Wanderung eines indoiranischen
Gedankens durch die ganze antike Welt und zeigt an einem Beispiel, in welchem Umfang
die Ubertragung religivser Ideen in historischer Zeit nachweislich stattgefunden hat.*

(Neue Jahrbiicher f. d. klass. Altertum usw.)

—— die orientalischen Religionen im romischen Heidentum. Auto-

risierte deutsche Ausgabe von Georg Gehrich. J 5.—, geb. M 6.—
Das Werk behandelt die groBe Umwandlung, welche das religitse Leben des Abend-
landes withrend der romischen Kaiserzeit durch den wachsenden Einflu8 der orientalischen
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Kulte erfuhr; es schildert in groBen Ziigen, wie und warum sich die Uberlegenheit des
hellenisierten Orients seit dem Beginn unserer Zeitrechnung in Verfassung, Recht, Wirt-
schaft und Geistesleben des romischen Reiches immer mehr geltend macht. Es folgt die
Geschichte der einzelnen Fremdkulte und ihrer Einwanderung in das Abendland. Das
SchluBkapitel verwebt die gewonnenen Krgebnisse zu einem anschaulichen Gesamtbilde.

Domaszewski, A. von, Abhandlungen zur romisechen Religion. Mit
26 Abb1ldunaen und 1 Tafel. 4 6.—, geb. . T AL i (e

In diesem Buche vereinigt D. seine bisher schwet zugaughchen Abhandlungen zur
romischen Religion, die mit Erfolg manchen bisher dunklen Punkt unserer Kenntnis der
Entwicklungsgeschichte der romischen Religion wie ihrer Wirkungen auf die Geschichte
und die staatlichen Institutionen aufhellen. Alle Abhandlungen durchzieht der Gedanke,
daB die schopferischen Ideen, welche die iilteste Religion der Romer erzeugt haben, im
Laufe vieler Jahrhunderte immer wieder titig waren, neue Formen zu entwickeln, und
daB somit die Gebilde, wie sie unter dem EinfluB fremder Kulte in so bunter Fiille
entstanden, die Moglichkeit bieten, die Xntstehung der iltesten Formen zu erkennen.

Finsler, G., Homer. J 5.—, geb. . . . e e

.Das Buch bietet unendlich viel mehr, als der Txtel vermuten laBt Der ungeheure
Rewhtum der ,homerischen Welt' wird gezeigt in den Abschnitten iiber Natur und Leben,
den homarischen Menschen, Gesellschaft und Staat, Religion. Nichts ist vergessen; mit
erstaunlicher Beherrschung des Stoffes ist systematisch alles zusammengefaBt, was sich

aus Homer herausholen laBt. (Deutsche Literaturzeitung.)
b Homer in der Neuzeit. Von Dante bis Goethe. Italien, Frank-
reich, England, Deutschland.  12.— geb.. . . . . . . . J# 14.—

yDer durch seinen ,Homer* rithmlich bekannte Verfasser hat uns jetzt einen ,Homer
in der Neuzeit‘ beschert, fiir den die wissenschaftliche Welt ihm nicht genug Dank
wissen kann.... Bin Riesengebiet, das der Verfasser mit riistigem Schritt durchmessen
hat! Die fliissige Darstellung ist nicht durch einen wissenschaftlichen FuBnotenapparat
belastet. Jedoch bieten die als Anhang beigegebenen Einzelnachweise wenigstens das

‘Wichtigste an einschligiger Literatur (Literarisches Zentralblatt.)
Geffeken, J., die griechische Tragbdie. Aschylos, Sophokles, Buripides.
Mit einem Plane. 2. Auflage.  2.—, geb. . . . .. ot 2.60

Das Buch wendet sich in der neuen Ausgabe an einen weiteren Leserkrels ; es zeichnet
ein anschauliches Bild des dramatischen Lebens in Athen. Die einzelnen Werke werden *
nach geschichtlicher Folge und Beziehungen zueinander eingehend behandelt, die Kunst-
mittel der alten Tragédie in ihrer Entwicklung und Fortwirkung in das richtige Licht
gesetzt und die Personlichkeiten der Dichter klar herausgearbeitet. Historische Kritik
wie iisthetische Behandlung kommen in gleicher Weise zu ihrem Rechte.

Gudeman, A., GrundriB der Geschichte der klassischen Philologie.
2. Aufl. 4 4.40, geb. . . .. e R

In engem Rahmen und uberslchthcher Form glbt das Buch na.ch den einleitenden Ab-
schnitten iiber Begnﬂ' und Einteilung der Philologie, sowie der verschiedenen Behand-
lungsmethoden einen Uberblick iiber die bedeutendsten Vertreter der Altertumswissen-
schaft und ihrer Werke nebst reichhaltigen, aber sorgfiiltig gesichteten Literaturangaben.
Das Buch hilft einem wirklichen Bediirfnis ab, da eine das ganze Gebiet umfassende Dar-
stellung der Geschichte der klassischen Philologie iiberhaupt noch nicht vorhanden ist.

Imagines philologorum. 160 Bildnisse klassischer Philologen
von der Renaissance bis zur Gegenwart. Kart. # 3.20, geb. # 4.—
Eine in ihrer Art bis heute auch nicht annihernd existierende Sammlung von

160 Portriiten der Koryphien der klassischen Altertumswissenschaft von der Renaissance
bis zur Gegenwart, jedoch mit AusschluB der Lebenden.

Heinze, M., Virgils epische Technik. 2. Auflage. J 12.—, geb. . 14.—

pHeinzes Buch bedeutet wohl den tiefsten Einblick, der bisher in Virgils Dichter-
werkstatte geschehen ist. Noch nie ist mit so viel Llebe und durchdringendem Scharf-
sinn der ganze ungeheure Weg nachgegangen worden, der von dem Chaos der bis auf
Virgil vorhandenen Tradition der Aneas-Sage bis zur Vollendung jener zwolf Biicher
fihrte, die vom Augenbllck ihres Erscheinens an klassisch sein sollten....Was Virgil
ersf.’reht hat, was sem Stoff, seine Vorbilder, seine Nation und seine Zeit forderten, das
ist hier die Frage (Beilage zur Allgemeinen Zeitung.)
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“Helbig, W., Fiihrer durch die 6ffentlichen Sammlungen der klas-
sischen Altertiimer in Rom. 2 Binde. 3. Aufl. Geb. . . . s 24.—

Die neue, vollig umgearbeitete und vielfach vermehrte Auflage des , Fithrers” dirfte
sich fiir jeden Archiiologen und Philologen sowie itberhaupt fiir jeden Gebildeten, der
die Antiken Roms mit Verstindnis schen will, als unentbehrlich erweisen.

,,Denn die eminente Brauchbarkeit des Buches ergibt sich alsbald in erfreulichster
Weise jedem, der es gegeniiber den Denkmilern in die Hand nimmt; aber anch zum
Studium im Angesicht von Gipsabgiissen und Photographien wird es vielen ungemein
forderlich sein. Es gibt nicht bloB feste Resultate der Forschung, sondern geht auch
iiberall auf die wissenschaftlichen Streitfragen ein, und dies in einer Weise, die ebenso
den gebildeten Laien wie den werdenden oder gewordenen Fachmann zu interessieren
und zu belehren geeignet ist.* (Das Humanistische Gymnasium.)

Jahn, Otto, in seinen Briefen. Mit einem Bilde seines Lebens von
Adolf Michaelis, nach dessen Tode herausgegeben von Eugen
Petersen. Mit Titelbild. ‘A 3.60, geb.. . . ... . 2. . # 4.50.

Fir ein biographisches Denkmal Otto Jahns, des bedeutenden Philologen, Archiio-
logen und Mozartbiographen, begann sein Neffe Michaelis schon bald nach Jahns Tode,
im Jahre 1869, dessen Briefe zu sammeln. Aus der ganzen Masse las er mehr als ein
halbes Ta.usend zur Veroffentlichung aus. Zur Einfithrung sollte ein ,Lebensbild“ diencn,
das er aber, immer von anderen Arbeiten in Anspruch genommen, mcht vollendet hat.
Diesen NachlaB, soweit es tunlich, herauszugeben, wurde Petersen von Michaelis’ An-
gehdrigen gebeten. Die von ihm getroﬁ‘ene Auswahl umfaBt 116 Briefe, es war fiir sie
teils die Riicksicht auf bedeutende Adressaten (wie G. Freytag, H. Hirtel, G. Hartenstein,
S. Hirzel, Th. Mommsen u. &) mafkgebend, teils die Uberzeugung, daB die auf Musik-
geschichte und Musikerlebnisse beziiglichen Briefe des berithmten Biographen Mozarts
besonders interessieren wiirden. Hiermit sei nicht gesagt, da8 andere Gebiete behandelnde
interessante Briefe fortgelassen seien, vielmehr sind darunter ganz ausgezeichnete, so
iiber seine Lehrtitigkeit und philologischen Arbeiten, iiber die Revolutionsjahre 1848—50,
die Jahn seinen Leipziger Lehrstuhl kosteten, und fiber vieles andere. Das Lebensbild
hat der Herausg. erginzt und an den Anfang des Buches gestellt. — Ein Wachsmuth
rithmte Jahn als  seinen Freund und Berater, Fithrer und Wegweiser“ und ein Mommsen
rief ihm nach: ;Was Jahn mir gewesen ist, das wissen Sie wohl kaum, wenigstens nicht
in seinem ganzen Umfang; er hat mir die Wissenschaft gedffnet wie die Gesellschaft
und beide in einer Weise, daB8 er mir Ebenbiirtigkeit und Selbstindigkeit gab und sich
dessen erfreute. Jemne Leipziger Jahre, wo wir tiglich zusammen lebten, wo jeder Plan,
jeder Gedanke, jeder Scherz Gemeingut war, sind die Bliite meiner Existenz gewesen
und geblieben und zunichst und vor allem durch ihn.“

Thm, M., Palaeographia Latina. Series 1. 22 Lichtdruck-Faksimiles
aut 18- Blatt 16 I8 Mext " Ins Mappe s i s i s h wiai s s sl Be—

Diese Exempla sollen es ermdglichen, daB vor allem der Student, aber auch jeder
sonst sich mit Paliographie Beschiftigende zu billigem Preise das nétige Material als
Eigentum erwerben kann, statt nur auf die Benutzung der in Bibliotheken vorhan-
denen groBen Werke angewiesen zu sein. Sie bieten mnebst einer knappen ,enarratio
tabularum* eine allgemeine Ubersicht iiber die Schriftarten bis zum 15, Jahrhundert
in folgender Anordnung: Capitalis quadrata, Capitalis rustica, Unciale, Halbunciale,
Merowingisch, Kursive von Bobbio, Westgotisch, Insular, Langobardisch-Beneventanisch
Karolingische und Gotische Minuskel, Humanistenschrift.

Kaerst, J., Geschichte d. hellenistischen Zeitalters. In3 Bdn. I. Bd. Die
Grundlegung d. Hellenismus. J(12.—, geb. 4 14.—. 11. Bd., 1. Hilfte: Das
Wesen des Hellenismus. . 12.—, geb. ¢ 14— [Fortsetzung in Vorber.]

LR -

.Kaerst geht nirgends einer Schwierigkeit aus dem Wege, umsichtig hat er vor
uemer Entscheldnng stets die Moglichkeiten erwogen. DaB sein Werk ganz ausgereiftist, zeigt
mit am deutlichsten sein MaBhalten. Hs ist ein gefahrliches Gebiet, die (Geschichte
Alexanders, wo jeder leicht zeigen kann, was er nicht kann; mit dem Mute der Jugend
ist Kaerst an diese Aufgabe gegangen, um in der Kraft der Mannesjahre sie zu losen.
Das Urteil tiber ein Werk, das vollig hat ausreifen konnen, darf einen hohen MaBstab
anlegen, aber diese Geschichte Alexanders enttiduscht auch die Leser nicht, die viel
erwarten: in Forschung und Darstellung, nach Form und Inhalt ist sie die bedeutendste,
die durchdachteste seit J. G. Droysen.“ (K. J. Neumann im Literarischen Zentralblatt,)
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*Laqueur, Richard, Polybius. J{ 10.—, geb. # 12.—

Der Verfasser gibt eine Analyse des Polybianischen Werkes und gelangt anf dem
Wege philologischer Interpretation zur Rekonstruktion mehrerer Auflagen, die in den
entscheidenden Partien im Text vorgelegt werden. Dadurch wird nicht allein der Zu-
stand des iiberlieferten Textes erklirt, sondern durch die Gewinnung iilterer Fassungen
werden vor allem die wichtigsten historischen Vorginge der romischen Geschichte des
3. Jahrhunderts in ein neues Licht geriickt. Zugleich wird aufgezeigt, daB nur diese
Berichte -fiir den positiven Aufbau der Geschichte in Betracht kommen konnen, sowie
daB Polybius unter dem Eindruck gleichzéitiger politischer Verhiltnisse seine Ansichten
iiber die politischen Vorginge der Vergangenheit finderte. Zum Abschlu8 wird auf Grund
der verschiedenen Auflagen ein Bild der ,geistigen Entwicklung des Autors“ entworfen.

*Liibker, Fr., Reallexikon des klass. Altertums. Vollstind. Neubearb.
Herausgeg. von J. Geffeken und E. Ziebarth. Erscheint Friihjahr 1913.

Aus dem alten, Generationen hindurch populir gewesenen Liibker wird hier ein
vollig neues Werk geschaffen, mit neuen Zielen und demgemil veriinderter Einrichtung.
Den AnlaB zur Neubearbeitung gaben allseitig gedinBerte Wiinsche nach einem Buche,

" daB in knapper Form, durch Hinweise auf die notigen Quellen und Hilfsmittel, dem
Suchenden — Gelehrten und Studierenden — Belehrung iiber Einzelheiten aus der Lite-
ratur und dem ganzen Leben der Antike bringen soll. Nur der orientierende Apparat
iiber Tatsachen und Forschung unter Iinthaltung von subjektiven Urteilen wird ge-
geben; bei der betriichtlichen, auf beschrinktem Raume einzugliedernden Materialmasse
war es erforderlich, alle Angaben in ganz kurzem Notizenstil zu bringen. Das neue
Reallexikon will mit der Vielseitigkeit der heutigen Altertumswissenschaft Schritt halten.
Mayser, E., Grammatik der griechischen Papyri aus der Ptolemiier-
zeit. Mit Einschluf der gleichzeitigen Ostraka und der in Agypten ver-
faBten Inschriften. Laut- und Wortlehre. # 14.—, geb. . # 17.—

Das Buch will zuniichst eine geordnete, vollstindige und auf den besten bisher
publizierten Lesungen beruhende Sammlung des sprachlichen Materials fiir die erste
Periode unserer nichtliterarischen Papyrustexte bieten und damit die Geschichte der
griechischen Umgangs- und Kanzleisprache im griechischen Agypten der vorromischen
Zeit auf eine sichere Grundlage stellen.

Meillet, A., Einfithrung in die vergleichende Grammatik der indo-
germanischen Sprachen. Vom Verfasser genehmigte und durch-
gesehene Ubersetzung von Wilhelm Printz. J( 7.—, geb. 4 8.—

Ein Uberblick iiber das gesamte Gebiet der indogermanischen Sprachwissenschaft.
An ein ausfiihrliches methodisches Kapitel schlieBt sich eine Ubersicht iiber die indo-
germanischen Sprachgruppen, sodaun wird eingehend Laut- und Formenlehre, Syntax
sowie der Wortschatz der indogermanischen Sprachen besprochen und zum Schluf die
FEntwicklung der indogermanischen Dialekte behandelt, wihrend ein Anhang eine kurze
Geschichte der indogermanischen Sprachwissenschaft und bibliographische Angaben
enthiilt. Die Ubertragung darf sich als einen in seiner Art bisher noch nicht vor-
handenen Fiihrer durch die indogermanische Sprachwissenschaft bezeichnen.

*Mitteis, L., u. U. Wilcken, Grandziige u. Chrestomathie der Papyrus-
kunde. In 2 Teilen zu je 2 Halbbiinden.

I. Band: Historischer Teil. Von U. Wilcken.

1. Hilfte: Grundziige. J¢ 12.—, geb. J 14.— Ermiigter Preis des

2. Hilfte: Chrestomathie. o/ 14.—, geb. Jf 16.— Gesamtwerkes:
II. Band: Juristischer Teil. Von L. Mitteis. M 40.—,

1. Hilfte : Grundziige. Jf{ 8.—, geb. J{ 10 — geb M A8.—

2. Halfte: Chrestomathie. o/ 12.— geb. J/ 14.—

Angesichts der zahlreichen, unsere Kenntnis der antiken Kultur nach den ver-
schiedensten Seiten bereichernden Papyrusfunde der letzten Jahre machte sich dringend
das Bediirfnis nath einer, das weitschichtige Material iibersichtlich darbietenden Samm-
lung geltend. Die vorliegende Chrestomathie bietet die fiir Philologen, Historiker,
Juristen und Theologen wesentlichen ''exte in einem historischen und einem juristischen
Band. Der I. Band umfaBt nach einer allgemeinen Einleitung in die Papyruskunde die
allgemeinen historischen Grundziige der Verfassung, Verwaltung und Bevolkerungs-
geschichte Agyptens von Alexander bis zu den Kalifen, ferner kulturgeschichtliche Pro-
bleme, wie Religion, Erziehung, Volksleben, ferner die Finanzen, die Bodenwirtschaft u.a.
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Der I1. Band behandelt die rechtshistorischen Probleme: das ProzeBrecht der ptolemaischen
und romischen Zeit, die Lehre von den Urkunden, das Grundbuchwesen und Pfandrecht,
den Kauf, das Familienrecht u. a. Wahrend die zweite Hilfte eines jeden Bandes die
Texte in moglichst gereinigter Form darbietef, enthilt die erste zusammenfassende
Darstellungen der betreffenden Gebiete, die micht nur dem Anfinger eine Emfuhmng in
das Studium der Papyruskunde, sond.aru auch dem Fortgeschrittenen einen Uberblick
iiber den derzeitigen Stand der einzelnen Fragen zu geben vermogen.

*Misch, G., Geschichte der Autobiographie. 8 Biinde. I. Band. J 8.—
geb. ¢ 10.—. [Bd. II u. IIT in Vorb.].

. Die vornehmsten Werke der wissenschaftlichen Literatur sind die, welche keiner
Speual\vmsenschaft angehoren, und von denen doch die verscluedenston Fachgelehrten
urteilen miissen, daB sie ihnen neue Lichter aufstecken. Nicht jedes Jahr bringt ein
solches Buch; hier ist eins. Damit ist Lobes genug gesagt. Auch das ist damit
gesagt, daB es kein Fachgelehrter eigentlich beurteilen kann. Da indessen der erste
Band nur das Altertum behandelt, so wird der Philologe, wenn er davou wirklich etwas
versteht, darfiber ein Urteil haben, ob das Material hinreichend ausgeniitzt ist, und dann
sich des Fortschritts freuen, den das Verstéindnis der Werke notwendig machen muB,
wenn sie als Teil der Weltliteratur betrachtet werden. Und das ist hier nicht einmal
die Hauptsache, sondern jene philosophische Betrachtung des Menschen und seiner
Geistesgeschichte, die Misch aus der Schule Wilhelm Diltheys mitbringt.“

(U. v. Wilamowitz-Moellendorff i. d. Internationalen Wochenschrift.)

Norden, Ed., die antike Kunstprosa vom VI. Jahrhundert v. Chr.
bis in die Zeit der Renaissance. 2 Binde. 2. Abdruck. [Einzeln
jeder Band # 14,—, geb. J 16.—] M 28.—, geb. . . . . M 32—

' o

»E.Norden hat die Aufgabe mit einer Energie und Gelehrsamkeit angefaBt, die ihm viele
¥hre macht. Als Gesamtleistung verdient das Buch die hochste Anerkennung....So ist es
denn auch gar kein Wunder, wenn das Beste und wirklich Neue, was das Buch bringt, im
2. Bande steht. Namentlich was iiber die altkirchliche Literatur, die Geschichte der Predigt,
iiber den Stil des Humanistenlateins und seinen EinfluB auf die Prosa der lebenden
Sprachen vorgetragen wird, verdient nicht bloB8 von Philologen gelesen zu werden. Aber
auch der 1. Band, der die Entwicklung der griechischen und lateinischen Kunstprosa bis in
die romische Kaiserzeit behandelt, erfreut durch eine Fiille treffender Einzelbeobachtungen
und gelehrter Sammlungen. Die Charakteristiken der einzelnen Personlichkeiten zeugen

von erfreulich gesundem und besonnenem Urteil.“ (Deutsche Literaturzeitung.)
Agnostos Theos. Untersuchungen zur Formengeschichte religioser
Reéde. M 1200 soebl b e i s R

Der Verfasser gibt zunichst eine Analyse der pauhmschen Areopagrede, die als
"Typus einer apostolischen, dem Publikum entsprechend durch Anlehnung an Leitsitze der
stoischen Theologie individualisierten \Ilssxonspredlgt erwiesen wird, und unternimmt es
sodann, das Problem der Altarinschrift ‘ (1/11)1)1(1) 350: neu zu 105Ln, indem er die Ent-
wicklungsgeschichte dieses Begriffes vor allem in der gnostischen Literatur darlegt und
daran eine religionsgeschichtlich-lexikographische Untersuchung dieses Begriffes und
seiner positiven Korrelate (yr@oig 200 u. a.) innerhalb der hellenischen und hellenistisch-
romischen Literatur sowie der orientalischen und synkretistischen Religionen anschlieft.
Der zweite Teil enthilt umfassende Beitriige zur Stilgeschichte liturgischer Gebets- und
Pradikationsformeln im klassischen und orientalischen Altertum, die fiir die Exegese
klassischer Schriftsteller (Neudeutung der Messallaode des Horaz) wie der neutestament-
lichen und altchristlichen Schriften von gré8ter Bedeutung sind. Als gesichertes Resultat
dieser Untersuchungen ergibt sich der Nachweis des festen Bestandes eines Typenschatzes
religioser Rede, zu dessen Prigung Orient und Hellas in gleicher Weise beigetragen und den
die synkretistischen Religionen der Kaiserzeit, einschlieBlich des Christentums, iibernom-
men haben. FEine Anznhl von Anhiingen enthult stilgeschichtliche Betrachtungen teils zu
Schriften des Neuen Testaments, teils zu profanen Autoren (Platon, Apolloniosv, Tyana u.a.)

- Peter, H., Wahrheit und Kunst. Geschichtschreibung und Plagiat

im klassischen Altertum. & 12.— geb. . . . . . . . . . & e

Eine groBziigige Geschichte der antiken Historiographie von ihren frithesten Anfingen
bis in die christliche Zeit im Zusammenhang mit der allgemeinen Geistesgeschichte und
unter besonderer Beriicksichtigung des vom heutigen Brauch wesentlich abweichenden
Verhiiltnisses des Geschichtschreibers zur historischen Wirklichkeit und zu seinen Vor-
gingern. Der Verfasser lift die Schriftsteller in gerechterer Beleuchtung erscheinen,
erklirt Fehler und Vorziige aus ihrer Zeit
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Priene. Nach den Ergebnissen der Ausgrabungen der Kgl. Preuff. Museen
1895—1898 rekonstruiert v. A. Zippelius u.aguarelliert v. E.Wolfsfeld 1910.
Begleitschrift von Theod. Wiegand in Konstantinopel. Mit Fig.u.2 Taf.
Form, 88><100 cm. Ausg.A. Ohne Stibe  7.—. Ausg.B. GefirniBt mit
Stiaben 4 9.—. Ausg. C. Aufgezogen, gefirnift mit Rahmen £ 13.50.

(Zu den gleichen Preisen ist eine Reproduktion der schwarzen Rekonstruktionszeichnung
von Zippelius erhiltlich, die jedoch nur auf ausdriickliches Verlangen geliefert wird.)
»- .18 ist m, W. noch nicht versucht worden, das Gesamtbild eines antiken Gemein-
wesens in der Weise darzustellen, wie es hier geschehen ist. Nicht einmal Pompeji, an
dessen Erforschung doch jetzt seit weit iiber 100 Jahren gearbeitet wird, ist so bear-
beitet worden; und angosichts der vorliegenden Tafel von Priene mufl man sich dariiber
wundern. Der praktische Blick Th. Wiegands hat das Richtige erkannt und die geeigneten
Kiinstler herausgefunden; Zippelius und Wolfsfeld verdanken wir die schéne Rekon-
struktion, und Wiegand selbst eine treffliche Einfiihrung in die Benutzung der Tafel.
Das Bild bietet das denkbar Zuverlissigste; daB sorgsame Studien jeder Einzelheit
zugrunde liegen, lehrt jeder Blick, den man zum Vergleich in das groBe Werk tun mag.
Zeichnung und Farbengebung sind tadellos. (Stidwestdeutsche Schulblitter.)
Sehwartz, E., Charakterkopfe aus der antiken Literatur. 1. Reihe:
1. Hesiod und Pindar; 2. Thukydides und Euripides; 3. Sokrates und
Plato; 4. Polybios und Poseidonios; 5. Cicero. 4. Aufl. 2. Reihe: Fiinf
Vor tr’mge 1. Diogenes der Hund und Krates der Kyniker; 2. Epikur;
3. Theokrit; 4. Eratosthenes 5. Paulus. 2. Aufl. Je 4 2.20, geb. je 4 2.80.
,Die Vortriige enthalten vermoge einet ganz ungewdhnlichen Einsicht in das Staats-
und Geistesleben der Griechen, vermoge einer seelischen Feinfiihligkeit in der Inter-
pretation, wie sie etwa Burkhardt besessen hat, historisch-psychologische Analysen von
groBem Reiz und stellenweise erhabener W: n‘knng . Die Verinnerlichung, die Schwartz
auf diese Weise seinen Gestalten zu geben versteht, ist m. W. bisher nicht erreicht, und

die gedankenschwere Kraft seiner Sprache tritt dabei so frei, ungesucht und einfach
daher, daB man kaum weiB, ob der Ernst des Ausdrucks oder die Tiefe des Gedankens

hohere Bewunderung verdient... (Jahresbericht fiber das hohere Schulwesen.)
Kaiser Constantin und die christliche Kirche. Fiinf Vortrige.
M8 ==, gebl i e ’ e 3.60.

Die fiir ein groBeres Pubhkum bestlmmten Vortrage brmgen dxe groBe Wendung der
‘Weltgeschichte zur Darstellung, in der das Kaisertum die bis dahin beschimpfte, hoch-
stens geduldete Kirche zur Reichskirche erhebt und mit ihr einen bis auf den heutigen
Tag nachwirkenden Bund abschlieft. Durch die Heranziehung einer stattlichen Anzahl
bis jetzt wenig beachteter und unbekannter Urkunden gelingt es dem Verfasser unter
kritischer Behandlung seines Materials, die geschichtlichen Vorginge nach diesen un-
mittelbaren Zeugnissen anschaulich zu rekonstruieren.

*Sihler, E. G., Gaius Julius Caesar. Sein Leben nach den Quellen
kritisch dargestellt. Deutsche vom Verfasser selbst besorgte, berichtigte
und verbesserte Auflage. # 6.—, geb.. . . . . et G R
Der Verfasser hat sich die angesichts Mommsens glﬁnzender, aber einseitiger Darstel-
lung dringend eine Losung heischende Aufgabe gestellt, unbeirrt von politischen Uber-
zeugungen und Vorurteilen und dsthetisch-moralischen Sympathien, auf Grund einer obJek-
tiven Beurteilung der antiken Uberlieferung den Lebensgang Ciisars darzulegen. Die in den
Anmerkungen dargebotenen Quellennachweise erleichtern die Nachpriifung. Im SchluB-
kapitel werden die in Frage kommenden Quellenschriftsteller nach ihrer Parteistellung und
gegenseitigen Abhiingigkeit sorgfiltig gepriift und in ihrer Eigenart charakterisiert.

*Stemplinger, E., das Plagiat in der griech. Literatur. (Von der Bayer.
Akademie der Wissenschaften preisgekronte Arbeit.) £ 10.—, geb. # 12.—

Zunichst wird simtlichen philologischen Plagiatuntersuchungen des Altertums nach-
gegangen, und so die ganze Plagiatliteratur des Altertums zum ersten Male im Zusammen-
hang beleuchtet und nach Tendenz und Motiven gewertet. Der zweite Teil untersucht
eingehend die rhetorisch-isthetischen Theorien der Antike iiber das Plagiat und be-
leuchtet im Zusammenhang die Prinzipien des antiken Schrifttums; der dritte behandelt
die literarische Praxis des Altertums, das Verhiltnis zu den Quellen den Gebrauch des
Zitats, die Arten der Ubertragung, die Gemeinpliitze, die unbewuBten Entlehnungen usf.

i
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Teuffel, W. 8., Geschichte der romischen Literatur. 6. Aufl., be-
arbeitet von E. Klostermann, W.Kroll, R. Leonhard, F. Skutsch
und P. Wessner. 3 Binde [zus. ca. 80 Bg.J

*1. Band : Bis zum Jahre 37 v. Chr. [Unter der Presse.]

2. Band: Vom Jahre 37 v. Chr. bis zum Jahre 96 n. Chr. J£ 6.—, geb.. . . . MM T.—
*3. Band: Vom Jahre 96 n. Chr. bis zum 8. Jahrhundert. [Unter der Presse.]

Bei der Neubearbeitung des ,Teuffel“ soll an dem Charakter dieses bewithrten Hand-
buches moglichst wenig geiindert werden. Aber schon dadurch, daB die Literatur von
fast 20 Jahren nachzutragen ist, ohne daB doch der Umfang merklich wachsen soll, sind
Streichungen notig geworden, die sich auf die nicht zur eigentlichen Literaturgeschichte
gehorigen Anmerkungen erstreckt haben, daher wird man im neuen ,Teuffel* weniger
Anufsiitze, die Konjekturen enthalten, und weniger sprachliche Monographien zitiert finden.

Usener, H., kleine Sehriften, Herausg.v.K.Fuhr,F.Koepp, W.Kroll,
l. Radermacher,P.Sonnenburg, A.Wilhelm u. R.-Wiinsch. 4 Bde.

*]. Band: Arbeiten zur griechischen Philosophie und Rhetorik. Gramma-

tische und textkritische Beitrige. Hrgb. von K. Fuhr. JL 12.—, geb. . J 14.—

*II. Band: Latina. Herausgegeben von P. Sonnenburg. Geh. J/ 15.—, geb. S 18. —

*I1I. Band: Literargeschichtliches; Epigraphisches; Chronologisches.

Herausgegeb. von L. Radermacher, A. Wilhelm, F. Koepp und W. Kroll. [U. d. Pr.]

*IV. Band: Arbeiten zur Religionsgeschichte. Herausgegeben von Richard
Wiinsch. Geh. J¢ 15.—, geb. 4 18.—

Diese von A. Dieterich geplante, nunmehr von Schiilern und Freunden Useners be-
sorgte Gesamtausgabe seiner ,Kleinen Schriften” wird alle Aufsitze enthalten, soweit
sie nicht bereits von Dieterich in den ,Vortrigen und Aufsitzen®“ verdffentlicht sind,
sowie mit Ausnahme der Abhandlung iiber die , Dreiheit®, die gesondert erscheinen soll.
Von den Rezensionen wurde nur das aufgenommen, was der Wissenschaft positiven
Ertrag lieferte. Die Zusiitze sind sorgfiltig an der meist von Usener selbst bezeichneten
Stelle eingefiigt worden; eigene Zusitze haben die Herausgeber nur wenig gemacht,
zumeist Verweises auf neuere Ausgaben oder ein paar notwendige Hinweise auf neu
erschienene Schriften. ,Liegt erst die Arbeit abgeschlossen vor, so wird die wissen-
schaftliche Welt erkennen, daB Usener in der Gesamtheit seiner kleinen Schriften viel-
leicht am imponierendsten in die Erscheinung tritt. Wie in ihnen der ganze Mann
lebendig ist, so werden sie nie aufhoren, zu wirken als Zeugen seiner kraftvollen Per-
sonlichkeit in seiner ungewdhnlichen Befihigung, ernste Arbeit vorbildlich zu leisten.

Weise, 0., Charakteristilk d. latein. Sprache. 4. Aufl. J 3.—, geb. /. 3.60.

»-..Ausgestattet mit griindlicher philologischer Bildung, reich belesen in allen
literarischen Quellen, begabt mit tiefdringendem Scharfblick, treffend in seinem Urteil
und ein vielseitig gebildeter, erfahrener Sprachkenner, hat der Verfasser wirklich eine
,Charakteristik der lateinischen Sprache geboten, der sich kanum etwas anderes Derartiges

an die Seite stellen liBt. (Zeitschrift fiir den deutschen Unterricht.)
Ziebarth, E., Aus dem griechischen Schulwesen. Eudemos von Milet
und Verwa.ndtes M4—, geb. . .. .. ORISR e /e

Ausgehend von einer Urkunde iiber eine Schulstu’tung des hudemos, versucht
Ziebarth auf Grund des in letzter Zeit so reich zutage getretenen inschriftlichen und
papyrologischen, zum Teil noch unedierten Materials einen Einblick in griechische Schul-
verhiiltnisse zu gewinnen und liefert damit einen interessanten Bem-ag zur Erkenntnis der
Bedeutung und Wertschiitzung, welche dem Jugendunterricht im Altertum zuteil wurde.

“Zielifski, Th., Cicero im Wandel der Jahrhunderte. 3. Auflage.
B BB e & SRR P

nwHatten wir schon,’ als diese Sehrlft zZum erstenmal erschlen, allen Grund, die ohne
wesenthche Vorarbeiten unternommene klare und die Hauptsachen erschdpfende Uber-
sicht mit lebhaftem Dank zu begriiBen, so wird dieser Dank in Ansehung der vermehrten
Auflage noch gesteigert. Aus dem Schriftchen von 101 Seiten ist ein umfangreiches
Buch geworden, in allen seinen Teilen vertieft, erneut, erweitert. Ganz neu sind z. B.
die Ausfiithrungen iiber die englische Aufklirung. Nicht minder wie fiir die Geschichte
Ciceros im Wandel der Jahrhunderte werden wir aber dankbar sein fiir die Darstellung
seines Wesens und seiner Lehre im Zusammenhang mit den umgebenden geistigen Be-
wegungen. Dag ist in dieser eindringenden, fein abwiigenden und unparteiischen Weise
auch bisher noch nicht geschehen* (Literarisches Zentralblatt.)
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*Apelt, O., platonische Aufsitze, S 8.— 9.—

Aufhauser, Joh. B., das Drachenwunder des |

heiligen Georg in der griech. u.lat. Uberlie-
ferung [Byzant. Archiv VI]. Mit 19 Abb.
auf 7 Tafeln. J£ 10.— 11.50.

Ausfeld, A, der griechische Alexander-
roman. Nach des Verfassers Tode her-
ausgegeben von W.Kroll. (8.—10.—

Bardt, C., zur Technik des Ubersetzens

lateinischer Prosa. J& —.60.

Benseler, G. E.,, und K. Schenkl, griechisch-
deutsches und deutsch-griechisches Schul-
worterbuch. 2 Teile,
1.Teil. Griechisch-deutsches Schulwdorter-
buch.
M. 6.75 8.— ILTeil. Deutsch-griechisches
Schulworterbuch. 6. Auflage, bearb. von
K.Schenkl. J£L 9.— 10.50.

Berger, A., die Strafklauseln in den Pa- |

pyrusurkunden. Ein-Beitrag zum griico-
sgyptischen Obligationenrecht. ¢ 8 —

Birt, Th, die Buchrolle in der Kunst.
 Archiol.-antiquar. Untersuchungen. Mit
190 Abb. . 12.— 15.—

BlaB, ¥., die attische Beredsamkeit. 3 Abt.
2. Aufl. M 56.— 64.—

Brauchitsch, G. v., die Panatheniischen
Preisamphoren. Mit 37 Abb u. 1 Tafel.
Mo6.— To—

Brunn, H,, kleine Schriften. Herausg. von
H.Brunn u. H. Bulle. Mit zahlreichen
Abbildungen. 3 Binde. . 4t.— 53.—

Cantor, M., Vorlesungen iiber Geschichte
der Mathematik. I. Band. Von den #ltesten
Zeiten bis 1200 n. Chr. Mit 114 Fig. und
1 lithogr. Tafel. 3. Aufl. JL 24.— 26.—

Deubner, L., Kosmas und Damian. Texte
und Einleitung. J/ 8. — 9.—

Diels, H., Elementum. Eine Vorarbeit zum
griech. u. latein. Thesaurus. J 3.—

Dicterich, A, Nekyia. Beitr. zur Erklirung
d.neuentdeckten Petrusapokalypse. J(6.—

—— eine Mithrasliturgie. 2. Aufl. besorgt
von R. Witnsch. JL 6.— 7.—

—— Mutter Erde. Ein Versuch iiber Volks-
religion. JZ 3.20 3.80.

—— kleine Schriften. Hrgb. von Richard
Wiinsch.
M2 — 14—

Dziatzko, K., Untersuchungen iiber ausge-
wilhlte Kapitel d.ant. Buchwesens, J/6.—

Eger, 0., zum iigyptischen Grundbuch- |

wesen in romischer Zeit. J£L7.— 8.—
Fimmen, D., Zeit und Dauer der kret-myken.
Kultar. Mit 1 synchr. Tabelle. J3.—
Fischer, Th., Mittelmeerbilder. Ges. Abhand-
lungen zur Kunde der Mittelmeerlinder.
. 6.— T.—. Neue Folge M 6.— T.—
Gardthausen, V., Augustus und seine Zeit
LTeil. 3 Bde. J£32.— 11.Teil. 3Bde. J/.24.—
Gelzer, H.,ausgewihlte kleine Schriften. Mit
einem Portrit Gelzers. L 5.— 6.—

13. Aufl, bearb. von A. Kaegi. |

Mit 1 Bildnis und 2 Tafeln. |

und neuere Erscheinungen.

*Gelzer, H., die Nobilitit der romischen
Republik. ot 3.20 4.80.

Gilbert, G., Handbuch der griech. Staats-
altertiimer. 2 Biinde. JZ 13.60.

I. Band. Der Staat d. Lakedaimonier u. d.

Athener. 2. Aufl. #8.— I Band. J4£5.60.

| — 0., Geschichte und Topographie der

Stadt Rom im Altertum. 3 Abt. J£ 24.—

| —— die meteorologischen Theorien des

griechischen Altertums. Mit 12 Figuren
im Text. J 20.— 22.50.

*Gomperz, H., Sophistik und Rhetorik. Das
Bildungsideal des Eu AEI'EIN in seinem
Verhiiltnis zur Philosophie des V. Jahr-
hunderts. J£ 10.— 12.—

Grammatik, historische, der lateinischen
Sprache. Unter Mitwirkungvon H. Blase,
A. Dittmar, J. Golling, G.Herbig,
C.F. W, Miiller, J. H. Schmalz, Fr
Stolz, J. Thiissing und A. Weinold
hrsg. von G. Landgraf.

I. Band. Von Fr.Stolz. I Hilfte: Ein-
leitung und Lautlehre. I1. Hilfte: Stamm-
bildungslehre. je 4£7.— II1. Band. Syntax
des einfachen Satzes. 1. Heft: Einleitung,
Literatur, Tempora u. Modi, Genera Verbi.
M. 8.— [Fortsetzung u. d. Pr.]
Supplement: Miiller, C. F. W., Syntax
des Nominativs und Akkusativs im Latei-
nischen. J£ 6.—

Hagen, H., gradus ad criticen. Fiir philo-
logische Seminarien und zum Selbst-
gebrauch. £ 2.80.

Heinichen, Fr. A., lateinisch-deutsches und
deutsch-latein. Schulworterbuch. 2 Teile.
1. Teil. Lateinisch-deutsches Schulworter-
buch. 8. Aufl,, bearbeitet von H.Blase u.
W.Reeb. £6.75 8.— IIL Teil. Deutsch-

| lateinisches Schulwdrterbuch. 6.Aufl., be-

arbeitet von C. Wagener. J 5.75 7.—

Kleines lateinisch-deutsches Schul-
worterbuch, bearbeitet von H. Blase und
W.Reeb. A 5.—

Herkenrath, E., der Enoplios. Ein Bei-
trag- zur griechisch. Metrik. JL6.— S.—

*Hermann, E., griechische Forschungen.

| I Die Nebensitze in den griechischen

I Dialektinschriften im Vergleich mit den

Nebensiitzen in der griechischen Literatur
und die Gebildetensprache im Griechischen
u. Deutschen. Mit 2 Tafeln. J£10.— 12.—

Herzog, E., Geschichte und System der rom.
Staatsverfassung. 2 Biinde. JL 33.—

Hoffmann, M., August Boeckh. TLebens-
beschreibung und Auswahl aus seinem
wissenschaftlichen Briefwechsel. Ermis.
Preis. S T.— 9.—

Hénn, K., Quellenuntersuchungen zu den
Viten des Heliogabalus und des Severus
Alexander im Corpus der Scriptores histo-
riae Augustae. J/ 8.— 9.—

Ilberg, J., u. M. Wellmann, zwei Vortrige
zur Geschichte d. antiken Medizin. £ 1.40.

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.
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Imhoof-Blumer, ¥, Portriitkdpfe v. rémisch. |
Miinzen der Republik und der Kaiserzeit.
Fiir den Schulgebrauch herausgeg. Mih
4 Lichtdrucktafeln. 2. Aufl. kart. . 3.20. |

—— Portritkdpfe auf antiken Miinzen hellc- ‘
nischer und hellenisierter Volker.
Zeittafeln der Dynastien des Altertums
nach ihren Miinzen. Mit 296 Bildnissen |
in Lichtdruek. kart. JZ 10.—

—— und O. Keller, Tier- und Pflanzenbilder |
auf antiken Miinzen u. Gemmen. 26 Tafeln
m.1352 Abb. u. 178 Seit. erliut. Text. #24.—

Kaerst, J., die antike Idee der Okumene in
ihrer politischen und kulturellen Bedeu-
tung. JL 1.2

Keller, O., latemlsche Volksetymologie und
Verwandtes J10.—

Klotz, A., Cisarstudien. Nebst einer Ana-
lyse der Strabonischen Beschreibung von
Gallien und Britannien. JL 6.— 7.20.

—— Reinh., Handbuch der lateinischen
Stilistik. Nach des-Verf. Tode herausgeg.
von Rich. Klotz. Ji 4.80.

Rich., Grundziige altrém. Metrik. #(12.—

Krumbacher, K., die Photographie i. Dienste
der Geisteswissenschaften. Mit 15 Tafeln.

M. 3.60.
Kukula, R. C., Romische Sﬁknlarpoesie.‘

Neue Studien zu Horaz' XVI. Epodus u:

Vergils 1V. Ekloge. J. 3 — 4.40.
populire Aufsitze. i 6.— T.—
*Laqueur, E., Polybios. J10.— 12.—

Lehmann, K., die Angriffe der drei Barkiden

auf Italien. Mit 4 Karten, 5 Plinen und |

6 Abbildungen. JZ 10.— 13.—

“ Lehrs, K., populire Aufsiitze aus dem Alter-
tum, vorzugsweise zur Ethik und Reli-
gion der Griechen. 2. Aufl. Jf 11.—

Leo, ¥r., die griechisch-romische Biographie
nach ihrer literarischen Form. ¢ 7.—
Leonhard, W., Hettiter und Amazonen. Die
griech. Tradition iiber d.,,Chatti“u. einVer-
such z. ihr. histor. Verwertung. #8.— 9.50.
Lexikon, ausfiihrliches, der griech. u. rom.
Mythologie. Hrsg. von W. H. Roscher. |
Mit zahlreichen Abbildungen. 3 Binde.
1.Band. (A—H.) J£34.— ILBand. (I—M.)
M 38.— TIL Band. (N—P.) J 44—
IV. Band. 59.—65. Lieferung. (Q—Sokar).
Jede Lieferung J£ 2.— (Fortsetzung
unter der. Presse.) Supplemente :
I Bruchmann, epitheta deorum gquae
apud poetas Graecos leguntur. 4 10.—
II. Carter, epitheta deorum. £ 7.—
Ludwich, A., Aristarchs Homerische Text-
kritik nach den Fragmenten des Didymos
dargestellt und beurteilt. 2Teile. #.28.—
[LTeil. 4 12.— ILTeil. . 16.—]
Man, G., die Religionsphilosophie Kaiser

Julians in seinen Reden auf Konig Helios |

und die Gottermutter. L 6.— 7.
Meillet, A., Einfihrung in die vergleichende

Gram matlk d.indogermanischen Sprachen.

Ubers.v. W.Printz. J67.— 8.

Die fetten Ziffern verstehen si

J
|
|
|

[
| *Poulsen, Fr
|
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Mitteis, L., Reichsrecht u. Volksrecht in den
6stl. Provinzen d rom. Kaiserreichs. (14 .—

zur Geschichte der Erbpacht im Alter-
tum. AGWph. XX. S 2.—

—— a. d. griech. Papyrusurkunden. J£ 1.20.

Mommsen, A., Feste der Stadt Athen im
Altertum, geordnet nach attischem Ka-
lender. Umnrbeitung der 1864 erschiene-
nen Heortologie. JZ 16.—

Mutzbauer, C., die Grundbedeutung des
Konjunktiv und Optativ und ihre Ent-
wicklung im Griechischen. J/ 8.— 9.—

Nilsson, M. P, griechische Feste von reli-
givser Bedeutung mit AusschluB der
attischen. J£ 12.— 15.—

Noack, F., Ovalhaus und Palast in Kreta
Ein Beitrag zur Frithgeschichte des Hauses.
S 2.40 3.20.

homerische Paliste. Eine Studie zu
den Denkmiilern und zum Epos. Mit
2 Tafeln u. 14 Abb. o/ 2.80 3.80.

*Norden, F., Apulejus von Madaura und
das romische Privatrecht. J/6.— S.—.

Otto, W. Priester und Tempel im helle-
nistisch. Agypten. 2Bde. je J£ 14.— 17.—

Griechische Papyri im Museum des Ober-
hess. Geschichtsvereins zu GieBen. Im
Verein mit O. Eger hrsg. u. erkliart von
E.Kornemann u. P. M. Meyer. Bd.L
Heft1. S T.— Heft2 Jt 8. — Heft 3. SM6.—

*@riechische Papyrusurkunden der Ham-
burger Stadtbibliothek. Bd. I hrsg. u.
erklirt von P. M. Meyer. Heft 1. Mit
7 Lichtdrucktafeln. JZ 8.—

| *Papyri Iandanae Ed. C. Kalbfleisch.

Fase. L Voluminum codicumque fragmenta
graeca cum amuleto christiano. Ed. E.
Schifer. Acc. IV tabulae. 7 2.40.
Partsch, I, Griechisches Biirgschaftsrecht.
2 Teile. I Teil. Das Recht des altgriechi-
schen Gemeindestaats. J( 14.— 17.—

Peter, H., die geschichtliche Literatur tiber
die romische Kaiserzeit bis Theodosius 1.
und ihre Quellen. 2 Biinde. je J£ 12.—
Poland, F., Geschichte des griechischen
Veremsweaenn JG XXXVIIL. S 24—

der Orient und die friih-

—14.—

|
i

T.,

griechischeKunst. Mit 197Abb..#12.-

| *Reisinger, E., kret, Vasenmalerei v. Kama-

res- bisz Palaststil. Mit22 Abb. /8. — 4.—
| Reitzenstein, R., hellenistische Mysterien-

| religionen. J 4.— 4.80.
| —— hellen.Wundererzihlungen J(5. — 7.—
| * —— das Miirchen von Amor und Psyche

bei Apuleius. JZ 2.60 3.60.

—— Geschichte der griechischen Etymo-
logika. Jf 18.—

Ribbeck, O., Friedr. Wilh. Ritschl. Ein Bei-
trag z. Gesch. d. Philol. 2 Bde. J£ 19.20.

—— Reden und Vortrige. JL 6.— 8.—
ch fir gebundene Exemplare,
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*Riepl, W., Beitriige zur Darstellung des
Nachrichtenwesens b. d. Romern. [U.d. Pr.]

*Riese, A., das rheinische Germanien in der
antiken Literatur. J4 14.—

*Roemer, A., Aristarchs Athetesen in der
Homerkritik. (Wirkliche u. angebliche.)
Eine krit. Untersuchung. J16.— 20.—.

RoBbach, A, und R. Westphal, Theorie der |
musischen Kiinste der Hellenen. (Als |y
3. Auflage der RoBbach-Westphalschen |
Metrik.) 3 Binde. Jf 36.—

1. Band. Griechische Rhythmik von West-
phal. J£ 7.20. II Band. Griechische
Harmonik und Melopdie von Westphal
M. 6.80. IIL. Band. I. Abt. Allgemeine
Theorie der griechisch. Metrik von West-
phal und Gleditsch. JZ 8.— IL Abt. |
Griech. Metrik mit bes. Riicks. auf die |
Strophengattungen u. die iibr. melischen
Metrav. RoB8bachu Westphal.14,—

*—— 0., Castrogiovanni. J/. 2.40.

Rostowzew, M., Studien zur Geschichte des
romischen Kolonates. Erstes Beiheft zum | T
wArchiv fiir Papyrusforschung®. o 14.—

(f. Abonn. des ,Arch. f. Papyrusf.“ #/ 11.—) |

Samter, E., Geburt, Hochzeit und Tod. Bei-
triige z.vergl. Volksk. Mit TAbb. /7 6.—7.50.

Schaefer, A., Demosthenes und seine Zeit.
2., rev. Ausgabe. 3 Binde. £ 30.—

Schmidt, J. H. H., Synonymik der griechisch.
Sprache. 4 Biinde. Jf 54.—

—~— Handbuch der lateinischen und griechi-
schen Synonymik. £ 12.—

Schmitz, W., Commentarii notarum Tiro-
nianarum ed. W. S. Mit 132 Tafeln. In
Mappe S 40.—

Schneider, A., das alte Rom. Auf 12 Karten
u. 14 Tafeln. #.16.—. 12 Pline apart. 6. —

Schroeder, 0., Vorarbeiten zur griech.
Versgeschichte. JL 5.— 6.—

*Schwarz, A. B, Hypothek und Hypallagma.
Beitrag zum Pfand- und Vollstreckungs-

recht der griechischen Papyri. ot 6.—7.— | ",¢einjschen Sprache. 2. Aufl. . 6.—
*Simbeck, C., M. Tulli Ciceronis Cato | __ griech.-lat. etym.Worterb. 2 Bde. . 24.—

maior de senectute liber JL 2 40 3,60. [L Band. J10.— IL Band. J14.—]
Sittl, K., die Gebiirden der Griechen und | yerhandlungen der 19.—51. Versammlung

Romer. Mit zahlreich. Abbild. J£ 10.—
Stithlin, 0., Editionstechnik. Ratschlage‘
f.d. Anlage textkritischer Ausgaben. J£1.60 |
Stemplinger, Ed., das Fortleben der horazi- !
schen Lyrik seit der Renaiss. J/ 8.— 9.—
Stengel, P., Opferbriuche der Griechen.
Mit 6 Abbildungen. o 6.— 7.—

Stoll, H., die Sagen des klassischen Alter- | W

tums. 6. Aufl. Neu bearb. von H. Lamer.
2 Binde. Mit 79 Abb. je 4 3.60, in
1 Band M 6.—

—— die Gotter des klassischen Altertums.
8. Aufl. Neu bearb. von H. Lamer. Mit
92 Abbildungen. J¢ 4.50.

Studniczka, F., die Siegesgdttin. Entwurf

Mit 12 Tafeln. L 8.—

Die fetten Ziffern verstehen sich fiir gebundene Exemplare.

| Susemihl, ¥., Geschichte der griechischen
Literaturin der Alexandrinerzeit. 2 Biinde.
LBd. £16.— 18.— IL.Bd. f(14.— 16.—
| Siiff, W., Ethos. Studien zur &lteren griechi-

Teuffel, W. 8., Studien und Charakteristiken

—— Supplementum. Nomina propria latina.

Thieling, W., der Hellenismus in Klein-

| Troels-Lund, Himmelsbild u. Weltanschau-

| Usener.

Yahlen, I., opuscula academica.

| —— Gesammelte philologische Schriften.

| Yani¢ek, Al,, etymologisches Worterbuch der

Wachsmuth, C.,die Stadt Athen im Altertum.

‘W
1

Willers, H., Geschichte d. rom. Kupferp

Willrich, Livia.
der Geschichte einer antiken Idealgestalt. | Wislicenus, W. ¥., astronom. Chronologié
M /

neuere Krscheinungen.

schen Rhetorik. J4 8.— 10.50.

z. griech. u. rém. Literaturgesch. 2. Aufl.
Mit Lebensabri8 des Verfassers. Jf12.—
hesaurus linguae Latinae editus auctori-
tate et consilio academiarum quinque
Germanicarum Berolinensis, Gottingensis.
Lipsiensis, Mo is, Vindob is,
1900—1909. Vol. L. . 74.— 82,— Vol. IL.

M. 82.— 90.— Vol. IIL  fasc. 1.
M. 7.60. *fasc. 2—8 je . 7.20. Vol.IV.
M. 58.— 66.—. Vol. V. fasc. 1 £ 7.60.

fasc. 2 . 7.20. *fasc.3 M 8.—

fasc. I—II. je £ 7.20.

—— Indexlibrorum scriptorum inscrip-
tionum ex quibus exempla adferuntur.
M. 7.20. Einbanddecke L 5.—

] Epitome Thesauri latini ed. Fr.Voll-
mer. 40 Lieferungen im Umfange von
je b Bogen je L 2.— =

afrika. o 8.— 9

ung im Wandel der Zeiten. Deutsch von
L.Bloch. 2. Auflage. # 5.—

, H., der heilige Tychon. J£5.— 6.—
M 5. — 6.—
2 partes.
Pars 1. Prooemia indicibus lectionum
praemissa I—XXXTIT ab a. 1875 ad. a. 1891
S12.— 14.50. Pars IL. Prooemiaindicibus
lectionum praemissa XXXIV — LXIIT ab
4. 1892 ad. a. 1906. 4 14.— 16.50.

Vortrige und Aufsitze.

Schriften der Wiener Zeit
M 14.— 16.50.

Erster Teil:
1858—1874.

deutscher Philologen und Schulmiinner.
(Einzeln kiiuflich.)

I. Band. Mit 2 Karten J¢20.— IL Band.
1. Abteilung. J 12.— 3
eber, W., Untersuchungen zur Geschichte
des Kaisers Hadrianus. JL 8.— 9.— 9
eicker, G., der Seelenvogel in der alten
Literatur und Kunst. Mit103 Abb. 4£28.—

gung v. Bundesgenossenkrieg bis auf Clau-
dius. Mit 33 Abb. u. 18 Tafeln. S 12.— 15.—
S 2.— ¢
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